B GEBERIT

\
\\

/

L //
Use
Manual

Bedienungsanleitung
Mode d'emploi
Istruzioni per l'uso

KNOW

HOW

INSTALLED







B1022-001 © 06-2018

DE
EN
FR

NL
ES
PT
DK
NO
SE
FI

PL

HU
SK
074
SL

HR
SR
EE

Lv

LT

BG
RO
GR
TR
RU
CN
AE

B GEBERIT

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d'emploi
Istruzioni per I'uso
Handleiding
Instrucciones de uso
Instrucées de utilizacéo
Betjeningsvejledning
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Kayttéohje
Notkunarleidbeiningar
Instrukcja obstugi
Kezelési utasitas
Navod na obsluhu
Navod k obsluze
Navodila za uporabo
Upute za rukovanje
Uputstvo za upotrebu
Kasutusjuhend
LietoSanas instrukcija
Naudojimosi instrukcija

PbKoBOACTBO 3a eKkcnnoaTtauus

Indicatii pentru operare

Eyxeipidio odnyiwv xeipiopou

Kullanma Kilavuzu

UHCTpYKUMA No o6CcnyXuBaHUIO

BRI
e\.\&‘l_—u‘ LilL_A:\Sa:l

12
19
26
33
40
47
54
61
68
75
82
89
96
103
110
117
124
131
138
145
152
159
166
173
180
187
194
201



B1022-001 © 06-2018

B GEBERIT



B1022-001 © 06-2018

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an den Betreiber der Geberit WC-Steuerung mit Betatigungsplatte Sigma80.

Die Geberit WC-Steuerung mit Betatigungsplatte Sigma80 ist zur Spulauslésung bei Geberit Sigma Unterputzspulkasten
bestimmt.

Symbol Bedeutung

VORSICHT Weist auf eine mdgliche gefahrliche Situation hin, die leichte oder mittlere
Korperverletzung oder Sachschaden zur Folge haben kann.

@ Weist auf eine wichtige Information hin.

- Bei Hinweisen auf Beschadigung oder Defekt die WC-Steuerung nicht selber 6ffnen und reparieren, sondern eine
Fachkraft beiziehen

- Reparaturen dirfen nur mit Originalersatz- und zubehdrteilen durch eine Fachkraft ausgefihrt werden
- Keine Veréanderungen oder Zusatzinstallationen an der WC-Steuerung vornehmen

- Bedienung und Pflege dirfen nur so weit durch den Betreiber oder Benutzer ausgefiihrt werden, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben

Beim Herantreten an das WC beginnen die beiden Tasten auf der Betatigungsplatte zu leuchten. Halten Sie die Hand in
den Auslosebereich, um eine Spulung auszuldsen. Es ist nicht nétig, die Betatigungsplatte zu berlhren. Der
Auslésebereich beginnt ca. 15 cm vor der Betatigungsplatte.

- Fur eine grosse Spulung halten Sie die Hand vor die linke, lange Taste
- Fur eine kleine Spullung halten Sie die Hand vor die rechte, kurze Taste

/
)

T~

=

)]

B GEBERIT




Einstellungen

Einstellungen

Bei der Geberit WC-Steuerung mit Betatigungsplatte Sigma80 kdnnen bestimmte Einstellungen gemacht werden. Die

Anleitungen dazu finde

Ubersicht

Einstellung

A Reinigungsfunktion
aktivieren oder
deaktivieren

n Sie auf den folgenden Seiten.

Beschreibung

Werkseinstellung

Die Betatigungsplatte und das WC k&nnen gereinigt werden, ohne -
dass eine Spulung ausgeldst wird. Sie kdnnen die Reinigungsfunktion
aktivieren und nach Abschluss der Reinigung wieder deaktivieren. Die

Reinigungsfunktion deaktiviert sich automatisch nach Ablauf von

3 min.

B Lichtfarbe der Tasten Zur Auswahl stehen folgende Lichtfarben:

wahlen

C Tastenbeleuchtung
einstellen

D Automatische
Spulauslésung
aktivieren oder
deaktivieren

E Reset auf
Werkseinstellung

Blau, Turkis, Magenta, Orange, Gelb

Drei verschiedene Einstellungen sind moglich.
1. Die Tastenbeleuchtung ist immer aus und geht auch beim

Herantreten an das WC nicht an

Blau

Einstellung 3

2. Die Tastenbeleuchtung ist immer an, auch beim Wegtreten vom

WC und beim Verlassen des Raumes

3. Die Tastenbeleuchtung geht an beim Herantreten an das WC und

geht aus beim Wegtreten

Wird die automatische Spulauslésung aktiviert, I6st die WC-

Steuerung beim Wegtreten vom WC, nach der Benutzung, immer
eine grosse Spulung aus. Eine manuelle Betétigung ist nicht nétig.

Einstellung 1 = deaktiviert
Einstellung 2 = aktiviert

Die Einstellungen B, C und D werden auf die Werkseinstellung

zurlickgesetzt

Einstellung 1

Bei der Geberit WC-Steuerung mit Betatigungsplatte Sigma80 kénnen weitere Einstellungen gemacht werden. Falls Sie
eine der Einstellungen in der folgenden Tabelle verandern wollen, wenden Sie sich an eine Fachkraft.

@ Fachkrafte finden die Informationen zu den Einstellungen auf www.geberit.com.

Einstellung
Intervallspllung

Spulmenge kleine
Spulung

Verweilzeit

Reinigungszeit

Erfassungsdistanz
Tastenbeleuchtung

Beschreibung

Die WC-Steuerung spult automatisch in einem
bestimmten Zeitabstand.

Die Spllmenge der kleinen Spulung kann so
eingestellt werden, dass eine optimale
Ausspulung der WC-Keramik erreicht wird.

Die minimale Verweilzeit im Erfassungsbereich,
um als Benutzer erkannt zu werden, kann
verandert werden (relevant bei automatischer
Spulauslésung).

Die Dauer, wahrend der die WC-Steuerung in
der Reinigungsfunktion inaktiv ist, kann
verandert werden.

Die Distanz zwischen dem Benutzer und der
Betatigungsplatte, bei der die
Tastenbeleuchtung angeht, kann verandert
werden.

Werkseinstellung
Nicht aktiv

Stufe 3

3 min

Stufe 3

Bemerkungen
Einstellbereich 1-168 h

Einstellbereich 5 Stufen

Einstellbereich 1-60 s

Einstellbereich 1-30 min

Einstellbereich 5 Stufen

B GEBERIT
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A - Reinigungsfunktion aktivieren oder
deaktivieren
Die Betatigungsplatte und das WC kénnen gereinigt
werden, ohne dass eine Spulung ausgeldst wird.
Voraussetzungen
Die WC-Steuerung ist betriebsbereit.
Werden die Tasten nicht gleichzeitig abgedeckt,
@ wird eine Spulung ausgeldst. Entfernen Sie die
Hénde und wiederholen Sie den Vorgang.

1 Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab. Nach
einigen Sekunden beginnen beide Tasten zu
blinken. Entfernen Sie jetzt die Hande.

e N

N L

_—\ . ) —

Ergebnis
Die Reinigungsfunktion ist jetzt aktiv.

Die Reinigungsfunktion deaktiviert sich
automatisch nach Ablauf von 3 min.

2 Fuhren Sie jetzt die Reinigung durch. Beachten
Sie dabei den Pflegehinweis in dieser
Bedienungsanleitung.

3 Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab, um die
Reinigungsfunktion zu deaktivieren. Nach einigen
Sekunden stoppt das Blinken. Entfernen Sie jetzt
die Hande.

e

N

_

N
£

Ergebnis
Die Reinigungsfunktion ist deaktiviert. Die WC-
Steuerung ist wieder betriebsbereit.

B GEBERIT
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B - Lichtfarbe der Tasten wahlen

Zur Auswahl stehen folgende Lichtfarben:
Blau, Turkis, Magenta, Orange, Gelb
Voraussetzungen
Die WC-Steuerung ist betriebsbereit.
Werden die Tasten nicht gleichzeitig abgedeckt,
@ wird eine Spulung ausgeldst. Entfernen Sie die
H&nde und wiederholen Sie den Vorgang.

9]  Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab. Nach
einigen Sekunden beginnen beide Tasten zu
blinken. Nach einigen weiteren Sekunden blinken
beide Tasten 3 Mal rot und leuchten dann blau.
Entfernen Sie jetzt die Hande.

e AN

N L

Ergebnis
Sie befinden sich jetzt im Einstellmodus flr die
Lichtfarbe der Tasten.

2 Halten sie die Hand vor die rechte Taste. Die
néchste Lichtfarbe wird auf beiden Tasten
angezeigt.

\
Z

3 Halten Sie die Hand so oft vor die rechte Taste,
bis die gewlnschte Lichtfarbe angezeigt wird.

4 Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab, bis beide
Tasten 1 Mal blinken.

/

N
N Z

Ergebnis
Die gewunschte Lichtfarbe ist jetzt gespeichert.
Die WC-Steuerung ist wieder betriebsbereit.



Einstellungen

C - Tastenbeleuchtung einstellen

Drei verschiedene Einstellungen sind méglich.
1. Die Tastenbeleuchtung ist immer aus und geht auch
beim Herantreten an das WC nicht an
2. Die Tastenbeleuchtung ist immer an, auch beim
Wegtreten vom WC und beim Verlassen des
Raumes
3. Die Tastenbeleuchtung geht an beim Herantreten an
das WC und geht aus beim Wegtreten
Voraussetzungen
Die WC-Steuerung ist betriebsbereit.

@

1

Werden die Tasten nicht gleichzeitig abgedeckt,
wird eine Spulung ausgeldst. Entfernen Sie die
H&nde und wiederholen Sie den Vorgang.
Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab. Nach
einigen Sekunden beginnen beide Tasten zu
blinken. Nach einigen weiteren Sekunden blinken
beide Tasten 3 Mal rot und leuchten dann blau.
Entfernen Sie jetzt die Hande.

e N

N L

. .. ) —

Decken Sie die linke Taste mit der Hand ab, bis
sie orange leuchtet. Die rechte Taste zeigt durch
Blinken wiederholt die aktuelle Einstellung an
(Einstellung 1 = einmal blinken,

Einstellung 2 = zweimal blinken,

Einstellung 3 = dreimal blinken).

N

Ergebnis

Sie befinden sich jetzt im Einstellmodus fur die
Tastenbeleuchtung.

Decken Sie die rechte Taste wiederholt ab, bis die
gewuUnschte Einstellung erreicht ist. Bei jedem
Abdecken springt die WC-Steuerung auf die
nachste Einstellung (1-2-3-1-2-3- ...).

N
2

Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab, bis beide
Tasten einmal blinken.

e

N

N

Z

Ergebnis
Die gewinschte Einstellung ist jetzt gespeichert.
Die WC-Steuerung ist wieder betriebsbereit.

B GEBERIT
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D - Automatische Spiilauslésung
aktivieren oder deaktivieren
Wird die automatische Spulauslésung aktiviert, [6st die
WGC-Steuerung beim Wegtreten vom WC immer eine
Spulung aus. Eine manuelle Betatigung ist nicht nétig.
Einstellung 1 = deaktiviert
Einstellung 2 = aktiviert
Voraussetzungen
Die WC-Steuerung ist betriebsbereit.
Werden die Tasten nicht gleichzeitig abgedeckt,
@ wird eine Spulung ausgeldst. Entfernen Sie die
H&nde und wiederholen Sie den Vorgang.

1 Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab. Nach
einigen Sekunden beginnen beide Tasten zu
blinken. Nach einigen weiteren Sekunden blinken
beide Tasten 3 Mal rot und leuchten dann blau.
Entfernen Sie jetzt die Hande.

2 Decken Sie die linke Taste mit der Hand ab, bis
sie orange leuchtet. Die rechte Taste blinkt.

N

3 Decken Sie die linke Taste nochmals mit der Hand
ab, bis sie gelb leuchtet. Die rechte Taste zeigt
durch Blinken wiederholt die aktuelle Einstellung
1. oder 2. an (Einstellung 1 = einmal blinken,
Einstellung 2 = zweimal blinken).

N

Ergebnis
Sie befinden sich jetzt im Einstellmodus fur die
automatische Spulauslésung.

B GEBERIT
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4 Decken Sie die rechte Taste wiederholt ab, bis die
gewdlnschte Einstellung erreicht ist. Bei jedem
Abdecken wechselt die WC-Steuerung zwischen
den beiden Einstellungen (1-2-1-2- ...).

AN
//

5 Decken Sie beide Tasten mit den Handen im
Abstand von ca. 5 cm gleichzeitig ab, bis beide
Tasten einmal blinken.

/

N
N ~Z

Ergebnis
Die gewtlinschte Einstellung ist jetzt gespeichert.
Die WC-Steuerung ist wieder betriebsbereit.

E - Reset auf Werkseinstellung

Die Einstellungen B, C und D werden auf die
Werkseinstellung zurlickgesetzt, sieche Ubersicht.
Voraussetzungen

Die WC-Steuerung ist betriebsbereit.

Decken Sie die linke Taste flr eine halbe Minute
ab, bis beide Tasten rot aufleuchten. Dabei wird
eine Spllung ausgeldst.

S
N

Ergebnis
Die Einstellungen sind wieder auf
Werkseinstellung zurlickgesetzt.



Stoérungsbehebung

Stérungsbehebung

@ Fachkrafte finden die Informationen zur Stérungsbehebung auf www.geberit.com.

Stbérung
Die Tasten blinken rot

Die Tastenbeleuchtung geht beim
Herantreten an, aber die Spulung
funktioniert nicht

Die Tastenbeleuchtung geht beim
Herantreten nicht an und die Spulung
funktioniert nicht

Die Tastenbeleuchtung geht beim
Herantreten nicht an, aber die
Spulung funktioniert

Die Tastenbeleuchtung geht beim
Wegtreten nicht aus (mehr als 15 min)

Fehlspulungen (zu friih, zu spét,
ungewollt)

Eine Spulung wird beim Wegtreten
vom WC ausgeldst, ohne manuelle
Betétigung

Wasser lauft standig in die WC-
Keramik

Die Ausspulung der WC-Keramik ist
nicht zufriedenstellend

10

Mégliche Ursache

e Die WC-Steuerung wartet, bis sich
alle Objekte (Werkzeuge, Personen,
Vorhang etc.) ausserhalb der
Messdistanz von 1 m vor der
Betatigungsplatte befinden. Danach
erfolgt der Lernvorgang fur die
Umgebung

* Softwarestérung

e Technischer Defekt
e Stromausfall im Netz
® Technischer Defekt

¢ Die Tastenbeleuchtung flr die
Benutzererkennung ist deaktiviert

¢ Die Tastenbeleuchtung flr die
Benutzererkennung ist aktiviert

¢ Ein Objekt befindet sich innerhalb der

Messdistanz von 1 m vor der
Betatigungsplatte

¢ Ein neues Objekt befindet sich
innerhalb der Erfassungsdistanz von
1,5 m um die Betatigungsplatte

¢ Die Betétigungsplatte ist
verschmutzt oder nass

¢ Die Betétigungsplatte ist zerkratzt

¢ Die automatische Spulauslésung ist
aktiviert

e Softwarestoérung

e Technischer Defekt

¢ Die Spilmengen sind falsch
eingestellt

Abhilfe

e Objekte aus der Messdistanz von
1 m entfernen

® Stromversorgung
(Wohnungssicherung) fir 10 min
unterbrechen

e Fachkraft rufen
* Ende des Stromausfalles abwarten
e Fachkraft rufen

e Tastenbeleuchtung aktivieren, siehe
,Einstellungen”

® Tastenbeleuchtung deaktivieren,
siehe ,Einstellungen”

* Objekte (Werkzeuge, Personen,
Vorhang etc.) aus der Messdistanz
von 1 m entfernen

* 15 min warten, bis die Umgebung
neu erfasst wurde

* Betétigungsplatte reinigen oder
trocknen, siehe ,Pflege”

e Fachkraft rufen

* Automatische Spulung deaktivieren,
siehe ,Einstellungen”

e Stromversorgung
(Wohnungssicherung) fir 10 min
unterbrechen

e Fachkraft rufen
® Fachkraft rufen

B GEBERIT
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VORSICHT

Aggressive und scheuernde Reinigungsmittel kénnen die Oberflache beschadigen.
> Keine chlor- oder saurehaltigen, schleifenden oder atzenden Reinigungsmittel verwenden

» Betétigungsplatte mit milden Reinigungsmitteln und Wasser reinigen.
» Ein weiches Tuch verwenden.

Zur Reinigung der Betatigungsplatte empfiehlt Geberit das Geberit AquaClean Reinigungsset
(Artikelnummer 242.547.00.1).

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2002/95/EG RoHS (Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten).

Entsorgung

In Anlehnung an die Richtlinie 2002/96/EG WEEE Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate sind Hersteller von
Elektrogeraten verpflichtet, Altgeréte zurlickzunehmen und sauber zu entsorgen.

Das Symbol gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt werden darf. Altgerate sind zur
fachgerechten Entsorgung direkt an Geberit zurlickzugeben.

Adressen der Annahmestellen sind bei der zustandigen Geberit Vertriebsgesellschaft oder Uber www.geberit.com zu
erfragen.

B GEBERIT 1




Target group

This document is intended for operators of the Geberit WC flush control with Sigma80 actuator plate.

The Geberit WC flush control with Sigma80 actuator plate is intended for flush actuation with GeberitSigma concealed
cisterns.

Symbol Meaning
CAUTION Refers to a potentially dangerous situation that may cause slight or moderate injury or
A material damage.

@ Refers to important information.

- If there is any indication of damage or faults, do not open and attempt to repair the WC flush control yourself; call in
a skilled person

- Repairs may only be carried out by skilled persons using original spare parts and accessories
- Do not modify the WC flush control or add any additional modules
- Operation and care may only be performed by the operator or user as described in these operating instructions

When you approach the WG, the two sensors on the actuator plate light up. Place your hand in the activation area to
activate a flush. You do not need to touch the actuator plate. The activation area starts approximately 15 cm in front of
the actuator plate.

- For along flush, place your hand in front of the long sensor on the left
- For a short flush, place your hand in front of the short sensor on the right

/
)
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Settings

Settings

With the Geberit WC flush control with Sigma80 actuator plate, specific settings can be made. The instructions can be

found on the following pages.

Overview
Setting Description

Factory setting

the cleaning function  The cleaning function can be activated and then deactivated following
completion of the cleaning process. The cleaning function is

A Activate or deactivate The actuator plate and WC can be cleaned without triggering a flush. —

automatically deactivated after 3 min.

B Select the colour of  The following colours can be selected: Blue
the sensor lights Blue, turquoise, magenta, orange, yellow

C Set the sensor Three different settings are possible. Setting 3
illumination 1. The sensor illumination always remains off and does not come on

even when you approach the WC

2. The sensor illumination always remains on, even when you step

back from the WC and leave the room

3. The sensor illumination comes on as soon as you approach the WC

and goes off again when you step back

D Activate or deactivate When the automatic flush actuation is activated, the WC flush control  Setting 1
automatic flush always activates a long flush when you step back after use. Manual

actuation actuation is not necessary.
Setting 1 = deactivated
Setting 2 = activated
E Reset to factory Settings B, C and D are reset to the factory setting
setting

With the Geberit WC flush control with Sigma80 actuator plate, further settings are possible. If you want to change any

of the settings in the following table, please consult a skilled person.

@ Skilled persons will find information on the settings at www.geberit.com.

Setting Description Factory setting

Interval flush The WC flush control activates the flush at Not active
regular time intervals.

Flush volume for ~ The flush volume for a short flush can be set  Level 3

short flush so that the optimum volume for the respective
WC ceramic appliance is obtained.
Detection time The minimum time for detecting a user within 7 s

the detection range can be changed (relevant
in the case of automatic flush actuation).

Cleaning time The time span during which the WC flush 3 min
control is inactive in the cleaning function can
be changed.

Sensor illumination The distance between the user and the Level 3

detection distance actuator plate at which the sensor illumination
is activated can be changed.

B GEBERIT

Remarks
Adjustment range 1-168 h

Adjustment range 5 levels

Adjustment range 1-60 s

Adjustment range 1-30 min

Adjustment range 5 levels
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Settings

A - Activating or deactivating the cleaning
function

The actuator plate and WC can be cleaned without
triggering a flush.

Prerequisites
The WC flush control is ready for operation.

@

1

14

If the sensors are not covered at the same time, a
flush will be activated. Remove your hands and
repeat the procedure.

Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm. After a few
seconds both sensors begin to flash. Now
remove both hands.

N

N
-~

Result
The cleaning function is now active.

The cleaning function is automatically deactivated
after 3 min.

Now carry out the cleaning process. Remember
to follow the care instructions provided in these
operating instructions.

Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm to deactivate
the cleaning function. The flashing stops after a
few seconds. Now remove both hands.

< N

N £

Y N

Result
The cleaning function is deactivated. The WC
flush control is ready for operation again.

B - Selecting the colour of the sensor lights
The following colours can be selected:
Blue, turquoise, magenta, orange, yellow
Prerequisites
The WC flush control is ready for operation.

@

1

If the sensors are not covered at the same time, a
flush will be activated. Remove your hands and
repeat the procedure.

Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm. After a few
seconds both sensors begin to flash. After a few
more seconds, the sensors flash red 3 times and
then turn blue. Now remove both hands.

e N

N L

Result

You are now in the mode for setting the colour of
the sensor lights.

Place your hand in front of the sensor on the right.
The next colour appears on both sensors.

\
/

Place your hand in front of the sensor on the right
repeatedly until the desired colour is displayed.
Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm until both
sensors flash once.

e

N

N
Z

Result
The desired light colour is now saved. The WC
flush control is ready for operation again.

B GEBERIT
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C - Adjusting the sensor illumination
Three different settings are possible.

1. The sensor illumination always remains off and does

not come on even when you approach the WC

2. The sensor illumination always remains on, even

when you step back from the WC and leave the
room

3. The sensor illumination comes on as soon as you

approach the WC and goes off again when you step
back
Prerequisites
The WC flush control is ready for operation.
If the sensors are not covered at the same time, a
@ flush will be activated. Remove your hands and
repeat the procedure.

1 Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm. After a few
seconds both sensors begin to flash. After a few
more seconds, the sensors flash red 3 times and
then turn blue. Now remove both hands.

% N
> W4

2 Cover the sensor on the left with your hand until it
lights up orange. The sensor on the right flashes
repeatedly to show the current setting
(setting 1 = flashing once, setting 2 = flashing
twice, setting 3 = flashing three times).

N

Result
You are now in the setting mode for the sensor
illumination.

3 Cover the sensor on the right repeatedly until the
desired setting has been made. Each time you
cover the sensors, the WC flush control jumps to
the next setting (1-2-3-1-2-3- ...).

N
s

) —
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Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm until both
sensors flash once.

e

N

//\

Result
The desired setting is now saved. The WC flush
control is ready for operation again.

15



Settings

D - Activating or deactivating the automatic
flush actuation
When the automatic flush actuation is activated, the WC
flush control always activates a flush when you step
back. Manual actuation is not necessary.
Setting 1 = deactivated
Setting 2 = activated
Prerequisites
The WC flush control is ready for operation.
If the sensors are not covered at the same time, a
@ flush will be activated. Remove your hands and
repeat the procedure.

1 Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm. After a few
seconds both sensors begin to flash. After a few
more seconds, the sensors flash red 3 times and
then turn blue. Now remove both hands.

/\\ //\

_—\ .. S —

2 Cover the sensor on the left with your hand until it
lights up orange. The sensor on the right flashes.

P
N

=\

3 Cover the sensor on the left with your hand again
until it lights up yellow. The sensor on the right
flashes repeatedly to show the current setting 1.
or 2. (setting 1 = flashing once,
setting 2 = flashing twice).

N

Result
You are now in the setting mode for automatic
flush actuation.

16

4 Cover the sensor on the right repeatedly until the
desired setting has been made. Each time the
sensor is covered, the WC flush control changes
between the two settings (1-2-1-2- ...).

AN
//

5 Cover both sensors at the same time with both
hands at a distance of approx. 5 cm until both
sensors flash once.

e

N

AN
//

Result
The desired setting is now saved. The WC flush
control is ready for operation again.

E - Resetting to factory setting

The settings B, C and D are reset to the factory setting,
see Overview.

Prerequisites

The WC flush control is ready for operation.

} Cover the sensor on the left for half a minute until
both sensors light up red. A flush is then triggered.

e
N

Result
The factory settings are restored.

B GEBERIT
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Troubleshooting

Malfunction
The sensors are flashing red

When you approach the WC, the
sensor illumination comes on, but the
flush does not work

When you approach the WC, the
sensor illumination does not come on
and the flush does not work

When you approach the WC, the
sensor illumination does not come on,
but the flush works

The sensor illumination does not go off
when you step away (stays on for
more than 15 minutes)

Incorrect flushes (too soon, too late,
unwanted)

A flush is triggered when you step
back from the WC, without manual
actuation

Water is running continuously into the
WC ceramic appliance

The WC ceramic appliance is not
being flushed out properly

B GEBERIT

Possible cause

e The WC flush control waits until all
objects (tools, people, curtain, etc.)
are outside of the 1 m measuring
zone in front of the actuator plate.
The teach-in process for the
surrounding area then begins

® Software fault

® Technical fault
* Mains power failure
® Technical fault

e Sensor illumination for user detection
is deactivated

e Sensor illumination for user detection
is activated

* An object is located within the 1 m
measuring zone in front of the
actuator plate

* A new object is located within the
1,5 m detection distance around the
actuator plate

® The actuator plate is dirty or damp

* The actuator plate is scratched

e Automatic flush actuation is
activated

o Software fault

® Technical fault
® The flush volume is set incorrectly

Troubleshooting

@ Skilled persons will find the information on troubleshooting at www.geberit.com.

Fault clearance

* Keep objects outside of the T m
measuring zone

e Interrupt the power supply (mains
fuse) for 10 min

e Call in a skilled person
e Wait until the end of the power failure
e Call in a skilled person

e Activate sensor illumination, see
"Settings"

e Deactivate sensor illumination, see
"Settings"

¢ Remove objects (tools, people,
curtain, etc.) from the 1 m measuring
zone

e 15 Wait 15 minutes until the
surrounding area has been
reassessed

e Clean or dry the actuator plate, see
"Care"

e Call in a skilled person

Deactivate the automatic flush, see
"Settings"

e Interrupt the power supply (mains
fuse) for 10 min

e Call in a skilled person
e Call in a skilled person

17



Care

CAUTION
Aggressive and scouring cleaning agents can damage the surface.
Never use aggressive cleaning agents that contain chlorine or are acidic, abrasive or corrosive

» Clean the actuator plate with mild cleaning agents and water.
» Use a soft cloth.

@ Geberit recommends the Geberit AquaClean cleaning set (article number 242.547.00.1) for cleaning the actuator

plate.

Contents

This product meets the requirements of the directive 2002/95/EC RoHS (Restriction of Hazardous Substances in
electrical and electronic equipment).

Disposal

In accordance with directive 2002/96/EC WEEE on waste electrical and electronic equipment, manufacturers of electrical
equipment are obliged to take back old equipment and to dispose of it correctly.

The symbol indicates that the product cannot be disposed of with non-recyclable waste. Old equipment should be
returned directly to Geberit where it will be disposed of appropriately.

Please contact your responsible Geberit sales company or visit www.geberit.com for collection point addresses.

18 B GEBERIT
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Clientéle visée

Ce document s'adresse a I'exploitant de la commande de WC Geberit avec plaque de déclenchement Sigma80.

La commande de WC Geberit avec plaque de commande Sigma80 permet de déclencher le ringage sur les réservoirs
encastrés GeberitSigma.

Symbole Signification
ATTENTION Signale une situation dangereuse potentielle pouvant entrainer des blessures
A corporelles légéres ou moyennes ou des dommages matériels.

@ Signale une information importante.

- Encas d'endommagement ou de caractere défectueux, ne pas tenter d'ouvrir et de réparer soi-méme la commande
de WC mais faire appel a une personne qualifiée

- Les réparations ne doivent étre exécutées que par des personnes qualifiées et uniquement avec des pieces de
rechange et des accessoires d'origine

- Ne procéder a aucune modification ou installation complémentaire sur la commande de WC

- La commande et I'entretien ne doivent étre effectués par I'exploitant ou I'utilisateur qu'en suivant exactement les
indications de ce mode d'emploi

Lorsque I'on s'approche du WC, les deux touches de déclenchement de la plaque de déclenchement commencent a
briller. Maintenez votre main dans la zone de déclenchement pour déclencher un ringage. Il n'est pas nécessaire de
toucher la plaque de déclenchement. La zone de déclenchement débute a env. 15 cm de la plaque de déclenchement.

- Pour un ringage complet, maintenez votre main devant la grande touche de déclenchement de gauche
- Pour un ringage partiel, maintenez votre main devant la petite touche de déclenchement de droite

B GEBERIT 19




Réglages

Réglages

Il peut étre procédé a certains réglages sur la commande de WC Geberit avec plaque de déclenchement Sigma80. Vous
trouverez les instructions relatives a ces réglages dans les pages suivantes.

Vue d'ensemble
Réglage

A Activer ou désactiver

la fonction de
nettoyage

B Sélectionner la

Description

Réglage d'usine

Il est possible de nettoyer la plaque de déclenchement ou le WC sans —

déclencher un ringage. Vous pouvez activer la fonction de nettoyage
et la désactiver une fois que le nettoyage est terminé. La fonction de

nettoyage se désactive automatiquement au bout de 3 min.
Les couleurs de lumiére suivantes sont disponibles au choix :

couleur de la lumiere  bleu, turquoise, magenta, orange, jaune

diffusée par les
touches de
déclenchement

C Régler I'éclairage des Trois réglages différents sont possibles.
1. L'éclairage des touches est toujours déclenché et ne s'allume
méme pas lorsque I'on s'approche du WC
2. L'éclairage des touches est toujours enclenché, méme lorsque I'on
s'éloigne du WC et que I'on quitte les lieux
3. L'éclairage des touches s'allume lorsque I'on s'approche du WC et

touches de
déclenchement

D Activer ou désactiver

le déclenchement
automatique du
ringage

E Réinitialisation aux

réglages d'usine

se déclenche lorsque I'on s'en éloigne

Bleu

Réglage 3

Si le déclenchement automatique du ringage est activé, la commande Réglage 1

de WC déclenche toujours un ringage complet lorsque I'on s'éloigne
du WC apres utilisation. Cela ne nécessite aucun déclenchement

manuel.
Réglage 1 = désactivation
Réglage 2 = activation

Les réglages B,C et D sont réinitialisés aux réglages d'usine

Il peut étre procédé a d'autres réglages sur la commande de WC Geberit avec plaque de déclenchement Sigma80. Si
vous souhaitez modifier un des réglages apparaissant dans le tableau suivant, veuillez faire appel a une personne

qualifiée.

@ Les personnes qualifiées trouveront les informations relatives aux réglages sur www.geberit.com.

Réglage

Rincage par
intervalle

Volume de chasse
pour un rincage
partiel

Temps de séjour

Temps de nettoyage

Distance de
détection de
I'éclairage des
touches

20

Description

La commande de WC rince automatiquement
la cuvette a intervalles réguliers.

Le volume de chasse pour un ringage partiel
peut étre réglé de facon a ce que le ringage de
la cuvette de WC soit optimal.

Le temps de séjour minimal permettant de
reconnaitre I'utilisateur dans la plage de
détection peut étre modifié (important pour un
déclenchement automatique du rincage).

La durée pendant laquelle la commande de
WG reste inactive lorsque la fonction de
nettoyage est lancée peut étre modifiée.

La distance qui sépare I'utilisateur de la plaque
de déclenchement lorsque I'éclairage des
touches s'allume peut étre modifiée.

Réglage d'usine Remarques

Désactivé

Niveau 3

7s

3 min

Niveau 3

Plage de réglage 1-168 h

Plage de réglage 5 positions

Plage de réglage 1-60 s

Plage de réglage 1-30 min

Plage de réglage 5 positions

B GEBERIT
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A - Activer ou désactiver la fonction de
nettoyage
Il est possible de nettoyer la plaque de déclenchement
ou le WC sans déclencher un ringcage.
Conditions requises
La commande de WC est préte a étre utilisée.
Si les touches de commande ne sont pas
@ couvertes simultanément, un rincage est
déclenché. Ecartez vos mains et répétez la
procédure.

1 Passez vos mains simultanément devant les deux
touches de déclenchement a une distance
d'env. 5 cm. Au bout de quelques secondes, les
deux touches de déclenchement se mettent a
clignoter. Vous pouvez maintenant écarter vos
mains.

o \
e\ JE3

Résultat
La fonction de nettoyage est maintenant activée.

La fonction de nettoyage se désactive
automatiguement au bout de 3 min.

2 Vous pouvez maintenant effectuer le nettoyage.
Veuillez respecter pour ce faire les indications
d'entretien données dans ce mode d'emploi.

3 Passez vos mains simultanément devant les deux
touches de déclenchement a une distance
d'env. 5 cm pour désactiver la fonction de
nettoyage. Les touches arrétent de clignoter
apres quelques secondes. Vous pouvez
maintenant écarter vos mains.

Résultat

La fonction de nettoyage est désactivée. La
commande de WC est de nouveau préte a étre
utilisee.

B GEBERIT
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B - Sélectionner la couleur de la lumiére
diffusée par les touches de déclenchement
Les couleurs de lumiere suivantes sont disponibles au

choix

bleu, turquoise, magenta, orange, jaune
Conditions requises
La commande de WC est préte a étre utilisée.

@

Si les touches de commande ne sont pas
couvertes simultanément, un ringage est
déclenché. Ecartez vos mains et répétez la
procédure.

Couvrez simultanément les deux touches de
déclenchement de vos mains a une distance
d'env. 5 cm. Au bout de quelques secondes, les
deux touches de déclenchement se mettent a
clignoter. Aprés quelques secondes
supplémentaires, les deux touches clignotent

3 fois au rouge puis émettent une lumiére bleue.
Vous pouvez maintenant écarter vos mains.

Résultat

Vous étes maintenant en mode de réglage pour la
couleur de la lumiéere diffusée par les touches de
déclenchement.

Maintenez votre main devant la touche de droite.
La couleur de lumiére suivante est diffusée par les
deux touches.

AN
Y

) —

Maintenez votre main devant la touche de droite
jusqu'a ce que la couleur de lumiere souhaitée
soit diffusée.

Couvrez simultanément les deux touches de vos
mains a une distance d'env. 5 cm jusqu'a ce que
les deux touches clignotent 1 fois.

7 N

I L

N e

Résultat

La couleur de lumiere souhaitée est maintenant
enregistrée. La commande de WC est de
nouveau préte a étre utilisée.
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Réglages

C - Régler I'éclairage des touches de
déclenchement
Trois réglages différents sont possibles.
1. L'éclairage des touches est toujours déclenché et ne
s'allume méme pas lorsque I'on s'approche du WC
2. L'éclairage des touches est toujours enclenché,
méme lorsque I'on s'éloigne du WC et que I'on quitte
les lieux
3. L'éclairage des touches s'allume lorsque I'on
s'approche du WC et se déclenche lorsque I'on s'en
éloigne
Conditions requises
La commande de WC est préte a étre utilisée.

@

1

22

Si les touches de commande ne sont pas
couvertes simultanément, un ringage est
déclenché. Ecartez vos mains et répétez la
procédure.

Couvrez simultanément les deux touches de
déclenchement de vos mains a une distance
d'env. 5 cm. Au bout de quelques secondes, les
deux touches de déclenchement se mettent a
clignoter. Apres quelques secondes
supplémentaires, les deux touches clignotent

3 fois au rouge puis émettent une lumiere bleue.
Vous pouvez maintenant écarter vos mains.

/\\\ //\

Couvrez la touche de déclenchement de gauche
de votre main jusqu'a ce qu'elle clignote a
I'orange. En clignotant de maniere répétée, la
touche de déclenchement de droite indique le
réglage effectué

(réglage 1 = clignote une fois,

réglage 2 = clignote deux fois,

réglage 3 = clignote trois fois).

P
N

Résultat
Vous étes maintenant en mode de réglage pour
|'éclairage des touches de déclenchement.

Couvrez a plusieurs reprises la touche de
déclenchement de droite jusqu'a atteindre le
réglage souhaité. A chaque fois que vous couvrez
les touches, la commande de WC passe au
réglage suivant (1-2-3-1-2-3- ...).

\
2

Couvrez simultanément les deux touches de
déclenchement de vos mains a une distance
d'env. 5 cm jusqu'a ce que les deux touches
clignotent une fois.

N

N
3

Résultat

Le réglage souhaité est maintenant enregistré. La
commande de WC est de nouveau préte a étre
utilisée.
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D - Activer ou désactiver le déclenchement
automatique du rincage
Si le déclenchement automatique du ringage est active,
la commande de WC déclenche toujours un ringage
lorsque I'on s'éloigne du WC. Cela ne nécessite aucun
déclenchement manuel.
Réglage 1 = désactivation
Réglage 2 = activation

Conditions requises

La commande de WC est préte a étre utilisée.

@

Si les touches de commande ne sont pas
couvertes simultanément, un ringage est
déclenché. Ecartez vos mains et répétez la
procédure.

Couvrez simultanément les deux touches de
déclenchement de vos mains a une distance
d'env. 5 cm. Au bout de quelques secondes, les
deux touches de déclenchement se mettent a
clignoter. Aprés quelques secondes
supplémentaires, les deux touches clignotent
3 fois en émettant une lumiére rouge puis elles
émettent une lumiere bleue. Vous pouvez
maintenant écarter vos mains.

e

Couvrez la touche de déclenchement de gauche
de votre main jusqu'a ce qu'elle clignote a
I'orange. La touche de déclenchement de droite
clignote.

Pl
N

.

Couvrez encore une fois la touche de
déclenchement de gauche de votre main jusqu'a
ce qu'elle clignote a I'orange. En clignotant de
maniére répétée, la touche de déclenchement de
droite indique le réglage actuel 1. ou 2.

(réglage 1 = clignote une fois,

réglage 2 = clignote deux fois).

Pl
N

)

Résultat
Vous étes maintenant en mode de réglage du
déclenchement automatique du ringage.

B GEBERIT
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Couvrez a plusieurs reprises la touche de
déclenchement de droite jusqu'a atteindre le
réglage souhaité. A chaque fois que vous passez
la main devant les touches, la commande de WC
passe d'un réglage a I'autre (1-2-1-2- ...).

\
/

) —

Couvrez simultanément les deux touches de
déclenchement de vos mains a une distance
d'env. 5 cm jusqu'a ce que les deux touches
clignotent une fois.

N
3

Résultat

Le réglage souhaité est maintenant enregistré. La
commande de WC est de nouveau préte a étre
utilisée.

E - Réinitialisation aux réglages d'usine
Les réglages B, C et D sont réinitialisés aux réglages
d'usine, voir Vue d'ensemble.

Conditions requises

La commande de WC est préte a étre utilisée.

4

Couvrez la touche de déclenchement de gauche
de votre main pendant trente secondes jusqu'a
ce que les deux touches émettent une lumiere
rouge. Un ringage est ainsi déclenché.

/
N

Résultat
Les réglages sont réinitialisés aux réglages
d'usine.
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Dépannage

Dépannage

@ Les personnes qualifiées trouveront les informations relatives au dépannage sur www.geberit.com.

Dérangement

Les touches de déclenchement
clignotent au rouge

L'éclairage des touches de
déclenchement s'allume lorsque I'on
s'approche du WC mais le ringage ne
fonctionne pas

L"éclairage des touches de
déclenchement ne s'allume pas
lorsque I'on s'approche du WC et le
rincage ne fonctionne pas

L'éclairage des touches de
déclenchement ne s'allume pas
lorsque I'on s'approche du WC mais
le rincage fonctionne

L'éclairage des touches de
déclenchement ne s'éteint pas
lorsque I'on s'éloigne du WC

(plus de 15 min)

Ringage incorrect (trop tét, trop tard,
déclenchement non voulu)

Un ringage est déclenché lorsque I'on
s'éloigne du WC, sans déclenchement
manuel

De I'eau coule constamment dans la
cuvette de WC

Le rincage de la cuvette de WC n'est
pas satisfaisant

24

Cause possible

e La commande de WC ne se
déclenche pas tant que tous les
objets (outils, personnes, rideau,
etc.) ne se trouvent pas a plus de
1 m de la plague de déclenchement.
Le mode réglage de I'environnement
est ensuite lanceé.

¢ Dysfonctionnement du logiciel

¢ Défaillance technique

e Coupure d'électricité secteur

e Défaillance technique

o | 'éclairage des touches de
déclenchement relatif a la détection
d'utilisateur est désactivé

¢ | 'éclairage des touches de
déclenchement relatif a la détection
d'utilisateur est activé

e Un objet se trouve amoins de 1 mde
la plague de déclenchement

e Un nouvel objet se trouve a moins de
1,5 m (distance de détection) de la
plague de déclenchement

e La plague de déclenchement est
salie ou humide

e La plague de déclenchement est
rayée

e | e déclenchement automatique du
ringage est activé

* Dysfonctionnement du logiciel

e Défaillance technique
e | e volume de chasse est mal réglé

Remeédes

* Eloigner les objets situés & moins de
1 m de la plaque de déclenchement

e Couper I'alimentation (fusible)
pendant 10 min

e Consulter une personne qualifiée

e Attendre la fin de la coupure
d'électricité
e Consulter une personne qualifiée

e Activer I'éclairage des touches de
déclenchement, voir « Réglages »

e Désactiver I'éclairage des touches
de déclenchement, voir « Réglages »

« Eloigner les objets (outils, personnes,
rideau, etc.) situés a moins de 1 m
de la plaque de déclenchement

e 15 Attendre 15 min jusqu'a ce que
I'environnement soit & nouveau
appréhendé

e Nettoyer ou essuyer la plaque de
déclenchement, voir « Entretien »

e Consulter une personne qualifiée

e Désactiver le ringage automatique,
voir « Réglages »

® Couper l'alimentation (fusible)
pendant 10 min

e Consulter une personne qualifiée
e Consulter une personne qualifiée

B GEBERIT
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Entretien

ATTENTION
Les produits de nettoyage agressifs et abrasifs peuvent endommager la surface.
Ne pas utiliser de produit de nettoyage a base de chlore ou d'acide ou qui soit abrasif ou corrosif

» Nettoyer la plague de déclenchement avec de I'eau et des produits de nettoyage non abrasifs.
»  Utiliser un chiffon doux.

Pour nettoyer la plaque de déclenchement, Geberit vous recommande le kit de nettoyage Geberit AquaClean
(numéro de référence 242.547.00.1).

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2002/95/EG RoHS (restriction d'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination

En référence a la directive 2002/96/EG WEEE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, les
fabricants d'appareils électriques sont astreints a reprendre les appareils usagés et a les éliminer correctement.

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets résiduels. Les appareils usagés doivent étre
directement retournés a Geberit pour étre éliminés conformément a la législation.

Demander les adresses de reprise auprés de la société de distribution Geberit compétente ou sur le site Internet
www.geberit.com.
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Gruppo target

La presente documentazione € destinata all'operatore del dispositivo di risciacquo per WC Geberit con placca di
comando Sigma80.

Il dispositivo di risciacquo per WC Geberit con placca di comando Sigma80 e concepito come comando per le
GeberitSigma cassette di risciacquo da incasso.

Simbolo Significato
ATTENZIONE Indica una possibile situazione di pericolo, che puo causare danni fisici di leggera o
A media entita, oppure danni materiali.

@ Indica un'informazione importante.

- Qualora si rilevassero danni o difetti, non aprire o riparare il dispositivo di risciacquo per WC da soli, bensi rivolgersi
ad una persona istruita

- Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e accessori originali da parte di una persona istruita
- Non apportare modifiche o eseguire installazioni supplementari sul dispositivo di risciacquo per WC

- L'operatore o I'utente possono eseguire il comando, la pulizia e la manutenzione solo ed esclusivamente nel modo
descritto nelle presenti istruzioni per I'uso

Quando ci si avvicina al WC i due tasti presenti sulla placca di comando iniziano ad accendersi. Per attivare il risciacquo,
tenere la mano nell'area di attivazione. Non e necessario toccare la placca di comando. L'area di attivazione ha inizio
circa a 15 cm davanti alla placca di comando.

- Per un risciacquo con l'intera quantita d'acqua, tenere la mano davanti al tasto lungo, a sinistra
- Per un risciacquo con la piccola quantita d'acqua, tenere la mano davanti al tasto corto, a destra

/
)

N
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Impostazioni

Impostazioni

Per il dispositivo di risciacquo per WC Geberit con placca di comando Sigma80 & possibile eseguire specifiche
impostazioni. Le relative istruzioni sono riportate alle pagine seguenti.

Panoramica
Impostazione Descrizione Impostazione
predefinita
A Attivare o disattivare  La placca di comando e il W\C possono essere puliti senza che venga -
la funzione di pulizia  effettuato alcun risciacquo. E possibile attivare la funzione di pulizia e
poi disattivarla nuovamente al termine della pulizia. La funzione di
pulizia si disattiva automaticamente trascorsi 3 min.
B Selezionare il colore  E possibile scegliere tra i seguenti colori: Blu
della luce dei tasti blu, turchese, magenta, arancio, giallo
C Impostare Si possono eseguire tre diverse impostazioni. Impostazione 3
I'illuminazione dei 1. La luce dei tasti € sempre spenta e non si accende neppure
tasti awvicinandosi al WC

2. Laluce dei tasti € sempre accesa anche quando ci si allontana dal
WC e si esce dalla stanza

3. Laluce dei tasti si accende quando ci si awvicina al WC e si spegne
quando ci si allontana

D Attivare o disattivare il Con I'attivazione del risciacquo automatico il dispositivo di risciacquo Impostazione 1
risciacquo per WC, quando ci si allontana dal WC dopo ['utilizzo, aziona sempre
automatico un risciacquo con l'intera quantita d'acqua. L'attivazione manuale non
€ necessaria.
Impostazione 1 = disattivato
Impostazione 2 = attivato

E Ripristinare Le impostazioni B, C, e D vengono riportate all'impostazione -
I'impostazione predefinita
predefinita

Con il dispositivo di risciacquo per WC Geberit con placca di comando Sigma80 si possono eseguire ulteriori
impostazioni. Qualora si desideri modificare una delle impostazioni riportata nella seguente tabella, rivolgersi ad una
persona istruita.

@ Le persone istruite possono reperire le informazioni riguardo le impostazioni sul sito www.geberit.com.

Impostazione Descrizione Impostazione Annotazioni
predefinita

Risciacquo a Il dispositivo di risciacquo per WC esegue il Non attivo Campo di regolazione
intervallo risciacquo automaticamente a determinati 1-168 h

intervalli di tempo.
Volume per un I volume per il risciacquo a piccola quantita Livello 3 Campo di regolazione
risciacquo a piccola d'acqua pud essere impostato in modo tale da 5 livelli
quantita d'acqua ottenere un risciacquo del vaso WC ottimale.
Periodo di E possibile modificare il periodo di permanenza 7 s Campo di regolazione
permanenza minimo nel campo di rilevamento, per essere 1-60s

riconosciuto come utente (rilevante in caso di
risciacquo automatico).

Tempo di pulizia E possibile modificare il tempo durante il quale 3 min Campo di regolazione
il dispositivo di risciacquo per WC non ¢ attivo 1-30 min
nella modalita di pulizia.
Distanza di E possibile modificare la distanza, tra l'utente e  Livello 3 Campo di regolazione
rilevamento la placca di comando, entro la quale debba 5 livelli

illuminazione tasti accendersi la luce dei tasti.

B GEBERIT
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A - Attivare o disattivare la funzione di pulizia
La placca di comando e il WC possono essere puliti
senza che venga effettuato alcun risciacquo.
Requisiti
Il dispositivo di risciacquo per WC ¢ pronto per I'uso.

@
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Se i tasti non vengono coperti
contemporaneamente, viene attivato un
risciacquo. Allontanare le mani e ripetere
|'operazione.

Coprire contemporaneamente i due tasti con le
mani ad una distanza di circa 5 cm. Dopo alcuni
secondi entrambi i tasti iniziano a lampeggiare.
Allontanare le mani.

e

Risultato
La funzione di pulizia € ora attiva.

La funzione di pulizia si disattiva automaticamente
trascorsi 3 min.

Procedere alla pulizia. Attenersi alle istruzioni per
la pulizia e la manutenzione riportate nelle presenti
istruzioni per I'uso.

Per disattivare la funzione di pulizia, coprire
contemporaneamente i due tasti con le mani ad
una distanza di circa 5 cm. Dopo alcuni secondi
i tasti smettono di lampeggiare. Allontanare le
mani.

Risultato

La funzione di pulizia & stata disattivata. Il
dispositivo di risciacquo per WC & nuovamente
pronto per I'uso.

B - Selezionare il colore della luce dei tasti
E possibile scegliere tra i seguenti colori:

blu, turchese, magenta, arancio, giallo

Requisiti

Il dispositivo di risciacquo per WC ¢ pronto per I'uso.

@

Se i tasti non vengono coperti
contemporaneamente, viene attivato un
risciacquo. Allontanare le mani e ripetere
|'operazione.

Coprire contemporaneamente i due tasti con le
mani ad una distanza di circa 5 cm. Dopo alcuni
secondi entrambi i tasti iniziano a lampeggiare.
Trascorsi nuovamente alcuni secondi entrambi i
tasti lampeggiano 3 volte, color rosso e poi si
accendono e diventano blu. Allontanare le mani.

7 N

N £

— -\ e

Risultato

Ora si & nella modalita di impostazione del colore
della luce dei tasti.

Tenere la mano davanti al tasto destro. Il
successivo colore viene indicato su entrambi i
tasti.

AN
Y

) —

Tenere la mano davanti al tasto destro fino a
quando appare il colore desiderato per la luce dei
tasti.

Coprire contemporaneamente entrambi i tasti con
le mani ad una distanza di circa 5 cm, fino a
quando entrambi i tasti lampeggiano 1 volta.

~ ~
> W4

Risultato

Il colore della luce dei tasti € ora memorizzato. Il
dispositivo di risciacquo per WC & nuovamente
pronto per I'uso.

B GEBERIT
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C - Impostare l'illuminazione dei tasti

Si possono eseguire tre diverse impostazioni.
1. Laluce dei tasti € sempre spenta e non si accende
neppure avvicinandosi al WC

N

. La luce dei tasti &€ sempre accesa anche quando ci si

allontana dal WC e si esce dalla stanza
3. La luce dei tasti si accende quando ci si avvicina al
WC e si spegne quando ci si allontana
Requisiti
Il dispositivo di risciacquo per WC ¢ pronto per I'uso.

@

Se i tasti non vengono coperti
contemporaneamente, viene attivato un
risciacquo. Allontanare le mani e ripetere
I'operazione.

Coprire contemporaneamente i due tasti con le
mani ad una distanza di circa 5 cm. Dopo alcuni
secondi entrambi i tasti iniziano a lampeggiare.
Trascorsi nuovamente alcuni secondi entrambi i
tasti lampeggiano 3 volte, color rosso e poi si
accendono e diventano blu. Allontanare le mani.

% .
BN\ /F

Coprire il tasto sinistro con la mano, fino a quando
non si accende, color arancio. Il tasto destro,
lampeggiando ripetutamente, mostra
I'impostazione attuale

(impostazione 1 = lampeggia una volta,
impostazione 2 = lampeggia due volte,
impostazione 3 = lampeggia tre volte).

P
N

)

Risultato

Ora si € nella modalita di impostazione
dell'illuminazione dei tasti.

Coprire ripetutamente il tasto destro, fino a
raggiungere l'impostazione desiderata. Ogni volta
che si copre nuovamente il tasto, il dispositivo di
risciacquo per WC passa all'impostazione
successiva (1-2-3-1-2-3- ...).

Y

| —
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Coprire contemporaneamente entrambi i tasti con
le mani ad una distanza di circa 5 cm, fino a
quando entrambi i tasti lampeggiano una volta.

Risultato

L'impostazione desiderata &€ ora memorizzata. |l
dispositivo di risciacquo per WC & nuovamente
pronto per I'uso.

29



Impostazioni

D - Attivare o disattivare il risciacquo
automatico
Con |'attivazione del risciacquo automatico il dispositivo
di risciacquo per WC, quando ci si allontana dal WC,
aziona sempre un risciacquo. L'attivazione manuale non
€ necessaria.
Impostazione 1 = disattivato
Impostazione 2 = attivato

Requisiti

Il dispositivo di risciacquo per WC ¢ pronto per I'uso.

@

30

Se i tasti non vengono coperti
contemporaneamente, viene attivato un
risciacquo. Allontanare le mani e ripetere
I'operazione.

Coprire contemporaneamente i due tasti con le
mani ad una distanza di circa 5 cm. Dopo alcuni
secondi entrambi i tasti iniziano a lampeggiare.
Trascorsi nuovamente alcuni secondi entrambi i
tasti lampeggiano 3 volte, color rosso e poi si
accendono e diventano blu. Allontanare le mani.

7 N

N £

Coprire il tasto sinistro con la mano, fino a quando

non si accende, color arancio. Il tasto destro

lampeggia.

e
N

)

Coprire nuovamente il tasto sinistro con la mano,
fino a quando non si accende, color giallo. Il tasto
destro, lampeggiando ripetutamente, mostra
I'impostazione attuale, cioe 1 0 2

(impostazione 1 = lampeggia una volta,
impostazione 2 = lampeggia due volte).

S
N

Risultato
Ora si & nella modalita di impostazione per
|'attivazione del risciacquo automatico.

Coprire ripetutamente il tasto destro, fino a
raggiungere I'impostazione desiderata. Ogni volta
che si copre nuovamente il tasto, il dispositivo di
risciacquo per WC cambia tra le due impostazioni
(1-2-1-2- ..).

\
/

) —

Coprire contemporaneamente entrambi i tasti con
le mani ad una distanza di circa 5 cm, fino a
quando entrambi i tasti lampeggiano una volta.

7 N

N L

_—\ .. —

Risultato

L'impostazione desiderata &€ ora memorizzata. |l
dispositivo di risciacquo per WC & nuovamente
pronto per I'uso.

E - Ripristinare I'impostazione predefinita
Le impostazioni B, C e D vengono ripristinate
all'impostazione predefinita, vedi "Panoramica”.
Requisiti

Il dispositivo di risciacquo per WC ¢ pronto per I'uso.

»

Coprire il tasto sinistro con la mano per mezzo
minuto, fino a quando entrambi i tasti non si
accendono, color rosso. Viene cosi attivato un
risciacquo.

S
N

Risultato
Tutte le impostazioni vengono riportate alle
impostazioni predefinite.
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Eliminazione guasti

Eliminazione guasti

@ Le persone istruite possono reperire informazioni riguardo |'eliminazione dei guasti sul sito www.geberit.com.

Disturbo Possibile causa Rimedio

| tasti lampeggiano, color rosso o || dispositivo di risciacquo per WC e Rimuovere gli oggetti dal campo di

aspetta fino a quando tutti glioggetti  misurazione, distanza min. 1 m
(utensili, persone, tende, ecc.) siano

allontanati dal campo di misurazione,

e cioe si trovano ad una distanza di

min. 1 m davanti alla placca di

comando. Successivamente avviene

I'apprendimento dell'ambiente

circostante
La luce dei tasti si accende quando ci e Guasto del software * Interrompere |'alimentazione elettrica
si awvicina al WC, ma il risciacquo non (fusibile dell'abitazione) per 10 min
funziona * Difetto tecnico e Chiamare una persona istruita
La luce dei tasti non si accende * Mancanza di corrente nella rete o Attendere il ripristino della corrente
quando ci si awvicina al WC ed il * Difetto tecnico ¢ Chiamare una persona istruita
risciacquo non funziona
La luce dei tasti non si accende  |'illuminazione dei tasti per il * Attivare I'illuminazione dei tasti, vedi
quando ci si avvicina al WC, ma il rilevatore di presenza & disattivata "Impostazioni"
risciacquo funziona
La luce dei tasti non si spegne quando e L'illuminazione dei tasti per il e Disattivare I'illuminazione dei tasti,
ci si allontana (oltre 15 min) rilevatore di presenza ¢ attivata vedi "Impostazioni”
* Un oggetto & presente nel campo di  ® Rimuovere gli oggetti (utensili,
misurazione, vale a dire si trova ad persone, tende, ecc.) dal campo di
una distanza inferiore a 1 m davanti  misurazione, distanza min. 1 m
alla placca di comando
e Un nuovo oggetto e presente nel e Attendere 15 min, in modo da
campo di rilevamento, cioé nel consentire nuovamente il
raggio di 1,56 m attorno alla placcadi  rilevamento dell'ambiente
comando
Risciacqui errati (troppo anticipati, e L a placca di comando e sporcao e Pulire o0 asciugare la placca di
troppo ritardati, accidentali) bagnata comando, vedi "Pulizia e
manutenzione"
e | a placca di comando e graffiata e Chiamare una persona istruita
Il risciacquo viene attivato, senza e || risciacquo automatico & attivato e Disattivare il risciacquo automatico,
attivazione manuale, quando I'utente vedi "Impostazioni"
si allontana dal WC
L'acqua scorre continuamente nel * Guasto del software ¢ Interrompere |'alimentazione elettrica
vaso WC (fusibile dell'abitazione) per 10 min
¢ Difetto tecnico e Chiamare una persona istruita
Il risciacquo del vaso WC non & ¢ | e quantita dell'acqua di risciacquo ® Chiamare una persona istruita
soddisfacente non sono impostate correttamente

B GEBERIT 8



Pulizia e manutenzione

ATTENZIONE
| prodotti per la pulizia aggressivi ed abrasivi possono danneggiare la superficie.
Non impiegare prodotti per la pulizia con formulazioni abrasive o corrosive, a base di cloro o acidi

» Pulire la placca di comando con prodotti per la pulizia delicati ed acqua.
» Usare un panno morbido.

Per la pulizia della placca di comando Geberit consiglia di utilizzare il set detergenti Geberit AquaClean
(numero articolo 242.547.00.1).

Materiale e sostanze

Questo prodotto € conforme con i requisiti della direttiva 2002/95/EG RoHS (sulla restrizione dell'uso di determinate
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento

In base alla direttiva 2002/96/EG WEEE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, i produttori di tali
apparecchiature sono tenuti a ritirare e a smaltire le unita usate secondo criteri ecologici.

Il simbolo indica che il prodotto non pud essere smaltito assieme ai rifiuti non riciclabili. Gli apparecchi usati dovranno
essere conferiti direttamente a Geberit, che si occupera del corretto smaltimento.

Richiedere gli indirizzi dei punti di accettazione alla societa di vendita Geberit competente oppure tramite il sito
www.geberit.com.
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Doelgroep

Dit document is bestemd voor de beheerder van het Geberit WC-stuursysteem met bedieningsplaat Sigma80.

Het Geberit WC-stuursysteem met bedieningsplaat Sigma80 is bedoeld voor de spoelactivering bij Geberit Sigma
inbouwreservoirs.

Symbool Betekenis

VOORZICHTIG Wijst op een mogelijke gevaarlijke situatie die licht tot matig letsel of schade aan
A eigendom tot gevolg kan hebben.

@ Wijst op belangrijke informatie.

- Als er tekenen zijn die op beschadiging of defect wijzen, het WC-stuursysteem niet zelf openmaken en repareren,
maar een technisch expert erbij halen

- Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en toebehoren uitgevoerd worden door een technisch
expert

- Geen veranderingen uitvoeren of toevoegingen installeren aan het WC-stuursysteem

- Bediening en onderhoud mogen door de beheerder of gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
handleiding beschreven

Bij het benaderen van de WC beginnen de twee toetsen op de bedieningsplaat te branden. Houd uw hand in de
activeringszone om een spoeling te starten. De bedieningsplaat hoeft daarbij niet aangeraakt te worden. De
activeringszone begint ca. 15 cm voor de bedieningsplaat.

- Voor een grote spoeling houdt u uw hand voor de lange toets links
- Voor een kleine spoeling houdt u uw hand voor de korte toets rechts

¢
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Instellingen

Instellingen

Bij het Geberit WC-stuursysteem met bedieningsplaat Sigma80 kunnen bepaalde instellingen worden gemaakt. De
instructies daarvoor vindt u op de volgende bladzijden.

Overzicht
Instelling Beschrijving Fabrieksinstelling
A Reinigingsfunctie De bedieningsplaat en de WC kunnen gereinigd worden zonder dat er —
activeren of een spoeling wordt gestart. U kunt de reinigingsfunctie activeren en
deactiveren na afloop van de reiniging weer deactiveren. De reinigingsfunctie
wordt na 3 minuten automatisch gedeactiveerd.
B Lichtkleur van de Er kan gekozen worden uit de volgende lichtkleuren: Blauw
toetsen kiezen blauw, turquoise, magenta, oranje, geel
C Toetsverlichting Er zijn drie verschillende instellingen mogelijk. Instelling 3
instellen 1. De toetsverlichting is altijd uit en gaat bij het benaderen van de
WC ook niet aan
2. De toetsverlichting is altijd aan, ook bij het weggaan van de WC en
bij het verlaten van het vertrek
3. De toetsverlichting gaat aan bij het benaderen van de WC en gaat
uit bij het weggaan
D Automatische Als de automatische spoelactivering geactiveerd wordt, start het WC-  Instelling 1
spoelactivering stuursysteem bij het weggaan van de WC na het gebruik altijd een
activeren of grote spoeling. Bediening met de hand is niet nodig.
deactiveren Instelling 1 = gedeactiveerd
Instelling 2 = geactiveerd
E Reset naar De instellingen B, C en D worden teruggezet naar de fabrieksinstelling —

fabrieksinstelling

Bij het Geberit WC-stuursysteem met bedieningsplaat Sigma80 kunnen nog meer instellingen worden gemaakt. Als u
een van de instellingen in de volgende tabel wilt veranderen, neem dan contact op met een technisch expert.

@ Technische experts vinden de informatie over de instellingen op www.geberit.com.

Instelling Beschrijving Fabrieksinstelling Opmerkingen
Tussentijdse Het WC-stuursysteem spoelt automatisch na  Niet actief Instelbereik 1-168 h
spoeling een bepaalde tijd.
Spoelhoeveelheid De spoelhoeveelheid voor de kleine spoeling  Niveau 3 Instelbereik 5 niveaus
kleine spoeling kan zo worden ingesteld dat de WC-keramiek

optimaal schoongespoeld wordt.
Verblijftijd De minimale verblijftijd in het detectiebereikom 7 s Instelbereik 1-60 s

als gebruiker te worden beschouwd, kan
veranderd worden (relevant bij automatische

spoelactivering).
Reinigingstijd Hoe lang het WC-stuursysteem in de 3 min Instelbereik 1-30 min
reinigingsfunctie inactief is, kan veranderd
worden.
Detectieafstand De afstand tussen de gebruiker en de Niveau 3 Instelbereik 5 niveaus
toetsverlichting bedieningsplaat waarbij de toetsverlichting

aangaat, kan veranderd worden.

34 B GEBERIT

8102-90 ® L00-2Z0L9



B1022-001 © 06-2018

A - Reinigingsfunctie activeren of deactiveren

De bedieningsplaat en de WC kunnen gereinigd worden
zonder dat er een spoeling wordt gestart.

Voorwaarden
Het WC-stuursysteem is klaar voor gebruik.

@

1

Als de toetsen niet tegelijk worden afgedekt,
wordt er een spoeling gestart. Trek uw handen
weg en herhaal de actie.

De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken. Na enkele
seconden beginnen de twee toetsen te
knipperen. Nu uw handen wegtrekken.

e
N

)

Resultaat
De reinigingsfunctie is nu actief.

De reinigingsfunctie wordt na 3 minuten
automatisch gedeactiveerd.

Nu de reiniging uitvoeren. Daarbij de
onderhoudsinstructies in deze handleiding in acht
nemen.

De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken om de
reinigingsfunctie te deactiveren. Na enkele
seconden stopt het knipperen. Nu uw handen
wegtrekken.

e

N

)

\
3

Resultaat
De reinigingsfunctie is gedeactiveerd. Het WC-
stuursysteem is weer klaar voor gebruik.

B GEBERIT
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B - Lichtkleur van de toetsen kiezen
Er kan gekozen worden uit de volgende lichtkleuren:
blauw, turquoise, magenta, oranje, geel
Voorwaarden
Het WC-stuursysteem is klaar voor gebruik.

@

1

Als de toetsen niet tegelijk worden afgedekt,
wordt er een spoeling gestart. Trek uw handen
weg en herhaal de actie.

De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken. Na enkele
seconden beginnen de twee toetsen te
knipperen. Na nog een paar seconden knipperen
de twee toetsen 3 keer rood en branden dan
blauw. Nu uw handen wegtrekken.

~ \
> W4

Resultaat

U bent nu in de instelmodus voor de lichtkleur van
de toetsen.

Uw hand voor de rechtertoets houden. De
volgende lichtkleur wordt op beide toetsen
weergegeven.

AN
Y
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Uw hand zo vaak voor de rechtertoets houden tot
de gewenste lichtkleur verschijnt.

De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken tot beide toetsen
1 keer knipperen.

N
£

Resultaat
De gewenste lichtkleur is nu opgeslagen. Het
WGC-stuursysteem is weer klaar voor gebruik.
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C - Toetsverlichting instellen

Er zijn drie verschillende instellingen mogelijk.

1. De toetsverlichting is altijd uit en gaat bij het

benaderen van de WC ook niet aan

2. De toetsverlichting is altijd aan, ook bij het weggaan

van de WC en bij het verlaten van het vertrek

3. De toetsverlichting gaat aan bij het benaderen van de

WC en gaat uit bij het weggaan
Voorwaarden
Het WC-stuursysteem is klaar voor gebruik.
Als de toetsen niet tegelijk worden afgedekt,
@ wordt er een spoeling gestart. Trek uw handen
weg en herhaal de actie.

1 De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken. Na enkele
seconden beginnen de twee toetsen te
knipperen. Na nog een paar seconden knipperen
de twee toetsen 3 keer rood en branden dan
blauw. Nu uw handen wegtrekken.

7 N

N £

2 De linkertoets met uw hand afdekken tot deze
oranje brandt. De rechtertoets geeft d.m.v.
knipperen een aantal keren de momentele
instelling aan
(instelling 1 = één keer knipperen,
instelling 2 = twee keer knipperen,
instelling 3 = drie keer knipperen).

S
N

)

Resultaat
U bent nu in de instelmodus voor de
toetsverlichting.

3 De rechtertoets een aantal keren afdekken tot de
gewenste instelling is bereikt. Bij elke keer
afdekken springt het WC-stuursysteem naar de
volgende instelling (1-2-3-1-2-3- ...).

L
Y
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De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken tot beide toetsen
één keer knipperen.

N

Resultaat

De gewenste instelling is nu opgeslagen. Het
WGC-stuursysteem is weer klaar voor gebruik.
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D - Automatische spoelactivering activeren of
deactiveren

Als de automatische spoelactivering geactiveerd wordt,
start het WC-stuursysteem bij het weggaan van de WC

altijd een spoeling. Bediening met de hand is niet nodig.

Instelling 1 = gedeactiveerd
Instelling 2 = geactiveerd
Voorwaarden
Het WC-stuursysteem is klaar voor gebruik.
Als de toetsen niet tegelijk worden afgedekt,
@ wordt er een spoeling gestart. Trek uw handen
weg en herhaal de actie.

9]  De twee toetsen tegeljk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken. Na enkele
seconden beginnen de twee toetsen te
knipperen. Na nog een paar seconden knipperen
de twee toetsen 3 keer rood en branden dan
blauw. Nu uw handen wegtrekken.

e
N L

2 De linkertoets met uw hand afdekken tot deze
oranje brandt. De rechtertoets knippert.

S
N

)

3 De linkertoets nogmaals met uw hand afdekken
tot deze geel brandt. De rechtertoets geeft d.m.v.
knipperen een aantal keren de momentele
instelling 1 of 2 aan
(instelling 1 = één keer knipperen,
instelling 2 = twee keer knipperen).

S
N

)

Resultaat
U bent nu in de instelmodus voor de
automatische spoelactivering.

B GEBERIT
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4 De rechtertoets een aantal keren afdekken tot de
gewenste instelling is bereikt. Bij elke keer
afdekken gaat het WC-stuursysteem heen en
weer tussen de twee instellingen (1-2-1-2- ...).

AN
Y
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5 De twee toetsen tegelijk met uw handen op een
afstand van ca. 5 cm afdekken tot beide toetsen
één keer knipperen.

N

)

N
£

Resultaat
De gewenste instelling is nu opgeslagen. Het
WGC-stuursysteem is weer klaar voor gebruik.

E - Reset naar fabrieksinstelling
De instellingen B, C en D worden teruggezet naar de
fabrieksinstelling, zie overzicht.
Voorwaarden
Het WC-stuursysteem is klaar voor gebruik.
De linkertoets een halve minuut afdekken tot de
twee toetsen rood branden. Daarbij wordt er een
spoeling gestart.

S
N

Resultaat
De instellingen zijn weer teruggezet naar de
fabrieksinstelling.
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Verhelpen van storingen

Verhelpen van storingen

@ Technische experts vinden de informatie over het verhelpen van storingen op www.geberit.com.

Storing
De toetsen knipperen rood

De toetsverlichting gaat bij het
naderen aan, maar de spoeling
functioneert niet

De toetsverlichting gaat bij het
naderen niet aan en de spoeling
functioneert niet

De toetsverlichting gaat bij het
naderen niet aan, maar de spoeling
functioneert

De toetsverlichting gaat bij het
weggaan niet uit (meer dan 15 min)

Spoelfouten (te vroeg, te laat,
onbedoeld)

Een spoeling wordt bij het weggaan
van de WC gestart, zonder bediening
met de hand

Water loopt voortdurend in de WC-
keramiek

Het schoonspoelen van de WC-
keramiek is niet bevredigend

38

Mogelijke oorzaak

* Het WC-stuursysteem wacht tot alle
objecten (gereedschappen,
personen, gordijn etc.) zich buiten de
meetafstand van 1 m vanaf de
bedieningsplaat bevinden. Daarna
vindt het leerproces voor de
omgeving plaats

¢ Softwarestoring

e Technisch defect
e Stroomuitval in de netvoeding

e Technisch defect

¢ De toetsverlichting voor de
gebruikersherkenning is
gedeactiveerd

¢ De toetsverlichting voor de
gebruikersherkenning is geactiveerd

® Een object bevindt zich binnen de
meetafstand van 1 m voor de
bedieningsplaat

¢ Een nieuw object bevindt zich binnen
de detectieafstand van 1,5 m rond
de bedieningsplaat

¢ De bedieningsplaat is vuil of nat

¢ De bedieningsplaat is gekrast

¢ De automatische spoelactivering is
geactiveerd

e Softwarestoring
e Technisch defect

¢ De spoelhoeveelheden zijn verkeerd
ingesteld

Verhelpen

e Objecten uit de meetafstand van 1 m
verwijderen

e Stroomvoorziening (huiszekering)
gedurende 10 min onderbreken

® Technisch expert erbij halen

e Op einde van de stroomuitval
wachten

® Technisch expert erbij halen

® Toetsverlichting activeren, zie
"Instellingen”

® Toetsverlichting deactiveren, zie
"Instellingen”

* Objecten (gereedschappen,
personen, gordijn etc.) uit de
meetafstand van 1 m verwijderen

¢ 15 min wachten tot de omgeving
opnieuw is vastgelegd

¢ Bedieningsplaat reinigen of drogen,
zie "Schoonhouden”

e Technisch expert erbij halen

* Automatische spoeling deactiveren,
zie "Instellingen”

® Stroomvoorziening (huiszekering)
gedurende 10 min onderbreken

® Technisch expert erbij halen
® Technisch expert erbij halen
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Schoonhouden

VOORZICHTIG
Agressieve en schurende reinigingsmiddelen kunnen het oppervlak beschadigen.
Geen chloor- of zuurhoudende, schurende of bijtende reinigingsmiddelen gebruiken

» Bedieningsplaat met milde reinigingsmiddelen en water reinigen.
» Een zachte doek gebruiken.

(artikelnummer 242.547.00.1).

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2002/95/EG RoHS (beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

@ Voor het reinigen van de bedieningsplaat beveelt Geberit de Geberit AquaClean reinigingsset aan

Verwijdering als afval

In het kader van de richtlijn 2002/96/EG WEEE betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
zijn fabrikanten van elektrische apparatuur verplicht oude apparaten terug te nemen en correct als afval te verwijderen.
Het symbool geeft aan dat het product niet met normaal afval mag worden weggegooid. Oude apparaten moeten voor
vakkundige verwijdering als afval direct aan Geberit worden geretourneerd.

Inleveradressen kunnen bij het verantwoordelijke Geberit Geberit verkoopkantoor of via www.geberit.com worden
aangevraagd .
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Grupo objetivo

Este documento esta dirigido a los propietarios del sistema de descarga para inodoros con pulsador Sigma80 de

[
@
o
@
3.
=

El sistema de descarga para inodoros con pulsador Sigma80 de Geberit esta destinado para el accionamiento de la
descarga en cisternas empotradas Sigma de Geberit.

Simbolo Significado
ATENCION Indica una posible situacion peligrosa que puede tener como consecuencia lesiones
A corporales o0 danos materiales leves 0 medios.

@ Indica una informaciéon importante.

- En caso de detectar indicios de danos o defectos, entregar el sistema de descarga para inodoros a una persona
cualificada, no debera abrirse o repararse nunca por cuenta propia

- Las reparaciones deben ser realizadas Unicamente por personas cualificadas, utilizando piezas de recambio y
accesorios originales

- No realizar modificaciones o instalaciones suplementarias en el sistema de descarga para inodoros

- Elmanejo y los cuidados sélo pueden ser realizados por el propietario o el usuario en la medida que estan descritos
en las presentes instrucciones de uso

Al aproximarse al inodoro, ambas teclas situadas en el pulsador comienzan a iluminarse. Mantenga la mano en la zona
de activacion para activar la descarga. No es necesario tocar el pulsador. El inicio de la zona de activacion esté a
aproximadamente 15 cm delante del pulsador.

- Para obtener una descarga total, mantenga la mano delante de la tecla larga situada a la izquierda
- Para obtener una descarga parcial, mantenga la mano delante de la tecla corta situada a la derecha

/
)

T~

N
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Ajustes

Ajustes

En el sistema de descarga para inodoros con pulsador Sigma80 de Geberit se pueden realizar determinados ajustes.
Las instrucciones a este respecto se encuentran en las paginas siguientes.

Vista general
Ajuste

A Activar o desactivar la

funcion de limpieza

B Seleccionar el color
de la iluminacion de
las teclas

C Ajustar la iluminacién

de las teclas

D Activar o desactivar el

accionamiento
automatico de la
descarga

E Restablecimiento a

los ajustes de fabrica

Descripcion Ajuste de fabrica
El posible limpiar el pulsador y el inodoro sin provocar una descarga. —

Puede activar la funcién de limpieza y, una vez finalizada, volver a
desactivarla. La funcién de limpieza se desactiva de manera
automatica pasados 3 min.

Estan disponibles los siguientes colores:

azul, turquesa, magenta, naranja y amarillo

Son posibles tres ajustes diferentes.
1. La iluminacion de las teclas esté siempre apagada y tampoco se
enciende al aproximarse al inodoro
2. Lailuminacioén de las teclas esta siempre encendida, incluso al
alejarse del inodoro y al abandonar el local
3. La iluminacion de las teclas se enciende al aproximarse al inodoro
y se apaga al alejarse
En caso de que se active el accionamiento automatico de la
descarga, el sistema de descarga para inodoros acciona tras la
utilizacion una descarga total al alejarse del inodoro. No es necesario
un accionamiento manual.
Ajuste 1 = desactivado
Ajuste 2 = activado
Los ajustes B, Cy D se restablecen a los ajustes de fabrica -

Ajuste 3

Ajuste 1

En el sistema de descarga para inodoros con pulsador Sigma80 de Geberit se pueden realizar los siguientes ajustes.
En caso de que desee modificar uno de los ajustes incluidos en la siguiente tabla, pdngase en contacto con una persona

cualificada.

@ Las personas cualificadas encontraran las informaciones relativas a los ajustes en www.geberit.com.

Ajuste
Descarga periddica

Volumen de

Descripcion Ajuste de fabrica  Observaciones

El sistema de descarga para inodoros Inactivo Rango de ajuste 1-168 h
realiza una descarga automatica a intervalos

determinados.

El volumen de descarga para la descarga Nivel 3 Rango de ajuste 5 niveles

descarga parcial

parcial puede ajustarse de tal manera que

se obtenga un enjuague perfecto del
inodoro ceramico.

Tiempo de reaccion

Puede modificarse el tiempo de reaccion 7s

Rango de ajuste 1-60 s

minimo en el rango de deteccidn necesario
para que se detecte como usuario (relevante
para el accionamiento automatico de la

descarga).
Tiempo de limpieza Puede modificarse la duracion de la 3 min Rango de ajuste 1-30 min
inactividad del sistema de descarga para
inodoros durante la funcién de limpieza.
Distancia de Puede modificarse la distancia entre el Nivel 3 Rango de ajuste 5 niveles
deteccion usuario y el pulsador a la que se va a

lluminacién de las
teclas

B GEBERIT

encender la iluminacioén de las teclas.
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Ajustes

A - Activar o desactivar la funcién de limpieza

El posible limpiar el pulsador y el inodoro sin provocar
una descarga.
Prerequisitos
El sistema de descarga para inodoros esta listo para
funcionar.
En caso de que no se cubran las teclas al mismo
@ tiempo se accionara una descarga. Aleje las
manos Yy repita el proceso.
1 Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de
aproximadamente 5 cm. Después de unos
segundos, las teclas comienzan a parpadear.
Aleje ahora las manos.

/

Resultado
Ahora esta activada la funcion de limpieza.

La funcién de limpieza se desactiva de manera
automatica pasados 3 min.

2 Realice ahora la limpieza. Durante este proceso,
tenga en cuenta la indicacion sobre los cuidados
incluida en estas instrucciones de uso.

3 Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de
aproximadamente 5 cm para desactivar la
funcion de limpieza. Después de unos segundos,
las teclas dejan de parpadear. Aleje ahora las
manos.

e

N

)

N
£

Resultado

La funcién de limpieza esta desactivada. El
sistema de descarga para inodoros vuelve a estar
listo para funcionar.

42

B - Seleccionar el color de la iluminacion de
las teclas

Estan disponibles los siguientes colores:

azul, turquesa, magenta, naranja y amarillo
Prerequisitos

El sistema de descarga para inodoros esta listo para
funcionar.

@

1

En caso de que no se cubran las teclas al mismo
tiempo se accionara una descarga. Aleje las
manos Y repita el proceso.

Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de

aproximadamente 5 cm. Después de unos
segundos, las teclas comienzan a parpadear.
Después de unos segundos mas, ambas teclas
parpadean 3 veces en rojo y, a continuacion, se
iluminan en azul. Aleje ahora las manos.

7 N

N £

— -\ e

Resultado
En este momento, se encuentra en el modo de
ajuste del color de la iluminacién de las teclas.

Mantenga la mano delante de la tecla derecha. Se
muestra el siguiente color en ambas teclas.

AN
Y

) —

Mantenga la mano delante de la tecla derecha el
tiempo necesario hasta que se muestre el color
deseado.

Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de

aproximadamente 5 cm, hasta que ambas teclas
parpadeen 1 vez.

7 N

Resultado

El color deseado esté ahora guardado. El sistema
de descarga para inodoros vuelve a estar listo
para funcionar.
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C - Ajustar la iluminacion de las teclas

Son posibles tres ajustes diferentes.
1. Lailuminacion de las teclas esta siempre apagada y
tampoco se enciende al aproximarse al inodoro

. Lailuminacion de las teclas esta siempre encendida,
incluso al alejarse del inodoro y al abandonar el local
3. La iluminacion de las teclas se enciende al

aproximarse al inodoro y se apaga al alejarse

Prerequisitos

El sistema de descarga para inodoros esta listo para

funcionar.

@ En caso de que no se cubran las teclas al mismo

N

tiempo se accionara una descarga. Aleje las
manos Yy repita el proceso.

1 Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de
aproximadamente 5 cm. Después de unos
segundos, las teclas comienzan a parpadear.
Después de unos segundos mas, ambas teclas
parpadean 3 veces en rojo y, a continuacion, se
iluminan en azul. Aleje ahora las manos.

2 Cubra la tecla izquierda con la mano hasta que se
ilumine en naranja. La tecla derecha parpadea,
mostrando repetidamente el ajuste actual
(ajuste 1 = parpadea una vez,
ajuste 2 = parpadea dos veces,
ajuste 3 = parpadea tres veces).

P
N

)

Resultado
En este momento, se encuentra en el modo de
ajuste de la iluminacién de las teclas.

3 Cubra repetidamente la tecla derecha hasta que
se logre el ajuste deseado. Cada vez que se
cubre, el sistema de descarga para inodoros salta
al siguiente ajuste (1-2-3-1-2-3- ...).

Y
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Ajustes

Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de

aproximadamente 5 cm, hasta que ambas teclas
parpadeen 1 vez.

N

)

N
-~

Resultado

El ajuste deseado esté ahora guardado. El
sistema de descarga para inodoros vuelve a estar
listo para funcionar.
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Ajustes

D - Activar o desactivar el accionamiento
automatico de la descarga

En caso de que se active el accionamiento automatico
de la descarga, el sistema de descarga para inodoros
acciona siempre una descarga al alejarse del inodoro.
No es necesario un accionamiento manual.
Ajuste 1 = desactivado
Ajuste 2 = activado
Prerequisitos
El sistema de descarga para inodoros esta listo para
funcionar.
En caso de que no se cubran las teclas al mismo
@ tiempo se accionara una descarga. Algje las
manos Yy repita el proceso.
1 Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de
aproximadamente 5 cm. Después de unos
segundos, las teclas comienzan a parpadear.
Después de unos segundos mas, ambas teclas
parpadean 3 veces en rojo y, a continuacion, se
iluminan en azul. Aleje ahora las manos.

e N

N L

2 Cubra la tecla izquierda con la mano hasta que se
ilumine en naranja. La tecla derecha parpadea.

/
N

)

3 Vuelva a cubrir la tecla izquierda con la mano
hasta que se ilumine en amarillo. La tecla derecha
parpadea, mostrando repetidamente el ajuste
actual 1 0 2 (ajuste 1 = parpadea una vez,
ajuste 2 = parpadea dos veces).

Pl
N

Resultado

En este momento, se encuentra en el modo de
ajuste del accionamiento automético de la
descarga.
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4 Cubra repetidamente la tecla derecha hasta que
se logre el ajuste deseado. Cada vez que se
cubre, el sistema de descarga para inodoros
cambia entre ambos ajustes (1-2-1-2- ...).

AN
Y

) —

5 Cubra al mismo tiempo ambas teclas con las
manos a una distancia de
aproximadamente 5 cm, hasta que ambas teclas
parpadeen 1 vez.

N

~
=

Resultado

El ajuste deseado esta ahora guardado. El
sistema de descarga para inodoros vuelve a estar
listo para funcionar.

E - Restablecimiento a los ajustes de fabrica
Los ajustes B, Cy D se restablecen a los ajustes de
fabrica, ver la vista general.
Prerequisitos
El sistema de descarga para inodoros esta listo para
funcionar.
Cubra la tecla izquierda durante medio minuto
hasta que ambas teclas se iluminen en rojo. Se
acciona una descarga.

S
N

Resultado
Los ajustes se han restablecido a los ajustes de
fabrica.
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Eliminacion de fallos

Eliminacion de fallos

@ Las personas cualificadas encontraran las informaciones relativas a la eliminacion de fallos en www.geberit.com.

Fallo
Las teclas parpadean en rojo

La iluminacion de las teclas se
enciende al aproximarse pero no
funciona la descarga

La iluminacién de las teclas no se
enciende al aproximarse y no funciona
la descarga

La iluminacion de las teclas no se
enciende al aproximarse pero la
descarga funciona

La iluminacion de las teclas no se
apaga al alejarse (mas de 15 min)

Descargas erréneas (demasiado
pronto, demasiado tarde, no
intencionada)

Se acciona una descarga al alejarse
del inodoro, sin accionamiento manual

El agua fluye constantemente al
inodoro ceramico

El enjuague del inodoro cerdmico no
es satisfactorio

B GEBERIT

Posible causa

 El sistema de descarga para
inodoros espera hasta que todos los
objetos (herramientas, personas,
cortinas, etc.) estén fuera de la
distancia de medicion de 1 m
delante del pulsador. A continuacién,
se produce el proceso de deteccion
del entorno

e Fallo del software

¢ Defecto técnico

® Corte de corriente en la tension de
alimentacion

® Defecto técnico

¢ | a iluminacion de las teclas esta
desactivada para el reconocimiento
del usuario

e La iluminacién de las teclas esta
activada para el reconocimiento del
usuario

* Hay un objeto dentro de la distancia
de medicion de 1 m delante del
pulsador

* Hay un nuevo objeto dentro de la
distancia de deteccién de 1,5 m
delante del pulsador

e E| pulsador estéa sucio o mojado

o El pulsador esté rayado

¢ El accionamiento automatico de la
descarga esté activado

e Fallo del software

® Defecto técnico

¢ Los volumenes de descarga estan
mal ajustados

Remedio

e Quitar los objetos de la distancia de
medicién de 1T m

e Interrumpir la alimentacion eléctrica
(fusibles) durante 10 min

e Llamar a una persona cualificada

e Esperar a que termine el fallo de
alimentacion

e Llamar a una persona cualificada

e Activar la iluminacion de las teclas,
ver "Ajustes”

e Desactivar la iluminacién de las
teclas, ver "Ajustes”

¢ Quitar los objetos (herramientas,
personas, cortinas, etc.) de la
distancia de mediciéon de 1 m

e Esperar 15 min hasta que se detecte
de nuevo el entorno

® Limpiar o secar el pulsador, ver
"Cuidados"

e Llamar a una persona cualificada

¢ Desactivar la descarga automatica,
ver "Ajustes”

e Interrumpir la alimentacion eléctrica
(fusibles) durante 10 min

e | lamar a una persona cualificada
e Llamar a una persona cualificada
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Limpieza

ATENCION

Unos productos de limpieza agresivos y abrasivos pueden dafnar la superficie.
No utilizar agentes limpiadores que contengan cloro o acidos, ni sustancias abrasivas o causticas

» Limpiar el pulsador con agua y productos de limpieza suaves.
» Utilizar un pafio suave.

Para la limpieza del pulsador, Geberit recomienda el juego de limpieza Geberit AquaClean
(n° de articulo 242.547.00.1).

Componentes

Este producto cumple con los requisitos de la Directiva 2002/95/CE sobre restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.

Eliminacion de desechos

En base a la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, los fabricantes de aparatos
eléctricos estan obligados a aceptar la devolucién de aparatos usados y a eliminarlos correctamente.

El simbolo indica que el producto no debe eliminarse junto con otros desechos. Para una eliminacién apropiada, los
aparatos usados deben devolverse directamente a Geberit.

Las direcciones de los puntos de entrega pueden consultarse a la sociedad distribuidora competente de Geberit, 0 a
través de www.geberit.com.
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Grupo-alvo

O presente documento destina-se aos operadores do comando de sanitas da Geberit com placa de comando de
descarga Sigma80.

O comando de sanitas da Geberit com placa de comando de descarga Sigma80 destina-se ao fluxo de descarga em
autoclismos de interior Sigma da Geberit.

Simbolo Significado

CUIDADO Indica uma eventual situa¢éo de perigo que pode causar ferimentos ligeiros ou de
média gravidade ou danos materiais.

@ Adverte para uma informagao importante.

- Em caso de avisos relativos a danos ou defeitos, nunca abrir e reparar o comando de sanitas por iniciativa prépria,
contactar uma pessoa qualificada

- As pessoas qualificadas podem realizar reparagdes apenas com pegas sobressalentes e acessorios originais
- N&o s&o permitidas alteragcdes nem instalagdes adicionais no comando de sanitas

- O operador ou utilizador s6 esta autorizado a operar e a efectuar os trabalhos de conservagéo descritos nestas
instrugdes de utilizagao

Ao aproximar-se da sanita, os dois botdes na placa de comando de descarga acendem. Mantenha a mé&o na zona de
activacéo para efectuar uma descarga. Nao é necessario tocar na placa de comando de descarga. A zona de activagdo
comega aproximadamente 15 cm a frente da placa de comando de descarga.

- Para activar um maior volume de descarga, mantenha a mao a frente do botdo grande, a esquerda
- Para activar um menor volume de descarga, mantenha a méo a frente do botao pequeno, a direita

B GEBERIT 4




Ajustes

Ajustes

No comando de sanitas da Geberit com placa de comando de descarga Sigma80 é possivel efectuar determinados
ajustes. As paginas seguintes contém instrugcdes para proceder a esses ajustes.

Vista geral
Ajuste

A Activar ou desactivar
a funcéo de limpeza

Descricao

Definicoes de
fabrica

E possivel limpar a placa de comando de descarga e a sanita sem -
efectuar uma descarga. Podera activar a funcao de limpeza e voltar a

desactiva-la apds a limpeza ter sido finalizada. A fungéo de limpeza

desactiva-se automaticamente apds terem decorrido 3 min.

B Seleccionar a cor da  Estdo disponiveis as seguintes cores:

luz dos botdes

azul, turquesa, magenta, laranja, amarelo

C Ajustar ailuminagdo  Sao possiveis trés ajustes diferentes.
1. Ailuminagdo dos botdes esté sempre desligada e ndo acende

dos botbes

D Activar ou desactivar
o fluxo de descarga

automatico

E Desligar e repetir a
operagao de

com a aproximagao a sanita

2. Ailuminagéo dos botdes esta sempre ligada, mesmo ao

aproximar-se da sanita e apds sair do espago

3. Ailuminacéo dos botdes acende com a aproximagado a sanita e
desliga quando é detectado um afastamento

Se o fluxo de descarga automatico for activado, o comando de
sanitas efectua sempre uma descarga de grande volume, apos a

Azul

Ajuste 3

Ajuste 1

utilizacédo, ao afastar-se da sanita. Nao € necesséria uma activagéo

manual.
Ajuste 1 = desactivado
Ajuste 2 = activado

Os ajustes B, C e D s&o repostos para as definicdes de fabrica

definicdes de fabrica

No comando de sanitas da Geberit com placa de comando de descarga Sigma80 é possivel efectuar outros ajustes. Se

pretender alterar um dos ajustes da tabela seguinte, contacte uma pessoa qualificada.

@ As pessoas qualificadas poderdo encontrar as informagdes relativas aos ajustes em www.geberit.com.

Ajuste

Descarga com
intervalo

Volume de descarga
menor

Tempo de deteccédo

Tempo de limpeza

Distancia de
detec¢éo para
iluminagao dos
botdes

48

Descricao

O comando de sanitas efectua descargas
automaticamente com intervalos de tempo
regulares.

E possivel ajustar o volume de descarga
menor de forma a obter uma lavagem ideal da
sanita ceramica.

E possivel alterar o tempo minimo de deteccgao
para ser detectado como utilizador na area de
deteccdo (relevante em caso de fluxo de
descarga automatico).

E possivel alterar o tempo, durante o qual o
comando de sanitas apresenta a fungéo de
limpeza desactivada.

E possivel alterar a distancia entre o utilizador
e a placa de comando de descarga, a partir da
qual a iluminagao dos botdes acende.

Definicoes de
fabrica
N&o esté activo

Nivel 3

7s

3 min

Nivel 3

Observacgoes

Gama de ajuste 1-168 h
Gama de ajuste 5 niveis

Gama de ajuste 1-60 s

Gama de ajuste 1-30 min

Gama de ajuste 5 niveis
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A - Activar ou desactivar a funcéo de limpeza

E possivel limpar a placa de comando de descarga e a
sanita sem efectuar uma descarga.
Pré-requisitos
O comando de sanitas esta operacional.
Se os botdes nédo forem cobertos em simultaneo,
@ ¢é efectuada uma descarga. Retire as maos e
repita 0 processo.
1 Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
maos a uma distancia de
aproximadamente 5 cm. Apds alguns segundos,
os dois botdes ficam intermitentes. Retire agora
as maos.

e

N

0

N
£

Resultado
A fungao de limpeza esté activada.
A fungao de limpeza desactiva-se
automaticamente apds terem decorrido 3 min.
2 Realize a limpeza neste momento. Respeitar as
indicacbes de seguranca nestas instrucdes de
utilizagao.
3 Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
maos a uma distancia de
aproximadamente 5 cm, para desactivar a

funcado de limpeza. Apds alguns segundos, a
intermiténcia para. Retire agora as maos.

e

Resultado

A funcado de limpeza esté desactivada. O
comando de sanitas esta novamente
operacional.

B GEBERIT
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B - Seleccionar a cor da luz dos botoes
Estao disponiveis as seguintes cores:
azul, turquesa, magenta, laranja, amarelo
Pré-requisitos
O comando de sanitas esté operacional.

@

1

Se os botdes ndo forem cobertos em simulténeo,
é efectuada uma descarga. Retire as méaos e
repita 0 processo.

Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
mé&os a uma distancia de

aproximadamente 5 cm. Apos alguns segundos,
os dois botdes ficam intermitentes. Apds mais
alguns segundos, os botdes piscam 3 vezes a
vermelho e acendem depois a azul. Retire agora
as maos.

e

N

)

N

Y

) —

Resultado

Encontra-se neste momento no modo de ajuste
das cores da luz dos botdes.

Mantenha a mao na frente do botao a direita. A
cor seguinte é indicada em ambos os botdes.

AN
Y

) —

Mantenha a mao na frente do botéo a direita o
tempo necessario até ser exibida a cor
pretendida.

Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
maos a uma distancia de

aproximadamente 5 cm, até os dois botbes
piscarem 1 vez.

N

Resultado

A cor da luz pretendida esta agora memorizada.
O comando de sanitas estd novamente
operacional.
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Ajustes

C - Ajustar a iluminagao dos botoes

Sao possiveis trés ajustes diferentes.
1. Ailuminagéo dos botdes esta sempre desligada e
nao acende com a aproximagao a sanita

2. Ailuminacao dos botdes esta sempre ligada, mesmo
ao aproximar-se da sanita e apds sair do espago

3. Ailuminagéo dos botdes acende com a aproximagao
a sanita e desliga quando é detectado um
afastamento

Pré-requisitos
O comando de sanitas esta operacional.

Se os botdes nédo forem cobertos em simultaneo,

@ ¢é efectuada uma descarga. Retire as maos e
repita 0 processo.

1 Cubra ambos os botdes em simultaneo com as

maos a uma distancia de
aproximadamente 5 cm. Apds alguns segundos,
os dois botdes ficam intermitentes. Apds mais
alguns segundos, os botdes piscam 3 vezes a
vermelho e acendem depois a azul. Retire agora
as maos.

S

N
N L

2 Cubra o botao esquerdo com a méo até ficar
iluminado a cor de laranja. O botéo direito
intermitente exibe repetidamente o ajuste actual
(ajuste 1 = pisca uma vez,
ajuste 2 = pisca duas vezes,
ajuste 3 = pisca trés vezes).

P
N

Resultado
Encontra-se neste momento no modo de ajuste
da iluminagao dos botdes.

3 Cubra repetidamente o botéo direito, até chegar
ao ajuste pretendido. Cada vez que cobrir o
botéo, o comando de sanitas passa para o ajuste
seguinte (1-2-3-1-2-3- ...).

Y
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Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
maos a uma distancia de

aproximadamente 5 cm, até os dois botbes
piscarem uma vez.

N

=\

N
-~

Resultado

O ajuste pretendido esta agora memorizado. O
comando de sanitas esté novamente
operacional.

B GEBERIT
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D - Activar ou desactivar o fluxo de descarga
automatico
Se o fluxo de descarga automatico for activado, o
comando de sanitas efectua sempre uma descarga ao
ser detectado um afastamento da sanita. Nao é
necessaria uma activagado manual.
Ajuste 1 = desactivado
Ajuste 2 = activado
Pré-requisitos
O comando de sanitas esta operacional.
Se os botbes ndo forem cobertos em simultaneo,
@ ¢é efectuada uma descarga. Retire as maos e
repita 0 processo.
1 Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
maos a uma distancia de
aproximadamente 5 cm. Apds alguns segundos,
os dois botdes ficam intermitentes. Apds mais
alguns segundos, os botbes piscam 3 vezes a
vermelho e acendem depois a azul. Retire agora

as maos.
e N
>\\ //<

2 Cubra o botdo esquerdo com a méao até ficar
iluminado a cor de laranja. O botao direito pisca.

e
N

.

3 Cubra o botao esquerdo de novo com a méao até
ficar iluminado a amarelo. O botao direito
intermitente exibe repetidamente o ajuste actual
1.0u2.

(ajuste 1 = pisca uma vez,
ajuste 2 = pisca duas vezes).

Pl
N

)

Resultado
Encontra-se neste momento no modo de ajuste
do fluxo de descarga automatico.

B GEBERIT
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4 Cubra repetidamente o botao direito, até chegar
ao ajuste pretendido. Cada vez que cobrir o
botao, o comando de sanitas alterna entre os
dois ajustes (1-2-1-2- ...).

AN
Y

[ —

5 Cubra ambos os botdes em simultaneo com as
maos a uma distancia de
aproximadamente 5 cm, até os dois botbes
piscarem uma vez.

N

~
£

Resultado

O ajuste pretendido esta agora memorizado. O
comando de sanitas esté novamente
operacional.

E - Desligar e repetir a operagao de definicoes
de fabrica

Os ajustes B, C e D séo repostos para as definicdes de
fabrica, ver Vista geral.

Pré-requisitos
O comando de sanitas esté operacional.

Cubra o botéo esquerdo durante 30 segundos
até ambos os botdes acederem a vermelho. E
efectuada uma descarga.

S
N

Resultado
Os ajustes voltam de novo as definicbes de
fabrica.
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Resolugao de anomalias

Resolucao de anomalias

www.geberit.com.

@

Falha
Os botdes piscam a vermelho

A iluminagao dos botdes é activada
com a aproximagao mas a descarga
nao funciona

A iluminagao dos botdes néo é
activada com a aproximagao e a
descarga nao funciona

A iluminagéo dos botdes ndo é
activada com a aproximag&o mas a
descarga funciona

A iluminagéo dos botdes ndo desliga
com o afastamento (mais de 15 min)

Descargas falhadas (cedo demais,
tarde demais, acidentais)

E efectuada uma descarga com o
afastamento da sanita, sem um
accionamento manual

A agua corre permanentemente na
sanita ceramica

A lavagem da sanita ceramica néo é
satisfatoria

52

Possivel causa

¢ O comando de sanitas aguarda até
que todos os objectos (ferramentas,
pessoas, cortina, etc.) se encontrem
fora do campo da distancia de
medigao de 1 m em relagéo a placa
de comando de descarga. Em
seguida, ocorre 0 processo de
detecgéo do ambiente

e Erro no software

¢ Avaria técnica
¢ Falha de energia na rede

® Avaria técnica

¢ Ailuminacao dos botbes esta
desactivada para a deteccédo do
utilizador

e Ailuminagédo dos botbes esta
desactivada para a detecgao do
utilizador

e Encontra-se um objecto no campo
da distancia de medigao de 1 m a
frente da placa de comando de
descarga

® Encontra-se um novo objecto no
campo da distancia de detecgao de
1,5 m em redor da placa de
comando de descarga

¢ A placa de comando de descarga
estd suja ou molhada

® A placa de comando de descarga
esté riscada

¢ O fluxo de descarga automatico esta
activado

® Erro no software

¢ Avaria técnica

¢ Os volumes de descarga estdo
incorrectamente ajustados

As pessoas qualificadas poderéo encontrar as informacdes relativas a resolucdo de anomalias em

Medida a tomar

e Afastar quaisquer objectos da
distancia de medicdo de 1 m

e Interromper a distribuicdo de
corrente (disjuntor da habitagéo)
durante 10 min

e Contactar uma pessoa qualificada

e Aguardar que a falha de energia seja
solucionada

e Contactar uma pessoa qualificada

e Activar a iluminagéo dos botdes, ver
"Ajustes"

® Desactivar a iluminagao dos botoes,
ver "Ajustes"

® Afastar quaisquer objectos
(ferramentas, pessoas, cortina, etc.)
do campo da distancia de medi¢éo
de1m

e Aguardar 15 min até que o ambiente
tenha sido detectado

e Limpar ou secar a placa de
comando de descarga, ver
"Cuidados"

e Contactar uma pessoa qualificada

e Desactivar a descarga automatica,
ver "Ajustes"

e Interromper a distribuicdo de
corrente (disjuntor da habitagéo)
durante 10 min

e Contactar uma pessoa qualificada
e Contactar uma pessoa qualificada

B GEBERIT
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Cuidados

CUIDADO
Produtos de limpeza agressivos e abrasivos podem danificar a superficie.
Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos e corrosivos ou que contenham cloro e acidos

» Limpar a placa de comando de descarga com produtos de limpeza suaves e agua.
»  Utilizar um pano macio.

Para a limpeza da placa de comando de descarga, a Geberit recomenda o kit de limpeza Geberit AquaClean
(referéncia 242.547.00.1).

Substancias

Este produto esta em conformidade com as exigéncias da Directiva 2002/95/EG RoHS (relativa a restricdo do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos).

Tratamento de residuos

Com base na Directiva 2002/96/EG WEEE, relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (REEE), os
fabricantes de aparelhos eléctricos sdo obrigados a recolher e a tratar aparelhos no fim da sua vida Util.

O simbolo indica que o produto nao pode ser tratado juntamente com o lixo comum. Aparelhos apés o fim da vida til
devem ser enviados directamente a Geberit para o tratamento especializado.

Consultar a empresa de marketing e vendas Geberit competente ou www.geberit.com para obter os enderecos dos
pontos de recolha.
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Malgruppe

Dette dokument er skrevet med henblik pa at blive lzest og forstaet af den driftsansvarlige for Geberit we-styringen med
betjeningsplade Sigma80.

Geberit we-styringen med betjeningsplade Sigma80 er beregnet til udlesning af skyl ved Geberit Sigma
indbygningscisterner.

Symbol Betydning
FORSIGTIG Henviser til en mulig farlig situation, som kan medfere mindre eller middelsveere
personskader eller materielle skader.

Henviser til en vigtig oplysning.

&) B>

- Ved henvisninger til beskadigelse eller defekt méa du ikke selv &bne eller reparere wc-styringen, men skal tilkkalde en
vvs-installater

- Reparationer ma udelukkende udferes med originale reserve- og tilbehersdele af en autoriseret vvs-installater
- Undlad at foretage eendringer eller ekstrainstallationer pa wc-styringen
- Betjening og pleje ma udelukkende ske som beskrevet i denne betjeningsvejledning

N&r man treeder hen til wc'et, begynder de to taster pé betjeningspladen at lyse. Hold h&nden hen til udiesningsomréadet
for at udlese en skylning. Det er ikke nedvendigt at berare betjeningspladen. Udlesningsomradet begynder ca. 15 cm
foran betjeningspladen.

- En stor skylning udleses ved at holde handen hen foran den lange tast til venstre
- Enflille skylning udleses ved at holde hadnden hen foran den korte tast til hejre

[}l
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Indstillinger

Indstillinger

Ved Geberit we-styringen med betjeningsplade Sigma80 kan der foretages visse indstillinger. Vejledninger heri findes pa
de folgende sider.

Oversigt
Indstilling Beskrivelse Fabriksindstilling
A Aktivering eller Betjeningspladen og wc'et kan rengeres, uden at der udleses en -

deaktivering af skylning. Man kan aktivere rengeringsfunktionen og deaktivere den

rengoeringsfunktion igen, nar man er feerdig med rengeringen. Rengeringsfunktionen
deaktiveres automatisk efter 3 min.

B Valg af lysfarve pa Der kan veelges mellem folgende lysfarver: Bla
tasterne Bl&, turkis, magenta, orange, gul

C Indstilling af Der er mulighed for tre forskellige indstillinger. Indstilling 3
tastebelysning 1. Tastebelysningen er altid slukket og teendes heller ikke, ndr man

treeder hen til wc'et

2. Tastebelysningen er altid teendt, ogsé nér man treeder veek fra
wc'et og forlader rummet

3. Tastebelysningen teendes, nar man treeder hen til wc'et, og
slukkes, nér man treeder vaek

D Aktivering eller Nar den automatiske udlesning af skyl aktiveres, udleser we-styringen  Indstilling 1
deaktivering af altid en stor skylning, n&r man treeder veek fra wc'et efter brug. En
automatisk udlesning manuel udlgsning er ikke nedvendig.
af skyl Indstilling 1 = deaktiveret
Indstilling 2 = aktiveret
E Reset til Indstillingerne B, C og D stilles tilbage til fabriksindstillingen -

fabriksindstilling

Ved Geberit we-styringen med betjeningsplade Sigma80 kan der foretages flere indstillinger. Henvend dig til en vvs-
installater, hvis du ensker en af indstillingerne i den folgende tabel eendret.

@ Fagfolk kan finde informationer om indstillingerne pa www.geberit.com.

Indstilling Beskrivelse Fabriksindstilling Bemaerkninger
Intervalskylning We-styringen skyller automatisk med Ikke aktiv Indstilingsomrade 1-168 h
bestemte tidsintervaller.
Skyllemeengde for  Skyllemaengden for den lille skylning kan Trin 3 Indstillingsomrade 5 trin
lile skylning indstilles, s& der opnas en optimal
udskylning af wc-skalen.
Opholdstid Den minimale opholdstid i 7s Indstillingsomrade 1-60 s

registreringsomradet for at blive registreret
som bruger kan gendres (relevant ved
automatisk udlesning af skyl).

Rengeringstid Varigheden, i hvilken wc-styringen er inaktiv. 3 min Indstillingsomréde 1-30 min
i rengeringsfunktionen, kan aendres.
Registreringsafstand Afstanden mellem brugeren og Trin 3 Indstillingsomréde 5 trin

for tastebelysning betjeningspladen, hvor tastebelysningen
teender, kan eendres.
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Indstillinger

A - Aktivering eller deaktivering af
renggringsfunktion
Betjeningspladen og wc'et kan rengeres, uden at der
udleses en skylning.
Forudsaetninger
Woc-styringen er Klar til brug.

@

1

56

Hvis tasterne ikke deekkes samtidig, udleses en
skylning. Tag haenderne vaek, og gentag
processen.

Daek begge taster med haenderne i en afstand af
ca. 5 cm. Efter nogle sekunder begynder begge
taster at blinke. Tag nu begge haender veek.

7 N

N £

Resultat
Nu er rengeringsfunktionen aktiv.

Rengeringsfunktionen deaktiveres automatisk
efter 3 min.

Udfer rengeringen nu. Felg plejeanvisningen i
denne betjeningsvejledning.

Daek begge taster med haenderne i en afstand af

ca. 5 cm for at deaktivere rengeringsfunktionen.

Efter nogle sekunder opherer tasterne med at

blinke. Tag nu begge haender veek.

S N
N

Z

Resultat
Rengeringsfunktionen er deaktiveret. We-
styringen er igen Klar til brug.

B - Valg af lysfarve pa tasterne
Der kan veelges mellem folgende lysfarver:
B4, turkis, magenta, orange, gul
Forudsaetninger
We-styringen er klar til brug.

@

1

Huvis tasterne ikke deekkes samtidig, udleses en
skylning. Tag haenderne veek, og gentag
processen.

Daek begge taster med heenderne i en afstand af
ca. 5 cm. Efter nogle sekunder begynder begge
taster at blinke. Efter yderligere nogle sekunder
blinker begge taster redt 3 gange og lyser derefter
blat. Tag nu begge heender veek.

Resultat

Du er nu i indstillingsmodus for tasternes lysfarve.
Hold handen foran den hgjre tast. Den naeste
lysfarve vises i begge taster.

AN
Y

) —

For handen hen foran den hejre tast, indtil den
onskede lysfarve vises.

Daek begge taster med heenderne i en afstand af
ca. 5 cm, indtil begge taster blinker en gang.

7 N

N £

BN .

Resultat
Nu er den enskede lysfarve gemt. Wc-styringen
er igen klar til brug.

B GEBERIT
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C - Indstilling af tastebelysning
Der er mulighed for tre forskellige indstillinger.
1. Tastebelysningen er altid slukket og teendes heller
ikke, nar man treeder hen til wc'et
2. Tastebelysningen er altid teendt, ogsa nér man
treeder vaek fra wc'et og forlader rummet
3. Tastebelysningen teendes, nar man trasder hen til

wc'et, og slukkes, nér man treeder vaek

Forudsaetninger

Woc-styringen er Klar til brug.

@

1

Hvis tasterne ikke daekkes samtidig, udlgses en
skylning. Tag heenderne vaek, og gentag
processen.

Deek begge taster med haenderne i en afstand af
ca. 5 cm. Efter nogle sekunder begynder begge
taster at blinke. Efter yderligere nogle sekunder
blinker begge taster rodt 3 gange og lyser derefter
blat. Tag nu begge heender vaek.

e

Daek den venstre tast med handen, indtil den lyser
orange. Den hgjre tast indikerer gentagne gange
den aktuelle indstilling ved at blinke

(indstilling 1 = et blink,

indstilling 2 = to blink,

indstilling 3 = tre blink).

P
N

)

Resultat

Du er nu i indstillingsmodus for tastebelysningen.
Deek den hgjre tast gentagne gange, indtil den
onskede indstilling er ndet. Ved hver tildeekning
springer wc-styringen til den naeste indstilling
(1-2-3-1-2-3- ..).

Z
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Daek begge taster med heenderne i en afstand af
ca. 5 cm, indtil begge taster blinker en gang.

Resultat

Nu er den enskede indstilling gemt. Wc-styringen
er igen klar til brug.
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Indstillinger

D - Aktivering eller deaktivering af automatisk
udlgsning af skyl

Nar den automatiske udigsning af skyl aktiveres, udieser
we-styringen altid en skylning, nér man treeder vaek fra

wc'et.

En manuel udigsning er ikke nedvendig.

Indstilling 1 = deaktiveret

Indstilling 2 = aktiveret
Forudsaetninger
We-styringen er klar til brug.

@

1

58

Hvis tasterne ikke daekkes samtidig, udleses en
skylning. Tag haendeme veek, og gentag
processen.

Deek begge taster med haenderne i en afstand af
ca. 5 cm. Efter nogle sekunder begynder begge
taster at blinke. Efter yderligere nogle sekunder
blinker begge taster radt 3 gange og lyser derefter
blat. Tag nu begge heender veek.

/\& //\

Daek den venstre tast med handen, indtil den lyser
orange. Den hgjre tast blinker.

e
N

Daek den venstre tast med handen endnu en
gang, indtil den lyser orange. Den hojre tast
indikerer gentagne gange den aktuelle indstilling
1. eller 2. ved at blinke

(indstilling 1 = et blink,

indstilling 2 = to blink).

v
N

Resultat
Du er nu i indstillingsmodus for den automatiske
udlesning af skyl.

Daek den hejre tast gentagne gange, indtil den
onskede indstilling er naet. Ved hver tildeekning
skifter we-styringen mellem de to indstillinger
(1-2-1-2- ..).

AN
Y

) —

Daek begge taster med haenderne i en afstand af
ca. 5 cm, indtil begge taster blinker en gang.

Resultat

Nu er den enskede indstilling gemt. Wc-styringen
er igen Klar til brug.

E - Reset til fabriksindstilling
Indstillingerne B, C og D nuilstilles til fabriksindstilling, se
oversigten.

Forudsaetninger

Wec-styringen er Klar til brug.

4

Daek den venstre tast med handen i et halvt
minut, indtil begge taster lyser redt. Der udigses
da ikke noget skyl.

e
N

Resultat
Indstillingerne er stillet tilbage til fabriksindstilling
igen.
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Fejlafhjeelpning

@ Fagfolk kan finde informationer om fejlafhjeelpning pa www.geberit.com.

Fejl
Tasterne blinker redt

Tastebelysningen teendes, nar man
traeder hen, men skylningen virker ikke

Tastebelysningen teendes ikke, nar
man traeder hen, og skylningen virker
ikke

Tastebelysningen teendes ikke, nar
man traeder hen, men skylningen
virker

Tastebelysningen slukkes ikke, nar
man traeder veek (mere end 15 min)

Fejlskylninger (for tidligt, for sent,
utilsigtet)

Der udleses en skylning, ndr man
traeder vaek fra wc'et, uden manuel
aktivering

Vandet leber konstant i wc-skalen

Skylningen af wc-skalen er ikke
tilfredsstillende

B GEBERIT

Mulig arsag

® \Wc-styringen venter, indtil alle
objekter (veerktej, personer, forhaeng
osv.) befinder sig uden for
méleafstanden pa 1 m foran
betjeningspladen. Derefter folger
indleeringen af omgivelserne

o Softwarefejl

® Teknisk defekt
¢ Stromafbrydelse pa lysnettet
® Teknisk defekt

* Tastebelysningen for
brugeridentifikationen er deaktiveret

® Tastebelysningen for
brugeridentifikationen er aktiveret

¢ Et objekt befinder sig inden for
maleafstanden 1 m foran
betjeningspladen

® Et nyt objekt befinder sig inden for
registreringsafstanden pa 1,5 m
omkring betjeningspladen

® Betjeningspladen er snavset eller vad

* Betjeningspladen er ridset.
¢ Den automatiske udlgsning af skyl er
aktiveret.

o Softwarefejl

® Teknisk defekt
e Skyllemeengderne er indstillet forkert

Fejlathjeelpning

Afhjaelpning
¢ Fjern objekter inden for
maleafstanden pa 1 m

o Afbryd stremforsyningen (sikring) i
10 min

e Tilkald en fagmand

¢ Afvent strammens tilbagevenden

e Tilkald en fagmand

o Aktivering af tastebelysning, se
LHIndstillinger”

¢ Deaktivering af tastebelysning, se
LIndstillinger”

¢ Fjern objekter (veerktej, personer,
forhaeng osv.) inden for
maleafstanden pa 1 m

e VVent 15 min, indtil omgivelserne er
registreret igen

* Rengor eller tor betjeningspladen af,
se ,Pleje”

e Tilkald en fagmand

o Deaktiver automatisk skylning, se
LJIndstillinger”

o Afbryd stremforsyningen (sikring) i
10 min

e Tilkald en fagmand
e Tilkald en fagmand
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Pleje

FORSIGTIG
Aggressive og skurende rengeringsmidler kan beskadige overfladen.
Anvend aldrig klor- eller syreholdige eller slibende og aetsende rengeringsmidler

» Renger betjeningspladen med et mildt rengeringsmiddel og vand.
» Benyt en bled klud.

@ Til rengering af betjeningspladen anbefales GeberitGeberit AquaClean rengeringsseettet

(varenummer 242.547.00.1).

Indholdsstoffer
Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2002/95/EG RoHS (Begraensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse

Ifelge EU-direktivet 2002/96/EG WEEE om affald af elektrisk og elektronisk udstyr er producenter af elektriske apparater
forpligtede til at tage brugte apparater retur og bortskaffe dem korrekt.

Symbolet angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med restaffald. Brugte apparater skal leveres direkte tilbage
til Geberit med henblik pa sagkyndig bortskaffelse.

Modtageradresser kan rekvireres hos det ansvarlige Geberit-salgsselskab eller kan findes pa www.geberit.com.
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Malgruppe

Dette dokumentet retter seg til brukeren av Geberit WC-spylesystem med betjeningsplate Sigma80.

Geberit WC-spylesystem med betjeningsplate Sigma80 er konstruert for aktivering av spyling for Geberit Sigma
innbyggingssisterner.

Symbol Betydning
FORSIKTIG Gjer oppmerksom pé en mulig farlig situasjon som kan medfere lett til middels
A personskade eller materiell skade.

@ Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.

- Ved tegn til skader eller defekter ma du ikke &pne og reparere WC-spylesystemet selv men kontakte en fagperson
- Reparasjoner skal bare utferes av en fagperson med originale reserve- og tilbehersdeler.

- Ikke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa WC-spylesystemet.

- Betjening og stell skal kun utferes av eieren eller brukeren i den grad dette er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Nar du gér fram mot toalettet, begynner de to knappene pa betjeningsplaten a lyse. Hold handen i utlesingsomradet for
& utlese en spyling. Det er ikke nedvendig & berare betjeningsplaten. Utlesingsomrédet begynner ca. 15 cm for
betjeningsplaten.

- For full spyling holder du h&dnden foran den lange knappen til venstre.
- For liten spyling holder du handen foran den korte knappen til hoyre.

/
)
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Innstillinger

Innstillinger

P& Geberit WC-spylesystem med betjeningsplate Sigma80 kan det utferes bestemte innstillinger. Anvisningene

vedrerende dette finner du pa felgende sider.

Oversikt
Innstilling Beskrivelse Fabrikkinnstilling
A Aktivere eller Betjeningsplaten og toalettet kan rengjeres uten & utleses en spyling. —
deaktivere Du kan aktivere rengjeringsfunksjonen og deaktivere den igjen etter
rengjeringsfunksjon  rengjeringen. Rengjeringsfunksjonen deaktiveres automatisk etter
3 min.
B Velge lysfarge pa Du kan velge mellom felgende lysfarger: Bla
knappene BI&, turkis, magenta, oransje, gul
C Stille inn Du kan velge mellom tre ulike innstillinger. Innstilling 3
knappebelysning 1. Knappebelysningen er alltid av og tennes heller ikke nér du gér
fram mot toalettet
2. Knappebelysningen er alltid pa, ogsé nar du gar bort fra toalettet
og forlater rommet
3. Knappebelysningen tennes nar du gér fram mot toalettet og slukker
nar du gér bort fra det
D Aktivere eller Hvis automatisk aktivering av spyling er aktivert, utleser WC- Innstilling 1

deaktivere automatisk spylesystemet alltid en full spyling nér du gér bort fra toalettet etter

aktivering av spyling  bruk. Manuell betjening er ikke nedvendig.
Innstilling 1 = deaktivert
Innstilling 2 = aktivert
E Nullstille til Innstillingene B, C og D nulistilles til fabrikkinnstilling
fabrikkinnstilling

P& Geberit WC-spylesystem med betjeningsplate Sigma80 kan det utferes flere innstillinger. hvis du ensker & endre en

av innstillingene i felgende tabell, m& du kontakte en fagperson.

@ Fagpersoner finner informasjon vedrerende innstilling pa www.geberit.com.

Innstilling Beskrivelse Fabrikkinnstilling

Intervallspyling WC-spylesystemet spyler automatisk i Ikke aktiv
bestemte tidsintervaller.

Spylemengde liten  Spylemengden for liten spyling kan stilles inn ~ Trinn 3

spyling slik at man oppnar en optimal temming av
WC-skalen.
Reaksjonstid Minimum reaksjonstid i registreringsomradet 7 sek

for & bli registrert som bruker kan endres
(relevant ved automatisk aktivering av spyling).

Rengjeringstid Tiden for hvor lenge WC-spylesystemet er 3 min
inaktivt i rengjeringsfunksjonen kan endres.
Registreringsavstan  Avstanden mellom brukeren og Trinn 3

d knappebelysning  betjeningsplaten som knappebelysningen
tennes fra, kan endres.
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Bemerkninger

Innstillingsomrade
1-1681t

Innstillingsomrade 5 trinn

Innstillingsomrade
1-60 sek

Innstillingsomrade

1-30 min
Innstillingsomrade 5 trinn
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A - Aktivere eller deaktivere
rengjoringsfunksjon
Betjeningsplaten og toalettet kan rengjeres uten &
utleses en spyling.
Forutsetninger
WC-spylesystemet er klart til bruk.
Hvis begge knappene ikke tildekkes samtidig,
@ utleses en spyling. Ta bort hendene og gjenta
prosessen.

1 Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand pa ca. 5 cm. Etter noen sekunder
begynner de to knappene a blinke. Ta bort
hendene.

e

N

.

N
£

Resultat
Na& er rengjeringsfunksjonen aktiv.

Rengjeringsfunksjonen deaktiveres automatisk
etter 3 min.

2 Na kan du utfere rengjeringen. Foelg informasjonen

vedrerende stell i denne bruksanvisningen.

3 Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand pa ca. 5 cm for & deaktivere
rengjeringsfunksjonen. Etter noen sekunder
slutter blinkingen. Ta bort hendene.

Resultat

Na er rengjeringsfunksjonen deaktivert. WC-
spylesystemet er klart til bruk igjen.

B GEBERIT

Innstillinger

B - Velge lysfarge pa knappene
Du kan velge mellom felgende lysfarger:
Bl&, turkis, magenta, oransje, gul
Forutsetninger
WC-spylesystemet er klart til bruk.
Hvis begge knappene ikke tildekkes samtidig,
@ utleses en spyling. Ta bort hendene og gjenta
prosessen.

] Dekkbegge knappene samtidig med hendene |
en avstand pa ca. 5 cm. Etter noen sekunder
begynner de to knappene & blinke. Etter
ytterligere noen sekunder blinker begge
knappene radt 3 ganger, og deretter lyser de
blatt. Ta bort hendene.

N
N /

)

Resultat
Na er du i innstillingsmodus for lysfarge pa
knappene.

2 Hold handen foran knappen til heyre. Neste
lysfarge vises pa begge knappene.

AN
Y

) —

3 For handen foran den heyre knappen s& mange
ganger at onsket lysfarge vises.

4 Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand pa ca. 5 cm til de to knappene blinker
1 gang.

N

Resultat
Na er ansket lysfarge lagret. WC-spylesystemet
er Klart til bruk igjen.
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Innstillinger

C - Stille inn knappebelysning

Du kan velge mellom tre ulike innstillinger.

1. Knappebelysningen er alltid av og tennes heller ikke

nar du gér fram mot toalettet

2. Knappebelysningen er alltid p&, ogsé nér du gér bort

fra toalettet og forlater rommet

3. Knappebelysningen tennes nar du gar fram mot

toalettet og slukker nér du gar bort fra det
Forutsetninger
WC-spylesystemet er klart til bruk.
Hvis begge knappene ikke tildekkes samtidig,
@ utleses en spyling. Ta bort hendene og gjenta
prosessen.

1 Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand pa ca. 5 cm. Etter noen sekunder
begynner de to knappene & blinke. Etter
ytterligere noen sekunder blinker begge
knappene redt 3 ganger, og deretter lyser de
blatt. Ta bort hendene.

e

2 Dekk til den venstre knappen til den lyser oransje.
Ved a blinke indikerer den heyre knappen péa nytt
den aktuelle innstilingen
(innstilling 1 = blinker en gang,
innstilling 2 = blinker to ganger,
innstilling 3 = blinker tre ganger).

v
N

Resultat

Na er du i innstillingsmodus for knappebelysning.

3 Dekk til den heyre knappen flere ganger til du far
onsket innstilling. Hver gang knappen dekkes til,
gar WC-spylesystemet til neste innstilling
(1-2-3-1-2-3- ..)).

AN
A
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Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand pa ca. 5 cm til de to knappene blinker

en gang.

N

Resultat
Na& er ensket innstilling lagret. WC-spylesystemet
er Klart til bruk igjen.
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D - Aktivere eller deaktivere automatisk
aktivering av spyling
Hvis automatisk aktivering av spyling er aktivert, utloser
WC-spylesystemet alltid en spyling nér du gar bort fra
toalettet. Manuell betjening er ikke nedvendig.
Innstilling 1 = deaktivert
Innstilling 2 = aktivert

Forutsetninger

WC-spylesystemet er klart til bruk.

@

1

Hvis begge knappene ikke tildekkes samtidig,
utleses en spyling. Ta bort hendene og gjenta
prosessen.

Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand péa ca. 5 cm. Etter noen sekunder
begynner de to knappene a blinke. Etter
ytterligere noen sekunder blinker begge
knappene rodt 3 ganger, og deretter lyser de
blatt. Ta bort hendene.
e N
Z
e

N

)

Dekk til den venstre knappen til den lyser oransje.
Den hayre knappen blinker.

S
N

)

Dekk til den venstre knappen igjen til den lyser
gult. Ved & blinke indikerer den heyre knappen pa
nytt den aktuelle innstillingen 1. eller 2.

(innstilling 1 = blinker en gang,

innstilling 2 = blinker to ganger).

v
N\

)

Resultat
Na er du i innstillingsmodus for automatisk
aktivering av spyling.

B GEBERIT

Innstillinger

4 Dekk til den heyre knappen flere ganger til du far
onsket innstilling. Hver gang knappen dekkes til,
veksler WC-spylesystemet mellom de to
innstilingene (1-2-1-2- ...).

AN
Y

[ —

5 Dekk begge knappene samtidig med hendene i
en avstand pa ca. 5 cm til de to knappene blinker
en gang.

N

N
£

Resultat
Na er ensket innstilling lagret. WC-spylesystemet
er klart til bruk igjen.

E - Nullistille til fabrikkinnstilling
Innstillingene B, C og D nulistilles til fabrikkinnstilling, se
oversikt.
Forutsetninger
WC-spylesystemet er klart til bruk.
Dekk til den venstre knappen i et halvt minutt til
begge knappene lyser rodt. Dermed utloses en
spyling.
/
N

Resultat
Alle innstillinger er nullstilt til fabrikkinnstillingene.
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Utbedring av feil

Utbedring av feil

@ Fagpersoner finner informasjon om utbedring av feil p& www.geberit.com.

Feil
Knappene blinker rodt

Knappebelysningen tennes nar jeg gar

fram mot toalettet, men spylingen
fungerer ikke

Knappebelysningen tennes ikke nar

jeg gar fram mot toalettet og spylingen

fungerer ikke

Knappebelysningen tennes ikke nar
jeg gar fram mot toalettet, men
spylingen fungerer
Knappebelysningen slukker ikke nar
jeg gér bort fra toalettet (mer enn
15 min)

Feilspylinger (for tidlig, for sent,
utilsiktet)

Det utleses en spyling nar jeg gar bort

fra toalettet, uten manuell betjening
Det renner stadig vann i WC-skalen

Temmingen av WC-skélen er ikke
tilfredsstillende

66

Mulig arsak
* WC-spylesystemet venter til alle

objekter (verktoy, personer, forheng

osv.) er utenfor
registreringsavstanden pa 1 m fra
betjeningsplaten. Deretter utfores
innleering for omgivelsen

® Programfeil

e Teknisk defekt
e Strombrudd
o Teknisk defekt

* Knappebelysning for
brukeridentifikasjon er deaktivert

¢ Knappebelysning for
brukeridentifikasjon er aktivert

¢ Det befinner seg en gjenstand
innenfor registreringsavstanden pa
1 m foran betjeningsplaten

¢ Det befinner seg en ny gjenstand
innenfor registreringsavstanden pa
1,5 m rundt betjeningsplaten

 Betjeningsplaten er skitten eller vat

* Betjeningsplaten er oppripet
e Automatisk aktivering av spyling er
aktivert

® Programfeil

e Teknisk defekt
* Spylemengden er stilt inn feil

Losning

e Fjerne gjenstander fra
registreringsavstanden pad 1 m

¢ Koble fra stramforsyningen
(sikringen i boligen) i 10 min

e Tilkall fagperson

e VVent til strammen er tilbake

o Tilkall fagperson

* Aktiver knappebelysningen, se
"Innstillinger"

e Deaktiver knappebelysningen, se
"Innstillinger"

¢ Fjerne gjenstander (verktoy,
personer, forheng osv.) fra
registreringsavstanden pd 1 m

e Vent 15 min til omgivelsene er
registrert pa nytt

* Rengjor eller tork av
betjeningsplaten, se "Stell"

o Tilkall fagperson

* Deaktiver automatisk spyling, se
"Innstillinger"

* Koble fra stremforsyningen
(sikringen i boligen) i 10 min

e Tilkall fagperson

e Tilkall fagperson
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Stell

FORSIKTIG
Aggressive og skurende rengjgringsmidler kan skade overflaten.
lkke bruk klor- eller syreholdige, slipende eller etsende rengjeringsmidler

» Rengijer betjeningsplaten med milde rengjeringsmidler og vann.
»  Bruk en myk klut.

Til rengjering av betjeningsplaten anbefaler GeberitGeberit AquaClean rengjeringssett
(artikkelnummer 242.547.00.1).

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i EU-direktiv 2002/95/EG RoHS (Begrensning av visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk utstyr).

Avfallshandtering

I henhold til EU-direktiv 2002/96/EG WEEE om utrangert elektrisk og elektronisk utstyr er produsentene av elektroutstyr
forpliktet til & ta gammelt utstyr i retur og deponere dette forskriftsmessig.

Symbolet angir at produktet ikke skal deponeres sammen med restavfallet. Gammelt utstyr skal sendes i retur direkte til
Geberit for forskriftsmessig deponering.

De aktuelle mottaksadressene fér du fra din Geberit-forhandler eller ved & se under www.geberit.com.
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Malgrupp

Detta dokument vander sig till anvandare av Geberit WC-spolning med mandvreringsplatta Sigma80.

Geberit WC-spolning med mandvreringsplatta Sigma80 ar avsedd for spolmandvrering i dolda cisterner av typen
Geberit Sigma.

Symbol Betydelse

OBSERVERA Varnar for mojlig, farlig situation som kan leda till latta eller medelsvéra personskador
A eller materiella skador.

@ Hénvisar till viktig information.

- Vid hanvisningar till skador eller defekter dppna inte sjalv och reparera WC-spolningen utan tillkalla en fackman
- Reparationer far endast utforas av en fackman med originalreservdelar och -tillbehor
- Utfor inga andringar av eller kompletterande installationer i WC-spolningen

- Mandvrering och skotsel far endast goras av &garen eller anvandaren i den utstrackning som beskrivs i denna
bruksanvisning

Nar du narmar dig WC:n borjar de bada knapparna pa mandvreringsplattan att lysa. Hall handen i mandvreringsomréadet
for att utldsa en spolning. Det &r inte nddvandigt att vidréra mandvreringsplattan. Utlésningsomréadet bérjar ca 15 cm
framfér mandvreringsplattan.

- For en stor spolning hall handen framfor den vanstra, avidnga knappen

- For en liten spolning hall handen framfor den hdgra, korta knappen

(0]
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Installningar

Instéliningar

Hos Geberit WC-spolning med mandvreringsplatta Sigma80 kan vissa instéllningar géras. Anvisningar for dessa hittar du

pé foliande sidor.

Oversikt
Installning Beskrivning Fabriksinstélining
A Aktivera eller Mandvreringsplattan och WC:n kan rengdéras utan att en spolning -
deaktivera utléses. Du kan aktivera rengérningsfunktionen och sedan deaktivera
rengorningsfunktione  den efter avslutandet av rengdmingen. Rengérningsfunktionen
n deaktiveras automatiskt efter att det gatt 3 min.
B Valj farg pa ljuset fran  Foljande farger pa ljuset finns att valja emellan: bla
knapparna bla, turkos, magenta, orange, gul
C Stéllin Tre olika instéliningar &r majliga. Instalining 3
knappbelysningen 1. Knappbelysningen &r alltid avstangd och sétts inte heller pa nar
nagon narmar sig WC:n
2. Knappbelysningen &r alltid paslagen, &ven nér man aviagsnar sig
frdn WC:n och lamnar rummet
3. Knappbelysningen satts p& nar man narmar sig WC:n och stangs
av nar man avlagsnar sig fran den
D Aktivera eller Om den automatiska spolmandvreringen 8r aktiverad kommer efter  Instélining 1
deaktiveraautomatisk anvandning WC-spolningen att utldsa en stor spolning varje gang
spolmandvrering man avlagsnar sig fran WC:n. Nagon manuell mandver &r inte
nddvandig.

Instalining 1 = deaktiverad
Instalining 2 = aktiverad
E Aterstalining av Instaliningarna B, C och D aterstalls till fabriksinstallningarna
fabriksinstaliningar

Hos Geberit WC-spolning med mandvreringsplatta Sigma80 kan ytterligare installningar géras. Om du ¢nskar andra

nagon av instaliningarna i féljande tabell var vanlig vand dig till en fackman.

@ Fackman hittar information om instéaliningarna pa www.geberit.com.

Installning Beskrivning Fabriksinstéllning

Intervallspolning ~ WC-spolningen spolar automatiskt med ett  Ej aktivt
bestamt tidsintervall.

Spolmangd liten  Spolmangden hos en liten spolning kan Steg 3
spolning stéllas in, s& att en optimal spolning av

toalettstolen uppnés.
Reaktionstid Den minsta reaktionstiden inom 7s

instaliningsomréadet for registrering av
anvandaren kan &ndras (av relevans vid
automatisk spolmandvrering).

Rengoringstid Varaktigheten hos den tidsrymd som WC- 3 min
spolningen &r inaktiv i samband med
rengoérningsfunktionen kan andras.

Métavstand Avstandet mellan anvandaren och Steg 3

knappbelysning mandvreringsplattan som aktiverar
knappbelysningen kan andras.

B GEBERIT

Anmarkningar
Instéliningsomrade 1-168 h

Installningsomrade 5 steg

Installningsomrade 1-60 s

Instéllningsomrade 1-30 min

Installningsomrade 5 steg
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Instélliningar

A - Aktivera eller deaktivera
rengérningsfunktionen
Manovreringsplattan och WC:n kan rengdras utan att en
spolning utléses.

Forutsattningar

WC-spolningen &r driftsklar.

@

1

70

Om knapparna inte tacks 6ver samtidigt utldses
en spolning. Avldgsna handerna och upprepa
processen.

Tack samtidigt dver bada knapparna med
handerna pa ett avstand av ca 5 cm. Efter nagra
sekunder borjar bada knapparna att blinka.
Avlagsna nu hénderna.

e

Resultat
Rengdringsfunktionen &r nu aktiverad.

Rengdrningsfunktionen deaktiveras automatiskt
efter att det gatt 3 min.

Genomfdr nu rengdrningen. Beakta darvid
skétselanvisningarna i denna bruksanvisning.

Tack samtidigt dver bada knapparna med
handerna pa ett avstand av ca 5 cm for att
deaktivera rengdringsfunktionen. Efter nagra
sekunder upphdr blinkandet. Avlagsna nu
hé&nderna.

Resultat

Rengdringsfunktionen ar deaktiverad. WC-
spolningen ar ater driftsklar.

B - Valj farg pa ljusen
Foljande farger pa ljuset finns att vélja emellan:
Bl&, turkos, magenta, orange, gul
Forutséattningar
WC-spolningen &r driftsklar.
Om knapparna inte técks 6ver samtidigt utléses
@ en spolning. Avlagsna handerna och upprepa
processen.

1 Tack samtidigt 6ver bada knapparna med
hénderna pa ett avstand av ca 5 cm. Efter nagra
sekunder borjar bada knapparna att blinka. Efter
ytterligare nagra sekunder blinkar bada
knapparna rétt 3 ganger och lyser sedan bla.
Avlagsna nu handerna.

- N
> W4

Resultat
Du befinner dig nu i instéliningslaget for fargen pa
knapparnas ljus.

2 Hall handen framfor den hogra knappen. Nasta
farg pa ljuset visas nu av bada knapparna.

AN
Y

) —

3 Hall handen framfor den hogra knappen tills den
Onskade fargen pa ljuset visas.

4 Téck samtidigt 6ver bada knapparna med
hé&nderna pé ett avstand av ca 5 cm tills bada
knapparna blinkar 1 gang.

7 N

N £

—\ .

Resultat
Den 6nskade fargen pa ljuset ar nu sparad. WC-
spolningen ar ater driftsklar.
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C - Stall in knappbelysningen
Tre olika instéliningar & majliga.
1. Knappbelysningen &r alltid avstangd och sétts inte
heller pa nar ndgon nérmar sig WC:n
2. Knappbelysningen &r alltid paslagen, &ven nar man
avlagsnar sig fran WC:n och lamnar rummet
3. Knappbelysningen s&tts pa nar man narmar sig WC:n
och stangs av ndr man avlégsnar sig fran den
Forutsattningar
WC-spolningen &r driftsklar.

@

1

Om knapparna inte tacks dver samtidigt utldses
en spolning. Avldgsna handerna och upprepa
processen.

Tack samtidigt Gver bada knapparna med
handerna pa ett avstand av ca 5 cm. Efter nagra
sekunder borjar bada knapparna att blinka. Efter
ytterligare nagra sekunder blinkar bada
knapparna rétt 3 ganger och lyser sedan bla.
Avlédgsna nu handerna.
/ AN
\ 4
T~y

.

Tack dver den vanstra knappen med handen tills
den lyser orange. Den hdgra knappen visar &n en
géng den aktuella installningen genom att blinka
(installning 1 = en blinkning,

instalining 2 = tva blinkningar,

instélining 3 = tre blinkningar).

v
N\

)

Resultat

Du befinner dig nu i instaliningslaget for
knappbelysningen.

Tack upprepade ganger 6ver den hogra knappen
tills den 6nskade installningen uppnétts. Vid varje
dvertackning hoppar WC-spolningen till nasta
instéllning (1-2-3-1-2-3- ...).

Y

| —
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Téck samtidigt 6ver bada knapparna med
hénderna pé ett avstand av ca 5 cm tills bada
knapparna blinkar en gang.

Resultat

Den 6nskade instéliningen &r nu sparad. WC-
spolningen ar ater driftsklar.
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Instélliningar

D - Aktivera eller deaktivera automatisk
spolmandvrering
Om den automatiska spolmandvreringen aktiveras
utldser WC-spolningen en spolning varje gang man
avlagsnar sig fran WC:n. Nagon manuell mandver &r inte
nodvandig.
Instélining 1 = deaktiverad
Instélining 2 = aktiverad
Forutsattningar
WC-spolningen &r driftsklar.
Om knapparna inte tdcks 6ver samtidigt utléses
@ en spolning. Avlagsna handerna och upprepa
processen.

1 Téck samtidigt dver bada knapparna med
handerna pa ett avstand av ca 5 cm. Efter nagra
sekunder borjar bada knapparna att blinka. Efter
ytterligare négra sekunder blinkar bada
knapparna rott 3 ganger och lyser sedan bla.
Avlégsna nu handerna.

e N
N /

)

2 Téck Gver den vénstra knappen med handen tills
den lyser orange. Den hdgra knappen blinkar.

P
N

3 Téck ater Gver den vanstra knappen med handen
tills den lyser gul. Den hdgra knappen visar
genom blinkningar an en gang den aktuella
instaliningen, dvs. instélining 1 eller 2
(instélining 1 = en blinkning,
installning 2 = tva blinkningar).

S
N

)

Resultat
Du befinner dig nu i instaliningslaget for den
automatiska spolmandvreringen.
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4 Téck upprepade ganger dver den hogra knappen
tills den 6nskade instaliningen uppnétts. Vid varje
overtackning véaxlar WC-spolningen mellan de
bada instéliningarna (1-2-1-2- ...).

AN
Y

) —

5 Tack samtidigt Gver bada knapparna med
handerna pa ett avstand av ca 5 cm tills bada
knapparna blinkar en gang.

N

Resultat

Den dnskade instéliningen ar nu sparad. WC-
spolningen &r &ter driftsklar.

E- Aterstéllning av fabriksinstallningar
Instaliningarna B, C och D &terstalls til
fabriksinstéllningarna. Se éversikt.
Forutséattningar
WGC-spolningen &r driftsklar.
Tacker éver den vanstra knappen under en halv
} minut tills bada knapparna lyser réda. Darmed
utléses en spolning.

S
N

Resultat
Instaliningarna har aterstallts till
fabriksinstéliningarna.
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Atgarda storningar

Atgérda stérningar

@ Fackman hittar information betraffande atgardande av stérmingar pa www.geberit.com.

Stérning
Knapparna blinkar réda

Knappbelysningen aktiveras nar man
narmar sig men spolningen fungerar
inte

Knappbelysningen aktiveras inte nar
man narmar sig och spolningen
fungerar inte

Knappbelysningen aktiveras inte nar
man narmar sig men spolningen
fungerar

Méjlig orsak

* \WC-spolningen véntar tills alla objekt
(verktyg, personer, draperier etc.)
befinner sig langre bort &n
métavstandet pa 1 m fran
manovreringsplattan. Darpa foljer
konfigureringsprocessen gentemot
omgivningen

® Programvarustorning

® Teknisk defekt
e Stromavbrott i elnétet
o Teknisk defekt

¢ Knappbelysningen for
anvandaridentifieringen ar
deaktiverad

Knappbelysningen slécks inte ndrman e Knappbelysningen for

avlagsnar sig (langre &n 15 min)

Felspolningar (for tidiga, for sena,
oavsiktliga)

En spolning utldses utan ndgon
manuell mandver ndr man avlagsnar
sig fran WC:n

Vatten rinner sténdigt ner i
toalettstolen

Spolningen av toalettstolen ar inte
tillfredsstallande

B GEBERIT

anvandaridentifieringen ar aktiverad

e Ett objekt befinner sig inom
matavstandet pa 1 m fran
mandvreringsplattan

® Ett nytt objekt befinner sig inom
métavstandet pa 1,5 m runtomkring
mandvreringsplattan

* Mandvreringsplattan ar nedsmutsad
eller blot

* Mandvreringsplattan ar repad
* Den automatiska spolmandévreringen

ar aktiverad

® Programvarustorning

® Teknisk defekt
® Spolméngden ér felaktigt installd

Atgard
¢ Avlagsna objekt inom métavstandet
pa1m

e Stang av strdmforsériningen
(bostadens sakringar) under 10 min

e Tillkalla en fackman

* Vanta tills stromavbrottet ar dver

o Tillkalla en fackman

¢ Aktivera knappbelysningen, se
"Instaliningar”

e Deaktivera knappbelysningen, se
"instéliningar”

* Avlagsna objekt (verktyg, personer,
draperier etc.) fran matavstandet pa
Tm

* 15 min véntan tills omgivningen
registrerats pa nytt

® Rengdr eller torka
mandvreringsplattan. Se "Skétsel”

o Tillkalla en fackman

* Deaktivera automatisk
spolmandvrering. Se "Instéllningar”

e Stang av stromforsériningen
(bostadens sékringar) under 10 min

o Tillkalla en fackman

o Tillkalla en fackman
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Skotsel

OBSERVERA
Aggressiva rengdéringsmedel och skurmedel kan skada ytan.
Anvéand inga rengdringsmedel som innehaller klor eller syror eller som ar slipande eller fratande

» Rengdr mandvreringsplattan med milda rengéringsmedel och vatten.
» Anvand en mjuk trasa.

For rengdring av mandvreringsplattan rekommenderar Geberit rengdringssettet Geberit AquaClean
(artikelnummer 242.547.00.1).

Ingdende @&mnen
Denna produkt verensstdmmer med kraven i direktiv 2002/95/EG RoHS (Restriction of Hazardous Substances).

Avfallshantering

Enligt direktiv 2002/96/EG WEEE (Waste Electrical and Electronical Equipment) ar tillverkare av elektriska apparater
skyldiga att ta tillbaka gamla apparater och avfallshantera dem pa foreskrivet sétt.

Symbolen anger att produkten inte far avfallshanteras tillsammans med osorterat avfall. Gamla apparater skall lamnas
tillbaka till Geberit direkt for fackmassig avfallshantering.

Information betraffande inlamningsadresser erhdlls hos Geberits aterforsaljare eller via www.geberit.com.
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Kohderyhméa

Tama asiakirja on tarkoitettu Sigma80-huuhtelulevylld varustetun Geberit-WC-huuhtelujériestelman kayttajalle.

Sigma80-huuhtelulevylla varustettu Geberit-WC-huuhtelujarjestelma on tarkoitettu Geberit Sigma-piilohuuhtelusailion
huuhtelutoimintoon.

Merkki Merkitys
HUOMIO Viittaa mahdolliseen vaaratilanteeseen, jossa lievat tai hieman vakavammat henkilo- tai
A omaisuusvahingot ovat mahdollisia.

@ Viittaa tarkeéan tietoon.

- Vaurion tai vian sattuessa ala avaa tai yrita korjata WC-huuhtelujarjestelméa itse vaan pyyda paikalle ammattilainen
- Korjaukset saa tehdé vain ammattilainen ja niissa saa kayttaa vain alkuperaisia vara- ja lisdosia
- WC-huuhtelujérjestelmaan ei saa tehdé muutoksia tai lisdasennuksia

- Myyjé ja kayttaja saavat kayttaa ja hoitaa WC-huuhtelujérjestelmaa vain niilta osin kuin tdssa kayttdohjeessa on
kuvattu

WC:hen mentaessé huuhtelulevyn molempiin painikkeisiin syttyy valo. Kéynnistd huuhtelu pitdmalla k&tta
kaynnistysalueella. Huuhtelulevya ei tarvitse koskettaa. Kaynnistysalue ulottuu noin 15 cm p&ahan huuhtelulevysta.

- Saat téysimadraisen huuhtelun, kun pidat kattéd vasemmanpuoleisen, pitkén painikkeen edessa
- Saat perushuuhtelun, kun pidat katta oikeanpuoleisen, lyhyen painikkeen edessa

/
)
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Asetukset

Asetukset

Sigma80-huuhtelulevylla varustettuun Geberit-WC-huuhtelujarjestelmaan voidaan tehda tiettyja asetuksia. Saat ohjeita

asetuksiin seuraavilta sivuilta.

Yleiskuva
Asetus Kuvaus Tehdasasetus
A Puhdistustoiminnon  Huuhtelulevy ja WC voidaan puhdistaa kaynnistdémétta huuhtelua. Voit —
ottaminen kayttdon ja ottaa puhdistustoiminnon kayttédn ja puhdistuksen jalkeen pois
pois kaytosta kaytosta. Puhdistustoiminto menee automaattisesti pois paalta 3 min.
kuluttua.
B Valitse painikkeiden  Valittavana ovat seuraavat varit: Sininen
valojen vari Sininen, turkoosi, magenta, oranssi, keltainen
C Painikkeiden Kolme erilaista asetusta ovat mahdollisia. Asetus 3
valaistuksen 1. Painikkeiden valaistus on aina pois pééalta eiké syty WC:hen
asettaminen mentéessé
2. Painikkeiden valaistus on aina paalla, myds WC:sta ja tilasta
poistuttaessa
3. Painikkeiden valaistus syttyy WC:hen ment8essé ja sammuu sieltd
poistuttaessa
D Automaattisen Kun automaattinen huuhtelutoiminto otetaan kayttodn, kaynnistaa Asetus 1

huuhtelutoiminnon WC-huuhtelujarjestelma kayton jalkeen WC:sté poistuttaessa aina

ottaminen kayttdon ja taysimaaraisen huuhtelun. Huuhtelua ei tarvitse kaynnistaa
pois kaytosta manuaalisesti.

Asetus 1 = pois kaytosta

Asetus 2 = kaytdssa

E Tehdasasetuksen Asetukset B, C ja D palautetaan tehdasasetuksiksi
palauttaminen

Sigma80-huuhtelulevylla varustettuun Geberit-WC-huuhtelujarjestelméén voidaan tehdé lisdasetuksia. Jos haluat

muuttaa jotain seuraavan taulukon asetuksista, ota yhteyttd ammattilaiseen.

@ Ammattilaiset saavat tietoja asetuksista osoitteesta www.geberit.com.

Asetus Kuvaus Tehdasasetus

Intervallihuuhtelu WC-huuhtelujarjestelma huuhtelee Ei aktiivinen
automaattisesti tietyin aikavalein.

Huuhtelumaérana Perushuuhtelun m&éaré voidaan saatéa niin, Taso 3

perushuuhtelu ettéd WC-posliini huuhdellaan optimaalisesti.

limaisuaika Vahimmaisilmaisuaikaa kayttdjan tunnistuksen 7 s

iimaisualueella voi muuttaa (tarke&a
automaattisessa huuhtelutoiminnossa).

Puhdistusaika Aikaa, jolloin WC-huuhtelujérjestelma ei ole 3 min.
aktiivinen puhdistustoiminnon aikana, voi
muuttaa.
Painikkeiden Kayttéjan ja huuhtelulevyn vélista etéisyytta, Taso 3
valaistuksen jossa painikkeiden valaistus syttyy, voi
iimaisuetaisyys muuttaa.
76

Huomautukset
Saatdalue 1-168 h

Saatdalue 5 tasoa

Saatdalue 1-60 s
Saatdalue 1-30 min.

Saatdalue 5 tasoa
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A - Puhdistustoiminnon ottaminen kayttoon ja
pois kaytosta
Huuhtelulevy ja WC voidaan puhdistaa kaynnistamatta
huuhtelua.

Edellytykset

WC-huuhtelujarjestelma on kayttévalmis.

@

1

Jos molempien painikkeiden edessa ei pideta
kasid, huuhtelu kaynnistyy. Ota kadet pois
painikkeiden edesta ja toista toimenpide.

Pida ké&sia yhta aikaa molempien painikkeiden
edessa n. 5 cm:n etdisyydelld. Muutamien
sekuntien kuluttua molemmat painikkeet alkavat
vilkkua. Ota nyt kédet pois painikkeiden edesta.

e N

N L

X\ .

Tulos
Puhdistustoiminto on nyt aktiivinen.

Puhdistustoiminto menee automaattisesti pois
paalta 3 min. kuluttua.

Suorita nyt puhdistus. Noudata tdméan
kayttdohjeen hoito-ohjeita.

Ota puhdistustoiminto pois paalta pitamalla kasia
yhté& aikaa molempien painikkeiden edessa

n. 5 cm:n etéisyydella. Valojen vilkkkuminen lakkaa
muutaman sekunnin kuluttua. Ota nyt k&det pois
painikkeiden edesta.

~ N
> W <4

Tulos
Puhdistustoiminto on pois paalta. WC-
huuhtelujérjiestelma on jélleen kayttévaimis.

B GEBERIT

Asetukset

B - Painikkeiden valojen varien valitseminen
Valittavana ovat seuraavat vérit:
Sininen, turkoosi, magenta, oranssi, keltainen
Edellytykset
WC-huuhtelujérjestelmé& on kayttdvalmis.

@

1

Jos molempien painikkeiden edessa ei pideta
kasia, huuhtelu kaynnistyy. Ota kadet pois
painikkeiden edesta ja toista toimenpide.

Pida kéasié yhté aikaa molempien painikkeiden
edessa n. 5 cm:n etéisyydelld. Muutamien
sekuntien kuluttua molemmat painikkeet alkavat
vilkkua. Téman jalkeen kuluu muutama sekunti,
kunnes molemmat painikkeet vilkuttavat 3 kertaa
punaista ja palavat sitten sinisind. Ota nyt kadet
pois painikkeiden edesta.

e

N

)

N

Y

) —

Tulos

Olet nyt painikkeiden valojen variasetustilassa.

Pida kéatta oikeanpuoleisen painikkeen edessa.

Molemmat painikkeet nayttavat seuraavan varin.
N\

A

) —

Nosta kasi niin monta kertaa oikeanpuoleisen
painikkeen eteen, kunnes toivottu véri nakyy.
Pida késia yhta aikaa molempien painikkeiden
edessan. 5 cm:n etdisyydella, kunnes molemmat
painikkeet vilkkuvat kerran.

7 N

N £

—\ .

Tulos
Toivottu vari on nyt tallennettu muistiin. WC-
huuhtelujarjestelma on jélleen kayttdvalmis.
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Asetukset

C - Painikkeiden valaistuksen asettaminen
Kolme erilaista asetusta ovat mahdollisia.
1. Painikkeiden valaistus on aina pois péaalta eik& syty
WC:hen mentaessa

2. Painikkeiden valaistus on aina paalla, myds WC:sté ja

tilasta poistuttaessa

3. Painikkeiden valaistus syttyy WC:hen mentaessa ja

sammuu sielté poistuttaessa
Edellytykset
WC-huuhtelujarjestelma on kayttévalmis.
Jos molempien painikkeiden edessa ei pideta
@ kasid, huuhtelu kaynnistyy. Ota kadet pois
painikkeiden edesté ja toista toimenpide.

1 Pida ké&sié yhta aikaa molempien painikkeiden
edessa n. 5 cm:n etaisyydella. Muutamien
sekuntien kuluttua molemmat painikkeet alkavat
vilkkua. Tamén jalkeen kuluu muutama sekunti,
kunnes molemmat painikkeet vilkuttavat 3 kertaa
punaista ja palavat sitten sinisind. Ota nyt k&det
pois painikkeiden edesta.

e

2 Pida katta vasemmanpuoleisen painikkeen
edessa, kunnes oranssi valo palaa.
Oikeanpuoleinen painike imaisee vilkkumalla
todellisen asetuksen
(asetus 1 = vilkkuu kerran,
asetus 2 = vilkkkuu kahdesti,
asetus 3 = vilkkuu kolmesti).

P
N

Tulos

Olet nyt painikkeiden valaistuksen asetustilassa.
3 Nosta kési oikeanpuoleisen painikkeen eteen

toistuvasti, kunnes toivottu asetus saavutetaan.

Joka kerran, kun nostat kédden painikkeen eteen,

WC-huuhtelujérjestelma siirtyy seuraavaan

asetukseen (1-2-3-1-2-3- ...).

Y

78

Pida késia yhta aikaa molempien painikkeiden
edessan. 5 cm:n etdisyydella, kunnes molemmat
painikkeet vilkkuvat kerran.

Tulos

Toivottu asetus on nyt tallennettu muistiin. WC-
huuhtelujarjestelma on jélleen kayttdvalmis.
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D - Automaattisen huuhtelutoiminnon
ottaminen kayttdon ja pois kaytosta
Kun automaattinen huuhtelutoiminto otetaan kayttoon,
WC-huuhtelujarjiestelma kaynnistda huuhtelun aina
WC:sta poistuttaessa. Huuhtelua ei tarvitse kynnistaa
manuaalisesti.
Asetus 1 = pois kaytosta
Asetus 2 = kaytossa
Edellytykset
WC-huuhtelujariestelma on kayttévalmis.
Jos molempien painikkeiden edessa ei pideta
@ kasia, huuhtelu kaynnistyy. Ota kadet pois
painikkeiden edesté ja toista toimenpide.

1 Pida ké&siéa yhta aikaa molempien painikkeiden
edessé n. 5 cm:n etaisyydelld. Muutamien
sekuntien kuluttua molemmat painikkeet alkavat
vilkkua. Témén jalkeen kuluu muutama sekunti,
kunnes molemmat painikkeet vilkuttavat 3 kertaa
punaista ja palavat sitten sinisind. Ota nyt kadet
pois painikkeiden edesta.

e N
4
—

N

.

2 Pida katta vasemmanpuoleisen painikkeen
edess4, kunnes oranssi valo palaa.
Oikeanpuoleinen painike vilkkuu.

/
N

)

3 Pid& katta vasemmanpuoleisen painikkeen
edessé vield kerran, kunnes keltainen valo palaa.
Oikeanpuoleinen painike imaisee vilkkumalla
todellisen asetuksen 1. tai 2.

(asetus 1 = vilkkuu kerran,
asetus 2 = vilkkuu kahdesti).

S
N

)

Tulos
Olet nyt automaattisen huuhtelutoiminnon
asetustilassa.
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Asetukset

4 Nosta kasi oikeanpuoleisen painikkeen eteen
toistuvasti, kunnes toivottu asetus saavutetaan.
Joka kerran, kun nostat kaden painikkeen eteen,
WC-huuhtelujarjestelméa vaihtaa asetusta
(1-2-1-2- ..).

\
/

) —

5 Pida kéasia yhta aikaa molempien painikkeiden
edessan. 5 cm:n etdisyydella, kunnes molemmat
painikkeet vilkkuvat kerran.

7 N

N L

N .

Tulos
Toivottu asetus on nyt tallennettu muistiin. WC-
huuhtelujarjestelma on jélleen kayttdvalmis.

E - Tehdasasetuksen palauttaminen

Asetukset B, C ja D palautetaan tehdasasetuksiksi.
Katso kayttdohje.
Edellytykset
WC-huuhtelujérjestelmé& on kayttovalmis.
Pida katta vasemmanpuoleisen painikkeen
} edessa puoli minuuttia, kunnes molemmat
painikkeet palavat punaisina. Talléin huuhtelu
kaynnistyy.

v
N\

Tulos
Asetukset on palautettu tehdasasetuksiksi.
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Hairididen korjaus

Hairididen korjaus

@ Ammattilaiset saavat tietoja hairididen korjauksesta osoitteesta www.geberit.com.

Hairidé
Painikkeet vilkkuvat punaisina

Painikkeiden valaistus syttyy WC:hen
mentéessé, mutta huuhtelu ei toimi

Painikkeiden valaistus ei syty WC:hen
mentéessé eiké& huuhtelu toimi

Painikkeiden valaistus ei syty WC:hen
mentaessd, mutta huuhtelu toimii

Painikkeiden valaistus ei sammu
WC:sté poistuttaessa (yli 15 min.
kuluttua)

Virheellinen huuhtelu (lian aikaisin, lian
mydhéaan, ei-toivottu)

Huuhtelu ké&ynnistyy WC:st&
poistuttaessa iiman manuaalista
huuhtelua

Vetta valuu jatkuvasti WC-posiliiniin

WC-posliinin huuhtelu ei ole riittava

80

Mahdollinen aiheuttaja

¢ \WC-huuhtelujarjestelméa odottaa,
kunnes kaikki kohteet (tyokalut,
ihmiset, peite jne.) ovat yli 1 m:n
paasséa huuhtelulevysta. Taman
jélkeen seuraa ympariston
tunnistustoimenpide

® Ohjelmistohéiri®

e Tekninen vika
o \erkon sahkohairié
e Tekninen vika

* Kayttajailmaisinta koskeva
painikkeiden valaistus on poissa
kaytosta

o Kayttajailmaisinta koskeva
painikkeiden valaistus on kéaytdssa

e Kohde on enintdén 1 m:n
etaisyydelld huuhtelulevysta

e Uusi kohde on enintdéan 1,5 m:n
iimaisuetéisyydella huuhtelulevysta

e Huuhtelulevy on likaantunut tai
marka

* Huuhtelulevy on naarmuinen
e Automaattinen huuhtelutoiminto on

kaytdssa

e Ohjelmistohé&iri®

e Tekninen vika
e Huuhteluméaarat on asetettu vaarin

Korjaus

¢ Poista kohteet enintdan 1 m:n
etéisyydeltéa

o Katkaise séhkonsyoitto (sulakkeesta)
10 min. ajaksi

e Ota yhteyttd ammattilaiseen
e Odota, kunnes séhkohairio paattyy
e Ota yhteyttd ammattilaiseen

¢ Ota painikkeiden valaistus kayttoon.
Katso "Asetukset"

e Ota painikkeiden valaistus pois
kaytosta. Katso "Asetukset"

* Poista kohteet (tydkalut, ihmiset,
peite jne.) enintd&n 1 m:n
etéisyydeltéa

e Odota 15 min., kunnes ymparistd
méaaritetéén uudelleen

® Puhdista tai kuivaa huuhtelulevy.
Katso "Hoito"

e Ota yhteyttd ammattilaiseen

* Ota automaattinen huuhtelu pois
kaytosta. Katso "Asetukset”

o Katkaise sahkdnsyotto (sulakkeesta)
10 min. ajaksi

e Ota yhteyttd ammattilaiseen
¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen
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Hoito

HUOMIO
Voimakkaat ja hankaavat puhdistusaineet voivat vahingoittaa pintaa.
Ala kayta klooripitoisia tai happamia, hankaavia tai syévyttavia puhdistusaineita

» Puhdista huuhtelulevy miedolla puhdistusaineella ja vedella.
» Kayta pehmeaa linaa.

@ Huuhtelulevyn puhdistukseen Geberit suosittelee Geberit AquaClean -puhdistussarjaa

(tuotenumero 242.547.00.1).

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa direktiivin 2002/95/EG RoHS (tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen sahké- ja
elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Jatteiden havittaminen m

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin 2002/96/EG WEEE mukaan sahkolaitteiden valmistajat ovat
velvoitettuja ottamaan takaisin kaytdsta poistetut laitteet ja havittdmaan ne siististi.

Symboli iimoittaa, etta tuotetta ei saa havittda sekajatteen mukana. Kaytosta poistetut laitteet on toimitettava
ammattimaista jatteen havittamista varten suoraan Geberit-yhtiéon.

Vastaanottopaikkojen osoitteita voi tiedustella vastaavalta Geberit-jakeluyhtiolté tai hakea osoitteesta www.geberit.com.
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Markhopur

Petta skjal er eetlad peim sem annast Geberit salernisstyringu med stjérnplétu Sigma80.

Geberit salernisstyring med stjorplétu Sigma80 sturtar nidur i innfelldum Geberit Sigma vatnskdssum.

Merking

VARUD Bendir & mdgulega heettu sem getur leitt til smavaegilegra averka, medalaverka eda
tjons.

Bendir & mikilveegar upplysingar.

ik

- Ef vart verdur skemmda eda agalla & ekki ad opna salernisstyringuna sjélfur og gera vid, heldur kalla til fagmann
Vidgerair skulu eingdngu fagmenn vinna og adeins nota til pess varahluti og fylgihluti fra framleidanda

- EKki skal breyta eda basta neinu vid salernisstyringuna

Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald sjélfir ad pvi marki sem lyst er i pessum leidbeiningum

Pegar gengid er { att ad salerninu kviknar & badum hnéppum stjérnplétunnar. Berid hondina inn { rassveedio til ad sturta
nidur. Pad parf ekki ad snerta stjornplétuna. Rassvaedid naer u.p.b. 15 sm Ut fra stjornpldétunni.

- Sturtad er mikid ef hondin er borin fyrir vinstri, langa hnappinn
- Sturtad er Iitid ef hondin er borin fyrir haegri, stutta hnappinn

/
)

T~

=
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Stillingar

Stillingar

Heegt er ad velja um akvednar stillingar & Geberit salernisstyringunni med Sigma80 stjornpldtu. Leidbeiningar um paer er
ad finna & sidunum hér a eftir.

Yfirlit

Stilling

A Kveikja eda slokkva &
hreinsun

B Velja lit & hnappaljési

C Stilla hnappalysingu

D Kveikja eda slokkva &
sjalfvirkri sturtun

E Tilbaka a
verksmidjustillingu

Lysing Verksmidjustilling
Heegt er ad prifa stjornplotu og salerni an pess ad sturta nidur. Heegt  —

er ad kveikja & hreinsun og slokkva & henni aftur ad prifum loknum.

Pad slokknar sjélfkrafa & hreinsun ad 3 min. lidnum.

Eftirfarandi litir eru i bodi & ljosum: Blatt
Blatt, blagraent, raudblatt, appelsinugult, gult
Priar mismunandi stillingar eru i bodi. Stilling 3

1. Alltaf er slokkt & hnappalysingunni og pad kviknar ekki & henni pott
gengid sé ad salerninu
2. Alltaf er kveikt & hnappalysingunni, lika pegar gengid er fra salerninu
og farid er Ut Ur ryminu
3. Pegar gengid er i att ad salerninu kviknar & hnappalysingunni og
slokknar pegar gengid er i att fra pvi
Ef kveikt er & sjlfvirkri sturtun setur salernisstyringin alltaf mikla Stilling 1
sturtun af stad pegar gengid er fra salerninu eftir notkun. Handvirk
styring er ekki naudsynleg.
Stilling 1 = slokkt
Stilling 2 = kveikt
Stillingar B, C og D feerast aftur & verksmidjustillingu -

Heegt er ad velja um fleiri stillingar & Geberit salernisstyringunni med Sigma80 stjornplotu. Ef breyta & einhverri stillingu |
eftirfarandi toflu skal kalla til fagmann.

@ Fagmenn geta fundid upplysingar um stillingarnar & www.geberit.com.

Stilling Lysing Verksmidjustilling  Athugasemdir
Sturtad nidur med  Salernis-styring sturtar sjélfkrafa nidur med Ovirk Stillisvid 1-168 kist.
akvednu millibili akvednu millibili.

Sturtad [itid nidur Pegar sturtad er Iitid nidur er heegt ad stilla Stig 3 Stillisvid 5 stig

magnid pannig ad hagstaedasta skolun
salernispostulinsins naist.
Dvalartimi Haegt er ad breyta stysta dvalartima innan 7 sek. Stillisvid 1-60 sek.
skynjunarsveedisins til ad teljast notandi (skiptir
mali vid sjélfvirka sturtun).

Hreinsunartimi Heegt er breyta pvi hversu lengi 3 min. Stillisvid 1-30 min.
salernisstyringin er évirk & medan prifid er.
Skynjunarfjarlaegd Heegt er ad breyta fiarleegdinni milli notanda og  Stig 3 Stillisvio 5 stig
hnappalysingar stjornplétu sem parf til ad kveikja &
hnappalysingu.

B GEBERIT
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Stillingar

A - Kveikja eda slokkva a hreinsun

Heegt er ad prifa stjornpldtu og salerni an pess ad sturta
nidur.

Skilyroi

Salernisstyringin er tilbuin til notkunar.

@ Ef ekki er haldid fyrir hnappana samtimis verdur

sturtad nidur. Taki® hendurnar fra og endurtakid
ferlio.

1 Haldid fyrir bada hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarleegd. Ad nokkrum sekindum lidnum fara badir
hnappar ad blikka. Takid ni hendurnar fra.

e N

N £

_— . . ) —

Nidurstada
Prifastillingin er nd virk.

Pad slokknar sjélfkrafa & hreinsun ad 3 min.
lidnum.

2 NU skal prifa. Pa skal fara samkvaemt
prifaleidbeiningum i pessum leidarvisi.

3 Haldid fyrir bada hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarleegd til ad slokkva & hreinsun. Ad nokkrum
sekundum lidnum haeetta ljosin ad blikka. Takid nu
hendurnar fra.

N

R

N
3

Nidurstada
Slokkt er & hreinsun. Salernisstyringin er aftur
tilodin til notkunar.
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B - Velja lit a hnappaljésum
Eftirfarandi litir eru i bodi & ljosum:
Blatt, blagreent, raudblatt, appelsinugult, gult
Skilyroi
Salernisstyringin er tilodin til notkunar.

@

1

Ef ekki er haldid fyrir hnappana samtimis verdur
sturtad nidur. Takid hendurnar fra og endurtakiod
ferlid.

Haldi® fyrir bada hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarleegd. Ad nokkrum sekindum lidnum fara badir
hnappar ad blikka. A3 nokkrum sekindum lidnum
til viobotar blikka badir hnappar 3 sinnum rautt og
loga sidan blair. Takid N hendurnar fra.

/\\ //\

Nidurstada

Stillihamur fyrir ljosalit hnappanna.

Haldid hondinni fyrir haegri hnappinn. Neesti
liosalitur birtist & badum ljdsum.

AN
Y

Feeri® héndina eins oft fyrir haegri hnappinn og
parf par til réttur ljdslitur er fenginn.

Haldi® fyrir bada hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarleegd par til badir hnappar blikka einu sinni.

e N

N L

Nidurstada
Umbedinn ljéslitur er nd vistadur i minni.
Salernisstyringin er aftur tilbdin til notkunar.
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C - Stilla hnappalysingu
Priar mismunandi stillingar eru { bodi.

1. Alltaf er slokkt & hnappalysingunni og pad kviknar
ekki & henni pétt gengid sé ad salerninu.

2. Alltaf er kveikt a hnappalysingunni, lika pegar gengid
er fré salerninu og farid er Gt ar ryminu.

3. Pegar gengid er i att ad salerninu kviknar &
hnappalysingunni og slokknar pegar gengio er i att
fré pvi.

Skilyroi
Salernisstyringin er tilodin til notkunar.

@

1

Ef ekki er haldid fyrir hnappana samtimis verdur
sturtad nidur. Taki® hendurnar fré og endurtakid
ferli®.

Haldid fyrir bada hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarlaegd. Ad nokkrum sekindum lidnum fara badir
hnappar ad blikka. Ad nokkrum sekdndum lidnum
til vidbotar blikka badir hnappar 3 sinnum rautt og
loga sidan blair. Takid n hendurnar fra.

e N

N £

-\ e

Haldio fyrir vinstri hnappinn med hdndinni par til
appelsinugula [j6sid logar. Haegri hnappurinn
blikkar og synir pa stillingu sem i gildi er

(stilling 1 = blikkar einu sinni,

stilling 2 = blikkar tvisvar,

stilling 3 = blikkar prisvar).

N

Nidurstada
Stillihamur fyrir hnappalysingu.
Hyljid heegri hnappinn nogu oft pangad til rétta
stillingin er fundin. | hvert sinn sem hnappurinn er
hulinn fer salernisstyringin yfir & neestu stillingu
(1-2-3-1-2-3- ...).
N
A
- —

B GEBERIT

Stillingar

Haldi® fyrir bdda hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarlaegd par til badir hnappar blikka einu sinni.

e AN
N L

Nidurstada
Umbedin stilling er nu vistud i minni.
Salernisstyringin er aftur tilbuin til notkunar.
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Stillingar

D - Kveikja eda slékkva a sjalfvirkri sturtun.
Ef kveikt er & sjalfvirkri sturtun setur salernisstyringin alltaf
sturtun af stad pegar gengid er fra salerninu. Handvirk
styring er ekki naudsynleg.
Stilling 1 = slokkt
Stilling 2 = kveikt

Skilyroi

Salernisstyringin er tilodin til notkunar.

@

1
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Ef ekki er haldi® fyrir hnappana samtimis verdur
sturtad nidur. Taki® hendurnar fra og endurtakid
ferli®.

Haldid fyrir bada hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarleegd. Ad nokkrum sekindum lidnum fara badir
hnappar ad blikka. Ad nokkrum sekdndum lidnum
til viobétar blikka badir hnappar 3 sinnum rautt og
loga sidan blair. Takid nU hendurnar fra.

Haldid fyrir vinstri hnappinn med héndinni par til
appelsinugula ljosio logar. Haegri hnappurinn
blikkar.

N

)

Haldid nu aftur fyrir vinstri hnappinn med héndinni
par til gula ljésid logar. Heegri hnappurinn blikkar
0g synir pa stillingu sem i gildi er 1. eda 2.
(stilling 1 = blikkar einu sinni,

stilling 2 = blikar tvisvar).

N

=\

Nidurstada
Stillihamur fyrir sjalfvirka sturtun.

Hyljid heegri hnappinn négu oft pangad til rétta
stillingin er fundin. | hvert sinn sem hnappurinn er
hulinn skiptir salernis-styringin milli beggja
stilinganna (1-2-1-2- ...).

AN
//

Haldi® fyrir bdda hnappa samtimis i u.p.b. 5 sm
fiarleegd par til badir hnappar blikka einu sinni.

e AN
N L

Nidurstada
Umbedin stilling er nu vistud i minni.
Salernisstyringin er aftur tilbdin til notkunar.

E - Til baka & verksmidjustillingu
Stillingar B, C og D fara til baka & verksmidjustillingu, sja

yfirii.

Skilyréi
Salernisstyringin er tilbuin til notkunar.

4

Hyljid vinstri hnappinn i halfa mindtu, par til rautt
i6s logar & badum hndppum. P4 er skolun sett af
stad.

e
N

Nidurstada
Stillingarnar eru aftur komnar verksmidjustillingu.
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Leidréttingar

@ Fagmenn geta fundid upplysingar um leidréttingar & www.geberit.com.

Bilun
Rautt ljos blikkar @ hnéppunum

Hnappalysingin fer i gang pegar
gengio er nzer, en ekki er sturtad nidur

Hnappalysingin fer ekki i gang pegar
gengio er neer, og ekki er sturtad nidur
Hnappalysingin fer ekki i gang pegar
gengid er neer, en sturtad er nidur

Ekki slokknar & hnappalysingu pegar
gengid er { burtu (lengur en 15 min.)

Sturtad nidur & rongum tima (of
snemma, of seint, Gumbedid)

Sturtad er nidur pegar gengid er fra
salerninu, an handvirkrar adgerdar

Sirennsli inn & salerispostulin

Postulin salernis skolast ekki neegilega
vel

B GEBERIT

Méguleg orsék

® Salernisstyringin bidur par til allt
(verkfeeri, folk, tjold o.s.frv.) er komid
Ut fyrir meelivegalengdina 1 m fyrir
framan stjornplétuna. Pvi naest byrjar
hun ad skynja umhverfid

 Bilun i hugbunadi

o Teeknileg bilun

* Rafmagn i veitukerfi dottid Gt

® Teeknileg bilun

* Hnappalysing sem skynjar notanda
er ovirk

* Hnappalysing sem skynjar notanda
er virkjud

e Eitthvad er innan

meelivegalengdarinnar 1 m fyrir
framan stjornplétu

e Eitthvad nytt er innan
skynjunarfiarleegdarinnar 1,5 m fyrir
framan stjornplétu

® Stjérnplatan er éhrein eda blaut
® Stjérnplata er rispud
o Sjalfvirk sturtun er virk

 Bilun i hugbunadi

® Teeknileg bilun
e Skolmagn er rangt stillt

Leidréttingar

Radstafanir

e Fjarlaegio allt ar meelivegalengdinni
im.

e Straumur (8ryggi fbudar) rofinn i
10 mindtur

o Kalli® til fagadila

o Bidid par til rafmagn kemst aftur &
o Kallio til fagadila

e Virkja hnappalysingu, sja ,stillingar*

e Gera hnappalysingu ovirka, sja
wStillingar”

e Fjarlaegio allt (verkfeeri, folk, tjold
o.s.frv.) sem erinnan 1 m
maeelivegalengdar

* 15 minUtna bid par til buid er ad
skynja umhverfid a ny

e prifa stjérnplotu eda purrka, sja ,prif*
o Kallio til fagadila

® Gera sjalfvirka sturtun dvirka, sja
wStillingar®

e Straumur (6ryggi fbudar) rofinn i
10 mindtur

o Kalli® til fagadila
o Kalli¢ til fagadila
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VARUD
Grof og rispandi hreinsiefni geta valdié6 skemmdum a yfirbordinu.
Notid ekki hreinsiefni sem eru slipandi, zetandi eda innihalda klér eda syru

> Prifid stjiornplétu med mildum hreinsiefnum og vatni.
» Notid mjukan Klut.

@ Geberit maelir med pvi ad notad sé Geberit AquaClean hreingerningasett (vorundmer 242.547.00.1) til ad prifa

stjornplétu.

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur ESB-tilskipunar 2002/95/EG RoHS um takmarkanir & notkun tiltekinna, haettulegra efna i
rafbunadi og rafeindabunadi.

Férgun

f
e
L

Samkveemt ESB-tilskipun 2002/96/EG WEEE um raf- og rafeindablnadardrgang er framleidendum rafteekja og
rafeindateekja skylt ad taka vid Urgangsteekjum og farga peim med videigandi haetti.

Taknid gefur til kynna ad ekki mé fleygja teekinu med venjulegu sorpi. Skila skal irgangstaekjum beint til Geberit, par sem
sé0 verdur um ad farga peim med videigandi hastti.

Leitid upplysinga um heimilisfong séfnunarstada hjé vidskomandi dreifingaradila Geberit eda www.geberit.com.
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Niniejszy dokument jest skierowany do uzytkownika systemu sptukiwania WC Geberit z przyciskiem uruchamiajacym
Sigma80.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System sptukiwania WC Geberit z przyciskiem uruchamiajacym Sigma80 jest przeznaczony do uruchamiania
spiukiwania w przypadku sptuczek podtynkowych GeberitSigma.

Objasnienie symboli

Symbol Znaczenie

OSTROZNIE Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze powodowac lekkie
A lub $rednie obrazenia ciata lub szkody materialne.

@ Wskazuje na wazng informacje.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

- W przypadku podejrzenia uszkodzenia nie otwiera¢ ani nie naprawia¢ systemu sptukiwania WC samodzielnie,
lecz wezwac¢ osobe wykwalifikowang

- Napraw moze dokonywac¢ wytgcznie osoba wykwalifikowana, stosujgc oryginalne czeséci zamienne i akcesoria
- Nie dokonywaé zmian ani nie wykonywac¢ dodatkowych instalacji w systemie sptukiwania WC

- Obstuga i pielegnacja moze by¢ wykonywana przez uzytkownika wylacznie w zakresie opisanym w niniejszej
instrukcji obstugi

Obstuga

Kiedy uzytkownik podchodzi do WC, oba klawisze na przycisku uruchamiajgcym zaczynaja sie $wieci¢. Przytrzymac
dton w strefie uruchamiania, aby uruchomi¢ sptukiwanie. Dotykanie przycisku uruchamiajacego nie jest konieczne.
Strefa uruchamiania rozpoczyna sie ok. 15 cm przed przyciskiem uruchamiajgcym.

- Aby sptuka¢ duzg iloScig wody, przytrzymac dton przed lewym, dtugim przyciskiem
- Aby sptuka¢ matq iloscig wody, przytrzymac dton przed prawym, krétkim przyciskiem
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Nastawy

Nastawy

W systemie sptukiwania WC Geberit z przyciskiem uruchamiajacym Sigma80 mozna dokonaé okreslonych nastaw.
Na ponizszych stronach znajdujg sie odpowiednie instrukcje.

Przeglad
Nastawa Opis Ustawienie
fabryczne
A Aktywacja lub Czyszczenie przycisku uruchamiajacego i WC jest mozliwe bez -
dezaktywacja funkcji uruchamiana sptukiwania. Funkcje czyszczenia mozna aktywowac,
czyszczenia a po zakonczeniu czyszczenia dezaktywowac. Funkcja czyszczenia
dezaktywuje sie automatycznie po uptywie 3 min.
B Wybor koloru Do wyboru sg nastepujace kolory podswietlenia: Niebieski
podswietlenia niebieski, turkusowy, magenta, pomaranczowy, z6tty
przyciskow
C Ustawianie Mozliwe sg trzy rézne nastawy. Nastawa 3
podswietlenia 1. Podswietlenie przyciskow jest zawsze wytgczone i nie wiacza
przyciskow sie réwniez wtedy, gdy uzytkownik podchodzi do WC
2. Podswietlenie przyciskow jest zawsze wiaczone, rowniez wtedy,
gdy uzytkownik odchodzi od WC i wychodzi z pomieszczenia
3. Podswietlenie przyciskow wiacza sie wtedy, gdy uzytkownik
podchodzi do WC, a wytacza sie, gdy odchodzi
D Aktywacja lub Jesli automatyczne uruchamianie sptukiwania jest aktywne, system Nastawa 1
dezaktywacja sptukiwania WC zawsze sptukuje duzg iloscig wody, kiedy
automatycznego uzytkownik odchodzi od WC po uzyciu. Reczne uruchamianie nie
uruchamiania jest konieczne.
sptukiwania Nastawa 1 = nieaktywne

Nastawa 2 = aktywne

E Reset do ustawien Nastawy B, C i D zostajg zresetowane do ustawien fabrycznych -
fabrycznych

W systemie sptukiwania WC Geberit z przyciskiem uruchamiajagcym Sigma80 mozna dokona¢ dalszych nastaw. Aby
zmieni¢ nastawy zawarte w ponizszej tabeli, zwréci¢ sie do osoby wykwalifikowanej.

@ Osoby wykwalifikowane znajdg informacje dotyczace nastaw na stronie www.geberit.com.

Nastawa Opis Ustawienie Uwagi
fabryczne

Sptukiwanie System splukiwania WC sptukuje Nieaktywne Zakres nastawy 1-168 h
okresowe automatycznie w okreslonych odstepach

czasu.
llo$¢ wody llo$¢ wody sptukujgcej przy matym Stopien 3 Zakres nastawy 5 stopni
sptukujacej przy sptukiwaniu mozna ustawic¢ tak, aby osiggna¢
matym sptukiwaniu  optymalne sptukiwanie miski ustepowe;.
Czas wykrywania Mozna zmieni¢ minimalny czas wykrywania 7's Zakres nastawy 1-60 s

w obszarze wykrywania w celu rozpoznania
jako uzytkownika (istotne w przypadku
automatycznego uruchamiania sptukiwania).
Czas czyszczenia  Mozna zmienic¢ czas, kiedy system 3 min Zakres nastawy 1-30 min
sptukiwania WC jest nieaktywny w zwigzku z
funkcja czyszczenia.

Zasieg wykrywania Mozna zmienia¢ odlegto$¢ pomiedzy Stopien 3 Zakres nastawy 5 stopni
podswietlenia uzytkownikiem a przyciskiem
przyciskow uruchamiajacym, przy ktérej wiacza sie

podswietlenie przyciskow.
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A - Aktywacja lub dezaktywacja funkcji
czyszczenia
Czyszczenie przycisku uruchamiajgcego i WC jest
mozliwe bez uruchamiana sptukiwania.
Warunki
System sptukiwania WC jest gotowy do dziatania.
Jesli odstonigcie przyciskéw nie nastapi
@ jednoczesnie, zostanie uruchomione
spiukiwanie. Odsuna¢ dfonie i powtdrzyé
procedure.

1 Jednoczesnie przykry¢ oba przyciski dtorimi w
odlegtosci ok. 5 cm. Po kilku sekundach oba
przyciski zaczynajg miga¢. Odsung¢ dionie.

P

Wynik
Funkcja czyszczenia jest teraz aktywna.

Funkcja czyszczenia dezaktywuje sig
automatycznie po uptywie 3 min.

2 Wykona¢ czyszczenie. Przestrzegac przy tym
wskazéwki dotyczacej pielegnacji zawartej w
niniejszej instrukcji obstugi.

3 Aby dezaktywowac funkcje czyszczenia,
jednoczesnie przykry¢ oba przyciski dtorimi w
odlegtosci ok. 5 cm. Po kilku sekundach
miganie ustaje. Odsuna¢ dtonie.

Wynik

Funkcja czyszczenia jest nieaktywna. System
sptukiwania WC jest ponownie gotowy do
dziatania.

B GEBERIT

Nastawy

B - Wybor koloru podswietlenia przyciskow
Do wyboru sg nastepujace kolory podswietlenia:
niebieski, turkusowy, magenta, pomaranczowy, z6ity
Warunki
System splukiwania WC jest gotowy do dziatania.
Jesli odstonigcie przyciskéw nie nastapi
@ jednoczesnie, zostanie uruchomione
sptukiwanie. Odsung¢ dionie i powtdrzy¢
procedure.

1 Jednoczesnie przykry¢ oba przyciski dtonmi w
odlegtosci ok. 5 cm. Po kilku sekundach oba
przyciski zaczynaja miga¢. Po kilku nastepnych
sekundach oba przyciski migajg 3 razy na
czerwono, a nastgpnie zaczynajg $wiecic¢ sie¢ na
niebiesko. Odsuna¢ dtonie.

7 N

N £

— N\ e

Wynik
Aktywny jest tryb nastaw koloru pod$wietlenia
przyciskow.

2 Trzymac dton przed prawym przyciskiem. Oba
przyciski wyswietlajg nastepny kolor
podswietlenia.

AN
A

) —

3 Przytrzyma¢ dton przed prawym przyciskiem
tyle razy, az pojawi sie zadany kolor
podswietlenia.

4 Jednoczesnie przykry¢ oba przyciski dtonmi w
odlegtosci ok. 5 cm, az 1 raz migna.

e N

N ~

N\ .

Wynik

Zadany kolor podéwietlenia zostat zapamietany.
System splukiwania WC jest ponownie gotowy
do dziatania.
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Nastawy

C - Ustawianie podswietlenia przyciskow
Mozliwe sg trzy rézne nastawy.

1. Podswietlenie przyciskow jest zawsze wytaczone i
nie wiacza sig réwniez wtedy, gdy uzytkownik
podchodzi do WC

2. Pods$wietlenie przyciskow jest zawsze wigczone,
rowniez wtedy, gdy uzytkownik odchodzi od WC i
wychodzi z pomieszczenia

3. Podswietlenie przyciskow witacza sie wtedy, gdy
uzytkownik podchodzi do WC, a wytacza sie, gdy
odchodzi

Warunki
System sptukiwania WC jest gotowy do dziatania.

@

92

Jesli odstoniecie przyciskéw nie nastapi
jednoczesnie, zostanie uruchomione
sptukiwanie. Odsuna¢ dfonie i powtdrzyé
procedure.

Jednoczes$nie przykry¢ oba przyciski dtorimi w
odlegtosci ok. 5 cm. Po kilku sekundach oba
przyciski zaczynajg miga¢. Po kilku nastepnych
sekundach oba przyciski migaja 3 razy na
czerwono, a nastepnie zaczynajg $wiecic sig na
niebiesko. Odsuna¢ dtonie.

/\\ //\

Przykry¢ lewy przycisk dtonia, az zacznie
$wieci¢ sie na pomaranczowo. Migajac, prawy
przycisk wskazuje aktualng nastawe

(nastawa 1 = jedno migniecie,

nastawa 2 = dwa migniecia,

nastawa 3 = trzy mignigcia).

S
N

)

Wynik

Aktywny jest tryb nastaw podswietlenia
przyciskow.

Przykrywa¢ prawy przycisk tyle razy, az
zostanie osiagnieta zagdana nastawa. Kazde
przykrycie powoduje przejscie systemu
sptukiwania WC do nastepnej nastawy
(1-2-3-1-2-3- ...).

Y

Jednoczesnie przykry¢ oba przyciski dtonmi w
odlegtosci ok. 5 cm, az raz migna.

Wynik

Zadana nastawa zostaje zapamietana. System
sptukiwania WC jest ponownie gotowy do
dziatania.
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D - Aktywacja lub dezaktywacja
automatycznego uruchamiania sptukiwania

Jesli automatyczne uruchamianie sptukiwania jest
aktywne, system sptukiwania WC zawsze uruchamia
spiukiwanie, kiedy uzytkownik odchodzi od WC po
uzyciu. Reczne uruchamianie nie jest konieczne.
Nastawa 1 = nieaktywne
Nastawa 2 = aktywne
Warunki
System sptukiwania WC jest gotowy do dziatania.
Jesli odstoniecie przyciskéw nie nastgpi
@ jednoczesnie, zostanie uruchomione
sptukiwanie. Odsuna¢ dfonie i powtérzyé
procedure.

1 Jednoczesnie przykry¢ oba przyciski dtorimi w
odlegtosci ok. 5 cm. Po kilku sekundach oba
przyciski zaczynajg migac. Po kilku nastgpnych
sekundach oba przyciski migaja 3 razy na
czerwono, a nastepnie zaczynajg $wiecic sie na
niebiesko. Odsuna¢ dtonie.

e

2 Przykry¢ lewy przycisk dtonia, az zacznie
Swieci¢ sie na pomaranczowo. Miga prawy
przycisk.

/
N

)

3 Ponownie przykry¢ lewy przycisk dtonig, az
zacznie $wieci¢ sie na zoétto. Migajac, prawy
przycisk wskazuje aktualng nastawe 1. lub 2.
(nastawa 1 = jedno migniecie,
nastawa 2 = dwa mignigcia).

Pl
N

)

Wynik
Aktywny jest tryb nastaw automatycznego
uruchamiania sptukiwania.

B GEBERIT

Nastawy

4 Przykrywa¢ prawy przycisk tyle razy, az
zostanie osiggnieta zadana nastawa. Kazde
przykrycie powoduje przechodzenie systemu
sptukiwania WC miedzy obiema nastawami
(1-2-1-2- ...).

\
/

) —

5 Jednoczesnie przykryé oba przyciski dtonmi w
odlegtosci ok. 5 cm, az raz migna.

e N

N £

N

Wynik

Zadana nastawa zostaje zapamietana. System
sptukiwania WC jest ponownie gotowy do
dziatania.

E - Reset do ustawien fabrycznych

Nastawy B, C i D zostajg zresetowane do ustawien
fabrycznych, patrz przeglad.
Warunki
System sptukiwania WC jest gotowy do dziatania.
Przykry¢ lewy przycisk na p6t minuty, az oba
przyciski zaswiecg sie na czerwono. Zostaje
przy tym uruchomione sptukiwanie.

S
N

)

Wynik
Przywrécone zostajg ustawienia fabryczne dla
nastaw.
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Usuwanie usterek

Usuwanie usterek

@ Osoby wykwalifikowane znajdg informacje dotyczace usuwania usterek na stronie www.geberit.com.

Usterka
Przyciski migajg na czerwono

Podswietlenie przyciskow wiacza sig,
gdy uzytkownik podchodzi, ale
spiukiwanie nie dziata

Podswietlenie przyciskdw nie wiacza
sie, gdy uzytkownik podchodzi, i nie
dziata sptukiwanie

Podswietlenie przyciskow nie wiacza
sie, gdy uzytkownik podchodzi, ale
sptukiwanie dziata

Podswietlenie przyciskéw nie
wylacza sie, kiedy uzytkownik
odchodzi (dtuzej niz 15 min)

Nieprawidtowe sptukiwania (za
wczesnie, za pozno, przypadkowo)

Kiedy uzytkownik odchodzi od WC,
zostaje uruchomione sptukiwanie,
choé nie nastepuje reczne
uruchamianie

Woda caly czas sptywa do miski
ustepowej

Sptukiwanie miski ustepowej jest
niezadowalajace

94

Mozliwa przyczyna

+ System sptukiwania WC czeka, az
wszystkie obiekty (narzedzia,
osoby, kurtyna itd.) znajda sie poza
strefg pomiaru wynoszacg 1 m
przed przyciskiem
uruchamiajacym. Nastgpnie ma
miejsce proces uczenia sie
warunkéw otoczenia

Usterka oprogramowania

Uszkodzenie techniczne
Brak zasilania sieciowego

Uszkodzenie techniczne
Podswietlenie przyciskow w
przypadku wykrywania uzytkownika
jest nieaktywne

Podswietlenie przyciskow w
przypadku wykrywania uzytkownika
jest aktywne

W strefie pomiaru wynoszacej 1 m
przed przyciskiem uruchamiajacym
znajduje sie obiekt

W zasiegu wykrywania
wynoszacym 1,5 m przed
przyciskiem uruchamiajacym
znajduje sie nowy obiekt

Przycisk uruchamiajgcy jest
zanieczyszczony lub mokry
Przycisk uruchamiajacy jest
porysowany

Aktywne jest automatyczne
uruchamianie sptukiwania

Usterka oprogramowania

Uszkodzenie techniczne
llosci wody sptukujacej sa
nieprawidtowo ustawione

Srodek zaradczy

» Usunag¢ obiekty ze strefy pomiaru
wynoszacej 1 m

Odtaczy¢ zasilanie (bezpiecznik) na
10 min
Wezwa¢ specjaliste

» Poczeka¢ na zakonczenie przerwy
w zasilaniu

Wezwa¢ specjaliste
Aktywowa¢ podséwietlenie
przyciskéw, patrz ,Nastawy”

Dezaktywowa¢ podswietlenie
przyciskéw, patrz ,Nastawy”

» Usunag¢ obiekty (narzedzia, osoby,
kurtyne itd.) ze strefy pomiaru
wynoszacej 1 m

15 min poczeka¢, az otoczenie
zostanie na nowo zarejestrowane

Wyczysci¢ lub wysuszyé przycisk
uruchamiajacy, patrz ,Pielegnacja”
Wezwa¢ specjaliste

Dezaktywowa¢ automatyczne
sptukiwanie, patrz ,Nastawy”

QOdtaczyé zasilanie (bezpiecznik) na
10 min

Wezwa¢ specjaliste

Wezwac specjaliste
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8102-90 ® L00-¢Z0L9g



B1022-001 © 06-2018

Pielegnacja

UWAGA

Zrace i szorujace srodki czyszczace moga uszkodzié powierzchnie.
> Nie uzywac¢ srodkow czyszczacych zawierajacych chlor lub kwas, sSrodkéw polerujacych lub zracych

» Wyczysci¢ przycisk uruchamiajacy tagodnym srodkiem czyszczacym i woda.
» Uzyc¢ wilgotnej Sciereczki.

Do czyszczenia przycisku uruchamiajacego firma Geberit zaleca zestaw do czyszczenia Geberit AquaClean
(numer artykutu 242.547.00.1).

Materiat

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2002/95/EG RoHS (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja

W oparciu o dyrektywe 2002/96/EG WEEE (Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego) producenci
urzadzen elektrycznych zobowigzani sg do odbioru starego sprzetu i jego wiasciwej utylizacji.

Ten symbol informuje, Zze dany produkt nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami. W celu
prawidtowej utylizacji, zuzyte urzadzenia nalezy zwraca¢ bezposrednio do firmy Geberit.

Adresy punktéw, w ktérych mozna dokonaé zwrotu starych urzadzen, sg dostepne u dystrybutora firmy Geberit lub na
stronie internetowej www.geberit.com.
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Célcsoport

Célcsoport
Ez a dokumentum a Sigma80 nyomdlapos Geberit WC 6blités mikodtetés lizemeltetjének szdl.
Rendeltetésszerii hasznalat

A Sigma80 nyomolapos Geberit WC dblités miikddtetés az oblitétartaly mikodtetésére szolgal GeberitSigma falsik
alatti blit6tartalyoknal.

A szimbolumok magyarazata

Szimboélum Jelentés
VIGYAZAT Valamilyen lehetséges vészhelyzetre utal, amelynek kdvetkezménye kénnyl vagy
A kdzepesen sulyos testi sérlilés, illetve anyagi kar lehet.

@ Fontos informaciora utal.

Biztonsagi eléirasok

- Karosodasra vagy meghibasodasra utalo jelek esetén ne nyissa fel a WC 6blités mikddtetését és ne
probalkozzon meg a javitassal, hanem kérje szakember segitségét

- Ajavitasokat kizarélag szakembereknek szabad végeznilik eredeti potalkatrészek és tartozékok
felhasznalasaval

- A WC oblités miikodtetésén modositasokat végezni és tovabbi elemeket felszerelni tilos

- Az lzemeltetd, illetve felhasznal6é szamara kizarolag a kezelési utasitasban meghatarozott mértéki hasznalat és
apolas engedélyezett

Kezelés

A WC-hez Iépéskor felgyullad a nyomdlapon talalhaté két gomb. Az 6blitéshez tartsa a kezét az oblitéskivaltd
tartomanyba. A nyomdlapot nem sziikséges megérintenie. Az oblitéskivalté tartomany a nyomolap elétt kb. 15 cm-rel
kezdédik.

- Egy nagy 6blitéshez tartsa a kezét a bal oldali hosszd gomb elé.
- Egy kis 6blitéshez tartsa a kezét a jobb oldali révid gomb elé.

% B GEBERIT
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Beallitasok

Beallitasok

A Sigma80 nyomélapos Geberit WC 6blités mikddtetésnél kiilonb6zé beallitasokat végezhet el. Ezek leirdsa a
kdvetkez6 oldalakon talalhato.

Attekintés

Beallitas Leiras Gyari beallitas
A A tisztitasi funkcio A nyomolap és a WC megtisztithatd oblités kivaltasa nélkil. A -
be- vagy tisztitasi funkciét bekapcsolhatja, majd a tisztitas végeztével ujbol
kikapcsolasa kikapcsolhatja. A tisztitasi funkcié 3 perc utan automatikusan
kikapcsol.
B A gombvilagitas A kodvetkez§ vilagitasszinek kozil valaszthat: kék
szinének kék, tirkiz, magenta, narancssarga, sarga
kivalasztasa
C A gombvilagitas Harom bedllitas kozil valaszthat: Bedllitas 3
beallitasa 1. A gombok soha nem vilagitanak és a WC-hez Iépéskor sem

gyulladnak fel.
2. A gombok mindig vilagitanak, a WC-tél valé ellépés és a helyiség
elhagyasa utan is.

3. A gombvilagitas a WC-hez Iépéskor bekapcsol, az attol vald
ellépéskor kikapcsol.

D Az oblit6tartaly Az dblitétartaly automatikus mikddtetésének bekapcsolasa esetén Beallitas 1
automatikus a WC hasznalata utan a WC-t6l val6 ellépéskor mindig egy nagy
miikodtetésének be- &blitést valt ki a WC 6blités miikodtetése. Manualis miikddtetés
vagy kikapcsolasa nem szikséges.

1 beallitas = kikapcsolva
2 beallitas = bekapcsolva

E A gyari beallitas A B, C és D beadllitas visszaall a gyari beallitasra. -

visszadllitasa

A Geberit nyomoélapos Sigma80 WC &blités mikddtetésnél tovabbi beallitdsokat is elvégezhet. Ha médositani
szeretné az alabbi tablazatban talalhaté beallitasok valamelyikét, forduljon szakemberhez.

@ A szakemberek a www.geberit.com honlapon tajékozédhatnak a beallitasokrdl.

Beallitas Leiras Gyari beallitas Megjegyzések

Higiéniai dblités A WC 06blités mlikodtetése bizonyos nem aktiv Beallitasi tartomany:
id6kdzonként automatikusan &blit egyet. 1-168 6ra

Kis oblités oblitéviz- A WC-csésze optimalis 6blitésének Fokozat 3 Bedllitasi tartomany:

mennyisége biztositasa érdekében a kis 6blités 5 fokozat
Oblitéviz-mennyisége beallithato.

Erzékelési id6 Modosithatja azt a minimalis érzékelési 7s Beallitasi tartomany:
id6t, ameddig az érzékelési tartomanyban 1-60 mp

kell tartani a kezet (az 6blités automatikus
kivaltasa esetén van jelent6sége).

Tisztitasi id6 Modosithatja azt az idétartamot, ameddig 3 perc Bedllitasi tartomany:
a WC &blités miikodtetése tisztitasi funkcio 1-30 perc
alatti ki van kapcsolva.
A gombvilagitas Médosithatja a felhasznalé és a nyomoélap Fokozat 3 Beallitasi tartomany:
érzékelési tavolsagat, ami a gombvilagitas 5 fokozat
tavolsaga felgyulladdsahoz szilikséges.
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Beallitasok

A - A tisztitasi funkcié be- vagy kikapcsolasa
A nyomdlap és a WC megtisztithatd oblités kivaltasa

nélkal.

Eléfeltételek
A WC o6blités mikddtetése lizemkész.

@

1

98

Oblitést valt ki, ha a gombokat nem egyszerre
takarja el. Vegye el mindkét kezét és ismételje
meg a miveletet.

Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban. Néhany masodperc
mulva mindkét gomb villogni kezd. Ezutan
vegye el mindkét kezét.

N
£

Eredmény
Ezzel bekapcsolta a tisztitasi funkciét.

A tisztitasi funkcié 3 perc utan automatikusan
kikapcsol.

Ezt kdvetéen végezze el a tisztitast. Ennek
soran tartsa be az ebben a kezelési utasitasban
szerepl6 apolasi utasitast.

A tisztitasi funkcio kikapcsolasahoz takarja le
kezeivel mindkét gombot egyszerre kb. 5 cm-es
tavolsagban. Néhany masodperc utan a
gombok villogasa megsziinik. Ezutan vegye el
mindkét kezét.

e

N

)

AN
Y

Eredmény
Ezzel kikapcsolta a tisztitasi funkciét. A WC
Oblités mikodtetése ismét izemkész.

B - A gombvilagitas szinének kivalasztasa
A kdvetkezd vilagitasszinek kozul valaszthat:

keék, tirkiz, magenta, narancssarga, sarga
Eléfeltételek
A WC o6blités mlkodtetése lizemkész.

@

1

Oblitést valt ki, ha a gombokat nem egyszerre
takarja el. Vegye el mindkét kezét és ismételje
meg a miveletet.

Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban. Néhany masodperc
mulva mindkét gomb villogni kezd. Ujabb
néhany masodperc mulva mindkét gomb 3-szor
pirosan felvillan, majd kéken vilagit. Ezutan
vegye el mindkét kezét.

- N
> W4

Eredmény

Most beallithatja a gombvilagitas szinét.
Tartsa a kezét a jobb oldali gomb elé. A
gombvilagitas szine a kdvetkezd szinre valt.
AN
A

) —

Tartsa a kezét annyiszor a jobb oldali gomb elé,
hogy a gombvilagitas kivant szine jelenjen meg.
Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban, és mindkét gomb
egyszer felvillan.

- N
> W4

Eredmény

Ezzel elImentette a gombvilagitas kivant szinét.
A WC 06blités mikddtetése ismét izemkész.

B GEBERIT
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C - A gombvilagitas beallitasa
Harom bedllitas kozil valaszthat:
1. A gombok soha nem vilagitanak és a WC-hez
|épéskor sem gyulladnak fel.
2. A gombok mindig vilagitanak, a WC-t6l valo ellépés
és a helyiség elhagyasa utan is.
3. A gombvilagitas a WC-hez Iépéskor bekapcsol, az
attol valo ellépéskor kikapcsol.
Eléfeltételek
A WC o&blités miikodtetése lizemkész.
Oblitést valt ki, ha a gombokat nem egyszerre
@ takarja el. Vegye el mindkét kezét és ismételje
meg a miveletet.

1 Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban. Néhany masodperc
mulva mindkét gomb villogni kezd. Ujabb
néhany masodperc mulva mindkét gomb 3-szor
pirosan felvillan, majd kéken vilagit. Ezutan
vegye el mindkét kezét.

N
£

2 Takarja le kezével a bal oldali gombot, és az
narancssargan fog vilagitani. A jobb oldali gomb
villogassal jeldli az aktudlis beallitast
(1 bedllitas = egyszer villan fel,

2 bedllitas = kétszer villan fel,
3 beallitas = haromszor villan fel).

v
N\

)

Eredmény

Most elvégezheti a gombvilagitas beallitasat.
3 Takarja le annyiszor a jobb oldali gombot, amig

elvégezte a kivant beallitast. A gomb minden

letakaraskor a kdvetkezd beallitasra ugrik

(1-2-3-1-2-3- ...).

B GEBERIT

Beallitasok

Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban, és mindkét gomb
egyszer felvillan.

N

Eredmény
Ezzel elmentette a kivant beallitast. A WC
Oblités mikodtetése ismét lizemkész.
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Beallitasok

D - Az oblitétartaly automatikus
miikodtetésének be- vagy kikapcsolasa
Az oblitétartaly automatikus mikddtetésének
bekapcsolasa esetén a WC-tél valé ellépéskor mindig
egy Oblitést valt ki a WC 6blités mikddtetése.
Manualis miikodtetés nem sziikséges.
1 beallitas = kikapcsolva
2 beallitas = bekapcsolva
Eléfeltételek
A WC 06blités mikodtetése izemkész.
Oblitést valt ki, ha a gombokat nem egyszerre
@ takarja el. Vegye el mindkét kezét és ismételje
meg a miveletet.

1 Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban. Néhany masodperc
mulva mindkét gomb villogni kezd. Ujabb
néhany masodperc mulva mindkét gomb 3-szor
pirosan felvillan, majd kéken vilagit. Ezutan
vegye el mindkét kezét.

N
£

2 Takarja le kezével a bal oldali gombot, és az
narancssargan fog vilagitani. A jobb oldali gomb
villog.

N

3 Takarja le ismét a bal oldali gombot a kezével,
és az sargan fog vilagitani. A jobb oldali gomb
ismét villogassal jeldli az aktualis beallitast: 1
vagy 2 (1 beallitas = egyszer villog,

2 bedllitas = kétszer villog).

S
N

)

Eredmény
Most elvégezheti az dblitétartaly automatikus
mikodtetésének beallitasat.

100

4 Takarja le annyiszor a jobb oldali gombot, amig
elvégezte a kivant beallitast. A WC 6blités
miikodtetése minden letakaraskor atvalt a két
beallitas kozott (1-2-1-2- ...).

AN
Y

) —

5 Takarja le kezeivel mindkét gombot egyszerre
kb. 5 cm-es tavolsagban, és mindkét gomb
egyszer felvillan.

N

N
Z

Eredmény
Ezzel elImentette a kivant beallitast. A WC
Oblités miikddtetése ismét izemkész.

E - A gyari beallitas visszaallitasa
Ezzel a funkcidval a gyari beallitasra allithatja vissza a
B, C és D bedllitasokat; lasd az attekintést.
Eléfeltételek
A WC o&blités miikodtetése lizemkész.

Takarja le a bal oldali gombot egy fél percen
} keresztil, majd mindkét gomb pirosan fog
vilagitani. Ezzel egy 6blitést valt ki.

N

Eredmény
Ezzel a beallitasokat Ujra visszaallitotta a gyari
beallitasra.
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Hibaelharitas

Hibaelharitas

@ Aszakemberek a www.geberit.com honlapon tajékozédhatnak a hibaelharitasrol.

Uzemzavar
A gombok pirosan villognak

A WC-hez |épéskor a gombvilagitas
bekapcsol, de az 6blités nem
mikodik

A WC-hez Iépéskor a gombvilagitas
nem kapcsol be, és az 6blités sem
mikodik

A WC-hez Iépéskor a gombvilagitas
nem kapcsol be, de az 6blités
miikodik

A gombvilagitas a WC-tél vald
ellépéskor nem kapcsol ki (t6bb mint
15 perc utan sem)

Oblitési hiba (tl koran, tul késén,
véletlendl)

A WC-t6l valé ellépés automatikus
Oblitést valt ki, kézi beavatkozas
nélkdil

Lehetséges ok
* AWC o6blités mikodtetése arravar, « Tavolitsa el a targyakat az 1 m-es

.

A WC-csészében folyamatosan folyik

aviz

A WC-csésze 6blitése nem
megfeleld

B GEBERIT

hogy minden targy (szerszam,
személy, fliggony stb.) kikeriljon a
nyomolaptdl szamitott 1 m-es
mérési tavolsagbol. Ezt kovetéen
elvégzi a betanulasi miveletet.

Szoftverhiba

Muszaki hiba
Halézati aramsziinet
Muszaki hiba

A hasznalatérzékeld
gombvilagitasa ki van kapcsolva

A hasznalatérzékel6
gombvilagitdsa be van kapcsolva

Valami van a nyomolaptél szamitott
1 m-es mérési tavolsagon belll.

Egy masik targy van a nyomélaptél
szamitott 1,5 m-es érzékelési
tavolsagon belll.

A nyomdlap elszennyezédétt vagy
vizes

A nyomélap megkarcolédott

Az oblitétartaly automatikus
mikodtetése be van kapcsolva

Szoftverhiba
Muiszaki hiba

Az 6blitéviz-mennyiség helytelenil
van bedllitva

Megoldas

.

mérési tavolsagbol

Szakitsa meg az aramellatast
(kismegszakité a lakasban)
10 percre

Hivjon szakembert
Varja meg az aramsziinet végét
Hivjon szakembert

Kapcsolja be agombvilagitast; lasd:
,Beallitasok”

Kapcsolja ki a gombvilagitast; lasd:
,Bedllitasok”

Tavolitsa el a targyakat
(szerszamokat, személyeket, a
figgonyt stb.) az 1 m-es mérési
tavolsagon belllrél

15 Varjon 15 percet, amig a
mikodtetés ismét elvégzi a
betanulasi miveletet

Tisztitsa vagy szaritsa meg a
nyomélapot; lasd: ,Apolas”
Hivjon szakembert

Kapcsolja ki az dblitétartaly
automatikus mikodtetését; lasd:
,Beallitasok”

Szakitsa meg az aramellatast
(kismegszakité a lakasban)

10 percre

Hivjon szakembert

Hivjon szakembert
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A Dusch WC karbantartasa

VIGYAZAT
i A korroziv és dorzsol6 hatasu tisztitoszerek karosithatjak a feliiletet.
> Ne hasznaljon sem klér- vagy savtartalmu, sem pedig surolé vagy maré hatasu tisztitoszereket

» A nyomolapot enyhe tisztitoszerekkel és vizzel tisztitsa meg.
» Hasznaljon puha rongyot.

@ A Geberit a nyomolap tisztitasahoz a Geberit AquaClean tisztitokészletet (cikkszam: 242.547.00.1) ajanlja.

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel a 2002/95/EG RoHS iranyelv kévetelményeinek (A veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak korlatozasa).

Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EG WEEE iranyelv alapjan az elektromos
eszkdzok gyartoi kotelesek az elhasznalodott berendezéseket visszavenni, és gondoskodni azok kérnyezetkiméld
artalmatlanitasarol.

A jelzés arra utal, hogy a terméket nem szabad a kézdnséges hulladékkal egyutt tarolni. A régi berendezéseket
szakszer( artalmatlanitas céljabdl kbzvetleniil a Geberithez kell visszajuttatni.

Az atvételi helyek cimérdl érdeklédjon az illetékes Geberit nagykereskeddknél, vagy hivja le azok listajat a
www.geberit.com honlaprol.
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Cielova skupina

Cielova skupina
Tento dokument je ureny pre prevadzkovatela ovladania splachovania Geberit s obsluznym panelom Sigma80.
Pouzitie v sulade s uréenim

Ovladanie splachovania Geberit s obsluznym panelom Sigma80 je uréené na splachovanie pri podomietkovej
splachovacej nadrzi GeberitSigma.

Vysvetlivky symbolov

Symbol Vyznam
UPOZORNENIE  Upozoriiuje na moznl nebezpecnu situaciu, ktorda moze mat za nasledok lahké
A alebo stredne tazké zranenie alebo materidlne $kody.

@ Upozorniuje na délezitl informéciu.

Bezpecénostné pokyny

- Priznamkach po$kodenia alebo pokazenia ovladanie splachovania sami neotvarajte a neopravujte, ale zavolajte
odbornika

- Opravy mézu vykonavat len odbornici a len s originalnymi ndhradnymi dielmi a prislu§enstvom
- Nevykonavajte ziadne zmeny alebo dodato€né instalacie na ovladani splachovania

- Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu a starostlivost vykonavat len v sulade s tymto ndvodom na
obsluhu

Obsluha

Ked' pristupite k WC, obidve tlacidla na obsluznom paneli za¢nu svietit. Pre spustenie splachovania pridrzte ruku
pred aktivacnou oblastou. Nie je potrebné, aby ste sa dotkli obsluzného panela. Aktivaéna oblast sa zacina cca
15 cm od obsluzného panela.

- Pre velké splachovanie ruku pridrzte pred favym, dlhym tlacidlom
- Pre malé splachovanie ruku pridrzte pred pravym, kratkym tlacidlom
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Nastavenia

Nastavenia

Na ovladani splachovania Geberit s obsluznym panelom Sigma80 sa mézu vykonat urcité nastavenia. Prislusny
navod je uvedeny na nasledujucich stranach.

Prehlad
Nastavenie

A Aktivacia alebo

deaktivacia funkcie

Cistenia

B Zvolte farbu

osvetlenia tlacidiel

C Nastavenie

Popis

Obsluzny panel a WC sa mézu distit bez spustenia splachovania.
Mézete funkciu Cistenia aktivovat a po ukonceni istenia znovu
deaktivovat. Funkcia Cistenia sa automaticky deaktivuje po
uplynuti 3 min.

Na vyber su tieto farby:

modra, tyrkysova, purpurovd, oranzova, zIta

Mozné su tri rozne nastavenia.

osvetlenia tlacidiel 1. Osvetlenie tlacidiel je vzdy vypnuté a pri pristipeni k WC sa

D Aktivacia alebo
deaktivacia
automatického
ovladania
splachovania

E Obnovenie
vyrobného
nastavenia

Na ovladani splachovania Geberit s obsluznym panelom Sigma80 sa mbzu vykonat d'alSie nastavenia. Ak chcete
zmenit nastavenia v nasledujucej tabulke, obratte sa na odbornika.

@ Informécie o nastaveniach pre odbornikov si uvedené na www.geberit.com.

Nastavenie

Intervalové
spustanie
Splachovacie
mnoZzstvo malé
splachovanie

Cas zdrzania

Cas Sistenia

Detekéna
vzdialenost
osvetlenia tlacidiel

104

Vyrobné
nastavenie

modra

Nastavenie 3

nerozsvieti

2. Osvetlenie tlacidiel je vzdy zapnuté, aj pri odstupeni od WC a pri

odchode z miestnosti

3. Osvetlenie tlacidiel sa zapne pri pristupeni k WC a vypne sa pri

odchode z miestnosti

Ak je aktivované automatické ovladanie splachovania, ovladanie

Nastavenie 1

splachovania pri odstipeni od WC, po pouziti vzdy spusti velké
splachovanie. Manualne ovladanie nie je potrebné.

Nastavenie 1 = deaktivované
Nastavenie 2 = aktivované

Nastavenia B, C a D sa opatovne nastavili na vyrobné nastavenie.

Popis

Ovladanie splachovania automaticky
splachuje v uré€itych ¢asovych intervaloch.

Splachovacie mnozstvo malého
splachovania sa m6zZe nastavit tak, aby sa
dosiahlo optimalne vyplachovanie
zachodovej misy.

Minimalny ¢as zdrzania v detekénej oblasti
potrebny na identifikaciu uzivatela sa méze
zmenit (relevantné pri automatickom
ovladani splachovania).

Doba, pocas ktorej funkcia Cistenia
ovladania splachovania nie je aktivna, sa
méze zmenit.

Vzdialenost medzi uzivatefom a obsluznym
panelom, pri ktorej sa aktivuje osvetlenie
tlacidiel, sa m6ze zmenit.

Vyrobné
nastavenie

Nie je aktivne

Stuperi 3

3 min

Stuperni 3

Poznamky

Rozsah nastavenia
1-168 h

Rozsah nastavenia
5 stupriov

Rozsah nastavenia
1-60s

Rozsah nastavenia
1-30 min

Rozsah nastavenia
5 stupriov
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A - Aktivacia alebo deaktivacia funkcie
Cistenia
Obsluzny panel a WC sa mozu Eistit bez spustenia
splachovania.
Predpoklady
Ovladanie splachovania je pripravené na prevadzku.
Ak nie su obidve tlagidla zakryté naraz, spusti
@ sa splachovanie. Odtiahnite ruky a zopakujte
postup.

1 Rukami sucasne prikryte obidve tla¢idla vo
vzdialenosti cca 5 cm. Po niekolkych
sekundach zaénu obidve tlagidla blikat. Teraz
odtiahnite ruky.

N

=\

N
-~

Vysledok
Funkcia Cistenia je teraz aktivna.

Funkcia Cistenia sa automaticky deaktivuje po
uplynuti 3 min.

2 Teraz vykonajte Cistenie. Pritom dodrziavajte
pokyny na €istenie uvedené v tomto navode na
obsluhu.

3 Pre deaktivaciu funkcie Cistenia rukami si¢asne
prikryte obidve tlacidla vo vzdialenosti
cca 5 cm. Po niekolkych sekundéach blikanie
prestane. Teraz odtiahnite ruky.

< N

N £

Y N

Vysledok
Funkcia Cistenia je deaktivovana. Ovladanie
splachovania je opat pripravené na prevadzku.

B GEBERIT

Nastavenia

B - Vol'ba farby osvetlenia tlacidiel
Na vyber su tieto farby:
modrd, tyrkysova, purpurova, oranzova, zlta
Predpoklady
Ovladanie splachovania je pripravené na prevadzku.
Ak nie su obidve tlagidla prikryté naraz, spusti
@ sa splachovanie. Odtiahnite ruky a zopakuijte
postup.

1 Rukami suc¢asne prikryte obidve tla¢idla vo
vzdialenosti cca 5 cm. Po niekolkych
sekundach za¢nu obidve tladidla blikat. Po
niekolkych dalSich sekundach obidve tlacidla
3 krat zablikaju ¢ervenou farbou a potom
modrou. Teraz odtiahnite ruky.

e AN

N L

Vysledok
Teraz sa nachadzate v rezime nastavenia farby
osvetlenia tlacidiel.

2 Pridrzte ruku pred pravé tlacidlo. Nasledujica
farba osvetlenia sa zobrazi na obidvoch
tlac¢idlach.

\
Z

3 Ruku pridrzte pred pravym tlac¢idlom tak ¢asto,
az kym sa nezobrazi pozadovana farba
osvetlenia.

4 Rukami naraz prikryte obidve tlagidla vo
vzdialenosti cca 5 cm, az kym obidve tlagidla
1 krat nezablikaju.

e

N

N
Z

Vysledok

PoZadovana farba osvetlenia sa teraz ulozi.
Ovladanie splachovania je opét pripravené na
prevadzku.
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Nastavenia

C - Nastavenie osvetlenia tlacidiel
Mozné su tri rézne nastavenia.

1. Osvetlenie tlacidiel je vzdy vypnuté a pri

pristipeni k WC sa nerozsvieti

2. Osvetlenie tlacidiel je vzdy zapnuté, aj pri

odstupeni od WC a pri odchode z miestnosti

3. Osvetlenie tlac¢idiel sa zapne pri pristipeni k WC a

vypne sa pri odchode z miestnosti
Predpoklady
Ovladanie splachovania je pripravené na prevadzku.
Ak nie su obidve tlagidla prikryté naraz, spusti
@ sa splachovanie. Odtiahnite ruky a zopakujte
postup.

1 Rukami sucasne prikryte obidve tla¢idla vo
vzdialenosti cca 5 cm. Po niekolkych
sekundach za¢nu obidve tlacidla blikat. Po
niekolkych d'alSich sekundéch obidve tlacidla
3 krat zablikaju ¢ervenou farbou a potom
modrou. Teraz odtiahnite ruky.

e N

N £

Y N

2 Rukou prikryte lavé tlacidlo, az kym nezasvieti
oranzovou farbou. Na pravom tlacidle sa
blikanim znovu zobrazi aktualne nastavenie
(nastavenie 1 = jedenkrat blika,
nastavenie 2 = dvakrat blika,
nastavenie 3 = trikrat blika).

N

Vysledok
Teraz sa nachadzate v rezZime nastavenia
osvetlenia tlagidiel.

3 Opakovane zakryte pravé tla¢idlo, az kym sa
nedosiahne pozadované nastavenie. Pri
kazdom zakryti ovladanie splachovania sko¢i
na d'al$ie nastavenie (1-2-3-1-2-3- ...).

N
L

) —
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4 Rukami naraz zakryte obidve tlacidla vo
vzdialenosti cca 5 cm, az kym obidve tlacidla
jedenkrat nezablikaju.

e

N

N

Z

Vysledok

Pozadované nastavenie sa teraz ulozi.
Ovladanie splachovania je opaf pripravené na
prevadzku.
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D - Aktivacia alebo deaktivacia
automatického ovladania splachovania

Ak je aktivované automatické ovladanie splachovania,
ovladanie splachovania pri odstupeni od WC vzdy
spusti splachovanie. Manualne ovladanie nie je
potrebné.

Nastavenie 1 = deaktivované

Nastavenie 2 = aktivované

Predpoklady

Ovladanie splachovania je pripravené na prevadzku.
Ak nie su obidve tlacidla zakryté naraz, spusti

@ sa splachovanie. Odtiahnite ruky a zopakujte
postup.

1 Rukami stc¢asne zakryte obidve tla¢idla vo
vzdialenosti cca 5 cm. Po niekolkych
sekundach za¢nu obidve tlacidla blikat. Po
niekolkych d'alSich sekundach obidve tlacidla
3 krat zablikaju ¢ervenou farbou a potom
modrou. Teraz odtiahnite ruky.

e N
N /

_—\ . ) —

2 Rukou zakryte lavé tlacidlo, az kym nezasvieti
oranzovou farbou. Pravé tlacidlo blika.

N

)

3 Rukou prikryte znovu lavé tlagidlo, az kym
nezasvieti ZItou farbou. Na pravom tlacidle sa
blikanim znovu zobrazi aktualne nastaveniel.
alebo 2. (nastavenie 1 = jedenkrat blika,
nastavenie 2 = dvakrat blikd).

N

=\

Vysledok
Teraz sa nachadzate v reZime nastavenia
osvetlenia tlagidiel.

B GEBERIT

Nastavenia

4 Opakovane zakryte pravé tla¢idlo, az kym sa

nedosiahne pozadované nastavenie. Pri
kazdom zakryti ovladanie splachovania
prechadza z jedného nastavenia do druhého
(1-2-1-2- ...

\
"

Rukami naraz zakryte obidve tlagidla vo

vzdialenosti cca 5 cm, az kym obidve tlacidla

jedenkrat nezablikaju.

e N
/

N

Vysledok

Pozadované nastavenie sa teraz ulozi.
Ovladanie splachovania je opat pripravené na
prevadzku.

E - Obnovenie vyrobného nastavenia
Nastavenia B, C a D sa znovu nastavia na vyrobné
nastavenie, pozri prehlad.

Predpoklady

Ovladanie splachovania je pripravené na prevadzku.

Lavé tlacidlo zakryte na pol mindty, az kym
obidve tlacidl& nezasvietia ¢ervenou farbou.
Pritom sa spusti splachovanie.

v
N\

Vysledok
Nastavenia sa znovu nastavili na vyrobné
nastavenie.
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Odstranenie poruchy

Odstranenie poruchy

@ Informécie pre odbornikov o odstrafiovani porich su uvedené na www.geberit.com.

Porucha
Tlagidla blikaju ¢ervenou farbou -

Osvetlenie tlagidiel sa pri pristupeni
zapne, ale splachovanie nefunguje

Osvetlenie tlacidiel sa pri pristupeni
nezapne a splachovanie nefunguje

Osvetlenie tlacidiel sa pri pristupeni
nezapne a splachovanie nefunguje
Osvetlenie tlacidiel sa po odstupeni
nevypne (viac ako min)

Chybné splachovanie (prili§ skoro, -
prili§ neskoro, nechcené)

Pri odstupeni od WC sa aktivuje -
splachovanie, bez manualneho
ovladania

Voda stale tecie do zachodovej misy -

Vyplachovanie zachodovej misy nie -
je uspokojivé

108

Mozna pric¢ina

Ovléadanie splachovania ¢aka, kym
sa vSetky objekty (nastroje, osoby,
zaves atd’.) nenachadzaja mimo
meranej vzdialenosti 1 m pred
obsluznym panelom. Potom
nasleduje proces detekcie okolia

Porucha softvéru

Technicka chyba
Vypadok prudu v sieti

Technicka chyba

Osvetlenie tlaCidiel registracie
uzivatela je deaktivované

Osvetlenie tlacidiel registracie
uzivatela je aktivované

V meranej vzdialenosti 1 m pred
obsluznym panelom sa nachadza
nejaky objekt

V detekénej vzdialenosti 1,5 m pred
obsluznym panelom sa nachadza
novy objekt

Obsluzny panel je znecisteny alebo
mokry

Obsluzny panel je poskriabany
Automatické ovladanie
splachovania je aktivované

Porucha softvéru
Technicka chyba

MnozZstvo splachovania nie je
spravne nastavené

Naprava

- Odstrante objekty z meranej
vzdialenosti 1 m

- Preruste privod pradu (bytova
poistka) na 10 min

- Kontaktujte odbornika

Pockajte na obnovenie dodavky

prudu

Kontaktujte odbornika

Aktivujte osvetlenie tlagidiel, pozri
"Nastavenia"

Deaktivujte osvetlenie tlagidiel,
pozri "Nastavenia"

Z meranej vzdialenosti 1 m
odstrarite objekty (nastroje, ludi,
zaves, atd)

15 min pockajte, az kym sa
nevykona nova detekcia okolia

Obsluzny panel ocistite alebo
vysuste, pozri "Starostlivost"

Kontaktujte odbornika

Deaktivujte automatické ovladanie
splachovania, pozri "Nastavenia”

- Preruste privod pradu (bytova
poistka) na 10 min

- Kontaktujte odbornika

- Kontaktujte odbornika
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Starostlivost

UPOZORNENIE

Agresivne a abrazivne ¢istiace prostriedky by mohli povrch poskodit.
> Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom chléru alebo kyselin, abrazivne alebo leptavé Cistiace
prostriedky

» Obsluzny panel o€istite jemnymi Cistiacimi prostriedkami a vodou.
» Pouzitie makku utierku.

Na &istenie obsluzného panela Geberit odportca Gistiacu stupravu Geberit AquaClean
(Cislo vyrobku 242.547.00.1).

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernice 2002/95/EG RoHS (2002/95/ES RoHS o obmedzeni pouzivania
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia

Na zéklade smernice 2002/96/EG WEEE (2002/96/ES WEEE) o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni su
vyrobcovia elektrickych zariadeni povinni prevziat staré zariadenia a starostlivo ich zlikvidovat.

Symbol udava, Ze vyrobok sa neméze likvidovat spolu s ostatnym odpadom. Staré zariadenia treba vratit na
odborné zneskodnenie priamo firme Geberit.

Adresy prevzatia mozete zistit od prislusnych predajnych spolo¢nosti Geberit alebo stiahnut zo stranky
www.geberit.com.
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Cilova skupina

Cilova skupina
Tento dokument je uréen uzivateldim ovladani WC Geberit s ovladacim tlacitkemSigma80.
Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani WC Geberit s ovladacim tla¢itkem Sigma80 je uréeno k ovladani splachovani splachovacich nadrzek pod
omitku GeberitSigma.

Vysvétlivky k symboltim

Symbol Vyznam
POZOR Upozorriuje na moznou nebezpecnou situaci, ktera mlze zpdsobit lehky nebo
A stfedni Uraz nebo hmotné $kody.

@ Upozorriuje na ddlezitou informaci.

Bezpecénostni pokyny

-V ptipadé upozornéni na poskozené nebo vadné ovladani WC jej neotevirejte ani neopravujte sami — obratte se
na odborného pracovnika

— Opravy mohou provadét pounze odborni pracovnici, ktefi pouziji originalni ndhradni dily a pfislusenstvi
- Na ovladani WC neprovadéjte zadné Upravy ani dodate¢né instalace

— Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou obsluhu a udrzbu, ktera je popsana v tomto navodu k
obsluze

Obsluha

P¥i priblizeni se k WC se rozsviti obé tlacitka na ovladacim tla¢itku. PFidrzenim ruky v aktivaéni zéné aktivujete
splachnuti. Neni nutné se dotknout ovladaciho tlacitka. Aktivacni zéna lezi asi 15 cm pred ovladacim tlacitkem.
— P¥idrzenim ruky pfed levym, dlouhym tla¢itkem aktivujete vétsi splachnuti

— Pridrzenim ruky pred pravym, kratkym tlacitkem aktivujete kratké splachnuti
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Nastaveni

Nastaveni

V ptipadé ovladani WC Geberit s ovladacim tlacitkem Sigma80 mUzete konfigurovat urcita nastaveni. Pfislusny
navod najdete na nasledujicich stranach.

Prehled
Nastaveni Popis Nastaveni ve
vyrobé
A Aktivace a Ovladaci tlacitko a WC je mozné Cistit, aniz by doslo k aktivaci -
deaktivace funkce splachnuti. Aktivujte funkci €iSténi a po dokonc&eni ¢isténi ji
cisténi opétovné deaktivujte. Funkce €i§téni se automaticky deaktivuje po
uplynuti 3 min.
B Volba barvy Lze vybrat nize uvedené barvy: y Modra
osvétleni tladitek Modré, Tyrkysova, Purpurova, Oranzova, Zluta
C Nastaveni osvétleni  Lze zvolit tfi rlizna nastaveni. Nastaveni 3
tlacitek 1. Osvétleni tlacitek je vzdy vypnuto a nerozsviti se ani pfi
priblizeni se k WC
2. Osvétleni tladitek je vzdy zapnuto a zlstane svitit i pfi odstoupeni
od WC a odchodu z mistnosti
3. Osvétleni tlacitek se zapne pfi priblizeni se k WC a vypne se pfi
odstoupeni od néj
D Aktivace a Aktivujete-li automatické splachnuti, aktivuje ovliadani WC po Nastaveni 1
deaktivace pouziti a odstoupeni od WC vzdy velké splachnuti. Neni nutné
automatického aktivovat splachnuti ruéné.
splachnuti Nastaveni 1 = deaktivovano

Nastaveni 2 = aktivovano

E Reset na nastaveni Nastaveni B, C a D se opétovné uvedou do nastaveni ve vyrobé -
ve vyrobé

V ptipadé ovladani WC Geberit s ovladacim tlacitkem Sigma80 muZete konfigurovat dal$i nastaveni. Chcete-li
zménit nékteré nastaveni v nasleduijici tabulce, obratte se na odborného pracovnika.

@ Odborni pracovnici najdou informace o nastavenich na webu www.geberit.com.

Nastaveni Popis Nastaveni ve Poznamky
vyrobé

Interval splachnuti  Ovladani WC splachuje automaticky v Neni aktivni Rozsah nastaveni
urcitém ¢asovém intervalu. 1-168 h

Splachovaci Splachovaci mnozstvi malého splachnutije  Stupen 3 Rozsah nastaveni

mnozstvi malého mozné nastavit pro optimalni vyplach WC 5 stupnt

splachnuti keramiky.

Doba zdrzeni Lze zménit minimalni dobu zdrzeni ve 7s Rozsah nastaveni
shimacim rozsahu nutnou pro rozpoznani 1-60s

uzivatele (méa vyznam pfi automatickém
splachovani).

Doba ¢gisténi Lze zménit dobu, po kterou zlstane ovladani 3 min Rozsah nastaveni
WC ve funkci €isténi, a bude proto neaktivni. 1-30 min

Snimaci vzdalenost Lze zménit vzdalenost mezi uZivatelem a Stupen 3 Rozsah nastaveni

pro osvétleni ovladacim tlacitkem, pfi niz se rozsviti 5 stupnid

tlacitek osvétleni tlacitek.
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Nastaveni

A - Aktivace a deaktivace funkce cisténi
Ovladaci tla¢itko a WC je mozné ¢istit, aniz by do$lo k
aktivaci splachnuti.
Predpoklady
Ovladani WC je pfipraveno k provozu.

Nezakryjete-li tlacitka zaroven, aktivuje se
splachnuti. Sejméte ruce a postup zopakujte.

1 Rukama zakryjte obé tlacitka zaroveri v odstupu
asi 5 cm. Po nékolika sekundach se obé tladitka
rozblikaji. Obé ruce nyni sejméte.

Vysledek
Funkce cisténi je ted’ aktivni.

Funkce cCisténi se automaticky deaktivuje po
uplynuti 3 min.

2 Nyni provedte ¢isténi. Postupujte pfi tom podle
informaci o Udrzbé v tomto navodu k obsluze.

3 Rukama zakryjte obé tlacitka zaroveri v odstupu
asi 5 cm. Tim deaktivujete funkci ¢isténi. Po
nékolika sekundach blikani ustane. Obé ruce
nyni sejméte.

~ N
> W4

Vysledek
Funkce ¢isténi je deaktivovana. Ovladani WC je
opétovné pripraveno k provozu.

112

B - Volba barvy osvétleni tlacitek

Lze vybrat nize uvedené barvy:

Modra, Tyrkysovd, Purpurova, Oranzova, Zluta
Predpoklady
Ovladani WC je pfipraveno k provozu.

Nezakryjete-li tlacitka zaroven, aktivuje se
splachnuti. Sejméte ruce a postup zopakujte.

1 Rukama zakryjte obé tlacitka zarover v odstupu
asi 5 cm. Po nékolika sekundach se obé tlacitka
rozblikaji. Po nékolika dalSich sekundach
bliknou obé tlacitka 3krat Cervené a poté sviti
modre. Obé ruce nyni sejméte.

e N

N L

Vysledek
Nyni se nachazite v rezimu nastaveni barvy
osvétleni tlacitek.

2 Pridrzte ruku pred pravym tlacitkem. Na obou
tlagitkach se zobrazi dal$i barva osvétleni.

N
Z

3 Nékolikrat pfidrzte ruku nad pravym tladitkem,
dokud se neobjevi pozadovana barva osvétleni.

4 Rukama zakryjte obé tlacitka zaroven v odstupu
asi 5 cm, dokud obé tlacitka 1krat nebliknou.

e N

N L

Vysledek
Pozadovana barva osvétleni je nyni ulozena.
Ovladani WC je opétovné pfipraveno k provozu.
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C - Nastaveni osvétleni tlacitek
Lze zvolit tfi rlzné nastaveni.
1. Osvétleni tlagitek je vzdy vypnuto a nerozsviti se
ani pfi pfiblizeni se k WC
2. Osvétleni tlacitek je vzdy zapnuto a zlstane svitit i
pfi odstoupeni od WC a odchodu z mistnosti
3. Osvétleni tlacitek se zapne pfi pfiblizeni se k WC a
vypne se pfi odstoupeni od néj
Predpoklady
Ovladani WC je ptipraveno k provozu.

Nezakryjete-li tladitka zaroven, aktivuje se
splachnuti. Sejméte ruce a postup zopakujte.

1 Rukama zakryjte obé tlacitka zaroven v odstupu
asi 5 cm. Po nékolika sekundach se obé tlacitka
rozblikaji. Po nékolika dalsich sekundach
bliknou obé tlagitka 3krat Cervené a poté sviti
modfre. Obé ruce nyni sejméte.

~ N
N\ /F3

2 Rukou zakryjte levé tlacitko, které se rozsviti
oranzové. Pravé tlacitko zobrazuje opakovanym
blikanim aktualni nastaveni
(nastaveni 1 = blikne jednou,
nastaveni 2 = blikne dvakrat,
nastaveni 3 = blikne tfikrat).

N

Vysledek
Nyni se nachazite v rezimu nastaveni osvétleni
tlacitek.

3 Pravé tlagitko nyni opakované zakryjte, dokud
se neobjevi pozadované nastaveni. S kazdym
dal$im zakrytim presko¢i ovladani WC na dalsi
nastaveni (1-2-3-1-2-3- ...).

AN
Y

) —
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Nastaveni

Rukama zakryjte obé tlac¢itka zaroveri v odstupu
asi 5 cm, dokud obé tlagitka jedenkrat
nebliknou.

e

N

//\

Vysledek
Pozadované nastaveni je nyni uloZeno.
Ovladani WC je opétovné pfipraveno k provozu.
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Nastaveni

D - Aktivace a deaktivace automatického
splachnuti
Je-li aktivovano automatické splachnuti, aktivuje
ovladani WC splachnuti pfi kazdém odstoupeni od
WC. Neni nutné aktivovat splachnuti ru¢né.
Nastaveni 1 = deaktivovano
Nastaveni 2 = aktivovano
Predpoklady
Ovladani WC je pfipraveno k provozu.

@

1
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Nezakryjete-li tlacitka zaroven, aktivuje se
splachnuti. Sejméte ruce a postup zopakujte.

Rukama zakryjte obé tlac¢itka zaroveri v odstupu
asi 5 cm. Po nékolika sekundach se obé tladitka
rozblikaji. Po nékolika dalSich sekundach
bliknou obé tlacitka 3krat Cervené a poté sviti
modfre. Obé ruce nyni sejméte.

% N
> W4

Rukou zakryjte levé tla¢itko, které se rozsviti
oranzové. Pravé tla¢itko blika.

N

R

Rukou opétovné zakryjte levé tlacitko, které se
nasledné rozsviti Zluté. Pravé tlacitko zobrazuje
opakovanym blikanim aktualni nastaveni 1.
nebo 2. (Nastaveni 1 = blikne jednou,
nastaveni 2 = blikne dvakrat).

N

=\

Vysledek
Nyni se nachazite v rezZimu nastaveni
automatické aktivace splachnuti.

4 Pravé tlacitko nyni opakované zakryjte, dokud
se neobjevi pozadované nastaveni. Pfi kazdém
zakryti stfida ovladani WC obé nastaveni
(1-2-1-2- ...

AN
//

5 Rukama zakryjte obé tlacitka zaroveri v odstupu
asi 5 cm, dokud obé tlagitka jedenkrat
nebliknou.

e

N
N ~Z

Vysledek
Pozadované nastaveni je nyni ulozeno.
Ovladani WC je opétovné pfipraveno k provozu.

E - Reset na nastaveni ve vyrobé
Nastaveni B, C a D se resetuji do nastaveni ve vyrobé,
viz pfehled.
Predpoklady
Ovladani WC je pfipraveno k provozu.
Levé tlac¢itko na pdl minuty zakryjte, dokud se
obé tladitka nerozsviti Cervené. Pfi tom se
aktivuje splachnuti.

S
N

Vysledek
Nastaveni se opétovné uvedou do stavu
nastaveni ve vyrobé.
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Odstranovani poruch

Odstranovani poruch

@ Odborni pracovnici najdou informace k odstrafiovani poruch na webu www.geberit.com.

Porucha Mozna pficina Odstranéni zavady
Tlacitka blikaji Gervené - Ovladani WC vycka, dokud se - Odstrarite objekty z méfené
v8echny objekty (nastroje, osoby, vzdalenosti 1 m

zavés) nevzdali z mérené
vzdalenosti 1 m pfed ovladacim
tlacitkem. Nasleduje postup pro

nauceni okoli
Osveétleni tlacitek se pfi priblizeni — Chyba softwaru — Preruste napéjeni elektrickym
rozsviti, avSak nefunguje splachnuti proudem (bytova pojistka) po dobu
10 min
— Technicka zavada — Zavolejte odborného pracovnika
Osvétleni tlacitek se pfi priblizeni - Vypadek proudu a napajeni ze sité - VycCkejte, dokud nebude vypadek
nerozsviti a splachnuti nefunguje proudu odstranén
- Technicka zavada — Zavolejte odborného pracovnika
Osvétleni tlacitek se pfi priblizeni - Je deaktivovano osvétleni tlacitek — DalSi informace k aktivaci osvétleni
nerozsviti, avSak splachnuti funguje pfi zaznamenani uZivatele tlacitek najdete v ¢asti "Nastaveni"
Osvétleni tlacitek se pfi odstoupeni  — Je aktivovano osvétleni tladitek pfi — DalSi informace k deaktivaci
nevypne (vice nez 15 min) zaznamenani uzivatele osvétleni tlacitek najdete v ¢asti
"Nastaveni"

—V mérené vzdalenosti 1 m se pfed - Z méfené vzdalenosti 1 m
ovladacim tla¢itkem nachazinéjaky  odstrarite objekty (nastroje, osoby,

objekt zaveés atd.)
— Ve snimaci vzdéalenosti 1,5 m se - 15 min vyckat, nez se okoli nové
kolem ovladaciho tlagitka nachazi nasnima

néjaky novy objekt
Chybné splachovani (pfili§ brzy, pfilis - Ovladaci tlaitko je zapinéné nebo - Ovladaci tlacitko ocistéte nebo

pozdé, nechténé) je mokré osuste, viz ¢ast "Udrzba"

- Ovladaci tlacitko je poskrabané — Zavolejte odborného pracovnika
P¥i odstoupeni od WC se aktivuje - Je aktivovano automatické — Deaktivujte automatické
splachnuti, aniz byste jej ru¢né splachnuti splachnuti, viz ¢ast "Nastaveni"
iniciovali
Do WC keramiky neustale proudi — Chyba softwaru — Preruste napajeni elektrickym
voda proudem (bytova pojistka) po dobu

10 min

- Technicka zavada - Zavolejte odborného pracovnika
Vyplach WC keramiky neni — Splachovaci mnozstvi je nastaveno - Zavolejte odborného pracovnika
uspokojivy nespravné
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POZOR

Agresivni a abrazivni €istici prostfredky mohou povrch poskodit.
> Nepouzivejte zadné &istici prostfedky s obsahem chloru nebo kyselin, brusné nebo ziravé &istici
prostredky

» Ovladaci tlacitko Cistéte pouze neagresivnimi €isticimi prostredky a vodou.
» Pouzivejte mékky hadfik.

K ¢isténi ovladaciho tlagitka doporucuje spole¢nost Geberit Cistici saduGeberit AquaClean
(Cislo vyrobku 242.547.00.1).

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice 2002/95/EG RoHS (omezené pouzivani ur€itych nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace

Na zakladé smérnice 2002/96/EG WEEE o starych elektrickych a elektronickych zafizenich jsou vyrobci elektrickych
pfistroji povinni pfijimat stara zafizeni a &isté je likvidovat.

Tento symbol znamena, Ze se vyrobek nesmi vyhazovat do zbytkového odpadu. Stara zafizeni je nutno vratit pfimo
spole¢nosti Geberit, ktera zajisti jejich odbornou likvidaci.

Adresy sbéren resp. mist, kde Ize pfistroje odevzdat, se dozvite od pfislusné distribu¢ni spole¢nosti Geberit nebo na
webu www.geberit.com.
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Ciljna skupina

Ciljna skupina
Ta dokument je namenjen upravljavcem upravljanja WC-ja z aktivno tipko Sigma80 podjetja Geberit.
Namenska uporaba

Geberit upravljanje WC-ja z aktivno tipko Sigma80 je namenjeno sprozitvi splakovanja PO splakovalnika
Geberit Sigma.

Pojasnilo simbolov

Simbol Pomen
POZOR Opozarja na mozno nevarnost, ki lahko povzroci lazje ali srednje tezke telesne
A poskodbe ali materialno Skodo.

@ Opozarja na pomembno informacijo.

Varnostna navodila

-V primeru znakov po$kodbe ali okvare upravljanja WC-ja ne odpirajte in popravljajte, ampak obvestite strokovno
osebo.

- Popravila lahko izvaja le strokovna oseba z originalnimi nadomestnimi deli in deli pribora.
- lzvajanje sprememb ali dodatnih instalacij na upravljanju WC-ja ni dovoljeno.

- Proces upravljanja in nege lahko opravlja upravljavec ali uporabnik le do mere, ki je opisana v teh navodilih za
uporabo.

Upravljanje

Ko se priblizate WC-ju, obe tipki na aktivni tipki zasvetita. DrZite roko v obmodju aktiviranja, da sprozite splakovanje.
Aktivne tipke se ni treba dotakniti. Obmocje aktiviranja se za¢ne priblizno 15 cm pred aktivno tipko.

- Ce zelite sproziti veliko koli&ino vode za splakovanje, drZite roko pred levo, dolgo tipko.
- Ce zelite sproziti malo koli¢ino vode za splakovanije, drzite roko pred desno, kratko tipko.

B GEBERIT 1




Nastavitve

Nastavitve

Pri Geberit upravljanju WC-ja z aktivno tipko Sigma80 lahko izvedete dolo¢ene nastavitve. Navodila za to najdete na

naslednjih straneh.

Pregled
Nastavitev

A Aktiviranje ali

deaktiviranje Cistilne

funkcije

B Izbira barve
osvetlitve tipk

tipk

D Aktiviranje ali
deaktiviranje
samodejnega
splakovanja

E Ponastavitev na

Opis

Aktivno tipko in WC lahko ocistite brez sproZitve splakovanja.

Aktivirate lahko Cistilno funkcijo in jo po kon¢anem ¢isCenju znova
deaktivirate. Cistilna funkcija se samodejno deaktivira po 3 min.

Na voljo so naslednje barve osvetlitve:

modra, turkizna, magenta,oranzna, rumena
C Nastavitev osvetlitve Na voljo so tri razli¢ne nastavitve.

1. Tipki ne svetita in ne zasvetita niti, ko se priblizate WC-ju.

Tovarniska
nastavitev

modra

Nastavitev 3

2. Tipki vedno svetita tudi, ko se oddaljite od WC-ja in zapustite

prostor.

3. Tipki zasvetita, ko se priblizate WC-ju, in prenehati svetiti, ko se

od njega oddaljite.

Ce je samodejno splakovanije aktivirano, upravljanje WC-ja vedno  Nastavitev 1
sprozi veliko koli¢ino vode za splakovanje, ko se po uporabi WC-ja
od njega oddaljite. Ro€no aktiviranje ni potrebno.

Nastavitev 1 = deaktivirano
Nastavitev 2 = aktivirano

Nastavitve B, C in D se ponastavijo na tovarni§ko nastavitev.

tovarni$ko nastavitev

Pri Geberit upravljanju WC-ja z aktivno tipko Sigma80 lahko izvedete dodatne nastavitve. Ce Zelite spremeniti katero
od nastavitev iz spodnje tabele, se obrnite na strokovno osebo.

@ Informacije za strokovno osebje so na voljo na spletni strani www.geberit.com.

Nastavitev
Intervalno
splakovanje

Mala koli¢ina vode
za splakovanje

Cas zadrzevanja

Cas ¢iggenja

Razdalja
zaznavanja za
osvetlitev tipk

118

Opis

Upravljanje WC-ja samodejno splakuje v
dolo¢enem ¢asovnem razmiku.

Malo koli¢ino vode za splakovanje lahko
nastavite tako, da zagotovite optimalno
izpiranje WC keramike.

Najkrajsi ¢as zadrzevanja v obmocju
zaznavanja, da je oseba zaznana kot
uporabnik, lahko spremenite (pri
samodejnem splakovanju).

Spremenite lahko trajanje neaktivnosti
upravljanja WC-ja v Gistilni funkciji.

Razdaljo med uporabnikom in aktivno tipko,
pri kateri se osvetlitev tipk aktivira, je mogoce

spremeniti.

Tovarniska
nastavitev
Ni aktivna

Stopnja 3

7s

3 min

Stopnja 3

Opombe

Obmocje nastavitve
1-168 h

Obmocje nastavitve
5 stopenj

Obmocje nastavitve
1-60 s

Obmocje nastavitve
1-30 min
Obmocje nastavitve
5 stopenj
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A — Aktiviranje ali deaktiviranje cCistilne

funkcije

Aktivno tipko in WC lahko ocistite brez sprozitve

splakovanja.

Predpostavke

Upravljanje WC-ja je pripravljeno za obratovanje.
Ce ne prekrijete obeh tipk hkrati, se sprozi

@ splakovanje. Umaknite roki in ponovite
postopek.

1 Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm. Po nekaj sekundah obe tipki
utripata. Umaknite roki.

N
£

Rezultat
Cistilna funkcija je zdaj aktivna.

Cistilna funkcija se samodejno deaktivira po
3 min.
2 Zdaj izvedite CiS¢enje. Pri tem upostevajte
navodilo za nego v teh navodilih za uporabo.

3 Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm, da Gistilno funkcijo deaktivirate. Po
nekaj sekundah tipki prenehata utripati.
Umaknite roki.

e

N

)

.
£

Rezultat
Cistilna funkcija je deaktivirana. Upravljanje
WC-ja je znova pripravljeno za obratovanje.

B GEBERIT

Nastavitve

B - Izbira barve osvetlitve tipk
Na voljo so naslednje barve osvetlitve:
modra, turkizna, magenta,oranzna, rumena
Predpostavke
Upravljanje WC-ja je pripravljeno za obratovanije.
Ce ne prekrijete obeh tipk hkrati, se sprozi
@ splakovanje. Umaknite roki in ponovite
postopek.

1 Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm. Po nekaj sekundah obe tipki
utripata. Nato po nekaj sekundah obe tipki 3-krat
utripneta rdece, nato pa svetita modro.
Umaknite roki.

N

)

N
£

Rezultat
Zdaj ste v nacinu za nastavitev barve osvetlitve
tipk.

2 Drzite roko pred desno tipko. Naslednja barva
osvetlitve se prikaze na obeh tipkah.

AN
Y

) —

3 Pred desno tipko roko postavite tolikokrat, da se
prikaze Zelena barva osvetlitve.

4 Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm in ju drzite, dokler obe tipki 1-krat ne
utripneta.

N

)

N
3

Rezultat

Zelena barva osvetlitve je zdaj shranjena.
Upravljanje WC-ja je znova pripravljeno za
obratovanije.
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Nastavitve

C — Nastavitev osvetlitve tipk

Na voljo so tri razlicne nastavitve.
1. Tipki ne svetita in ne zasvetita niti, ko se priblizate
WC-ju.
2. Tipki vedno svetita tudi, ko se oddaljite od WC-ja in
zapustite prostor.
3. Tipki zasvetita, ko se priblizate WC-ju, in prenehata
svetiti, ko se od njega oddaljite.
Predpostavke
Upravljanje WC-ja je pripravljeno za obratovanje.
Ce ne prekrijete obeh tipk hkrati, se sprozi
@ splakovanje. Umaknite roki in ponovite
postopek.

1 Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm. Po nekaj sekundah obe tipki
utripata. Nato po nekaj sekundah obe tipki 3-krat
utripneta rdece, nato pa svetita modro.
Umaknite roki.

e

N

AN
Y

2 Z roko prekrijte levo tipko, da zasveti oranzno.
Desna tipka z utripanjem prikazuje trenutno
nastavitev
(nastavitev 1 = en utrip,
nastavitev 2 = dva utripa,
nastavitev 3 = trije utripi).

P
N

Rezultat

Zdaj ste v nacinu za nastavitev osvetlitve tipk.
3 Desno tipko zaporedoma prekrijte, dokler ne

dosezete Zelene nastavitve. Ob vsakem

prekritju se spremeni nastavitev upravljanja

WC-ja (1-2-3-1-2-3- ...).

\
£
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Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cmin ju drzite, dokler obe tipki enkrat ne
utripneta.

N

Rezultat
Zelena nastavitev je zdaj shranjena. Upravljanje
WC-ja je znova pripravljeno za obratovanje.
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D — Aktiviranje ali deaktiviranje
samodejnega splakovanja

Ceje

samodejno splakovanje aktivirano, upravljanje

WC-ja sprozi splakovanje vedno, ko se oddaljite od
WC-ja. Ro¢no aktiviranje ni potrebno.

Nastavitev 1 = deaktivirano

Nastavitev 2 = aktivirano
Predpostavke
Upravljanje WC-ja je pripravljeno za obratovanje.

@

1

Ce ne prekrijete obeh tipk hkrati, se sprozi
splakovanje. Umaknite roki in ponovite
postopek.

Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm. Po nekaj sekundah obe tipki
utripata. Nato po nekaj sekundah obe tipki 3-krat
utripneta rdece, nato pa svetita modro.
Umaknite roki.

~ ~
> W4

Z roko prekrijte levo tipko, da zasveti oranzno.
Desna tipka utripa.

P
N

=\

Z roko znova prekrijte levo tipko, da zasveti
rumeno. Desna tipka z utripanjem prikazuje
trenutno nastavitev 1. ali 2.

(nastavitev 1 = en utrip,

nastavitev 2 = dva utripa).

N

Rezultat
Zdaj ste v nacinu za nastavitev samodejnega
splakovanja.

B GEBERIT

Nastavitve

Desno tipko zaporedoma prekrijte, dokler ne
dosezZete Zelene nastavitve. Ob vsakem
prekritju upravljanje WC-ja preklopi med
nastavitvama (1-2-1-2- ...).

AN
//

Z rokama hkrati prekrijte obe tipki z razdalje
pribl. 5 cm in ju drzite, dokler obe tipki enkrat ne
utripneta.

/

N

AN
//

Rezultat
Zelena nastavitev je zdaj shranjena. Upravljanje
WC-ja je znova pripravljeno za obratovanje.

E — Ponastavitev na tovarniSko nastavitev
Nastavitve B, C in D se ponastavijo na tovarnisko
nastavitev, glejte Pregled.

Predpostavke

Upravljanje WC-ja je pripravljeno za obratovanje.

Levo tipko prekrijte za pol minute, dokler obe
tipki ne zasvetita rdece. Pri tem se sprozi
splakovanje.

S
N

Rezultat

Nastavitve so znova ponastavljene na
tovarniSko nastavitev.
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Odpravljanje motenj

Odpravljanje motenj

@ Za strokovno osebje so informacije o odpravljanju motenj na voljo na spletni strani www.geberit.com.

Motnja
Tipki utripata rdece

Ko se priblizate, tipki zasvetita,
vendar splakovanje ne deluje.

Ko se priblizate, tipki ne zasvetita in
splakovanje ne deluje.

Ko se priblizate, tipki ne zasvetita,
vendar splakovanje deluje.

Ko se oddaljite, se osvetlitev tipk ne
izklopi (ve¢ kot 15 min).

Napacno splakovanje (prehitro,
prepozno, nezeleno)

Ko se oddaljite od WC-ja, se
splakovanje sproZzi brez roénega
aktiviranja.

Voda nenehno te¢e v WC keramiko.

Izpiranje WC keramike ni zadostno.
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Mozen vzrok

« Upravljanje WC-ja pocaka, dokler
niso vsi predmeti (orodje, osebe,
zavese itd.) odstranjeni iz obmocja
merilne razdalje 1 m od aktivhe
tipke. Nato se izvede priucitveni
postopek za okolico.

Motnje programske opreme

Tehni¢na okvara
Izpad elektricnega omrezja

Tehni¢na okvara

Osvetlitev tipk za zaznavanje
uporabnika je deaktivirana.
Osvetlitev tipk za zaznavanje
uporabnika je aktivirana.

V obmo¢ju merilne razdalje 1 m od
aktivne tipke se nahaja predmet.

.

V obmodju razdalje zaznavanja
1,5 m od aktivne tipke se nahaja
nov predmet.

Aktivna tipka je opraskana.

Samodejno splakovanije je
aktivirano.

.

* Motnje programske opreme

« Tehni¢na okvara

« Koli¢ine vode za splakovanje niso
pravilno nastavljene.

Aktivna tipka je umazana ali mokra.

Pomoé

+ Odstranite predmete iz obmocja
merilne razdalje 1 m.

Prekinite dovod el. toka (varovalka)
za 10 min.

Obrnite se na strokovno osebje.
Poc¢akajte na vrnitev elektricnega
toka.

Obrnite se na strokovno osebje.
Aktivirajte osvetlitev tipk, glejte
»Nastavitve«.

Deaktivirajte osvetlitev tipk, glejte
»Nastavitve«.

Odstranite predmete (orodje,
osebe, zavese itd.) iz obmocja
merilne razdalje 1 m.

15 min poc¢akaijte, da se okolica
zazna na novo.

Ocistite ali osusite aktivno tipko,
glejte »Nega«.

Obrnite se na strokovno osebje.

Deaktivirajte samodejno
splakovanje, glejte »Nastavitve«.

Prekinite dovod el. toka (varovalka)
za 10 min.

Obrnite se na strokovno osebje.
Obrnite se na strokovno osebje.
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Nega

POZOR
Agresivna in groba Eistilna sredstva lahko poskodujejo povrsino.
Ne uporabljajte Cistil z vsebnostjo klora, kislin, ostrih delcev in jedkih snovi.

» Aktivno tipko ocistite z blagimi Gistilnimi sredstvi in vodo.
» Uporabite mehko krpo.

Za ¢isCenje aktivne tipke podjetje Geberit priporo¢a komplet za ¢iS€enje Geberit AquaClean
(Stevilka artikla 242.547.00.1).

Sestavine

Taizdelek izpolnjuje zahteve direktive 2002/95/EG RoHS (omejitev uporabe dolo€enih nevarnih snovi v elektri¢nih in
elektronskih napravah).

Odstranjevanje

f
e
L

V skladu z direktivo 2002/96/EG WEEE o starih elektri¢nih in elektronskih napravah so proizvajalci elektri¢nih naprav
dolzni stare naprave prevzeti in poskrbeti za njihovo &isto odstranitev.

Simbol opozarja, da izdelka ni dovoljeno oddati skupaj z ostalimi odpadki. Stare naprave vrnite podjetju Geberit, kjer
bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje.

Naslovi sprejemnih mest so na voljo pri pristojnem prodajnem podjetju Geberit ali na www.geberit.com.
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Ciljana grupa

Ciljana grupa
Ovaj dokument odnosi se na korisnike Geberit uredaja za ispiranje WC-a s tipkom za aktiviranje Sigma80.
Propisna uporaba

Geberit uredaj za ispiranje WC-a s tipkom za aktiviranje Sigma80 odreden je za aktiviranje ispiranja kod
Geberit Sigma ugradbenog vodokotli¢a.

Objasnjenje simbola

Simbol Znacenje
OPREZ Upucéuje na mogucu opasnu situaciju koja moze prouzrokovati lak$e ili srednje
A tielesne ozljede ili materijalnu Stetu.

@ Upucéuje na vaznu informaciju.

Sigurnosne upute

- U sluc¢aju napomena za osteéenje ili pogresku uredaj za ispiranje WC nemojte sami otvarati i popravljati nego
pozovite tehnickog struénjaka

- Popravke smiju izvoditi samo obuceni i ovlasteni tehnicki stru€njaci i pritom upotrebljavati samo originalne
zamjenske dijelove i dijelove pribora.

- Nemojte poduzimati nikakve izmjene ili dodatne instalacije na uredaju za ispiranje WC-a

- Rukovanje i odrzavanje operator ili korisnik smije izvoditi samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim uputama
za koristenje

Uporaba

Prilikom ulaska u WC poginju svijetliti obje tipke za aktiviranje. Drzite ruku u podrugju aktiviranja kako biste aktivirali
ispiranje. Nije potrebno dodirivati tipku za aktiviranje. Podrucje aktiviranja poc€inje priblizno 15 cm ispred tipke za
aktiviranje.

- Za vece ispiranje drzite ruku ispred lijeve, dulje tipke
- Za manije ispiranje drzite ruku ispred desne, krace tipke
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Postavke

Postavke

Moguce je podesiti odredene postavke Geberit uredaja za ispiranje WC-a s tipkom za aktiviranje Sigma80. Upute za
taj postupak mozete pronadéi na sljedec¢im stranicama.

Pregled
Postavka Opis Tvornicke
postavke
A Aktiviranje ili Tipku za aktiviranje i WC je moguce ocistiti bez aktiviranja ispiranja. —
deaktiviranje funkcije Mozete aktivirati funkciju ¢iS¢enja i ponovno je deaktivirati po
ciséenja zavrSetku ¢iSéenja. Funkcija ¢iS¢enja deaktivira se automatski
nakon 3 min.
B Odabir boje kojom MozZete birati izmedu sljedecih boja: plava
svijetli tipka plava, tirkizna, ruziasta, narancasta, zuta
C PodeSavanje Moguce su tri razli¢ite vrste pode$avanja. Postavka 3
osvijetljenja tipki 1. Osvijetljenje tipki je uvijek isklju¢eno i ne aktivira se ¢ak ni
prilikom ulaska u WC
2. Osvijetljenje tipki je uvijek uklju¢eno, ¢ak i prilikom izlaska iz WC-
a i napustanja prostorije
3. Osvijetljenje tipki se aktivira prilikom ulaska u WC i deaktivira
prilikom izlaska
D Aktiviranje ili U slu€aju da je aktivirano automatsko aktiviranje ispiranja, uredaj za Postavka 1
deaktiviranje ispiranje WC-a uvijek aktivira veliko ispiranje prilikom izlaska iz WC-
automatskog a, po zavrSetku koristenja. Ru¢no aktiviranje nije potrebno.

aktiviranja ispiranja  Postavka 1 = deaktivirano
Postavka 2 = aktivirano

E Vraéanje na Postavke B, C i D vracaju se na tvornicke postavke -
tvornicke postavke

Moguce je podesiti dodatne postavke Geberit uredaja za ispiranje WC-a s tipkom za aktiviranje Sigma80. U slu¢aju
da Zelite izmijeniti jednu od postavki iz tablice u nastavku, obratite se tehni€kom stru¢njaku.

@ Tehnicki struénjaci mogu pronaci informacije o postavkama na www.geberit.com.

Postavka Opis Tvornicke Napomene
postavke
Interval Uredaj za ispiranje WC-a automatski vrsi Nije aktivho Podrucje podeSavanja
programiranog ispiranje u odredenim vremenskim 1-168 h
higijenskog intervalima.
ispiranja
Koli¢ina vode za Koli¢ina vode za malo ispiranje moze se Stupanj 3 Podrucje pode$avanja
ispiranje, malo podesiti tako da se postigne optimalno 5 stupnjeva
ispiranje ispiranje WC $koljke.
Vrijeme detekcije Minimalno vrijeme detekcije u podrucju 7s Podrucje podeSavanja
detekcije u svrhu prepoznavanja korisnika 1-60s

moze se promijeniti (relevantno kod
automatskog aktiviranja ispiranja).

Vrijeme ciS¢enja Moguce je promijeniti vrijeme neaktivnosti 3 min Podrucje podesavanja
uredaja za ispiranje WC-a u funkciji ¢is¢enja. 1-30 min

Udaljenost Moguce je promijeniti udaljenost izmedu Stupanj 3 Podrucje podeSavanja

detekcije korisnika i tipke za aktiviranje kojom se 5 stupnjeva

osvjetljenja tipki uklju€uje osvijetljenje tipki.
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Postavke

A - Aktiviranje ili deaktiviranje funkcije
ciS¢enja

Tipku za aktiviranje i WC je moguce ocistiti bez
aktiviranja ispiranja.

Pretpostavke

Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za uporabu.

U slu¢aju da se tipke ne pokriju istovremeno,
@ aktivira se ispiranje. Maknite ruke i ponovite

postupak.

1 Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm. Nakon nekoliko

sekundi pocinju svijetliti obje tipke. Zatim
maknite ruke.

Rezultat
Funkcija ¢iS¢enja je ukljucena.

Funkcija ¢iS¢enja deaktivira se automatski
nakon 3 min.

2 Zapocnite postupak ¢is¢enja. Pritom se

pridrzavajte napomena o njezi u ovom priru¢niku

za koristenje.

3 Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na

udaljenosti od otprilike 5 cm kako biste
deaktivirali funkciju ¢iS¢enja. Treperenje

prestaje nakon nekoliko sekundi. Zatim maknite

ruke.

AN
Y

Rezultat

Funkcija ¢iS¢enja je deaktivirana. Uredaj za

ispiranje WC-a je ponovno spreman za
uporabu.
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B - Odabir boje kojom svijetli tipka
Mozete birati izmedu sljedecih boja:

plava, tirkizna, ruzicasta, narancasta, Zuta
Pretpostavke

Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za uporabu.

@

1

U slucaju da se tipke ne pokriju istovremeno,
aktivira se ispiranje. Maknite ruke i ponovite
postupak.

Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm. Nakon nekoliko
sekundi pocinju svijetliti obje tipke. Nakon jo$
nekoliko sekundi obje tipke pocinju treperiti

3 puta crveno, a zatim svijetle plavo. Zatim
maknite ruke.

- N
> W4

Rezultat
Trenutacno se nalazite u nacinu podeSavanja
boja kojima svijetle tipke.

Drzite ruku ispred desne tipke. Sljede¢a boja

svjetla prikazuje se na obje tipke.

N\
//

) —

Ruku stavljajte ispred desne tipke sve dok se ne
prikaze Zeljena boja svjetla.

Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm sve dok obje tipke
ne zatrepere 1 put.

N

N
=

Rezultat
Zeliena boja se sprema. Uredaj za ispiranje
WC-a je ponovno spreman za uporabu.
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C - Podesavanje osvijetljenja tipki
Moguce su tri razli¢ite vrste podeSavanja.
1. Osvijetljenje tipki je uvijek iskljuéeno i ne aktivira se
¢ak ni prilikom ulaska u WC
2. Osvijetljenje tipki je uvijek uklju¢eno, ¢ak i prilikom
izlaska iz WC-a i napustanja prostorije
3. Osvijetljenje tipki se aktivira prilikom ulaska u WC i
deaktivira prilikom izlaska
Pretpostavke
Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za uporabu.

@

1

U slu€aju da se tipke ne pokriju istovremeno,
aktivira se ispiranje. Maknite ruke i ponovite
postupak.

Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm. Nakon nekoliko
sekundi pocinju svijetliti obje tipke. Nakon jo$
nekoliko sekundi obje tipke pocinju treperiti

3 puta crveno, a zatim svijetle plavo. Zatim
maknite ruke.

N
£

Prekrijte lijevu tipku rukom sve dok ne po¢ne
svijetliti narancasto. Desna tipka prikazuje
trenuta¢nu postavku ponovljenim treperenjem
(postavka 1 = treperi jednom,

postavka 2 = treperi dva puta,

postavka 3 = treperi tri puta).

v
N\

)

Rezultat

Trenutano se nalazite u nacinu podeSavanja
osvjetljenja tipki.

Prekrivajte desnu tipku rukom sve dok se ne
postigne Zeljena postavka. Kod svakog
prekrivanja uredaj za ispiranje WC-a prelazi na
slijedecéu postavku (1-2-3-1-2-3- ...).

Y
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Postavke

Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm sve dok obje tipke
ne zatrepere jedan put.

Rezultat

Zeljena postavka se sprema. Uredaj za ispiranje
WC-a je ponovno spreman za uporabu.
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Postavke

D - Aktiviranje ili deaktiviranje automatskog
aktiviranja ispiranja
U slu€aju da je aktivirano automatsko aktiviranje
ispiranja, uredaj za ispiranje WC-a uvijek aktivira
ispiranje prilikom izlaska iz WC-a. Ruéno aktiviranje
nije potrebno.
Postavka 1 = deaktivirano
Postavka 2 = aktivirano
Pretpostavke
Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za uporabu.
U slu¢aju da se tipke ne pokriju istovremeno,
@ aktivira se ispiranje. Maknite ruke i ponovite
postupak.

1 Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm. Nakon nekoliko
sekundi pocinju svijetliti obje tipke. Nakon jo$
nekoliko sekundi obje tipke pog€inju treperiti
3 puta crveno, a zatim svijetle plavo. Zatim
maknite ruke.

N
£

2 Prekrijte lijevu tipku rukom sve dok ne poéne
svijetliti narancasto. Desna tipka treperi.

N

3 Jos jednom prekrijte lijevu tipku rukom sve dok
ne pocne svijetliti Zuto. Desna tipka ponovljenim
treperenjem prikazuje trenutacnu postavku 1. ili
2. (postavka 1 = treperi jednom,
postavka 2 = treperi dva puta).

S
N

Rezultat

Trenutacno se nalazite u nacinu podeSavanja
automatskog aktiviranja ispiranja.
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Prekrivajte desnu tipku rukom sve dok se ne
postigne Zeljena postavka. Kod svakog
prekrivanja uredaj za ispiranje WC-a prelazi na
jednu od moguce dvije postavke (1-2-1-2- ...).

AN
Y

) —

5 Istovremeno pokrijte obje tipke, a ruke drzite na
udaljenosti od otprilike 5 cm sve dok obje tipke
ne zatrepere jednom.

N
N £

Rezultat

Zeljena postavka se sprema. Uredaj za ispiranje
WC-a je ponovno spreman za uporabu.

E - Vrac¢anje na tvornicke postavke

Postavke B, C i D vrac¢aju se na tvorni¢ke postavke,

vidi pregled.

Pretpostavke

Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za uporabu.
Pokrijte lijevu tipku i drzZite ruku pola minute dok
obje tipke ne pocnu svijetliti crveno. Pritom se
aktivira ispiranje.

e

N

Rezultat
Postavke se vracaju na tvorni¢ke postavke.
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Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji

@ Tehnicki struénjaci mogu pronaci informacije o uklanjanju smetnji na www.geberit.com.

Smetnja
Tipke svijetle crveno

Prilikom ulaska se aktivira
osvijetljenje tipki, ali ispiranje ne radi

Prilikom ulaska ne aktivira se
osvijetljenje tipki i ne radi ispiranje
Prilikom ulaska ne aktivira se
osvijetljenje tipki, ali ispiranje radi
Osvijetljenje tipki se ne iskljucuje
nakon izlaska iz WC-a (dulje od 15
minuta)

Neispravno ispiranje (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Moguéi uzrok

+ Uredaj za ispiranje WC-a ¢eka dok
se svi objekti (alati, osobe, zastor
itd.) ne nadu izvan podrucja
mjerenja 1 m od tipke za aktiviranje.
Zatim slijedi postupak uc¢enja za
okolinu

Smetnje u softveru

Tehnicki kvar

Prekid napajanja mreze

Tehnicki kvar

Osvijetljenje tipki za prepoznavanje
korisnika je deaktivirano
Osvjetljenje tipki za prepoznavanje
korisnika je aktivirano

Objekt se nalazi unutar podrucja
mjerenja od 1 m ispred tipke za
aktiviranje

Novi objekt nalazi se unutar
aktiviraju¢eg rastojanja od 1,5 m od
tipke za aktiviranje

Tipka za aktiviranje je prljava ili
mokra

Tipka za aktiviranje je izgrebana

.

.

Ispiranje se aktivira po izlasku iz WC- « Aktivirano je automatsko aktiviranje

a, bez ruénog aktiviranja
Voda stalno curi u WC $koljku

WC $koljka nije dobro isprana

B GEBERIT

ispiranja
» Smetnje u softveru
« Tehnicki kvar

+ Koli¢ine vode za ispiranje nisu
dobro postavljene

Uklanjanje smetnje

« Uklonite objekte iz podrucja
mijerenja od 1 m

Iskljucite napajanje (osigurac) na
10 min

Pozovite tehni¢kog stru¢njaka
Pri¢ekajte kraj prekida napajanja
Pozovite tehni¢kog struénjaka
Aktivirajte osvjetljenje tipki, vidi
,Postavke”

Deaktivirajte osvjetljenje tipki, vidi
,Postavke”

Uklonite objekte (alate, osobe,
zaslon itd. iz podrucja mjerenja
od1m

15 min treba pri¢ekati dok se ne
obuhvati okolina

Ocistite ili osusite tipku za
aktiviranje, vidi poglavlje ,Njega”
Pozovite tehni¢kog stru¢njaka

Deaktivirajte automatsko ispiranje,
vidi ,Postavke”

« Iskljucite napajanje (osigurac¢) na
10 min

« Pozovite tehnickog stru¢njaka

» Pozovite tehnickog strucnjaka

.
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Njega

OPREZ

Agresivna sredstva i sredstva za ¢iSéenje mogu ostetiti povrsinu.
—— Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze klor ili kiselinu niti ona koja grebu ili nagrizaju

» Tipku za aktiviranje Gistite iskljucivo blagim sredstvima za ¢iS¢enje i vodom.
» Koristite mekanu krpu.

Za ¢iS¢enje tipke za aktiviranje tvrtka Geberit preporucuje komplet za ¢iS¢enje Geberit AquaClean
(broj artikla 242.547.00.1).

Sastavni materijali

Ovaj proizvod sukladan je zahtjevima smjernice 2002/95/EG RoHS (Ograni¢enje opasnih tvari u elektri¢nim i
elektronic¢kim uredajima).

Odlaganje otpada

U skladu sa smjernicom 2002/96/EG WEEE o elektri¢noj i elektroni¢koj opremi proizvodaci su obvezni preuzeti
natrag stare elektri¢ne uredaje i odloziti ih na odgovarajuéi nacin.

Oznaka obavjestava da ovaj proizvod ne smije biti bacen u zajednicki otpad. Stari se uredaji moraju predati direktno
tvrtci Geberit u svrhu propisnog odlaganja.

Za informacije o sabirnim mjestima obratite se nadleznom distributeru proizvoda tvrtke Geberit ili ih potrazite na
internetskoj stranici www.geberit.com.
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Ciljna grupa

Ciljna grupa
Ovaj dokument namenjen je korisnicima Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa dugmetom za aktiviranje Sigma80.
Namena upotrebe

Geberit uredaj za ispiranje WC-a sa dugmetom za aktiviranje Sigma80 namenjen je za aktiviranje funkcije ispiranja
kod ugradnih vodokotlica Geberit Sigma.

Objasnjenje simbola

Simbol Znacenje
PAZNJA Ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja lako moze dovesti do lak$e povrede ili
A ostecenja materijala.

@ Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosna uputstva

- Ako ima znakova ostecéenja ili neispravnosti, ne otvarati i popravljati samostalno uredaj za ispiranje WC, ve¢
potraziti pomoc¢ stru€njaka

- Popravke sme da izvodi samo stru¢njak sa originalnim rezervnim i dodatnim delovima
- Ne preduzimati promene ili dodatne instalacije na uredaju za ispiranje WC-a
- Operator ili korisnik sme da upotrebljava i odrzava uredaj samo u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu

Rukovanje

Prilikom prilaska WC-u dva tastera na tipci za aktiviranje po€inju da svetle. Pruzite ruku u podrucje aktivacije da biste
aktivirali ispiranje. Nije potrebno dodirnuti dugme za aktiviranje. Podrucje aktivacije po¢inje oko 15 cm ispred
dugmeta za aktivaciju.

- Za veliko ispiranje drzite ruku ispred levog, dugackog tastera
- Za malo ispiranje drzite ruku ispred desnog, kratkog tastera
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Podesavanje

PodesSavanje

Kod Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa dugmetom za aktivaciju Sigma80 mogu da se obave odredena
podeSavanja. Uputstva za to data su na slede¢im stranama.

Pregled
Podesavanje Opis Fabri¢ko
podesSavanje
A Aktiviranje ili Dugme za aktivaciju i WC mogu da se ociste bez aktiviranja -
deaktiviranje funkcije ispiranja. MoZete da aktivirate funkciju ¢iSéenja i da je po zavrSetku
ciséenja ¢iS¢enja opet deaktivirate. Funkcija ¢i§¢enja se deaktivira
automatski posle isteka 3 min.
B Izbor boje svetla Na raspolaganju za izbor su sledece boje svetla: plava
tastera plava, tirkizna, magenta, narandzasta, Zuta
C PodesSavanje Mogu¢a su tri razli¢ita podesavanja. Podesavanje 3
osvetljenja tastera 1. Osvetljenje tastera je uvek ugaseno i ne pali se ni prilikom
prilaska WC-u
2. Osvetljenje tastera je uvek uklju¢eno, takode prilikom udaljavanja
od WC-a i prilikom napusStanja prostorije
3. Osvetljenje tastera se pali prilikom prilaska WC-u i gasi prilikom
udaljavanja
D Aktiviranje i Ako se aktivira automatsko aktiviranje funkcije ispiranja, uredaj za PodeSavanje 1
deaktiviranje ispiranje WC-a ¢e prilikom udaljavanja od WC-a posle upotrebe,
automatskog uvek aktivirati veliko ispiranje. Nije potrebna ru¢na aktivacija.
aktiviranja funkcije PodeSavanje 1 = deaktivirano
ispiranja PodeSavanje 2 = aktivirano
E Resetovanje na PodeSavanja B, C i D se resetuju na fabricka podeSavanja -
fabricka

pode$avanja

Kod Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa dugmetom za aktivaciju Sigma80 mogu da se obave dodatna
podeSavanja. Ukoliko Zelite da izmenite neko od podeSavanja u sledecoj tabeli, obratite se struénjaku.

@ Struénjaci mogu pronadi informacije o tim podes$avanjima na www.geberit.com.

Podesavanje Opis Fabricko Napomene
podesavanje
Ispiranje u Uredaj za ispiranje WC-a automatski ispira u Nije aktivno Opseg podesavanja
odredenom odredenom vremenskom razmaku. 1-168 h
intervalu
Koli¢ina ispiranja -  Koli¢ina ispiranja malog ispiranja moze tako Stepen 3 Opseg podesavanja
malo ispiranje da se podesi da se postigne optimalno 5 stepeni
ispiranje WC Solje.
Vreme zadrzavanja Minimalno vreme zadrzavanja u polju dometa 7 s Opseg podesavanja
da bi se neko prepoznao kao korisnik moze 1-60s

da se menja (relevantno kod automatskog
aktiviranja funkcije ispiranja).

Vreme ¢i§c¢enja Vreme trajanja u toku kojeg je uredaj za 3 min Opseg podesavanja
ispiranje WC-a u funkciji ¢is¢enja neaktivan 1-30 min
moZe da se menja.
Aktivirajuce Rastojanje izmedu korisnika i dugmeta za Stepen 3 Opseg podesavanja
rastojanje za aktivaciju pri kom se pali osvetljenje tastera 5 stepeni

osvetljenje tastera moze da se menja.
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A - Aktiviranje i deaktiviranje funkcije
ciS¢enja

Dugme za aktivaciju i WC mogu da se ociste bez
aktiviranja ispiranja.

Preduslovi

Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za rad.

@

1

Ako se tasteri ne prekriju istovremeno, bice
aktivirano ispiranje. Udaljite ruke i ponovite
postupak.

Istovremeno prekrijte oba tastera rukama, na
rastojanju od oko 5 cm. Posle nekoliko sekundi
oba tastera pocinju da trepere. Sada sklonite
ruke.

% N
> W<,

Rezultat
Funkcija CiSc¢enja je sada aktivna.

Funkcija €iS¢enja se automatski deaktivira posle
isteka vremena od 3 min.

Sada sprovedite ¢iS¢enje. Pritom se pridrzavajte
napomene o odrzavanju iz ovog uputstva za
upotrebu.

Istovremeno prekrijte oba tastera rukama na
rastojanju od oko 5 cm da biste deaktivirali
funkciju ¢iSéenja. Posle nekoliko sekundi
treperenje ¢e prestati. Sada sklonite ruke.

7 N

NN £

-\ e

Rezultat

Funkcija ¢iS¢enja je deaktivirana. Uredaj za
upravljanje WC-a je ponovo spreman za
korisc¢enje.

B GEBERIT

Podesavanje

B - Biranje boje svetla tastera
Na raspolaganju su sledece boje svetla:
plava, tirkizna, magenta, narandzasta, zuta
Preduslovi
Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za rad.

@

1

Ako se tasteri ne prekriju istovremeno, bice
aktivirano ispiranje. Udaljite ruke i ponovite
postupak.

Istovremeno prekrijte oba tastera rukama na
razmaku od oko 5 cm. Posle nekoliko sekundi
oba tastera pocinju da trepere. Posle jo$
nekoliko sekundi oba tastera trepere 3 puta
crveno i zatim svetle plavo. Sada sklonite ruke.

e N

N L

N .

Rezultat

Sada se nalazite u rezZimu podeSavanja boje
svetla tastera.

Drzite ruku ispred desnog tastera. Sledec¢a boja
svetla se prikazuje na oba tastera.

AN
Y

| —

Prinosite ruku ispred desnog tastera sve dok se
ne prikaze Zeljena boja svetla.

Prekrijte istovremeno oba tastera rukama na
razmaku od 5 cm sve dok oba tastera ne
zatrepere 1 put.

Rezultat

Zeliena boja svetla je sada memorisana. Uredaj
za upravljanje WC-om je ponovo spreman za
koris¢enje.
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Podesavanje

C - Podesavanja osvetljenja tastera
Moguca su tri razli¢ita podeSavanija.
1. Osvetljenje tastera je uvek ugaseno i ne pali se ni
prilikom prilaska WC-u
2. Osvetljenje tastera je uvek uklju¢eno, takode
prilikom udaljavanja od WC-a i prilikom napustanja
prostorije
3. Osvetljenje tastera se pali prilikom prilaska WC-u i
gasi prilikom udaljavanja
Preduslovi
Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za rad.
Ako se tasteri ne prekriju istovremeno, bice
@ aktivirano ispiranje. Udaljite ruke i ponovite
postupak.

1 Istovremeno prekrijte oba tastera rukama na
razmaku od oko 5 cm. Posle nekoliko sekundi
oba tastera pocinju da trepere. Posle jos
nekoliko sekundi oba tastera trepere 3 puta
crveno i zatim svetle plavo. Sada sklonite ruke.

7 N

N £

2 Prekrijte levi taster rukom sve dok ne zasvetli
narandzasto. Desni taster treperenjem iznova
prikazuje trenutno pode$avanje
(podesavanje 1 = treperi jednom,
podeSavanje 2 = treperi dvaput,
podeSavanje 3 = treperi triput).

v
N

Rezultat

Sada se nalazite u rezimu podeSavanja
osvetljenja tastera.

3 Prekrijte viSe puta desni taster sve dok se ne
postigne Zeljeno podesSavanje. Pri svakom
prekrivanju, uredaj za ispiranje WC-a prelazi na
sledec¢e podesavanje (1-2-3-1-2-3- ...).

//
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Istovremeno prekrijte oba tastera rukama na
razmaku od oko 5 cm sve dok tasteri ne
zatrepere jedanput.

N

Rezultat

Zeljeno podesavanje je sada memorisano.
Uredaj za upravljanje WC-om je ponovo
spreman za kori§éenje.
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Podesavanje

D - Aktiviranje i deaktiviranje automatskog 4 Prekrijte viSe puta desni taster sve dok se ne
aktiviranja funkcije ispiranja postigne 'ieljeno p'odeéav'anj(.a. Pri svakom
Ak Ktivi t tsko aktiviranie funkaii prekrlva_nju, gredaj za ispiranje WC'-a se.
AKO Se aklivira automatsko aktiviranje funkcije prebacuje s jednog na drugo podesavanje
ispiranja, uredaj za ispiranje WC-a ¢e pri udaljavanju (1-2-1-2- ...

od WC-a uvek aktivirati ispiranje. Nije potrebna ru¢na

aktivacija. o
PodeSavanje 1 = deaktivirano //
PodeSavanje 2 = aktivirano —
Preduslovi
Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za rad.

@ Ako se tasteri ne prekriju istovremeno, bice

aktivirano ispiranje. Udaljite ruke i ponovite
postupak. 5

1 Istovremeno prekrijte oba tastera rukama u
razmaku od oko 5 cm. Posle nekoliko sekundi
oba tastera pocinju da trepere. Posle jo$
nekoliko sekundi oba tastera trepere 3 puta
crveno i zatim svetle plavo. Sada sklonite ruke.

Istovremeno prekrijte rukama oba tastera na
razmaku od oko 5 cm sve dok oba tastera ne
zatrepere jedanput.

Rezultat

Zelieno podesavanije je sada memorisano.
Uredaj za upravljanje WC-om je ponovo
spreman za kori§¢enje.

2 Prekrijte levi taster rukom sve dok ne zasvetli
narandzasto. Desni taster treperi.

S
N

)

E - Resetovanje na fabricka podesavanja
PodeS$avanja B, C i D se resetuju na fabricka
podeSavanja: vidi pregled.

Preduslovi

Uredaj za ispiranje WC-a je spreman za rad.

Prekrijte levi taster na pola minuta dok oba
tastera ne zasvetle crveno. Pritom se aktivira
funkcija ispiranja.

e
N

3 Prekrijte rukom jo$ jednom levi taster sve dok ne
zasvetli Zuto. Desni taster treperenjem viSe puta
prikazuje trenutno podeS$avanije 1. ili 2.
(podesavanje 1 = jednom treperi,
pode$avanje 2 = dvaput treperi).

v
N\

)

Rezultat

Podes$avanja su vracena na fabri¢ka
podeS$avanja.

Rezultat

Sada se nalazite u reZimu podeSavanja
automatskog aktiviranja funkcije ispiranja.
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Otklanjanje smetnji

Otklanjanje smetnji

@ Struénjaci mogu pronaci informacije o otklanjanju smetnji na www.geberit.com.

Greska u radu
Tasteri trepere crveno .

Osvetljenje tastera se pali prilikom .
prilaska, ali ispiranje ne funkcioni$e

Osvetljenje tastera se ne pali prilikom
prilaska, a ispiranje ne funkcionise

Osvetljenje tastera se ne pali prilikom
prilaska, ali ispiranje funkcioniSe

Osvetljenje tastera se ne gasi
prilikom udaljavanja (duze od 15 min)

Pogres$na ispiranja (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Ispiranje se aktivira prilikom
udaljavanja od WC-a, bez ruéne
aktivacije

Voda neprekidno te¢e u WC Solju .

Ispiranje WC $olje nije
zadovoljavajuce

136

Mogucéi uzrok

Uredaj za ispiranje WC-a ¢eka dok
se svi objekti (alat, osobe, paravan,
itd.) ne nadu van mernog dometa
od 1 m ispred dugmeta za
aktiviranje. Posle toga se izvrSava
postupak ucenja za okolinu

Softverska smetnja

Tehnicki kvar
Nestanak struje u elektri¢noj mrezi

Tehnicki kvar

Osvetljenje tastera za
prepoznavanje korisnika je
deaktivirano

Osvetljenje tastera za
prepoznavanije korisnika je
aktivirano

Objekat se nalazi unutar mernog
dometa od 1 m ispred dugmeta za
aktiviranje

Novi objekat se nalazi na
aktiviraju¢em rastojanju od 1,5 m
oko dugmeta za aktiviranje
Dugme za aktiviranje je prljavo ili
mokro

Dugme za aktiviranje je izgrebano
Aktivirano je automatsko aktiviranje
funkcije ispiranja

Softverska smetnja
Tehnicki kvar

Koli€ine ispiranja su pogresno
podesene

Pomo¢

« Sklonite objekte iz podru¢ja mernog
dometaod 1 m

* Prekinuti napajanje strujom
(osigurac u stanju) na 10 min

 Pozvati stru¢njaka

Sacekati ponovno uspostavljanje

napajanja strujom

Pozvati stru¢njaka

Aktivirati osvetljenje tastera, vidi
,PodeSavanja“

Deaktivirati osvetljenje tastera, vidi
,PodeSavanja“

Ukloniti objekte (alat, osobe,
paravan, itd.) iz podruéja mernog
dometaod 1 m

15 pric¢ekati ... min, dok okolina ne
bude ponovo registrovana

Ocistiti ili osusiti dugme za
aktiviranje, vidi ,Odrzavanje”
Pozvati struénjaka

Deaktivirati automatsko ispiranje,
vidi ,Podesavanja”

« Prekinuti napajanje strujom
(osigurac u stanu) na 10 min

* Pozvati stru¢njaka

* Pozvati struénjaka
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Odrzavanje

PAZNJA

Agresivna i abrazivna sredstva za ¢iSéenje mogu da oStete povrsinu.

Ne koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sluze za glacanje i nagrizaju povrsinu ili sadrze hlor ili kiselinu
» Ocistiti dugme za aktiviranje blagim sredstvima za ¢iS¢enje i vodom.

» Koristiti meku krpu.

Za CiSc¢enje dugmeta za aktiviranje Geberit preporucuje Geberit AquaClean komplet za ¢iS¢enje
(broj artikla 242.547.00.1).

Sastojci

Proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2002/95/EG RoHS (za ograni¢enje upotrebe opasnih supstanci u
elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Uklanjanje materija

U skladu sa smernicom 2002/96/EG WEEE elektri¢nim i elektronskim uredajima, proizvodaci elektri¢nih aparata
imaju obavezu preuzimanja starih aparata i njihovog ekolo$ki sigurnog odlaganja.

Simbol ukazuje na to da proizvod ne bi smeo da bude odloZen zajedno sa drugim smec¢em. Stare uredaje treba vratiti
kompaniji Geberit koja ¢e se postarati za njihovo pravilno odlaganje.

Adrese mesta za predaju starih uredaja mozete saznati kod nadleZneGeberitprodajne firme ili na internet strani
kompanije www.geberit.com.
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Sihtgrupp

Sihtgrupp
See dokument on mdeldud Sigma80 juhtpaneeliga Geberit WC-juhtseadme kasutajatele.
Eesmargiparane kasutamine

Sigma80 juhtpaneeliga Geberit WC-juhtseade on mdeldud kasutamiseks Geberit ja Sigma seina integreeritavates
loputuskastides.

Siimbolite seletus

Siimbol Tahendus
ETTEVAATUST Viitab vdimalikule ohuolukorrale, mis vdib pdhjustada kergeid voi keskmisi
A kehavigastusi voi materiaalset kahju.

@ Juhib tahelepanu tahtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

- Kui naete kahjustusi voi kui WC-juhtseade ei t06ta, siis arge avage ega parandage seadet ise, vaid kutsuge
spetsialist

- Parandustéid tohib teha ainult spetsialist kasutades originaalvaruosi ja -tarvikuid
- WC-juhtseadet ei tohi muuta ega taiendada
- Kaitaja voi kasutaja tohib seadet hooldada ainult sel maaral, mis on selles kasutusjuhendi kirjeldatud

Kasitsemine

WC-le Iahenemisel sittivad juhtpaneeli mélemad nupud. Loputuse kaivitamiseks hoidke kéasi kaivitusala kohal.
Juhtpaneeli ei ole vaja puutuda. Kaivitusalaks loetakse ca 15 cm juhtpaneeli pinnast.

- Suurema loputuse jaoks hoidke kéatt vasaku pikema klahvi kohal
- Vaiksema loputuse jaoks hoidke katt parema liihema klahvi kohal
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Haalestamine

H&aalestamine

Sigma80 juhtpaneeliga Geberit WC-juhtseadet on vdimalik haalestada. Selleks vajaliku juhendi leiate jargmistel
lehekilgedel.

Ulevaade
Haadlestamine Kirjeldus Tarneseadistus
A Puhastusfunktsiooni Juhtpaneeli ja WC-d on vdimalik puhastada ilma loputust -

sisse- VoI kaivitamata. Te vdite puhastusfunktsiooni sisse lilitada ja parast

valjalilitamine puhastamist uuesti valja lllitada. Puhastusfunktsioon lUlitab end

automaatselt 3 min jarel valja.

B Klahvide valguse Valida saab jargmiste varvide vahel: sinine

varvi valimine sinine, tlirkiissinine, fuksiavarvi, oranz, kollane
C Klahvide valgustuse Valida on vdimalik kolme satte vahel. Haalestamine 3

seadmine 1. Klahvide valgustus on kogu aeg véljas ja ei kaivitu ka WC-le

lahenemisel

2. Klahvide valgustus on alati sees ja ei lilitu valja ka WC-st
eemaldumisel ja ruumist lahkumisel
3. Klahvide valgustus lulitub sisse WC-le Iahenemisel ja kustub
eemaldumisel
D Automaatloputuse Kui automaatloputus on sisse lilitatud, siis kaivitab juhtseade WC- Haalestamine 1
sisse- vOi st eemaldumisel iga kord suure loputuse. Kasitsi juhtimine ei ole
valjalilitamine vajalik.
Sate 1 = valja lilitatud
Sate 2 = sisse lulitatud
E Tehaseseadete Satted B, C ja D viiakse tagasi tehaseaseadetele -
taastamine

Sigma80 juhtpaneeliga Geberit WC-juhtseadet on vdimalik veel haalestada. Kui soovite jargmises tabelis toodud
satetest mdnda muuta, siis péérduge spetsialisti pole.

@ Spetsialist leiab satete muutmiseks vajaliku info lehel www.geberit.com.

Haalestamine Kirjeldus Tarneseadistus Markused
Intervall-loputus WC-juhtseade kaivitab loputuse automaatselt Valja lulitatud Haalestusvahemik
teatud aja jarel. 1-168 h
Loputuskogus - Loputuskogus on vdimalik seada nii, et WC-d Samm 3 Haalestusvahemik
vaike loputus loputatakse alati optimaalselt. 5 sammu
Viiteaeg Minimaalset viiteaega tuvastusalas kasutaja 7 s Haalestusvahemik
tuvastamiseks on véimalik muuta (tahtis 1-60s
automaatloputuse puhul).
Puhastusaeg Aega, mille jooksul WC-juhtseade on 3 min Haalestusvahemik
puhastamiseks valja lilitatud, saab muuta. 1-30 min
Klahvide valgustuse Kaugust kasutaja ja juhtpaneeli vahel, mille ~ Samm 3 Haalestusvahemik
tuvastuskaugus peale klahvivalgustus suttib, on véimalik 5 sammu
muuta.
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Haalestamine

A - Puhastusfunktsiooni sisse- voi
véljalilitamine
Juhtpaneeli ja WC-d on vdimalik puhastada ilma
loputust kaivitamata.
Eeldused
WC-juhtseade on tédvalmis.
Kui klahve ei kaeta Giheaegselt, siis kaivitub
@ loputus. Viige kded eemale ja korrake
protseduuri.

1 Katke klahvid Uheaegselt mélema kaega
ca 5 cm kauguselt. Méne sekundi jérel
hakkavad klahvid vilkuma. Vétke seejarel kaed
eemale.

% N
> W<

Tulemus
Puhastusfunktsioon on niiiid aktiveeritud.

Puhastusfunktsioon lilitab end automaatselt
3 min jarel valja.

2 Puhastage seade. Seejuures jargige selles
kasutusjuhendis toodud hooldusjuhiseid.

3 Puhastusfunktsiooni valjalllitamiseks katke
klahvid Gheaegselt mélema kdega ca 5 cm
kauguselt. Mdne sekundi jarel vilkumine peatub.
Votke seejarel kded eemale.

Tulemus

Puhastusfunktsioon on nitd valja llitatud. WC-
juhtseade on uuesti té6valmis.

140

1

B - Klahvide valguse varvi valimine

Valida saab jargmiste véarvide vahel:
sinine, tlirkiissinine, fuksiavarvi, oranz, kollane

Eeldused
WC-juhtseade on té6valmis.

@

Kui klahve ei kaeta Uheaegselt, siis kaivitub
loputus. Viige kded eemale ja korrake
protseduuri.

Katke klahvid iheaegselt mdlema kaega

ca 5 cm kauguselt. M&ne sekundi jarel
hakkavad klahvid vilkuma. Méne sekundi jarel
vilguvad mélemad klahvid 3 korda punaselt ja
siis siniselt. Votke seejarel kded eemale.

e N

N L

Tulemus
NUid olete klahvide varvi haalestusreziimis.

Hoidke katt parema klahvi kohal. Valgustuse
jargmine varv kuvatakse mdlemal nupul.

AN
Y

Hoidke katt parema klahvi kohal, kuni kuvatakse
soovitud varv.

Katke klahvid iheaegselt mdlema kaega

ca 5 cm kauguselt, kuni mélemad klahvid
vilguvad 1 korra.

e

N
N Z

Tulemus
Valguse soovitud varv on niiiid salvestatud.
WC-juhtseade on uuesti td6valmis.
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C - Klahvide valgustuse seadmine
Valida on véimalik kolme sétte vahel.
1. Klahvide valgustus on kogu aeg véljas ja ei kaivitu
ka WC-le lahenemisel
2. Klahvide valgustus on alati sees ja ei lilitu valja ka
WC-st eemaldumisel ja ruumist lahkumisel
3. Klahvide valgustus lilitub sisse WC-le Iahenemisel
ja kustub eemaldumisel
Eeldused
WC-juhtseade on tédvalmis.

@

1

Kui klahve ei kaeta Gheaegselt, siis kaivitub
loputus. Viige kded eemale ja korrake
protseduuri.

Katke klahvid Uheaegselt mélema kaega

ca 5 cm kauguselt. Mdne sekundi jarel
hakkavad klahvid vilkuma. Méne sekundi jarel
vilguvad mélemad klahvid 3 korda punaselt ja
siis siniselt. Votke seejarel kded eemale.

e N

N /

_—\ . ) —

Katke vasak klahv kdega, kuni see oranzilt
vilgub. Parem klahv naitab vilkumisega hetkel
valitud satet

(séte 1= vilgub Uhe korra,

sate 2 = vilgub kaks korda,

sate 3 = vilgub kolm korda).

e
S

Tulemus

Te olete nuld klahvivalgustuse
héaélestusmenuls.

Katke parem klahv uuesti, kuni soovitud sate on
valitud. Iga uue katmisega liigub WC-juhtseade
jargmisele sattele (1-2-3-1-2-3- ...).

N
2
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Haalestamine

Katke klahvid iheaegselt mélema kéega
ca 5 cm kauguselt, kuni mdlemad klahvid
vilguvad Uhe korra.

e

N

//\

Tulemus
Soovitud sate on niliid salvestatud. WC-
juhtseade on uuesti t66valmis.
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Haalestamine

D - Automaatloputuse sisse- voi
véljalilitamine
Kui automaatne loputus on sisse llitatud, siis kaivitab
juhtseade WC-st eemaldumisel iga kord suure
loputuse. Kasitsi juhtimine ei ole vajalik.
Sate 1 = valja lllitatud
Séte 2 = sisse lilitatud
Eeldused
WC-juhtseade on té6valmis.
Kui klahve ei kaeta Uheaegselt, siis kaivitub
@ loputus. Viige kded eemale ja korrake
protseduuri.
1 Katke klahvid Gheaegselt mélema kaega
ca 5 cm kauguselt. Méne sekundi jarel
hakkavad klahvid vilkuma. Méne sekundi jarel
vilguvad mélemad klahvid 3 korda punaselt ja
siis siniselt. Votke seejarel kaed eemale.

/\\ //\

_—\ .. S —

2 Katke vasak klahv kéega, kuni see oranzilt
vilgub. Parem klahv vilgub.

P
N

=\

3 Katke vasak klahv veel kord kdega, kuni see
kollaselt vilgub. Parem klahv naitab vilkumisega
veel kord hetkel valitud séatet 1vdi 2
(séte 1 = vilgub Uhe korra,
sate 2 = vilgub kaks korda).

e
S

Tulemus
Te olete nliid automaatloputuse
haalestusmenuls.
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4 Katke parem klahv uuesti, kuni soovitud séte on
valitud. lga uue katmisega muudab WC-
juhtseade satteid kahe vdimaliku vahel
(1-2-1-2- ...).

AN
//

5 Katke klahvid iheaegselt mdlema kaega
ca 5 cm kauguselt, kuni mdlemad klahvid
vilguvad Uhe korra.

e

N

AN
//

Tulemus
Soovitud séate on niilid salvestatud. WC-
juhtseade on uuesti tddvalmis.

E - Tehaseseadete taastamine
Satted B, C ja D viiakse tagasi tehaseaseadetele, vt
Ulevaadet.
Eeldused
WC-juhtseade on téévalmis.
Katke vasak klahv pooleks minutiks, kuni
} mdlemad klahvid punaseks muutuvad.
Seejuures kaivitub loputus.

S
N

Tulemus
Tehaseseaded on taastatud.

B GEBERIT
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Rikete korvaldamine

Rikete kérvaldamine

@ Spetsialist leiab rikete kdrvaldamiseks vajaliku info lehel www.geberit.com.

Rike
Klahvid vilguvad punaselt

Voéimalik pohjus

* WC-juhtseade ootab, kuni kdik
objektid (tdoriistad, inimesed,
kardin jne) on juhtpaneeli
mdbtepiirkonnast 1 m eemal.
Seejarel kaivitub dppereziim
imbruse tuvastamiseks

WC-le ldhenedes klahvivalgustus « Tarkvaraviga

suttib, aga loputust ei jargne

Tehniline defekt
Elektrikatkestus

WC-le 1ahenemisel klahvivalgustus ei
sUtti ja loputust ei jargne

Tehniline defekt
Kasutajatuvastuse klahvivalgus on
valja lilitatud

Kasutajatuvastuse klahvivalgus on
sisse lulitatud

Juhtpaneeli mdbtepiirkonnas 1 m
on objekt

WC-le lahenemisel klahvivalgustus
suttib, aga loputust ei jargne
Klahvivalgustus ei kustu WC-st
eemaldumisel (rohkem kui 15 min)

.

Juhtpaneeli tuvastuspiirkonnas
1,5 m on uus objekt

Rike loputamisel (liiga vara, liiga hilja, < Juhtpaneel on maardunud véi marg

tahtmatu loputus)
« Juhtpaneel on kriimustatud

Loputus kaivitub WC-st < Automaatloputus on aktiveeritud

eemaldumisel iima kasitsi
kaivitamata

Loputusvesi voolab pidevalt « Tarkvaraviga

« Tehniline defekt

WC loputus ei ole piisav * Loputuskogus on valesti seatud

B GEBERIT

Abinéu

.

Eemaldage kdik objektid
modtepiirkonnast 1 m raadiuses

Liilitage elektrivarustus (korteri
kaitsmed) 10 minutiks valja

Kutsuda spetsialist

Oodake elektrikatkestuse
moddumist

Kutsuda spetsialist

Lulitage klahvivalgustus sisse, vt
,Haélestamine”

Lulitage klahvivalgustus valja, vt
,Haalestamine"

Eemaldage modtepiirkonnast 1 m
raadiuses koik objektid (tdoriistad,
inimesed, kardinad, jne)

15 min oodata, kuni Umbrus uuesti
tuvastatakse

Puhastage voi kuivatage
juhtpaneel, vt ,Hooldus*

Kutsuda spetsialist

Lulitage automaatloputus valja, vt
,Haalestamine*

Lilitage elektrivarustus (korteri
kaitsmed) 10 minutiks valja

Kutsuda spetsialist
Kutsuda spetsialist
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Hooldus

ETTEVAATUST
Agressiivsed ja kiitirivad puhastusvahendid voivad pealispinda kahjustada.
Kasutada ei tohi kloori voi hapet sisaldavaid, abrasiivseid ja sdovitavaid puhastusvahendeid

» Puhastage juhtpaneel 6rna puhastusvahendiga.
» Kasutage pehmet ratikut.

Juhtpaneeli puhastamiseks soovitab Geberit kasutada puhastuskomplekti Geberit AquaClean
(tootenumber 242.547.00.1).

Komponendid

Toode vastab direktiivi 2002/95/EG RoHS (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramine elektri- ja
elektroonikaseadmetes) nduetele.

Kaibelt kérvaldamine

Vastavalt direktiivi 2002/96/EG WEEE (elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed) nduetele on elektriseadmete
tootjad kohustatud vanad seadmed tagasi vétma ja need ohutult kaibelt kérvaldama.

Siimbol naitab, et toodet ei tohi kaibelt kdrvaldada sorteerimata olmejaatmena. Vanad seadmed tuleb asjatundlikuks
kaibelt kdrvaldamiseks tagastada otse firmale Geberit.

Vastuvotukohtade aadresse kiisida Geberit-i volitatud edasimidjatelt voi vaadata aadressilt www.geberit.com.
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Merka grupa

Merka grupa
Sis dokuments paredzéts lietotdjam, kas izmanto Geberit tualetes poda vadibu ar taustinu plaksni Sigma80.
LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit tualetes poda vadiba ar taustinu plaksni Sigma80 ir paredzéta skalo$anai ar uzstaditam Geberit Sigma
zemapmetuma skalojamajas kastes.

Simbolu paskaidrojums

Simbols Nozime
UZMANIBU Norada uz iespéjami bistamu situaciju, kuras rezultata var gat vieglas vai vidgji
A smagas kermena traumas un iesp&jami materiali zaud&jumi.

@ Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

- Jarodas aizdomas par tualetes poda vadibas bojajumu vai defektu, neatveriet un neremontgjiet to pats, bet
lGdziet specialista palidzibu

- Remontu atlauts veikt tikai specialistam, izmantojot originalas rezerves dalas un piederumus

- Neveiciet izmainas vai papildinajumus tualetes poda vadibas vieniba

- Lietotajs drikst veikt lietoSanu un apkopi tikai $aja lietoSanas instrukcija paredzétaja apmeéra

LietoSana
Tuvojoties tualetes podam, abi taustinu plaksnes taustini izgaismojas. Lai saktu skalo$anu, turiet roku ieslégSanas

zona. Taustinu plaksnei nav nepiecieSams pieskarties. leslégSanas zona atrodas apm. 15 cm pirms taustinu
plaksnes.

- Turiet roku pie kreisas puses gara taustina, lai veiktu liela apjoma skaloSanu
- Turiet roku pie labas puses Tsa taustina, lai veiktu mazu skalo$anu
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lestatijumi

lestatijumi

Geberit tualetes poda vadibai ar taustinu plaksni Sigma80 iesp&jams veikt noteiktus iestatljumus. Instrukcijas par to
meklgjiet turpmakajas lappusés.

Parskats
lestatijums

A Tiri§anas funkcijas
ieslégSana vai
izslégSana

B Taustinu gaismas
krasas izvéle

C Taustinu
apgaismojuma
iestatiSana

D Automatiskas
skalo$anas
ieslégSana vai
izslégsana

Apraksts

Taustinu plaksni un tualetes podu iespéjams iztirit, neaktivizéjot

skalo$anu. JUs varat aktivizét tirisanas funkciju un péc tiriSanas

Ripnicas
iestatijums

beigam to atkal deaktivizét. TiriS8anas funkcija automatiski izsledzas

péc 3 min.

lespéjams izvéléties $adas gaismas krasas:
zila, tirkiza, fuksina, oranza, dzeltena.
lespé&jami tris dazadi iestatijumi.

Zila

lestatljums 3

1. Taustinu apgaismojums vienmér deaktivizéts, netiek aktivizéts

art bridt, kad kads pienak pie tualetes poda.

2. Taustinu apgaismojums vienmeér aktivizéts, arT bridi, kad kads

aiziet no tualetes poda un iziet no telpas.
3. Taustinu apgaismojums tiek aktivizéts, ja kads pienak pie
tualetes poda, un tiek deaktivizéts, kad kads no ta atvirzas.
Aktivizeéjot automatisko skaloSanas rezimu, péc lietoSanas, un,
aizejot no tualetes poda, vadibas vieniba vienmér aktivizé liela
apjoma skaloSanu. Manuala ieslég$ana nav nepiecieSama.
1 iestatijums = deaktivizéta
2 iestatiljums = aktivizéta

E Rdpnicasiestatijuma lestatljumiem B, C un D tiek atiestatits rGpnicas iestatijums

atiestate

lestatTjums 1

Geberit tualetes poda vadibai ar taustinu plaksni Sigma80 iesp&jams veikt papildu iestatljumus. Ja vélaties mainit
kadu no turpmakaja tabuld noradrttajiem iestatijumiem, IGdziet specialista palidzibu.

@ Specialisti informaciju par iestatljumiem var meklét vietné www.geberit.com.

lestatijums Apraksts Ripnicas
iestatljums
Intervala skaloSana Tualetes poda vadiba skaloSanu veic Nav ieslégta
automatiski péc noteikta laika.
Maza apjoma Maza apjoma skaloSanas daudzumu Pakape 3
skalo$anas iespéjams iestatlt ta, lai panaktu optimalu
daudzums tualetes poda izskalo$anu.
Uzkavés$anas laiks Ir iesp&jams mainit minimalo uzkavé$anas 7 sek.
laiku uztver§anas diapazona (atbilsto$i
automatiskajai skalo$anai), kas
nepiecieSams, lai personu identificétu ka
lietotaju.
Tiri$anas laiks lesp&jams maintt tiriSanas funkcijas darbibu, 3 min
kuras laika nedarbojas tualetes poda vadiba.
Taustinu lespéjams mainit starp lietotaju un taustinu ~ Pakape 3

apgaismojuma
darbibas zona

146

plaksni iestatito attalumu, kura ieslédzas
taustinu apgaismojums.

Piezimes

lestatiSanas diapazons:
1-168 h

lestatiS8anas diapazons:
5 pakapes

lestatiS8anas diapazons:
1-60 sek.

lestatiS8anas diapazons:
1-30 min.

lestatiSanas diapazons:
5 pakapes
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A - TiriSanas funkcijas ieslégsana vai
izslegsana
Taustinu plaksni un tualetes podu iesp&jams iztirit,
neaktivizéjot skaloSanu.
PriekSnoteikumi
Tualetes poda vadibas vieniba ir gatava darbam.
Ja taustini netiek aizsegti vienlaikus, aktivizéjas
@ skalo$ana. Atvirziet rokas un atkartojiet
procesu.
1 Vienlaikus ar rokam no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus. Abi taustini sak
mirgot péc dazam sekundém. Attaliniet rokas.

~ ~
> W4

Rezultats
Tagad tiri§anas funkcija ir aktiva.

Tir$anas funkcija automatiski izslédzas péc
3 min.

2 Veiciet tiriSanu. Nemiet véra $aja lietoSanas
instrukcija minéto kopSanas noradijumu.

3 Lai izslégtu tiri$anas funkciju, ar rokam no
apm. 5 cm attaluma vienlaikus aizsedziet abus
taustinus. Péc dazam sekundém mirgosana tiek
partraukta. Attaliniet rokas.

Rezultats

Tinsanas funkcija ir izslégta. Tualetes poda
vadibas vieniba atkal ir gatava darbam.

B GEBERIT

lestattjumi

B - Taustinu gaismas krasas izvéle
lesp&jams izvéléties Sadas gaismas krasas:
zila, tirkiza, fuksina, oranza, dzeltena.
Priek$noteikumi
Tualetes poda vadibas vieniba ir gatava darbam.
Ja taustini netiek aizsegti vienlaikus, aktivizéjas
@ skalo$ana. Atvirziet rokas un atkartojiet
procesu.

1 Vienlaikus ar rokam no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus. Abi taustini sak
mirgot péc dazam sekundém. Vél péc dazam
sekundém abi taustini 3 reizes nomirgo sarkana
krasa un tad sak spidét zila krasa. Attaliniet
rokas.

e
N

N

Y

Rezultats
Tagad Jus atrodaties taustinu gaismas krasas
iestatiS8anas rezima.

2 Turiet roku pie labas puses taustina. Abi taustini
attélo nakoSo gaismas krasu.

A
//

3 Novietojiet roku pie labas puses taustina tikméer,
I1dz tiek att€lota vélama gaismas krasa.

4 Vienlaikus ar rokam no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus ta, lai tie nomirgotu
vienu reizi.

e

N

N

//

Rezultats
Vélama gaismas krasa ir saglabata. Tualetes
poda vadibas vieniba atkal ir gatava darbam.
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lestatijumi

C - Taustinu apgaismojuma iestatiSana
lesp&jami tris dazadi iestatijumi.

1. Taustinu apgaismojums vienmér deaktivizéts,
netiek aktivizéts ar1 brid1, kad kads pienak pie
tualetes poda.

2. Taustinu apgaismojums vienmér aktivizéts, art
brid1, kad kads aiziet no tualetes poda un iziet no
telpas.

3. Taustinu apgaismojums tiek aktivizéts, ja kads
pienak pie tualetes poda, un tiek deaktivizéts, kad
kads no ta atvirzas.

Priek$noteikumi
Tualetes poda vadibas vieniba ir gatava darbam.
Ja taustini netiek aizsegti vienlaikus, aktiviz€jas
@ skaloSana. Atvirziet rokas un atkartojiet
procesu.

1 Vienlaikus ar rokam no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus. Abi taustini sak
mirgot péc dazam sekundém. Vél péc dazam
sekundém abi taustini 3 reizes nomirgo sarkana
krasa un tad sak spidét zila krasa. Attaliniet
rokas.

e

N

)

N
Z

2 Ar roku aizsedziet kreisas puses taustinu ltdz
bridim, kad tas sak spidét oranza krasa. Labas
puses taustin$ atkartoti parada aktualo
iestatljumu mirgojot
(1. iestatijums = mirgo vienu reizi,

2. iestatljums = mirgo divas reizes,
3. iestatljums = mirgo tris reizes).

N

=\

Rezultats
Jus atrodaties taustinu apgaismojuma
iestatiS8anas rezima.

3 Atkartoti aizsedziet labas puses taustinu, l1dz ir
sashiegts vélamais iestatijums. Tualetes poda
vadibas vieniba péc katras aizsegSanas reizes
parslédzas nakosaja iestatijuma
(1-2-3-1-2-3- ...).

N
Z

) —
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Vienlaikus ar rokam no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus ta, lai tie nomirgotu
vienu reizi.

e

N

N

Z

Rezultats
Vélamais iestatijums ir saglabats. Tualetes
poda vadibas vieniba atkal ir gatava darbam.

B GEBERIT

8102-90 ® L00-¢20L9



B1022-001 © 06-2018

D - Automatiskas skalosanas aktivizacija vai
deaktivizacija
Ja ir aktivizéta automatiska skalo$ana, aizejot no
tualetes poda, vadibas vieniba vienmeér aktivizé
skalo$anu. Manuala ieslég$ana nav nepiecieSama.
1 iestatljums = deaktivizéta
2 iestatljums = aktivizéta
PriekSnoteikumi
Tualetes poda vadibas vieniba ir gatava darbam.
Ja taustini netiek aizsegti vienlaikus, aktivizéjas
@ skalo$ana. Atvirziet rokas un atkartojiet
procesu.

1 Vienlaikus ar rokdm no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus. Abi taustini sak
mirgot péc dazam sekundém. Vél péc dazam
sekundém abi taustini 3 reizes nomirgo sarkana
krasa un tad sak spidét zila krasa. Attaliniet
rokas.

-
S

N
Z

2 Ar roku aizsedziet kreisas puses taustinu lldz
bridim, kad tas sak spidét oranza krasa. Mirgo
labas puses taustins.

N

)

3 Ar roku atkartoti aizsedziet kreisas puses
taustinu I1dz bridim, kad tas sak spidét dzeltena
krasa. Labas puses taustin$ atkartoti parada
aktualo 1. vai 2. iestatljumu mirgojot
(1. iestatljums = mirgo vienu reizi,

2. iestatljums = mirgo divas reizes).

N

=\

Rezultats
Jus atrodaties automatiskas skaloSanas
iestatiS8anas rezima.

B GEBERIT

lestattjumi

4 Atkartoti aizsedziet labas puses taustinu, dz ir
sasniegts vélamais iestatljums. P&c katras
aizseg$anas reizes tiek aktivizéts viens no
diviem tualetes poda vadibas vienibas
iestatljumiem (1-2-1-2- ...).

\
"

5 Vienlaikus ar rokam no apm. 5 cm attaluma
aizsedziet abus taustinus t3, lai tie nomirgotu
vienu reizi.

e

N

//\

Rezultats
Vélamais iestatijums ir saglabats. Tualetes
poda vadibas vieniba atkal ir gatava darbam.

E - Riipnicas iestatijuma atiestate
lestatijumi B, C un D tiek atiestatiti uz ripnicas
iestatljumiem, skat. parskatu.
Priek$noteikumi
Tualetes poda vadibas vieniba ir gatava darbam.
Aizsedziet kreisas puses taustinu uz pusminati,
[Tdz abi taustini sak spidét sarkana krasa. Saja
laika tiek izraisTta skalo$ana.
S
N

)

Rezultats
lestatijumi tiek atiestatiti uz ripnicas
iestatljumiem.
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Traucéjumu novérsana

Traucéjumu novérsana

@ Specialisti informaciju par traucéjumu novér§anu var meklét vietné www.geberit.com.

Traucéjums
Taustini mirgo sarkana krasa

Tuvo$anas bridi sak spidét taustinu
apgaismojums, bet nedarbojas
skaloSana

Tuvo$anas bridr taustinu
apgaismojums nesak spidét un
nedarbojas skalo$ana

Tuvos$anas bridr taustinu
apgaismojums nesak spidét, bet
skalo$ana darbojas

Aizejot netiek deaktivizéts taustinu
apgaismojums (ilgak par 15 min)

KlGdainas skaloSanas darbibas
(parak atri, parak vélu, nevélamas)

Aizejot no tualetes poda aktivizéjas
skalo$ana, neveicot tas manualu
aktivizaciju

Nepartraukti tek tdens

Poda izskaloSana ir neapmierino$a

150

lespéjamais célonis

« Tualetes poda vadibas vieniba
gaida, I1dz visi objekti (instrumenti,
cilvéki, aizkari utt.) atrodas arpus
1 m mérsanas distances no
taustinu plaksnes. Péc tam sakas
apkartnes programmésanas
process

Programmatiras traucéjums

Tehnisks defekts
Stravas padeves partraukums tikla

Tehnisks defekts

Deaktivizéts lietotaja atpaziSanas
taustinu apgaismojums

Aktivizéts lietotaja atpaziSanas
taustinu apgaismojums

Objekts atrodas 1 m mérisanas
distancé no taustinu plaksnes

1,5 m uztveres zona ap taustinu
plaksni atrodas jauns objekts.

Taustinu plaksne ir netira vai mitra

Taustinu plaksne ir saskrapéta
Aktivizeta automatiska skalo$ana

Programmatiiras traucéjums

Tehnisks defekts

» Skalo$anas daudzums nav iestatits
pareizi

Novérsana
« Parvietojiet objektus arpus 1 m
mériSanas distances

Uz 10 min partrauciet stravas
padevi (dzivok|a droSinataji)
Izsauciet specialistu

Sagaidiet stravas padeves
partraukuma beigas

Izsauciet specialistu
Aktivizéjiet taustinu apgaismojumu,
skat. ,lestatfjumi”

Deaktivizgjiet taustinu
apgaismojumu, skat. ,lestatfjumi”
Attaliniet objektus (instrumentus,
cilvékus, aizkarus utt.) no 1 m
mériSanas distances

15 min gaidiet, I1dz ir no jauna
uztverta apkartne

.
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=
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plaksni, skat. ,Kops$ana”
Izsauciet specialistu

Deaktivizéjiet automatisko
skalo$anu, skat. ,lestatijumi”

Uz 10 min partrauciet stravas
padevi (dzivok|a droSinataji)
Izsauciet specialistu
Izsauciet specialistu
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Kopsana

UZMANIBU
Agresivi un skrapéjosi tiriSanas Ilidzekli var sabojat virsmu.
Nelietojiet hloru vai skabes saturosus, abrazivus vai kodigus tiriSanas lidzekjus

» Taustinu plaksni tiriet ar maigiem tiriSanas Iidzekliem un tGdeni.
» Izmantojiet mikstu draninu.

Taustinu plaksnes tiriSanai Geberit iesaka izmantot Geberit AquaClean tiriS§anas komplektu
(artikula numurs 242.547.00.1).

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2002/95/EG RoHS (par daZzu bistamu vielu izmanto$anas ierobeZo$anu
elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Utilizacija

f
e
L

Saskana ar Direktivu 2002/96/EG WEEE par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem elektroieri¢u razotajiem
japienem atpakal| lietotas ierices un dro$a veida jalikvide.

Simbols norada, ka izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar paréjiem atkritumiem. Tehniski pareizai utilizacijai lietotas
ierices janodod tiesi uznémumam Geberit.

Pienems$anas punktu adreses var uzzinat pie vietéja Geberit produkcijas izplatitaja vai interneta vietné
www.geberit.com.
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Tiksliné grupé

Tiksliné grupé
Sis dokumentas skirtas Geberit unitazy valdymo sistemos su darbine plokste Sigma80 eksploatuotojui.
Naudojimas pagal nurodymus

Geberit unitazo valdymo sistema su darbine plokste Sigma80 skirta vandeniui nuleisti Geberit Sigma potinkiniuose
bakeliuose.

Simboliy paaiSkinimas

Simbolis ReikSmé
DEMESIO Nurodo galima pavojingg situacija, kuri gali tapti lengvo ar vidutinio kiino suzalojimo
A arba materialiniy nuostoliy priezastimi.

@ Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nuorodos

- Aptikus pazeidimus arba defektus, unitazo valdymo sistemos savarankiskai neatidarinéti ir netaisyti, o kreiptis |
specialistus

- Remonto darbus leidziama atlikti tik specialistams, naudojantiems originalias atsargines dalis ir priedus
- Nekeisti unitazo valdymo sistemy ir papildomai jose nieko nemontuoti
- Eksploatuotojas arba naudotojas valdyma ir priezitra turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje

Valdymas

Priéjus prie unitazo, jsiziebia abu darbinés plok$tés mygtukai. Ranka laikykite ties suaktyvinimo zona, kad
suaktyvintuméte vandens nuleidima. Darbing plokste liesti nebdtina. Suaktyvinimo zona prasideda mazdaug 15 cm
atstumu iki darbinés plokstes.

- Jei reikia nuleisti didelj vandens kiek|, laikykite plastakg pie$ kairijj, ilgaji mygtuka
- Jei reikia nuleisti mazg vandens kieki, laikykite ranka pie$ desinjjj, trumpajj mygtuka
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Nustatymai

Nustatymai

Geberit unitazy valdymo sistemose su darbine plokste Sigma80 galima atlikti tam tikrus nustatymus Atitinkamos
instrukcijos pateiktos tolesniuose puslapiuose.

Apzvalga
Nustatymas

A Valymo funkcijos
jjlungimas arba
iSjungimas

B Mygtuky Sviesos
spalvos pasirinkimas

C Mygtuky apsvietimo
nustatymas

D Automatinio vandens
nuleidimo
suaktyvinimas arba
deaktyvinimas

E Gamykliniy
nustatymy
grazinimas

Aprasymas

Gamyklinis
nustatymas

Darbine plokste ir unitazg galima iSvalyti nesuaktyvinant vandens  —
nuleidimo. Valymo funkcijg galima jjungti, o pasibaigus valymui vél

iSjungti. Valymo funkcija automati$kai iSjungiama praéjus 3 min.
Galima rinktis i$ Siy Sviesos spalvy:

mélyna, turkio, violetiné, oranziné, geltona

Galimi trys nustatymo variantai.

-

nejsijungia

N

nuo unitazo bei iSeinant i$ patalpos

w

nueinant

Jei suaktyvinamas automatinis vandens nuleidimas, pasinaudojus

tualetu ir pasitraukiant nuo unitazo valdymo sistema suaktyvina
didelio vandens kiekio nuleidima. Nebatina suaktyvinti rankiniu
badu.

Nustatymas 1 = deaktyvintas

Nustatymas 2 = suaktyvintas

Grazinami B, C ir D gamykliniai nustatymai

mélyna

Nustatymas 3

. Mygtuky ap8vietimas visada i$jungtas ir net priéjus prie unitazo
. Mygtuky apsvietimas visada jjungtas, neiSsijungia ir pasitraukiant

. Mygtuky ap$vietimas jsijungia priéjus prie unitazo ir i$sijungia

Nustatymas 1

Geberit unitazy valdymo sistemose su darbine plokste Sigma80 galima atlikti kitus nustatymus. Jei norite pakeisti
vieng i$ tolesnéje lenteléje nurodyty nustatymu, kreipkités | specialistus.

@ Specialistai informacijos apie nustatymus gali rasti www.geberit.com.

Nustatymas Aprasymas Gamyklinis
nustatymas

Vandens Unitazo valdymo sistema automatiskai Nesuaktyvintas

nuleidimas nuleidzia vandenj tam tikrais laiko intervalais.

intervalais

Mazas nuleidZziamo
vandens kiekis

Mazas vandens kiekis gali bati nustatytas
siekiant optimalaus vandens nuleidimo

Pakopa 3

keraminiuose unitazuose rezultato.

Delsos trukmé

Minimalig delsos trukme fiksavimo zonoje,

7s

skirtg naudotojui atpazinti, galima keisti
(atitinkamai nustacius automatinj vandens
nuleidimo suaktyvinima).

Valymo laikas

Laiko, kuriuo unitazo valdymo sistema

3 min

suaktyvinus valymo funkcijg neveikia, trukme
galima keisti.

Mygtuky apSvietimo
fiksavimo atstumas

Atstuma tarp naudotojo ir darbinés plokstés,
kuriam esant jsijungia mygtuky ap$vietimas,

Pakopa 3

galima keisti.

B GEBERIT

Pastabos

1-168 h nustatymo
diapazonas

5 pakopy nustatymo
diapazonas

1-60 s nustatymo
diapazonas

1-30 min nustatymo
diapazonas

5 pakopy nustatymo
diapazonas
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Nustatymai

A - Valymo funkcijos jjungimas arba
iSjungimas
Darbine plokste ir unitazg galima iSvalyti
nesuaktyvinant vandens nuleidimo.
Salygos
Unitazo valdymo sistema parengta naudoti.

@

1

154

Jei mygtukai neuzdengiami tuo paciu metu,
suaktyvinamas vandens nuleidimas. Atitraukite
rankas ir pakartokite veiksma.

Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu uzdenkite
abu mygtukus. Po keliy sekundziy abu mygtukai
pradeda mirkséti. Dabar atitraukite rankas.

~ ~
> W4

Rezultatas
Dabar valymo funkcija jjungta.

Valymo funkcija automatiskai i§jungiama
praéjus 3 min.

Dabar atlikite valyma. Atitinkamai laikykités Sioje
naudojimo instrukcijoje pateikty priezidros
nuorody.

Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu uzdenkite
abu mygtukus, kad i§jungtuméte valymo
funkcija. Po keliy sekundziy mirkséjimas
baigiasi. Dabar atitraukite rankas.

Rezultatas

Valymo funkcija i$jungta. Unitazo valdymo
sistema vél parengta naudoti.

B - Mygtuky Sviesos spalvos pasirinkimas
Galima rinktis i$ $iy $viesos spalvy:

mélyna, turkio, violetiné, oranziné, geltona

Salygos

Unitazo valdymo sistema parengta naudoti.

@

1

Jei mygtukai neuzdengiami tuo paciu metu,
suaktyvinamas vandens nuleidimas. Atitraukite
rankas ir pakartokite veiksma.

Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu uzdenkite
abu mygtukus. Po keliy sekundziy abu mygtukai
pradeda mirkséti. Dar po keliy sekundziy abu
mygtukai 3 kartus sumirksi raudonai, po to
isiziebia mélyna Sviesa. Dabar atitraukite
rankas.

e

AN
N L

Rezultatas

Suaktyvinamas mygtuky Sviesos spalvy
nustatymo rezimas.

Ranka laikykite pries deSinjjj mygtuka. Kitos
spalvos Sviesa jsiziebs abiejuose mygtukuose.

A
//

Ranka laikykite prie$ desinjjj mygtuka tol, kol
isiziebs norimos spalvos Sviesa.

Vienu metu rankas mazdaug 5 cm atstumu
laikykite pries abu mygtukus, kol jie sumirksés
1 karta.

e

N

Rezultatas
Norima Sviesos spalva i§saugota. Unitazo
valdymo sistema vél parengta naudoti.
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C - Mygtuky apsSvietimo nustatymas
Galimi trys nustatymo variantai.

1. Mygtuky apSvietimas visada i§jungtas ir net priéjus

prie unitazo nejsijungia

2. Mygtuky apSvietimas visada jjungtas, nei$sijungia

ir pasitraukiant nuo unitazo bei iSeinant i$ patalpos

3. Mygtuky ap8vietimas jsijungia priéjus prie unitazo ir

iSsijungia nueinant
Salygos
Unitazo valdymo sistema parengta naudoti.
Jei mygtukai neuzdengiami tuo paciu metu,
@ suaktyvinamas vandens nuleidimas. Atitraukite
rankas ir pakartokite veiksma.

1 Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu uzdenkite
abu mygtukus. Po keliy sekundziy abu mygtukai
pradeda mirkséti. Dar po keliy sekundziy abu
mygtukai 3 kartus sumirksi raudonai, po to
isiziebia mélyna Sviesa. Dabar atitraukite
rankas.

N

)

N
Z

2 Ranka pries kairjji mygtuka laikykite tol, kol
[siziebs oranzinés spalvos Sviesa. Mirksédamas
desinysis mygtukas pakartotinai rodo aktualy
nustatymag
(nustatymas 1 = sumirksi vieng karta,
nustatymas 2 = sumirksi du kartus,
nustatymas 3 = sumirksi tris kartus).

N

Rezultatas

Veikia mygtuky aps$vietimo nustatymo rezimas.
3 Vis uzdenkite desinjjj mygtuka, kol bus

pasiektas norimas nustatymas. Kiekvieng kartg

uzdengiant unitazo valdymo sistema parenka

kita nustatyma (1-2-3-1-2-3- ...).

N
£
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Nustatymai

Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu rankas
laikykite pries abu mygtukus, kol jie sumirksés
vieng karta.

e

N

//\

Rezultatas
Dabar norimas nustatymas i§saugotas. Unitazo
valdymo sistema vél parengta naudoti.
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Nustatymai

D - Automatinio nuleidimo suaktyvinimas
arba deaktyvinimas

Jei suaktyvinamas automatinis vandens nuleidimas,
pasinaudojus tualetu ir pasitraukus nuo unitazo jo
valdymo sistema suaktyvina vandens nuleidima.
Nebdtina suaktyvinti rankiniu badu.

Nustatymas 1 = deaktyvintas

Nustatymas 2 = suaktyvintas

Salygos
Unitazo valdymo sistema parengta naudoti.
Jei mygtukai neuzdengiami tuo paciu metu,
@ suaktyvinamas vandens nuleidimas. Atitraukite
rankas ir pakartokite veiksma.

1 Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu uzdenkite
abu mygtukus. Po keliy sekundziy abu mygtukai
pradeda mirkséti. Dar po keliy sekundziy abu
mygtukai 3 kartus sumirksi raudonai, po to
isiziebia mélyna Sviesa. Dabar atitraukite
rankas.

~ N
> W4

2 Ranka prie$ kairjjj mygtuka laikykite tol, kol
[siziebs oranzZinés spalvos Sviesa. DeSinysis
mygtukas mirksi.

e
N

=\

3 Ranka pries kairjjj mygtuka laikykite tol, kol jame
isiziebs geltonos spalvos Sviesa. Mirksédamas
desinysis mygtukas pakartotinai rodo aktualy 1
arba 2 nustatyma
(nustatymas 1 = sumirksi vieng karta,
nustatymas 2 = sumirksi du kartus).

N

Rezultatas
Dabar veikia rezimas, kuriame nustatomas
automatinio vandens nuleidimo suaktyvinimas.

156

Vis uzdenkite desinjji mygtuka, kol bus
pasiektas norimas nustatymas. Kiekvieng kartg
uzdengiant unitazo valdymo sistema parenka
pirma arba antrg nustatyma (1-2-1-2- ...).

AN
//

Vienu metu mazdaug 5 cm atstumu rankas
laikykite pries abu mygtukus, kol jie sumirksés
vieng karta.

e

N
N ~Z

Rezultatas
Dabar norimas nustatymas i§saugotas. Unitazo
valdymo sistema vél parengta naudoti.

E - Gamykliniy nustatymy grazinimas
Grazinami B, C ir D gamykliniai nustatymai
(zr. apzvalga).

Salygos

Unitazo valdymo sistema parengta naudoti.

4

Kairjji mygtuka uzdenkite pusei minutés, kol
isiziebs raudonos spalvos Sviesa. Atitinkamai
suaktyvinamas vandens nuleidimas.

S
N

Rezultatas
Veél sugrazinti gamykliniai nustatymai.
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Trik&iy Salinimas

@ Specialistai informacijos apie trik¢iy $alinima gali rasti www.geberit.com.

Triktis
Mygtukai mirksi raudonai

Priartéjus mygtuky ap3$vietimas
isijungia, bet vandens nuleidimo
funkcija neveikia

Priartéjus nejsijungia mygtuky,
apSvietimas ir neveikia vandens
nuleidimo funkcija

Priartéjus mygtuky ap3$vietimas
nejsijungia, bet vandens nuleidimo
funkcija veikia

Pasitraukus mygtuky ap$vietimas
nei$sijungia (ilgiau nei 15 min)

Klaidingai nuleidziamas vanduo (per
anksti, per vélai, netikslingai)

Vandens nuleidimas suaktyvinamas
iSeinant i$ tualeto ne rankiniu badu

Keraminiame unitaze nuolat teka
vanduo

Keraminiame unitaze vanduo
nuleidziamas ne taip, kaip norima

B GEBERIT

Galima priezastis

TrikCiy Salinimas

Priemonés trik¢iai pasalinti

« Unitazo valdymo sistema laukia, kol < IS 1 m matavimo atstumo

.

.

.

.

visi objektai (jrankiai, asmenys,
uzuolaida ir t. t.) bus didesniu nei
1 m matavimo atstumu prie$
darbine plokste. Po to seka
konfigravimo atsizvelgiant |
aplinkg procedira

Programinés jrangos triktis .

Techninis defektas
Dingo elektra
Techninis defektas

Deaktyvintas mygtuky apSvietimas
naudotojui atpazinti

Suaktyvintas mygtuky apSvietimas ¢
naudotojui atpazinti

Objektas yra 1 m matavimo
atstumo, esancio prie$ darbine
plokste, zonoje

Kitas objektas yra 1,5 m fiksavimo «
atstumo, esancio aplink darbine
plokste, zonoje

Darbiné ploksté sutepta arba Slapia

.

Darbiné ploksté subraizyta

Suaktyvintas automatinis vandens
nuleidimas

Programinés jrangos triktis

Techninis defektas

Netinkamai nustatytas nuleidziamo
vandens kiekis

pasalinkite objektus

10 min nutraukti elektros maitinima,
(gyvenamojo bisto saugiklis)

ISkviesti specialistg
Palaukti, kol vél atsiras elektra
ISkviesti specialista

Suaktyvinkite mygtuky ap$vietimg
(zr. ,Nustatymai“)

Deaktyvinkite mygtuky apSvietima
(zr. ,Nustatymai®)

15 1 m matavimo atstumo
pasalinkite objektus (jrankius,
asmenis, uzuolaida ir t. t.)

15 min palaukti, kol bus i$ naujo
uzfiksuota aplinka

Darbine plokste nuvalyti arba
nusausinti (Zr. ,Priezidra®“)
ISkviesti specialistg

Deaktyvinkite automatinj vandens
nuleidimag (Zr. ,Nustatymai*)

10 min nutraukti elektros maitinima,
(gyvenamojo bisto saugiklis)

ISkviesti specialistg
ISkviesti specialistg
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Priezidra

DEMESIO
Agresyvios ir Svei¢ianc¢ios valymo priemonés gali pazeisti pavirSiaus danga.
Nenaudoti chloruoty arba riagstiniy, braizanéiy arba ésdinanéiy valymo priemoniy

» Darbine plokste valyti Svelniomis valymo priemonémis ir vandeniu.
» Naudoti minksta Sluoste.

@ Darbinei plokstei valyti Geberit rekomenduoja Geberit AquaClean valymo rinkinj (gaminio Nr. 242.547.00.1).

Komponentai

Sis gaminys atitinka Direktyvos 2002/95/EG RoHS (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Utilizavimas

f
e
L

Vadovaujantis EE|A direktyva (2002/96/EG WEEE) dél elektros ir elektroninés jrangos atliekuy, elektros jrangos
gamintojai privalo surinkti naudoti netinkama elektros ir elektronine jranga bei tvarkingai ja utilizuoti.

Zenklas nurodo, kad §j gaminj draudziama utilizuoti kartu su kitomis atliekomis. Netinkama naudoti elektros ir
elektronine jranga reikia grazinti bendrovei ,Geberit*, kur ji bus tinkamai utilizuota.

Tokios jrangos surinkimo punkty adresus suZinosite i$ jasy Salyje veikiancios ,Geberit* produkcijos platinimo
bendroveés arba interneto svetainéje www.geberit.com.
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MoTpebuTencka rpyna

nOTpeﬁl‘lTeﬂCKa rpyna
To3u JOKYMEHT € HacoyeH kbM onepaTtopute Ha Geberit ynpaBneHve Ha ToaneTHa ¢ koMaHgHa nnatka Sigmas0.
Ynotpeba

YnpaeneHueTo Ha ToaneTHa Geberit c komaHaHa nnatka Sigma80 e npegHa3HaYeHo 3a akTMBUPaHe Ha
npomusaHeTo npu Geberit Sigma ckputu kaszaHyeTa.

O6sAACHeHne Ha cuMBoONUTeE

CumBon 3HauyeHue
BHMMAHUWE O3sHayaBa Bb3MOXHa OnacHa cuTyauusi, KOSSITO MoXe [ia AoBefe [0 NEKo unu
A CpeaHO HapaHsBaHe Unu matepuanHu WweTu.

@ Yka3Ba BaxxHa nHopmaums.

3aWnTHN UHCTPYKUUU

- Tpu uHdopmauusa 3a noBpeaa Unn AedekT He OTBapsSINTE U HE PEMOHTMPANTE camu yNpaBneHneTo Ha
ToaneTtHaTa, a ce 0GbpPHETE KbM TEXHUYECKU eKcnepT

- PemoHTUTE Tpnﬁsa Aa ce n3BbpLliBaT camMo C OpuUrMHanHu pes3epBHU YacTu N akcecoapmn OT TEXHUYECKN ekcnepT
- He npe,qnpmemame NPOMEHU N OONBIHUTENTHU MHCTanauum no yrnpasrneHUneTo Ha ToaneTHaTta

- OYHKUMOHMPAHETO 1 rpuxaTa MoXe [a Ce U3NbIIHABAT OT orepatopa unu noTpeburtens camo gotam, AOKbAETO
€ onMcaHo B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKcrsioaTtauus

PyHKLUNOHMPaHe

Mpu npubnuxxaBaHe kbM ToaneTHaTa ABaTa 6yToHa Ha kKOMaHAHaTa nnaTtka 3anoYsar Aa cBeTAT. [pbxTe AnaHTa cu
B 06xBaTa Ha aKTMBMpaHe, 3a ja akTMBMpaTe npoMmueaHe. He e Heo6xoaMMo Aa AokocBaTe koMaHaHaTa nnaTka.
O6xBaTbT Ha aKTMBMpPaHe 3anoysa ok. 15 cm npen koMaHaHaTa nnaTka .

- 3a ronsiMo NpomvBaHe ApbXTe AfnaHTa cu Npes nesust, Abnbr 6yTOH
- 3a marnko NpoMuBaHe ApbXTe AnaHTa cu npep AecHusi, KbC BYTOH
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HacTpouiku

Hactponku

Mpw ynpaBneHueTo Ha ToaneTHa Geberit , ynpaBneHneTo Ha ToaneTHa ¢ komaHaHa nnatka Sigma80 Moxe aa ce
13BbpLUAT OnpefeneHn HacTpoikn. Ha creaBallumTe CTPaHULM Lle HAaMepUTEe UHCTPYKLIMK 3a ToBa.

Mpernen
HacTpoiika

A [eaktuupane nnm
JeakTuBupaHe Ha

noyucreawata
dyHKUMA

B WM360p Ha uBAT Ha

namnuykaTa Ha
6yTOHUTE

C Hacrtpolika Ha

OCBEeTIIeHMEeTO Ha

6yTOHUTE

D AxTuBMpaHe unu

AeakTMBupaHe Ha

aBTOMaTU4yHOTO
aKTuBupaHe Ha
npomuneBaHe 10

E TpeHacTpoika Kbm

habpuyHa
HacTpovika

Onucanue ®dabpuyHa

HacTpomka
KomaHngHaTa nnatka u ToaneTHaTa Moxe Aa 6bgat noyuctenn 6es npace —
akTMBMpa NnpomMmBaHe. MoxeTe Aa akTuBMpaTe noyvcTeallata yHKUMs n
crep NpuKMioYBaHe Ha NOYUCTBAHETO OTHOBO Aa 5 AeaKTuBupare.
MouncTBallaTa PyHKLMS ce feakTBMpa aBTOMaTUYHO Crej U3TuyaHe Ha
3 MUHYTU.

Moxe aa ce n3bupa mMexay crnegHuTe LBETOBE Ha OCBETsIBaHe:
CUHbO, THOPKOA3eHO, MyprypHO, OPaHXKEBO, XbIITO

CuvHbO

Bb3MOXHU ca TpU pasnnyHn HaCTPOMK.
1. OcBeTneHneTo Ha ByTOHUTE BMHArM € U3KIIYEHO U He ce BKMoYBa U1

npu npubnuxasaHe KbM ToaneTHaTa

2. OcBeTneHneTo Ha ByTOHWUTE BUHArK € BKMKYEHO, CbLLO 1 Npu
oTAdanevaBaHe OT ToaneTHaTa, KakTo M Npu HanyckaHe Ha
nomeLLeHneTo

3. OcBeTneHneTo Ha GyTOHUTE ce BKMoYBa Npu NpubnimkaBaHe KbM
ToaneTHaTa 1 ce U3KMoYBa Npu otTaaneyaBaHe oT Hest

AKO ce aKkTUBMpa aBTOMATU4YHO 3adeNCTBaHE Ha MPOMUBAHETO,
ynpaBneHWeTo Ha ToaneTHaTa BUHary 3agencraa ronsgsMo NpoMmBaHe npu
n3nu3aHe oT ToaneTHaTa, cnep nonssaHeto . He e Heo6xoAMMO PbYHO
3apencrTeaHe.

Hactponka 1 = geaktmeupaHa

Hactpoliika 2 = akTuBupaHa

Hactpoiikute B, C 1 D ce BpbLiaT kbM habpuyHaTa HacTpoiika -

Hactponka 3

Hactponka 1

Mpu ynpaBneHuneTo Ha ToaneTHa Geberit c komaHgHa nnaTka Sigma80 mMoxe Aa ce n3BbpLiaT AOMbAHUTENHN
HacTpoliku. AKo UckaTe fa NPOMeHWUTe HsIKosi OT HacTpolikuTe B crefBallata Tabnuua, o6bpHeTe ce KbM

TeXHUYeCKM ekcnepT.

@ TexHn4yecknTe eKcnepTu e HaMepsAT AaHHW 3a HaCTPoMKuTe Ha agpec www.geberit.com.

[ObmkuHa Ha
obxBata Ha
OCBETNEHNETO Ha
6yToHUTE
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HacTpoiika OnucaHue ®dabpuyHa 3abenexku
HacTpoMka

MepuoanyHo YnpaBrneHneTo Ha ToaneTHaTa NpoMuea He e aktuBHa [uana3oH 3a perynvpaHe
npomMuBaHe aBTOMATUYHO Ha onpeaeneH UHTepBan BpemMe. 1-168 vaca
KonuuectBo Boga  KonmuecTBoTO BoZa npv Manko NpoMuBaHe CteneH 3 [nana3soH 3a perynupaHe
npv Marnko MOXe [la Ce HacTpou Taka, Ye Aa ce NocTurHe 5 cTenenun
npomvBaHe ONTVMMariHO NPOMUBaHE Ha ToaneTHaTa YMHUS.
Bpewme 3a MuHMManHOTO BpemMe 3a pa3no3HaBaHe B 7 cek [nanasoH 3a perynupaHe
pasnosHaBaHe obxsara, 3a Aa 6baeTe pasnosHaTu kaTto 1-60 cek

noTpebuTen, Moxe Aa ce NPOMeHsi (OTHacs ce 3a

aBTOMaTUYHO aKTMBUpaHe Ha NPOMUBAHETO).
Bpewme 3a MpoabMKUTENHOCTTA, NPE3 KOSATO YNPaBeHNeTo 3 MUHYTU [nana3soH 3a perynupaHe
no4ncTeaHe Ha ToaneTHaTa B MouYncTBaLla yHKUmus e 1-30 MuHyTH

HeakTMBHO, MOXe Aa 6bae NnpoMeHeHa.

Pa3scTosiHueTo mexay FIOTpeGVITeJ'IFI n
KOMaHAHaTa nnaTtka, Nnpu KOeTo OCBeTNeHneTo
Ha 6yTOHVITB Ce BKIo4Ba, MOXe fa ce MPOMEHA.

CreneH 3 [wnana3soH 3a perynupaHe

5 ctenexun

B GEBERIT
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A - AKTUBMpaHe Unn aeakTUBMpaHe Ha
noyvcTeawarta pyHKkums

KomaHgHaTa nnaTka u ToanetHata Moxe Aa 6baat

nouncteHn 6e3 fa ce akTMBMpa NpoOMMUBaHE.
MpeanocTtaBku

YnpaBneHveTo Ha ToaneTHaTa e rotoeo fa 6bae
non3saHoO OTHOBO.

HacTpouiku

B - U360p Ha LUBAT cBeTNMHA Ha 6yTOHUTE
Moxe pa ce usbupa mexay cnegHute LBeToBe Ha

OCBeTsABaHe:

CVHbO, TIOPKOA3€eHO, MyprypHO, OPaHXEeBO, XXbNTO

MpeanocTaBku

YnpaBneHueTo Ha ToaneTHaTa e rotoeo Aa 6bae
non3saHoO OTHOBO.

@

Axo 6yTOHUTE He Ce 3aKpUAT e[HOBPEMEHHO, ce
3afelicTBa npomusaHe. OTcTpaHeTe AnaHnTe
cu 1 noBTOpeTe npoleaypara.

3akpuiiTe efHOBpPeMeHHO ABaTa 6yToHa ¢
AnaHuTe Ha pa3cTosiHWe ok.5cm. Cnep HAKOMNKo
cekyHau ABaTa ByToHa 3anoysat ga murar.
Cera oTCTpaHeTe AnaHuTe Cu.

e
N

)

Pesynrart
Cera noyncTBawiaTa pyHKUMA € akTUBMpaHa.

MouncTBawara yHKUMSA ce AeakTMBMpa
aBTOMAaTUYHO Crnef U3TnyaHe Ha 3 MUHYTU.

Cera n3BbpLUeTe noyncTBaHeTo. Tyk B3emeTe
npeaBua MHCTPYKLMSTa 3a NnogabpxaHe B
HaCTOSILLOTO PBHKOBOACTBO 3a eKcnroaTauys.
3akpuiiTe eAHOBpeMeHHO ABaTa 6yToHa ¢
AnaHuTe Ha pa3cTosiHue ok.5 cm, 3a Aa
AeakTuempare nouncreawiarta gyHkums. Cneg
HSIKOIIKO CEeKyHAMU muraHeto cnupa. Cera
oTCTpaHeTe AnaHuTe cy.

% \
3

N

)

Pesynrart

MouncTBawata yHKUMSA € AeakTUBMPaHe.
YnpaBneHneTo Ha ToaneTHaTa nak e rotoBo Aa
6bae Non3saHo OTHOBO.

B GEBERIT

Ako ByTOHWTE He ce 3aKpUAT eAHOBPEMEHHO, ce
3agencrea npommaHe. OTcTpaHeTe AgnaHute
Cuv 1 MoBTOpeTe npoleaypaTa.

3akpuiite egHoBpeMeHHO ABaTta byToHa ¢
[OnaHuTe Ha pa3cTosiHue ok.5cm. Criep HAKOMKO
cekyHau aBaTa ByToHa 3anoysat Aa murar.
Cnep olle HAKOMKO CekyHaun aABaTta 6yToHa
muraT 3 MbTU B YEPBEHO 1 crej ToBa CBETST B
cuHbo. Cera oTcTpaHeTe AnaHuTe cu.

Pesynrart

Cera ce HamvpaTe B peXWM Ha HacTpovika 3a
LBeTa Ha cBeTnunHaTa Ha BGyToHuTe.

[pbxTe gnaHta cu npes AecHust byToH.
CrepnBalmsiT UBSAT Ha CBET/IMHATA ce Nokassa
Ha gBaTta byToHa.

AN
Y

) —

[pbXTe pbkaTa cu TONKoBa MbTU NPeA AeCHUA
BYTOH, OKATO Ce NOoKaXe XenaHusaT UBSAT
CBETNWHA.

3akpuiiTe egHOBpeMeHHO ABaTa byToHa ¢
[AnaHuTe Ha pa3cTosiHue ok.5 cm, JokaTo ABaTa
6yTOHa murat 1 nbT.

N

N
3

Pesynrar

Cera XenaHusT LBAT CBeTNMHa ce 3anameTsisa.
YnpaBneHneTo Ha ToaneTHaTa nak e rotoso ga
6bAe Non3esaHo OTHOBO.
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HacTpouiku

C - Hactpoiika Ha ocBeTNieHUeTo Ha
GyTOHUTE
Bb3MOXHU ca TpU pasnuyHy HAaCTPOWKM.
1. OcBeTneHneTo Ha ByTOHWUTE BUHArK € U3KIYEHO
1 He ce BKIOYBa W Npu NpubnmkaBaHe KbM
ToaneTHaTa
2. OcBeTneHneTo Ha ByToHUTE BUHArKN € BKIMKYEHO,
CbLUO ¥ NpU OTAanevyaBaHe OT ToaneTHaTa, KakTo
1 NpK HanyckaHe Ha NoMeLLEHNeTo
3. OcBeTneHneTo Ha ByToHUTE Ce BKIoYBa Npu
npubnuxkasaHe KbM ToaneTHaTa 1 ce U3KIYBa
npu oTAaneyaBaHe oT Hesl
MpeanocTaBku
YnpaBneHWeTo Ha ToaneTHaTa e roToeo Ja 6bae
Non3BaHoO OTHOBO.

@
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AKo BYTOHUTE He Ce 3aKpUSIT EAHOBPEMEHHO, Ce
3apencTea npommsaHe. OTCTpaHeTe AnaHute
Cv 1 NoBTOpETE npoLeaypara.

3akpuiiTe eagHOBpeMeHHO ABaTta 6yToHa ¢
AnaHuTe Ha pascTosiHue ok.5cm. Cnea HAKOMKO
cekyHau aBaTa OyToHa 3anoysar ga murar.
Cnef olle HSIKOMKO cekyHau aBaTa byToHa
muraT 3 NbTU B YEPBEHO U Crieq TOBa CBETAT B
cuHbo. Cera oTcTpaHeTe AnaHuTe cu.

/\\ //\

)

BakpuiiTe neBusi GYTOH C ANaH, 4OKATO 3anoYvHe
[la cBeTn B opaHxeBo. [lecHnaT 6yToH nokassa
Ype3 MUraHe OTHOBO TekyLUaTa HacTpoiika
(HacTpoika1= mura egHoKpaTHo,

HacTpoWka2= Mura AByKpaTHo,
HacTpolika3=mwura TpyKpaTHO).

P
N

=\

Pesynrart

Cera ce HamvpaTe B PeXUM Ha HacTpovika 3a
OCBETNEeHNeTOo Ha ByToHuTe.

3akpuiiTe NOBTOPHO AeCHWsA BYTOH, okaTo
6bAe nocTurHata xenaHaTa HacTpovika. Mpu
BCSIKO 3aKpKBaHe yrnpaBlieH/eTo Ha ToaneTHaTa
OTWBa Ha criefBallaTta HacTpowika
(1-2-3-1-2-3- ...).

AN
Y

3akpuiiTe eaHOBPEMEHHO ABaTta GyToHa ¢
[naHnTe Ha pa3cTosHMe OK.5 cm, AokaTo ABaTta
BYTOHa MUrHaT eauH MbT.

Pesynrar

Cera xenaHaTa HacTpoWka ce 3anameTsiea.
YnpaBrneHueTo Ha ToaneTHaTa nak e rotoBo Aa
6bae Non3BaHoO OTHOBO.
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D - AKTUBUpaHe unu geakTuBUpaHe Ha
aBTOMaTM4YHOTO 3afileCTBaHe Ha
npomMmmBaHeTo
AKO Ce aKTuBMpa aBTOMaTUYHO 3agencTBaHe Ha
NPOMUBaHETO, YNpaBreHNETO Ha ToaneTHaTa BUHaru
3afelicTBa NpOMMBaHe Npu U3nn3aHe oT ToaneTHaTa.
He e Heob6x0aMMO pbYHO 3afecTBaHe.
Hactpoiika 1 = neaktnempaHa
HacTpolika 2 = akTuBupaHa
MpeanocTtaBku
YnpaBneHeTo Ha ToaneTHaTa e roToBo fa Gbae
non3BaHoO OTHOBO.
AKo BYTOHUTE He ce 3aKpUsT eQHOBPEMEHHO, Ce
@ 3apgencTBa npommBaHe. OTCTpaHeTe AnaHuTe
CMW 1 noBTOpeTe npoueaypara.

1 3akpuiiTe eAHOBpeMeHHO ABaTa 6yToHa ¢
AnaHuTe Ha pa3cTosiHWe ok.5cm. Cnep HAKOMNKo
cekyHau aBaTa OyToHa 3anoysar ga murar.
Cneq olue HSKOMKO cekyHau aBaTta byToHa
muraT 3 NbTU B YEPBEHO U Crief ToBa CBETAT B
cuHbo. Cera oTCTpaHeTe AnaHuTe CU.

2 3akpuiiTe neBusi 6YTOH C ANaH, 4OKATO 3anoYHe
[a cBeTu B opaHxeBo. [lecHnat 6yToH mura.

3 3akpwiiTe olle BeAHBX nesus BYTOH ¢ AnaH,
[l0KaTo 3arnoyHe Aa CBETU B XbNTO. [lecHUaT
6yTOH Noka3Ba Ype3 MuraHe OTHOBO TekyLuaTta
HacTpovika 1. unm 2.

(HacTponka 1 = Mura egHoKpaTHoO,
HacTpolika 2 = mura AByKpaTHo).

S
N

)

Pe3ynTar

Cera ce HamupaTe B PeXuM Ha HacTpolika 3a
aBTOMaTMYHO 3aAelicTBaHe Ha NPOMUBAHETO.

B GEBERIT

HacTpouiku

4 3akpuiiTe NOBTOPHO AeCHUst BYTOH, AoKaTo
6bae nocTurHaTta xenaHaTa HacTpoika. Mpu
BCSIKO 3aKpuBaHe ynpaBsfieHMeTo Ha ToaneTHaTa
npemMuHaBa mMexay ABeTe HaCTPOoiku
(1-2-1-2- ...).

\
/

) —

5 3akpuiite egHoBpeMeHHO ABaTta byToHa ¢
[AnaHuTe Ha pa3cTosiHue ok.5 cm, fJokaTo ABaTta
6yTOHa MUTHAT eaVH MbT.

7 N

N L

N .

Pesynrart

Cera xenaHaTa HacTpoiika ce 3anameTsisa.
YnpaBneHneTo Ha ToaneTHaTa nak e roToBo aa
6bae non3BaHoO OTHOBO.

E - NpeHacTpouka kbM pabpuyHa
HacTpoWuka

Hactpoiikute B, C n D ce BpbLlat kbM habpuyHata
HacTpolika, BUXTe obLwus nperneq.
MpepnocraBkn
YnpaBneHVeTo Ha ToaneTHaTa e rotoeo fia 6bae
non3BaHo OTHOBO.
3akpuiiTe neBust 6YTOH 3a NOMOBUH MUHYTA,
} fokato aBaTta 6yToHa cBeTHaT B YepPBEHO.
3apenicTBa ce npomMmnBaHe.

e
N

Pesynrart

HacTtpolikuTe ca BbpHaTh kbM habpuyHute
HaCTPOWKH.
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OTCTpaHﬂ BaHe Ha Heun3npaBHOCTU

OTCTpaHH BaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

www.geberit.com.

@

HeunanpaBHocTt
ByToHWTe Murat B YepBeHO

OcBeTneHneTo Ha byToHuUTe ce
BKJItO4BA Npu NpubnuxkasaHe, HO
NPOMUBaHETO He (PYHKLIMOHMPa

OcBeTneHneTo Ha ByToHUTE He ce
BKJIO4BA NpU NpubnmkaBaHe u
NPOMMBAHETO He (PYHKLIMOHMPaA

OcBeTneHneTo Ha ByToHUTe He ce
BKMtoYBa npu npubnuxasaHe, HO
NpoMMBaHETO hpyHKLMOHMPaA
OcBeTneHneTo Ha GyTOHWTE He
13KIoYBa npu oTaaneyaBaHe
(no-gbnro ot 15 MuHyTH)

HenpasunHu npoMuBaHus (TBbpae
paHo, TBbpAe KbCHO, HeXemnaHo)

Mpw oThaneyaBaHe oT ToaneTHaTa
ce akTMBUpa npomuBaHe 6e3 pbYHO
3apencTBaHe

[MNocTosiHHO M3Tn4a Boaa B
ToaneTHaTa YvHusA

npOMVIBaHeTO Ha ToaneTHaTa YMHUA
He € yOOBNeTBOpUTEsNTHO

164

Bb3moxHa npuynHa

YnpaBneHueTo Ha ToanetHaTta
n34akBa, 4OKaTo BCUYKM 06EKTU
(MHCTpPYMeHTK, xopa, 3aBeca u ap.)
M3ns3aT U3BbH M3MepBaTenHara
avcTaHums 1 m npen KomaHaHata
nnaTtka. Cnep ToBa cneasa
npoueca Ha 3ay4yaBaHe 3a
0BKpBXKEHMETO

HewnsnpaBHocT B codTyepa

TexHunyecku gedext

[Mpobnem cbc 3axpaHBaHETO B
mMpexara

TexHunyecku gedexrt
[leakTnBMpPaHO € OCBETNEHNETO Ha
6yToHWTE 3a pa3no3HaBaHe Ha
notpebuten

AKTUBMPAHO € OCBETNEHNETO Ha
6yTOHWTE 3a pa3no3HaBaHe Ha
notpeburten

B namepBartenHata guctaHuus 1 m
npej komMaHgHaTa nnaTka ce
Hamupa obekT

B abmkuHaTa Ha obxeaTta 1,5 m
OKOIO KOMaHAHaTa nnatka ce
Hamupa HoB 0GeKT

KomaHgHaTa nnatka e 3aMmbpceHa
WNN MOKpa

KomaHaHata nnatka e HagpackaHa

ABTOMaTU4YHOTO 3agecTBaHe Ha
NPOMUBAHETO € aKTUBUPaHO

HewnsnpasHocT B codTyepa

TexHnyecku gedext

KonuuectsoTo Boga e HaCTpOeHo
HenpasuIiiHO

TexHUYECKWTE eKCNepTH e HaMepsT AaHHUTE 3a OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCT Ha agpec

OTcTpaHsBaHe

» OTcTpaHeTe obekTuTe Aa 6baat
M3BBbH M3MepBaTesiHaTa guctaHums
Tm

* MNpekbCcHeTe enekTpuYeckoTo
3axpaHBaHe (KUMULLHUAT
npegnasuten) 3a 10 MUHYTH

N3BukanTe TeXHUYECKM ekcnepTt

* N3yakanTe kpasi Ha npobrnema cbe
3axpaHBaHeTo

V3BuKaliTe TEXHUYECKN ekcnepT

* AKTUBMpaWTe OCBETNIEHNETO Ha
6yToHUTE, BUXTe ,HacTponkun”

» [leakTMBMpaWiTe OCBETNEHNETO Ha
6yToHuTE, BUXTE ,HacTponku”

» OTCcTpaHeTe obekTuTe

(MHCTpPYyMeHTK, xopa, 3aBeca v ap.)

OT U3MepBaTenHaTta AUCTaHums

Tm

Wauakaiite 15 MuHyTH, fOKaTO

o6KpbXEeHneTo 6bae

perucTpupaHo 0THOBO

* MouncreTte unm nscyliete
KOMaHaHaTa nnarka, BUxTe
Jpuxa”

* N3BnKanTe TexHm4eckn ekcnept

« [leakTMBMpaiiTe aBTOMaTUYHOTO
npomvBaHe, BuxTe ,HacTtpoikn”

* [pekbCcHeTE enekTpn4eckoTo
3axpaHBaHe (KUMULLHUAT
npeanasuten) 3a 10 MUHYTH

W3BuKaiiTe TEXHUYECKM ekcnepT
* N3BnKanTe TeXHMYeckn ekcnept

B GEBERIT
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Mpyxa

BHUMAHUE

ArpecuBHM U aGpa3vBHM NOYUCTBALLM NPenapaT MoraT Aa yBpeasT NOBbPXHOCTTA.
He usnonseaiiTe NoYncTBalM Npenaparm, KOUTO ca abpa3uBHU, pas3skaalLy, CbAbPXKAT X0OpP UMK
KUcenuHa

» [NoumncTBanTe KOMaHAHaTa NnaTka ¢ MekM NoYMCTBALLM NpenapaTy 1 BoAa.
» YnotpebsBaiTe Meka kbpna 3a NonueaHe.

3a nounctBaHe Ha koMaHaHaTa nnaTka Geberit npenopbyBa komnnekTa 3a nouncrteaHe Geberit AquaClean
(apTukyneH Homep 242.547.00.1).

CbcTaBku

To3n NpoayKT e B CbOTBECTBUE C U3nckBaHNUATa Ha Aupektnea 2002/95/EG RoHS (OrpaHnyeHuneTo Ha ynotpebara
Ha onpeaeneHun onacHW BeLlecTBa B eNEKTPUYECKUTE U eNIeKTPOHHUTE ypean).

Yn paBfieHue Ha oTnagbun

X
I

CbrnacHo [impektusa 2002/96/EG WEEE 0THOCHO eneKTpuyecku 1 enekTpoHHM CTapu ypeau, NpoM3BoamTenuTe Ha
€neKTPUYECKUN ypeaum ca 3aabixeHn fa cbbupat cTapy ypeaum v fa v npeaasar 3a ynpasrieHue Ha oTnagbLy no
np1poaocbobpaseH HauuH.

CUMBONBT NoKasBa, Ye NpoayKTbT He TpsibBa Aa Ce U3XBBPIA 3a€AHO C ocTaHanuTe oTnagbuu. YnotpebssaHuTe
ypeaown Tpsibea aa 6baat npefageHy anpektHo Ha Geberit Geberit 3a npodecrnoHanHoTo UM npeaaBaHe 3a
ynpaBneHue Ha oTnagbLu.

3a agpecuTe Ha NPUEMHUTE MYHKTOBE MOXE Aa Ce 3anuTa npu KOMNeTeHTHaTa drpma aucTpudyTop Ha Geberit unu
Ha agpec www.geberit.com.
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Grup tinta

Grup tinta

Acest document se adreseaza operatorului Geberit sistemului de comanda al WC-ului cu clapeta de actionare
Sigma80.

Scopul utilizarii

Sistemul de comanda al WC-ului Geberit cu clapeta de actionare Sigma80 este destinat declangarii clatirii a
rezervorului incastrat Geberit Sigma.

Legenda semne

Simbol Semnificatie
ATENTIE Atrage atentia asupra aparitiei unei posibile situatii periculoase, care poate avea
A drept urmare raniri usoare ori de gravitate medie sau pagube materiale.

@ Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Indicatii de siguranta

- In cazul aparitiei unor indicatii de deteriorare sau a unor defectiuni la sistemul de comandé al WC-ului nu
desfaceti si nu incercati dumneavoastra sa il reparati ci apelati la un consultant tehnic

- Reparatiile pot fi efectuate numai de catre consultantul tehnic si numai cu piese de schimb si accesorii originale
- Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la sistemul de comanda al WC-ului
- Utilizarea si ingrijirea pot fi efectuate de catre operator sau utilizator doar conform indicatiilor de utilizare

Functionare

in momentul in care va apropiati de WC ncep sa lumineze ambele taste de pe clapeta de actionare. Pentru a
declansa o spalare tineti mana in zona de declansare. Nu este nevoie sa atingeti clapeta de actionare. Zona de
declangare se situeaza incepand de la cca. 15 cm in fata clapetei de actionare.

- Pentru o spalare cu flux mai mare de apa tineti mana in fata tastei lungi din stanga
- Pentru o spalare cu flux mai mic de apa tineti mana in fata tastei scurte din dreapta

166 B GEBERIT

8102-90 ® L00-¢20L9



B1022-001 © 06-2018

Setari

Setari

La sistemul de comanda al WC-ului Geberit cu clapeta de actionare Sigma80 pot fi efectuate anumite setari.
Instructiunile corespunzatoare le gasiti pe paginile urmatoare.

Privire generala
Setare

A Activarea sau
dezactivarea functiei
de curatare

B Selectarea culorii
iluminarii tastelor

C Setarea iluminarii
tastelor

D Activarea sau
dezactivarea functiei
de declansare a
clatirii automate

E Resetare la setarea
din fabrica

Descriere Setare din fabrica
Clapeta de actionare si WC-ul pot fi curatate fara a declansa o -

spalare. Puteti activa functia de curatare, iar dupa finalizarea

curatarii o puteti dezactiva din nou. Functia de curatare se

dezactiveaza automat dupa trecerea unui timp de 3 min.

Va stau la dispozitie pentru selectare urmatoarele culori de Albastru
iluminare:

albastru, turcoaz, magneta, portocaliu, galben

Sunt posibile trei setari diferite. Setare 3

1. lluminarea tastelor este mereu oprita si nu porneste nici in
momentul in care va apropiati de WC
2. lluminarea tastelor este mereu pornita, chiar si in momentul in
care va indepartati de WC, precum si la parasirea incaperii
3. lluminarea tastelor porneste ih momentul in care va apropiati de
WC si se stinge in momentul in care va indepartati
Dupa utilizarea WC-ului, daca este activata functia de declansare a Setare 1
clatirii automata, in momentul in care va indepartati de vasul de WC
sistemul de comanda al WC-ului declanseaza mereu o spalare cu
flux mai mare de apa. Nu este necesara o actionare manuala.
Setarea 1 = dezactivata
Setarea 2 = activata
Setarile B, C si D sunt repuse la setarile din fabrica -

La sistemul de comanda al WC-ului Geberit cu clapeta de actionare Sigma80 pot fi efectuate setari suplimentare.
Daca doriti sa schimbati una din setarile specificate in tabel va rugam luati legatura cu un consultant tehnic.

@ Consultantii tehnici gasesc informatiile referitoare la setari pe pagina de internet www.geberit.com.

Setare Descriere Setare din fabrica Observatii

Interval de spéalare  Sistemul de comanda al WC-ului Nu este activ Intervalul de setare
declanseaza automat spalarea la un anumit 1-168 h
interval de timp.

Volumul de spalare Volumul de spalare in cazul unei spaldricu  Treapta 3 Intervalul de setare

n cazul unei spalari flux mai mic de apa poate fi astfel setat, incat 5 trepte

cu flux mai mic de  sa se efectueze o spalare optima a vasului

apa de ceramica a WC-ului.

Timp de detectie Timpul minim de detectie pentru 7s Intervalul de setare
recunoasterea utilizatorului in raza de 1-60s

detectie poate fi modificat (este relevant in
cazul declangarii automate a spalarii).

Timpul pentru Durata in care sistemul de comanda al WC- 3 min Intervalul de setare
curatare ului este inactiv, datorita faptului ca este 1-30 min

activata functia de curatare, poate fi

modificata.
Distanta de detectie Distanta dintre utilizator si clapeta de Treapta 3 Intervalul de setare
iluminare taste actionare la care se aprinde iluminarea 5 trepte

tastelor, poate fi modificata.

B GEBERIT
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Setari

A - Activarea sau dezactivarea functiei de
curatare
Clapeta de actionare si WC-ul pot fi curatate fara a
declansa o spalare.
Premisa
Sistemul de comanda al WC-ului este gata pentru o
noua utilizare.
Daca nu sunt acoperite ambele taste simultan
@ se declangeaza procesul de spalare. Indepartati
mainile si repetati procedura.
1 Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanté de cca. 5 cm. Dupa céteva secunde
ambele taste incep séa péalpaie. Indepartati acum
mainile.
e
N

)

N
£

Rezultat
Functia de curatare este acum activa.

Functia de curatare se dezactiveaza automat
dupa trecerea unui timp de 3 min.

2  Efectuati acum curatarea. in acest sens
respectati indicatiiile de Tngrijire prevazute in
aceste indicatii de utilizare.

3 Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm pentru a dezactiva
functia de curatare. Dupa cateva secunde
palpaitul se opreste. Indepartati acum mainile.

N

Rezultat

Functia de curatare este dezactivata. Sistemul
de comanda al WC-ului este gata pentru o noua
utilizare.
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B - Selectarea culorii iluminarii tastelor

Va stau la dispozitie pentru selectare urmatoarele
culori de iluminare:
albastru, turcoaz, magneta, portocaliu, galben
Premisa
Sistemul de comanda al WC-ului este gata pentru o
noua utilizare.
Daca nu sunt acoperite ambele taste simultan
@ se declangeaz procesul de spalare. Indepértati
mainile si repetati procedura.
1 Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm. Dupa cateva secunde
ambele taste incep sa palpaie. Dupa alte cateva
secunde palpaie ambele taste de 3 ori rosu si
apoi apare lumina albastra. indepartati acum
mainile.

N

=

N
=

Rezultat
Acum va aflati in modulul de setare pentru
culoarea de iluminare a tastelor.

2  Tineti mana in fata tastei din dreapta.
Urmatoarea culoare de iluminare este indicata
pe ambele taste.

AN
Y

) —

3 Tineti mana de atatea ori in fata tastei din
dreapta, pana cand este indicata culoarea dorita
pentru iluminare.

4 Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm pana cand ambele taste
palpaie o data.

e

N

N
3

Rezultat

Culoarea de iluminat doritd este acum
memorata. Sistemul de comanda al WC-ului
este gata pentru o noua utilizare.
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Setari

C - Setarea iluminarii tastelor 4 Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm pana cand ambele taste
palpaie o data.

Sunt posibile trei setari diferite.

1. lluminarea tastelor este mereu oprita si nu
porneste nici in momentul in care va apropiati de
wcC

2. lluminarea tastelor este mereu pornita, chiar si in
momentul in care va indepartati de WC, cat si la
parasirea incaperii

3. lluminarea tastelor porneste in momentul in care va
apropiati de WC si se stinge in momentul in care va

indepartati Rezultat
Premisa Setarea dorita este acum memorata. Sistemul
Sistemul de comanda al WC-ului este gata pentru o de comanda al WC-ului este gata pentru o noua
noua utilizare. utilizare.

se declanseazé procesul de spalare. indepértati
mainile si repetati procedura.

1 Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm. Dupa cateva secunde
ambele taste incep sa palpaie. Dupa alte cateva
secunde palpaie ambele taste de 3 ori rosu si
apoi apare lumina albastra. Indepartati acum
mainile.

P

N

.

@ Daca nu sunt acoperite ambele taste simultan

N
£

2 Acoperiti cu mana tasta din stadnga pana cand
lumineaza culoarea portocalie. Tasta din
dreapta indica prin palpaire repetata setarea
actuala (setarea 1 = palpaie o data,
setarea 2 = palpaie de doua ori,
setarea 3 = palpaie de trei ori).

S
N

)

Rezultat

Acum va aflati in modulul de setare pentru
iluminare a tastelor.

3 Acoperiti in repetate randuri tasta din dreapta
pana cand se ajunge la setarea dorita. La
fiecare acoperire sistemul de comanda al WC-
ului trece la urmatoarea setare (1-2-3-1-2-3- ...).

Z

| —
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Setari

D - Activarea sau dezactivarea functiei de
clatire automata
Daca este activata functia de clatire automata, in
momentul in care va indepartati de vasul de WC,
sistemul de comanda al WC-ului declanseaza
intotdeauna procesul spalare. Nu este necesara o
actionare manuala.
Setarea 1 = dezactivata
Setarea 2 = activata
Premisa
Sistemul de comanda al WC-ului este gata pentru o
noua utilizare.

@

1

170

Daca nu sunt acoperite ambele taste simultan
se declanseazé procesul de spalare. Indepértati
mainile si repetati procedura.

Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm. Dupa céateva secunde
ambele taste incep sa palpaie. Dupa alte cateva
secunde palpaie ambele taste de 3 ori rosu si
apoi apare lumina albastra. Tndepértati acum
mainile.

/

Acoperiti cu mana tasta din stdnga pana cand
lumineaza culoarea portocalie. Tasta din
dreapta palpaie.

Pl
N

Acoperiti cu mana tasta din stdnga pana cand
lumineaza culoarea galbena. Tasta din dreapta
indica prin palpaire repetata setarea actuala 1.
sau 2. (setarea 1 = palpaie o data,

setarea 2 = palpaie de doua ori).

S
N

Rezultat

Acum va aflati in modulul de setare pentru
functia de clatire automata.

Acoperiti in repetate randuri tasta din dreapta
pana cand se ajunge la setarea dorita. La
fiecare acoperire sistemul de comanda al WC-
ului comuta intre cele doua moduri de setare
(1-2-1-2- ...).

\
/

) —

Acoperiti simultan ambele taste cu mainile de la
o distanta de cca. 5 cm pana cand ambele taste
palpaie o data.

7

N

=

N

Y

) —

Rezultat

Setarea dorita este acum memorata. Sistemul
de comanda al WC-ului este gata pentru o noua
utilizare.

E - Resetare la setarea din fabrica

Setarile B, C si D sunt resetate la setarile din fabrica, a
se vedea capitolul privire generala.

Premisa

Sistemul de comanda al WC-ului este gata pentru o
noua utilizare.

Acoperiti tasta din stanga o jumatate de minut
pana cand ambele taste lumineaza rosu. In
acest timp se declanseaza procesul de spalare.

S
N

Rezultat

Toate setarile au fost repuse din nou la setarea
din fabrica.
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Remedierea defectiunii

@

Defectiune
Tastele palpaie rosu

www.geberit.com.

lluminarea tastelor porneste in
momentul in care va apropiati, insa
procesul de spalare nu functioneaza

lluminarea tastelor nu porneste in
momentul in care va apropiati si nici
procesul de spalare nu functioneaza

lluminarea tastelor nu porneste in
momentul in care va apropiati, insa
spalarea functioneaza

fn momentul in care va indepartati
iluminarea tastelor nu se mai stinge
(mai mult de 15 min)

Clatiri eronate (prea devreme, prea
tarziu, accidentale)

n momentul in care va indepartati de

vasul de WC se declanseaza
procesul de spalare, fara actionare
manuala

Apa curge continuu in vasul de
ceramica al WC-ului

Vasul de ceramica al WC-ului nu
este clatit satisfacator

B GEBERIT

Cauza posibila

« Sistemul de comanda al WC-ului
asteapta atata timp pana cand toate
obiectele (uneltele, persoanele,
perdeaua, etc.) se afla in afara razei
de masurare de 1 m de la clapeta
de actionare. Dupa aceea urmeaza
procesul de initiere pentru mediul
fnconjurator

Defectiune de software

.

Defectiune tehnica

Intrerupere a alimentérii de la retea

Defectiune tehnica

lluminarea tastelor pentru
sesizarea utilizatorului este
dezactivata

lluminarea tastelor pentru
sesizarea utilizatorului este activata
Un obiect se afla in raza de
masurare de 1 m de la clapeta de
actionare

Un obiect nou se afla in zona
distantei de detectie de 1,5 m din
jurul clapetei de actionare

Clapeta de actionare este murdara
sau uda

Clapeta de actionare este zgariata

.

Este activata functia de clatire
automata

.

Defectiune de software

Defectiune tehnica

Volumul de spalare este setat
eronat

Remedierea defectiunii

Consultantii tehnici gasesc informatiile referitoare la remedierea defectiunilor pe pagina de internet

Remediere

« Indepartati obiectele din raza de
masurare de 1 m

intrerupeti pentru 10 min
alimentarea de la sursa de curent
(siguranta din locuinta)

Chemati un consultant tehnic de
specialitate

« Asteptati pana se remediaza
intreruperea alimentarii de la retea
Chemati un consultant tehnic de
specialitate

Activati iluminarea tastelor, vezi
LSetari”

Dezactivati iluminarea tastelor, vezi
LSetari”

indepartati objectele (uneltele,
persoanele, perdeaua etc.) din raza
de masurare de 1 m

15 asteptati min, pana cand a fost
inregistrat mediul inconjurator

+ Curatati sau uscati clapeta de
actionare, vezi ,Ingrijire”

» Chemati un consultant tehnic de

specialitate

Pentru dezactivarea functiei de

spalare automata, vezi ,Setari”

intrerupeti pentru 10 min
alimentarea de la sursa de curent
(siguranta din locuinta)

Chemati un consultant tehnic de
specialitate

Chemati un consultant tehnic de
specialitate
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Tngrijire

ATENTIE
Agentii de curatare agresivi gi abrazivi pot deteriora suprafata.
Nu utilizati agenti de curatare pe baza de clor, acizi, agenti de curatare abrazivi sau corosivi

» Curatati clapeta de actionare cu agenti delicati de curatare si cu apa.
» Utilizati o laveta moale.

Pentru curatarea clapetei de actionare Geberit recomanda folosirea setului de curatare Geberit AquaClean
(cod articol 242.547.00.1).

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2002/95/EG RoHS (privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice).

Gestionarea deseurilor

e
L

n acord cu Directiva 2002/96/EG WEEE privind deseurile de echipamente electrice si electronice producatorii de
aparate electrice sunt obligati sa preia aparatele uzate si sa indeparteze aceste deseuri conform legislatiei.
Simbolul indica faptul ca, nu este permisa salubrizarea produsului impreuna cu restul deseurilor. Pentru o gestionare
corespunzatoare a deseurilor aparatele uzate trebuie sa fie returnate societatii Geberit.

Adresele punctelor de preluare va pot fi furnizate de cétre societatea competenta de desfacere a produselor Geberit
sau puteti accesa pagina de internet www.geberit.com.
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Mou artreuBuvovrTal

Mou atrguBuvovTai

To é€yypago auTd aTTeubUVETal GTO XEIPIOTH Tou cuaTApaTog eAéyxou WC Geberit pe TAakidio evepyotroinang
Sigma80.

Evdedeiyévn xpnon

To oUoTnua ehéyxou WC Geberit pe TAakidio evepyotroinong Sigma80 trpoopieTal yia TNV evepyoTroinon
amméTTAUCNG 0TO XWVEUTS Kadavakl Geberit Sigma.

Emeéiynon cupBoAwyv

ZoppoAo Inuaocia
MPOZOXH Emonpaiver pia evoexopévwg ETTIKIVOUVN KOTAOTAGN TTOU PTTOPET VA ETTIPEPEI
A eAa@PO 1 pEOO CWHATIKG TPAUMATIONGS 1) UAIKEG CnMIEG.

@ Emonpaivel pia onuavTiki TAnpogopia.

Ymodeieig aopalegiag

- Av uTTapyOoUV EVOEIEEIG CNUIGG 1) EAATTWHATOG, PNV AVOIYETE KAl NV ETTIOKEUACETE pOVOI 0aG TO oUOTNHA EAEYXOU
WC, aAAd avaBéaTe TNV Epyaaia o€ KATTOIOV EIDIKEUPEVO TEXVIKO

- O1 eMOKEUEG TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI HOVO PE YVAOIO avTAAAOKTIKG Kal EapTAOTa atTd £vav EIBIKEUPEVO TEXVIKO
- Mnv ekTeAEiTE HETATPOTTEG 1) TTIPOOBETEG EYKATAOTACEIG OTO aUOTNHA eAéyxou WC

- O XeIpIoPOG KAl N @POVTIdA ETITPETTETAI VO EKTEAOUVTAI OTTO TOV XEIPIGTA A TOV XPAoTn Yévo oTo Babud Trou
TEPIYPAPETAI 0€ aUTS TO eyXEIPIOIO OBNYIWV XEIPIOUOU

Xeipiopog

MAnoiadovtag ato WC apyidouv va avapouv Ta 800 TTARKTPA TTAvw OTO TTAAKI®IO evepyoTToinong. ATTAWAOTE TO XEPI
gag YEoQ OTNV TIEPIOXH EVEPYOTTOINONG, YIO VA EVEPYOTTOINBEI pia aTTOTTAUCH. AgV €ival ATTAPAITNTO VA ayyigeTe TO
TAakidlo evepyoTtroinong. H epioxn evepyotroinong ekivael Tep. 15 cm ptrpooTtd atrd 1o TTAaKiSIo EvepyoTToinong.

- Ta peydAn amdétrAucn atmAWOTE TO XEPI OOG PHTTPOCTEA aTTd TO APIOTEPO, HEYAAO TTARKTPO
- Na pikpA oméTAUCN ATTAWAOTE TO XEPI OAG UTTPOOTA ATTO TO OE€I6, PIKPO TTARKTPO
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PuBuioeig

PuBpioeig

210 ouaTnpa eAéyxou WC Geberit pe TrAakidio evepyoTtroinang Sigma80 uTropouv va Yivouv OUYKEKPIPEVEG PUBICEIG.
Tig OXETIKEG 0Bnyieg Ba TIG BpeiTe OTIG 0eAidEG TTOU aKoAouBouv.

Emiokétnon
PUBuIoNn

A Evepyotroinon n
aTrevEPYOTTOiNON
KOTAOTOONG
kaBapiopol

B EmmAoyn xpwpaTog

PWTIOHOU TWV
TANKTPWV

C PU0Buion ewTtiopou

TIANKTPWV

D Evepyomoinon f

QATTEVEPYOTTOINON TNG

autépaTtng
gvepyotroinong
ammoTrAuong

E Emavagopd
£PYOOTACIOKWV
pubuioewv

Mepiypagn

To mAakidio evepyotroinong kai To WC ptropoulv va kabapiotolv,
XWwpig va evepyoTroinBei améTTAucn. MTTOpEiTE VO EVEPYOTTOINTETE TNV
KaTdoTAoN KaBapIopou Kal ueTd TNV 0AokApwan Tou kabapiopou va
TNV atmevepyotroinoeTe Eavd. H katdoTtaon kabapiopol
QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA PETG ATTO 3 AETTTA.

AlaTiBevTal Ta TTAPAKATW XPWHATA WTICHOU TIPOG ETTIAOYA:
MrrAg, TUpkOUAZ, paTgévra, TTOPTOKAAI, KiTpIVO

Eival duvartég Tpeig SIapopeTIKEG pUBUIoEIG.
1. O QwTIOPOG TwV TTARKTPWYV gival TTAvTa oBNOTOG Kal dev avapel
oUTe 61av TTANCI1aeTe oTo WC
2. O pwTIOPOG TWV TTAAKTPWV Eival TTEVTA AVAUPEVOG, OKOUN KI OTaV
armropakpUveaTe atré 10 WC Kail £€€pxeaTe atmd 10 XWpo
3. O QwTIoPAG TV TTARKTPWYV avapRel uoAIg TTAnoidoete To WC kai
oBrvel HOAIG ATTOPOKPUVOEiTE OTTO AUTO

EvepyoTroiwvTag TNV auTOATN EVEPYOTTOINGN OTTOTTAUCNG, TO CUCTNUA

eAéyxou WC gvepyoTrolei TTavta pia geyaAn atmrérAuon otav

EpyooTaoiakni
puUBuion

MTAe

PuBuion 3

PuBpion 1

arropakpUveoTe amé 1o WC, petd Tn Xprion. Aev atraiTeital xeipokivnTn

gvepyoTroinan.

PUBuion 1 = amevepyotroinuévo

PUBuion 2 = evepyotroinuévo

O1 puByioeig B, C kai D emravagépovtal oTnv €pyooTaciakr puduion

210 oUoTnua eAéyxou WC Geberit pe TTAakidio evepyotroinang Sigma80 utropouv va yivouv TTpoaBeTeg pubpioeig. Av
BéAeTE va aAAGEETE KATTOIO OTTO TIG PUBNICEIG TOU TTAPOKATW TTIVOKA, OTTEUBUVBEITE O€ £vav EIBIKEUUEVO TEXVIKO.

@ O1 €18IKEUPEVOI TEXVIKOI UTTOPOUV Va BpouV TIG TTANPOPOPIES YIa TIG pubuioelg oTn dielBuvan www.geberit.com.

P0Buion

Autopatn
TTpopUBUIoHEVN
AeIToupyia TTAUCEWV
MoodTtnTa vepou
HIKPAG aTréTTAUGNG

Xpoévog avixveuong

Xpovog kabapiopou

AméoTaon
avixveuong
PWTIOUOU
TIANKTPWV

174

Mepiypaen EpyooTaoiakn
puUBuion

To ouoTnua eAéyxou WC ekTeAei autéuata Mn evepyo

ammOTTAUGT O€ CUYKEKPIUEVA XPOVIKE dlaaTApaTa.

H mmogdtnta vepoul Tng HIKpAG amméTTAucng putropei  BaBpida 3

Va pUBUIOTED £T01 WOTE VA ETTITUYXAVETAI PId IBAVIKH

amméTTAucn Tou Kepapikou Tou WC.

O eAdxI0TOG XPOVOG AViXVEUONG OTN ywvia 7s

QaviXVEUONG, TTPOKEIMEVOU VA OVAYVWPICTEITE WG

XPAOTNG, UTTopei va aAAayBei (IoxUel yia Tnv

QAUTOOTN EVEPYOTTOINON ATTOTTAUGNG).

H diapkeia xpdvou kaTtd Tnv oTroia To oUoTnUa 3 min

eAéyxou WC eival avevepyd oTnv katdaoTtaon

kaBapiopoU, putropei va aAAaxOei.

H améoTaon YeTagu Tou XpARoTn Kal Tou TTAakiSiou  BaBuida 3

EVEPYOTTOINONG, OTO OTTOI0 O PWTITPOG TWV
TIAAKTPWYV gival avapuévog, YTropei va aAAayBei.

Maparnpnioeig

EUpog pUBuiong
1-168 wpeg

EUpog pUBuIong
5 BaBpideg

Eupog pubuiong
1-60 s

EUpog pUBuiong
1-30 min

Eupog pubuiong
5 Babpideg
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A - Evepyotroinon j amevepyotroinon
KaTdoTaong kabapiopou
To 1Aakidio evepyotroinang kai To WC ptropoulv va
KaBapioTolv, Xwpig va evepyoTroindei atmdTTAuon.
MPOYMNOOGEZEIL
To ouoTnua eAéyxou WC eival £ToIho yia AsiToupyia.

@

Av Ta TTARKTpa dev KaAupBouv Kkai Ta dUo
TAUTOXPOVA, EVEPYOTTOIEITAI MIQ OTTOTTAUCT.
ATTopakpUVETE Ta XEPIQ 0AG Kal ETTAVOAGBETE TN
diadikaaia.

KaAuwte Tautéxpova Kail Ta U0 TTAAKTPA JE Ta
Xépia o€ amméoTaon ep. 5 cm. MeTd atmod pepikd
BeUTEPOAETTTA aPYiCOUV VO avaBoafrvouy Kal
Ta 300 TTAAKTPA. TWPA OTTOUOKPUVETE Ta XEPIa
0aG.

N
£

AMOTEAEZIMA
H kardoTtaon kabapiopou gival Twpa evepyr.

H katdoTtaon kaBapioyou atrevepyoTTolEiTal
autépaTa YeTA atréd 3 AeTTTd.

EkteAéoTe TWpa Tov KaBapioud. Kartd Tov
KOaBapIoPd TTPOTESTE TNV UTTOEIEN PPOVTIOAG
TTOU TTEPIEXETAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO 0dNyIWV
XEIPIoHOU.

KaAUyTe Tautéxpova kai Ta dU0 TTARKTPA JE Ta
Xépla o€ amdéaTacon ep. 5 cm, yia va
QATTEVEPYOTTOINCETE TNV KATAGTACN KaBapiopou.
MeTd a1md PEPIKG DEUTEPOAETTITA OTANATOUV VO
avaBooBrivouv Ta TTARKTPA. Twpa
QATTOPOKPUVETE TA XEPIO OAG.

AMOTEAEZIMA

H katdoTtaon kabapiouou givai
arrevepyoTroinuévn. To auoTnua eAéyxou WC
ival kal TTaAI £ToIgo yia AeiToupyia.

B GEBERIT

Pubuioceig

B - EmiAoyn XpWHOTOG QWTICHOU TWV
TARKTPWYV

AlaTiBevtal Ta TTAPAKATW XPWHATA QWTIGPOU TTPOG
€mAoOYR:

MrrAg, TUpKOUAZ, paTgévTa, TTOPTOKAAI, KiTpIVO

MPOYNOGEZEIX
To ouotnua eAéyxou WC eival £Toipo yia Aeitoupyia.

@ Av 10 TTAAKTPa 8ev KaAUPBOUV Kail Ta dUo

TauTdXPOVA, EVEPYOTTOIEITAI UI ATTOTTAUGT.
ATTOpOKPUVETE Ta XEPIA OOG KAl ETTAVOAABETE TN
diadikaaia.

1 KaAUyTe Tautéxpova Kal Ta U0 TTAAKTPO PE TO
Xépia o€ améoTaon ep. 5 cm. MeTd a1md pepIKA
OeutepOAeTITa apxifouv va avaBoofrivouv padi
Ta Vo TTAAKTPA. MeTG aTTd akdun Aiya
deutepoAeTTTa avaBoaBrivouv padi Ta duo
TANKTPA 3 POPEG HE KOKKIVO XPWHA Kal JET
avapouv pe PTTAE xpwua. Twpa aTToPaKPUVETE
Ta X€pIa 0aG.

N
3

ANOTEAEZMA
Twpa BpiokeoTe aTn AciToupyia pUBUIONG yia TO
XPWHA QWTIOHOU TWV TTARKTPWV.

2 KpatAoTe To Xépl 0ag pTrpooTd atod 1o deCId
TIAAKTPO. TO ETTOUEVO XPWHA GWTICUOU
eppavidetal kal aTa dUo TTARKTPA.

N
//

) —

3 KpatioTe 10 x€pI 0ag YTTPOCTA atrd T0 JECIO
TIAAKTPO €WG GTOU EPPAVIOTEI TO £MOUUNTO
XPWHA QWTIOUOU.

4 KaAuyTe Tautdxpova Ta SU0 TTARKTPO HE TA
xépla o€ améoTaon mep. 5 cm, Yéxpl Kal Ta dUo
TAAKTPa va avaBoafricouv 1 @opd.

AMNOTEAEZMA

To emBuPNTO XPWHA QWTICHOU £XEI TWPO
arodnkeutei. To oUoTnua eAéyxou WC eival kai
TIGAI €TOIO yia AeiToupyia.
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PuBuioeig

C - PUBuION QWTICHOU TTANKTPWV
Eival duvaTtég Tpeig DIapOopETIKEG PUBUITEIG.
1. O ewTION6G TwV TTAAKTPWY gival TTAvTa oBnoTog
Kal dev avapBel oute étav TTANo1aleTe oto WC
2. O QWTIOPAG TWV TTARKTPWV gival TTAVTa avapuEVOG,
aKOuN KI 6Tav atropakpuveoTe amoé 1o WC kai
£EEPXETTE OTTO TO XWPO
3. O ewTIopSG TV TTARKTPWY avaBel pOAIG
mAncidoete To WC Kail aBrjvel HOAIG
aTropakpuveeiTe améd autd
MPOYMOOEZEIX
To cuoTnua eAéyxou WC eival £ToIpo yia AsiToupyia.

@

1

176

Av 10 TTAAKTPa dev KaAugpBoUv Kail Ta dUo
TAUTOXPOVA, EVEPYOTTOIEITAI YIO ATTOTTAUGH.
ATTOPaKPUVETE Ta XEPIO 0OG Kal ETTAVOAABETE TN
Siadikaaia.

KoAUyTe Tautoxpova Ta dUo TTARKTPA PE Ta
Xépia o€ amméoTaon ep. 5 cm. MeTd atmd pepikd
deutepoAeTITa apyiouv va avapBoofAvouv padi
Ta dUo TTARKTPA. MeTd atrd akopn Aiya
deutepoAeTTTa avaBoaBrivouv padi Ta duo
TIAAKTPA 3 QOPEG PE KOKKIVO XPWHA Kal PETA
avaBouv pe PTTAE Xpwua. TWea aTTOUOKPUVETE
Ta Xépla 0agG.

e

N

N
£

KaAuwTe 10 apioTepd TTAAKTPO UE TO XEPI, WG
O6TOU avayel Pe TTOPTOKOAI Xpwua. To degid
TIAAKTPO avaBooBrvel uTTodNAwvovTag
emmaveiAnuuéva Tnv Tpéxouca pubuion
(pUBuion 1 = avaBoofrvel pia gopd,

puBuion 2 = avapoaBrvel dUo PoPEG,
puBuion 3 = avaBoaBrvel TPEIG POPES).

e
N

ANOTEAEZMA
Twpa BpiokeoTe aTn AeiItoupyia pUBPIONG yia TO
QWTIOPS TWV TTARKTPWV.

KaAOyTe emaveiAnuuéva 1o €16 TTARKTPO, £Wg
&Tou emiTeuxBei N emOuuNTA PUBUIoN. KA&Be
@OpPa TTOU KAAUTITETE TO TTARKTPO, TO oUCTNUO
eAéyxou WC petaBaivel otnv emrépevn pubuion
(1-2-3-1-2-3- ...).

\
/

) —

KaAOwTe Tautdxpova Ta dU0 TTARKTPA PE TA
Xépia o€ amréoTaon Tep. 5 cm, péxpl Kai Ta duo
TAAKTPA va avaBoafricouv ia gopd.

~ ~
> W4

AMNOTEAEZMA

H emBupnT pUBUION £X€I TWPA ATTOBNKEUTEI.
To cuoTnua eAéyxou WC eival kai TTaAI €TOIWO
yia AeiToupyia.
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D - Evepyotroinon fj amevepyotroinon Tng
QAUTOUATNG EVEPYOTTOINONG OTTOTTAUGNG
EvepyoTroiwvTtag Tnv autéparn evepyoTroinan
amméTAuoNG, To auoTnua eAéyxou WC evepyoTrolei
TAvTa pia atréTrAucn éTav aTmouakpUVeESTE aTTd TO
WC. Agv atraiteital XEIPoKivnTn €vepyoTroinan.

PUBuion 1 = atrevepyoTtroinuévo
P0Buion 2 = evepyotroinuévo
MPOYMOOEZEIX
To ouoTnua ehéyxou WC eivai €Toipo yia AsiToupyia.

@

1

Av 10 TTAAKTPa eV KaAu@BoUV Kail Ta dUo
TAUTOXPOVA, EVEPYOTTOIEITAI UI ATTOTTAUGH.
ATTOPOKPUVETE Ta XEPIA TOG KAl ETTAVOAABETE TN
diadikaaia.

KoAUyTe Tautéxpova Ta dUo TTARKTPA PE Ta
Xépia o€ amméoTaon ep. 5 cm. MeTd atmd pepikd
SeuTEPOAETTTA aPYiCouV va avaBoaBrivouv padi
Ta U0 TTAAKTPA. MeTd aTTé akdun Aiya
deuTepOAeTITa avafBoaBrivouv padi Ta duo
TIAAKTPA 3 POPEG PE KOKKIVO XPWHA Kal JETA
avaBouv pe PTTAE XpwHa. TWPa OTTOUOKPUVETE
Ta Xépla 0agG.

e

N

)

\
3

KaAuwrTe 10 apioTepd TTAAKTPO UE TO XEPI, WG
O6Tou avawel Ye TTOPTOKAA Xpwua. To Segid
TIAAKTPO avaBooBrvel.

e
N

.

KaAuwTe 10 apioTepd TTAAKTPO UE TO XEPI, WG
OTOU avAawel Ye KITPIVO XPwHA. To B0 TTARKTPO
avapooBrivel uTTodnAWwvovTag eTTaVEIANUPEVa
NV Tp€Xouca pubuion 1 A 2

(pUBMION 1 = avaBoofrvel pia gopd,

puBuion 2 = avaBoafrvel dUo POPEG).

P
N

)

ANOTEAEZMA
Twpa BpiokeaTe aTn AeIToupyia pubpiong yia
TNV QUTONATN EVEPYOTTOINON ATTOTTAUONG.

B GEBERIT

Pubuioceig

4 KaAOyTe emaveiAnuuéva 1o €16 TTARKTPO, £Wg
&Tou emiTeUBei N emBuuNTA PUBUIoN. K&Be
@OpPA TTOU KAAUTITETE TO TTARKTPO, TO oUCTNUO
ehéyxou WC petaBaivel petagu Twv d0o
pubpiocewv (1-2-1-2- ...).

\
/

) —

5 KaAOwTe Tautdxpova Ta dU0 TTARKTPA PE TA
Xépia o€ amméoTaon Tep. 5 cm, péxpl Kai Ta duo
TAAKTPA va avaBoafricouv pia gopd.

7 N

N L

N .

AMNOTEAEZMA

H emBupnTh pUBUIoN £X€l TWPA ATTOBNKEUTEI.
To cuotnua eAéyxou WC eival kai TTaAI €TOIMO
yla Aeitoupyia.

E - ETavagopd EpyocTaoiakwy pubpicewv
O1 puBpioeig B, C kai D eravagépovTal oTnv
€PYOOTAOIOKN PUBUION, BAETTE ETTIOKOTINON.
MPOYNOGEZEIX
To auotnua eAéyxou WC eivai £Toigo yia AeiToupyia.
KaAuwTe 10 apioTepd TTAAKTPO Yia HICO AETITO,
£wg OTOU Kal Ta dUO TTAAKTPO Va avVAYOUV PE
KOKKIVO Xpwua. ETol evepyoTroigital atréTAuCT.
S
N\

AMOTEAEZIMA
O1 puBpioeig £xouv eTavéANBel Eavd oTnv
£pyooTaoiakr puBuIon.
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AtrokartdoTaon BAaBwv

AtrokardoTaon BAawv

www.geberit.com.

@

BAdBn

Ta TAAKTPa avaBoafrivouv pe
KOKKIVO Xpuwua

O QWTIOPOG TWV TTARKTPWY avapel
o6tav TTANOIAZeTE, aAAG n aTrdTTAUCH
Oev Aerroupyei

O QwTIoPAG TWV TTARKTPWY dev
avdapel 6Tav TANCIAZeTe Kal n
amoTrAuon Oev AeIToupyei

O QWTIOPOG TWV TTARKTPWV dev
avdpel 6Tav TTANCIAZeTE, AAAG N
amroéTTAuon AsIToupyei

O QWTIOPOG TTARKTPWY dev ORVEl
éTav atmopakpUVeDTE (TTEPIOCOTEPA
amé 15 min)

Eo@aApéveg atmotrAUoeIg (TTOAU
vWwpIg, TTOAU apyd, aBéAnTa)

Evepyotroigital amrémrAucn poAig
arropakplUveoTte ammé 1o WC, xwpig
XEIPOKIVNTN EvepyOTTOiNON

Tpéxel TUVEXWG VEPO OTO KEPAMIKO
Tou WC

H amémAuon Tou kepapikou Tou WC
Ogv gival IKAVOTTOINTIKN

178

Moéavn aitia

* To olotnua eAéyxou WC Trepipével
£wg OTOU OAa Ta AVTIKEIPEVT
(epyaAcia, dTopa, KoupTiva K.ATT.)
va BpeBouv £Ew aTré TNV aTréoTacn
avixveuong 1 m PtrpoaTd atméd 1o
TAakidIo EvepyoTToinong. £1n
ouvéxela akohouBei n diadikaoia
€KMAONONG yia To TrEPIBAAAOV
BAG&RN Aoyiopikou

Texvikd opaAua
‘EMeyn 16dong oto diktuo
Texviké opaAua

O QWTIGPOG TTARKTPWY Yia TNV
avixveuon xpARoTn ivai
QATTEVEPYOTTOINUEVOG

O QwTIOPOG TTARKTPWV Yia TNV
avixveuon xpnoTn givai
EVEPYOTTOINUEVOG

‘Eva avTikeipevo BpiokeTal evidg TNG
amdéaTaong avixveuong 1 m
UTTPOOTA aTrd TO TTACKISIO
EVEPYOTTOINONG

‘Eva véo avTiKeipevo BpioKeTal VoG
NG améoTaong avixveuong 1,5 m
atoé 1o TTAakidlo gvepyoTroinang
To Aakidlo evepyoTtroinong eivai
Aepwpévo r Bpeyuévo

To Aakidlo evepyoTtroinang eivai
ypat{ouviouévo

H autéparn evepyotroinon
améTTAUCNG €ival EvEPyOTTOINUEVN

BAGRN Aoyiopikou

Texvikd opaAua
O1 TToadTnTeEG VEPOU Egival
pubuiopéveg AdBog

O1 e18IKEUPEVOI TEXVIKOI HTTOPOUV VO BPOUV TIG TTANPOYOPIES YIa TNV atTokatdoTaon BAaBwv aTn dielBuvon

Auon
* ATTOPOKPUVETE TA QVTIKEIMEVA ATTO
TNV améoTaon avixveuong 1 m

* AlokOWTE TNV TTOPOXH TAoNg
(ao@aAcia TG KaTolkiag) yia 10 min
KaAéoTe €IBIKEUPEVO TEXVIKO
Mepipévete va eTTavéABEl To pelua
KaAéoTe €10IkeUPEVO TEXVIKO

« EvepyoTtroijoTe 10 QWTIOPO
TANKTPWY, BAETTE "Pubpioeig”

* ATTevepyoTTOINOTE TO QWTIOUO
TAAKTPWYV, BAETTE "Pubpioceig”

* ATTOpOKPUVETE TUXOV QVTIKEIPEVA
(epyakeia, dTopa, KoupTiva K.ATT.)
atd Tnv amdéoTaon avixveuong 1 m

* 15 AeTrTd XpOVOG AvauoVvAg, HEXP!
Va aVIXVEUBET ek VEOU TO
ePIBAANOV

* KaBapioTe i oTeyvwoTe TO TTAGKiSI0
evepyotroinong, BAéTTe "dpovTida"

* KaAéoTe €18IKEUPEVO TEXVIKO

« ATTEVEPYOTTOINGTE TNV AUTOPOTN
amétAuan, BAéme "Pubpioceig”

* AlokOYTE TNV TTOPOXH TAoNg
(ao@aAeia TG KaTolkiag) yia 10 min
KaAéoTe €IBIKEUPEVO TEXVIKO
KaAéoTe €IBIKEUPEVO TEXVIKO
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dpovrida

NMPOZOXH

) Ta d1aBpwTIKA péoa KaBapiopoU Kal Ta péca Kabapiouou pe TPIRR pTopolv va BAdyouv Thv
== em@dveia.
Mnv xpnoipotrolgite XAwpiouxa, 6§iva, AEIavTIKA 1 S1aBpwTIKA péoa KaBapIoHoU

» KaBapioTe T0 TTAGKIBIO EVEPYOTTOINONG UE MATTIA H€Ta KaBapIGUOU Kal VEPOD.
» XpnoipotroioTe £va atmaAd Ugaoua.

Na Tov kaBapiopd Tou TTAakKIdiou evepyoTtroinang n Geberit cuvioTa To o€T kaBapiopou Geberit AquaClean
(KwdIkAG 242.547.00.1).

ZUOTATIKEG OUTIEG

AUTO TO TIPOIGV CUPHOPPWVETAI OTIG aTTaITAOEIG TNG Odnyiag 2002/95/EG RoHS (trepiopiopdg Tng xpriong
OUYKEKPIPEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG).

Atréppiyn

O1 KATAOKEUAOTEG NAEKTPIKWY CUTKEUWYV €ival UTTOXPEWHEVOI oUPPWVa Pe TRV Odnyia 2002/96/EG WEEE oxeTikd pe
Ta ammORANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EO0TTAIGUOU VO TIAIPVOUV TTHOW TIG OXPNOTEUUEVEG CUOKEUEG KAl VO TIG
ATTOPPITITOUV KaTAAANAQ.

To oUupoAo SnAwvel 6T TO TTPOIGV AUTO BeV ETTITPETTETAI VA ATTOPPIPOEi Hadi pe KoIva oIKIakd atroppippara. Oi
ayPNOTEUPEVEG GUOKEUEG va TTapadivovTal yia KatdAAnAn améppiyn ateubeiag otnv Geberit.

Aleubuvoeig Twv kEvTpwyv atrodoxig Ba TTAnpogopnBeite oTnNV apuddia eTaipeia didBeong-TrwANong Tng Geberit i
oTnV nAekTpovikn dielBuvon www.geberit.com.
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Hedef grup

Hedef grup
Bu dokiiman, Sigma80 kumanda kapakli Geberit WC kumandasi isletmecisine yoneliktir.
Amacina uygun kullanim

Sigma80 kumanda kapakli Geberit WC kumandasi Geberit Sigma sadece siva alti rezervuarlarinda desarjin
tetiklemesi icin tasarlanmistir.

Sembollerin agiklamasi

Sembol Anlami
DIKKAT Hafif veya orta agirlikta yaralanmalara veya maddi hasara neden olabilecek
A muhtemelen tehlikeli durumlara dikkat geker.

@ Onemli bir bilgiye dikkat ceker.

Guvenlik bilgileri

- Hazarlar veya arizalar ile ilgili belirtiler s6z konusu oldugunda WC kumandasini kendiniz agarak tamir etmeyin, bir
uzmandan destek alin

- Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek pargalar ve aksesuarlar kullanilarak bir uzman tarafindan yapilmalidir
- WC kumandasi lizerinde degisiklikler veya eklemeler yapmayin

- Kullanimi ve bakimi, isletmeci veya kullanici tarafindan yalnizca bu kullanma kilavuzunda tanimlandigdi sekilde ve
kapsamda gergeklestirilebilir.

Kullanim

WC'ye yaklasildiginda kumanda kapag tizerinde bulunan iki tus yanmaya baslar. Desarji tetiklemek icin elinizi
tetikleme alanina yaklastirin. Kumanda kapagina dokunmaya gerek yoktur. Tetikleme alani kumanda kapagdinin
yaklasik 15 cm 6éniinden baslar.

- Blyuk bir desarj i¢in elinizi soldaki uzun tugun énine tutun
- Kugtlk bir desarj igin elinizi sagdaki kisa tusun 6niine tutun
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Ayarlar

Ayarlar

Sigma80 kumanda kapakli Geberit WC kumandasi lizerinde belirli ayarlar yapilabilmektedir. Bununla ilgili kilavuzlari
ilerleyen sayfalarda bulabilirsiniz.

Genel bakig
Ayar Tanimi Fabrika ayan
A Temizleme Kumanda kapagi ve WC desarj islemi tetiklenmeden -
fonksiyonunun temizlenebilmektedir. Temizleme fonksiyonunu etkinlestirebilir ve
etkinlestiriimesi veya temizleme islemi tamamlandiktan sonra yeniden devre disi
devre disi birakabilirsiniz. Temizleme fonksiyonu 3 dakikalik sirenin
birakilmasi dolmasindan sonra otomatik olarak devre disi kalir.
B Tuslarin isik rengini  Secenekler arasinda asagidaki isik renkleri bulunmaktadir: Mavi
segme Mavi, turkuvaz, magenta (kizimsi mor), turuncu, sari
C Tus aydinlatmasini  Ug farkli ayar yapilabilmektedir. Ayar 3
ayarlama 1. Tus aydinlatmasi her zaman kapalidir ve WC'ye yaklasildiginda
da yanmaz
2. Tus aydinlatmasi her zaman agiktir, WC'ye yaklasildiginda ve
mekandan ¢ikildiginda da yanar
3. Tus aydinlatmasi WC'ye yaklasildiginda yanar ve ¢ikildiginda
sbner
D Otomatik desarj Otomatik desarj tetiklemesi etkinlestirildiginde WC kumandasi Ayar 1
tetiklemesini kullanimdan sonra WC'den uzaklasildiginda her zaman biyik bir

etkinlestirme veya desarj gergeklestirir. Manuel bir etkinlestirmeye ihtiyag yoktur.
devre digi birakma  Ayar 1 = devre disi
Ayar 2 = etkin
E Fabrika ayarlarina B, C ve D ayarlari fabrika ayarlarina geri dondurdlur -
donls

Sigma80 kumanda kapakl Geberit WC kumandasi lizerinde baska ayarlar da yapilabilmektedir. Asagidaki tabloda
yer alan ayarlardan birini degistirmek isterseniz litfen bir uzmandan destek aliniz.

@ Uzmanlar ayarlar ile ilgili bilgilere www.geberit.com adresi Uzerinden ulasabilirler.

Ayar Tanimi Fabrika ayan Notlar

Aralikli desarj WC kumandasi belirli araliklarla otomatik Etkin degil Ayar araligi 1-168 saat
olarak desarj yapar.

Kugik desarjin Kiguk desarjin temizleme suyu miktart WC  Kademe 3 Ayar araligi 5 kademe

temizleme suyu seramiginde ideal bir ylkama elde edilecek

miktari sekilde ayarlanabilmektedir.

Algilama suresi Kullanici olarak algilanabilmek igin algilama 7 sn Ayar araligi 1-60 sn

alanindaki asgari algilama siresi
degistirilebilmektedir (otomatik desarj
tetiklemesinde gecerlidir).
Temizleme slresi  WC kumandasinin temizleme fonksiyonu 3 dak Ayar araligi 1-30 dak
sirasinda devre digi oldugu sire
degistirilebilmektedir.
Tus aydinlatmasi Tus aydinlatmasinin yandigi kullanici ile Kademe 3 Ayar aralig1 5 kademe
algilama mesafesi  kumanda kapagi arasindaki mesafe
degistirilebilmektedir.

B GEBERIT 181




Ayarlar

A - Temizleme fonksiyonunun
etkinlestirilmesi veya devre digi birakilmasi
Kumanda kapagi ve WC desarj islemi tetiklenmeden
temizlenebilmektedir.

Kosullar

WC kumandasi kullanima hazir durumdadir.

@

1

182

Tuslar es zamanli olarak kapatilmazsa desarj
islemi tetiklenmez. Ellerinizi uzaklastirin ve
islemi tekrarlayin.

Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklagik 5 cm
mesafeden es zamanli olarak kapatin. Birkag
saniye sonra her iki tus da yanip sbnmeye
baglar. Simdi ellerinizi ¢ekin.

e N

N L

Sonug
Temizleme fonksiyonu simdi etkindir.

Temizleme fonksiyonu 3 dakikalik strenin
dolmasindan sonra otomatik olarak devre digi
kalir.

Simdi temizleme islemini uygulayin. Bu esnada
bu kullanma kilavuzundaki bakim bilgisini
dikkate alin.

Temizleme fonksiyonunu devre digi birakmak
icin tuslarin ikisini de ellerinizle yaklagik 5 cm
mesafeden es zamanl olarak kapatin. Birkag
saniye sonra yanip sdnme kesilir. $Simdi ellerinizi
cekin.
e
N
—

AN
Y

Sonug

Temizleme fonksiyonu devre digidir. WC
kumandasi yeniden kullanima hazir
durumdadir.

B - Tuslarin isik renginin segilmesi
Secenekler arasinda asagidaki 1sik renkleri
bulunmaktadir:
Mavi, turkuvaz, magenta (kizilimsi mor) turuncu, sari
Kosullar
WC kumandasi kullanima hazir durumdadir.

@

1

Tuslar es zamanli olarak kapatiimazsa desarj
islemi tetiklenmez. Ellerinizi uzaklastirin ve
islemi tekrarlayin.

Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklagik 5 cm
mesafeden es zamanl olarak kapatin. Birkag
saniye sonra her iki tus da yanip sénmeye
baslar. Birkag saniye daha gegtikten sonra
tuslarin ikisi de 3 kez kirmizi renkli olarak yanip
sOner ve sonra mavi olarak yanar. Simdi
ellerinizi gekin.

N

N
=

Sonug
Su anda tuslarin 11k rengini ayarlama modunda
bulunuyorsunuz.

Elinizi sagdaki tusun éniine tutun. Bir sonraki
1s1k renkli tuslarin ikisinin de lzerinde gosterilir.

AN
Y

) —

Arzu ettiginiz 151k rengi gosterilene kadar bu
islemi tekrarlayarak elinizi sag tusun 6niinde
tutun.

Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklagik 5 cm
mesafeden es zamanl olarak tuslarin ikisi de
1 kez yanip sénene kadar kapatin.

7 N

N L

——\ .

Sonug

Arzu edilen 1sik rengi su anda hafizaya
alinmistir. WC kumandasi yeniden kullanima
hazir durumdadir.
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C - Tus aydinlatmasinin ayarlanmasi

Ug farkli ayar yapilabilmektedir.
1. Tus aydinlatmasi her zaman kapalidir ve WC'ye
yaklasildiginda da yanmaz
2. Tus aydinlatmasi her zaman agiktir, WC'ye
yaklasildiginda ve mekandan ¢ikildiginda da yanar
3. Tus aydinlatmasi WC'ye yaklasildiginda yanar ve

cikildiginda séner

Kosullar

WC kumandasi kullanima hazir durumdadir.

@

1

Tuslar es zamanli olarak kapatilmazsa desarj
islemi tetiklenmez. Ellerinizi uzaklastirin ve
islemi tekrarlayin.

Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklasik 5 cm
mesafeden es zamanli olarak kapatin. Birkag
saniye sonra her iki tus da yanip sbnmeye
baslar. Birkag saniye daha gegtikten sonra
tuslarin ikisi de 3 kez kirmizi renkli olarak yanip
sOner ve sonra mavi olarak yanar. Simdi
ellerinizi gekin.

.
£

Sol tusu elinizle, tus turuncu olarak yanana
kadar kapatin. Sagdaki tus yanip sénerek
tekrarli olarak giincel ayari gosterir

(Ayar 1 = bir kez yanip sénme,

ayar 2 = iki kez yanip sénme,

ayar 3 = i¢ kez yanip sbnme).

S
N

)

Sonug
Su anda tuslarin tus aydinlatmasini ayarlama
modunda bulunuyorsunuz.

Sag tusu yeniden arzu edilen ayara ulasana
kadar elinizle kapatin. Her bir elle kapama
isleminde WC kumandasi bir sonraki ayara
(1-2-3-1-2-3- ...) geger.

Z
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Ayarlar

Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklagik 5 cm
mesafeden es zamanli olarak tuglarin ikisi de bir
kez yanip sénene kadar kapatin.

Sonug

Arzu edilen ayar su anda hafizaya alinmigtir.
WC kumandasi yeniden kullanima hazir
durumdadir.
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Ayarlar

D - Otomatik desarj tetiklemesinin
etkinlestirilmesi veya devre digi birakilmasi

Otomatik desarj tetiklemesi etkinlestirildiginde WC
kumandasi WC'den uzaklasildiginda her zaman bir
desarj gergeklestirir. Manuel bir etkinlestirmeye ihtiyac
yoktur.

Ayar 1 = devre dis|

Ayar 2 = etkin

Kosullar

WC kumandasi kullanima hazir durumdadir.

Tuslar es zamanli olarak kapatilmazsa desarj
@ islemi tetiklenmez. Ellerinizi uzaklagtirin ve

islemi tekrarlayin.

1 Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklasik 5 cm
mesafeden es zamanli olarak kapatin. Birkag
saniye sonra her iki tus da yanip sdnmeye
baslar. Birkag saniye daha gegctikten sonra
tuslarin ikisi de 3 kez kirmizi renkli olarak yanip
sOner ve sonra mavi olarak yanar. Simdi
ellerinizi gekin.

2 Sol tusu elinizle, tus turuncu olarak yanana
kadar kapatin. Sag tus yanip soner.

N

3 Sol tusu bir kez daha elinizle, tus sari olarak
yanana kadar kapatin. Sagdaki tus yanip
sOnerek tekrarli olarak gtincel ayari gésterir:
1 veya 2.

(Ayar 1 = bir kez yanip sénme,
ayar 2 = iki kez yanip sénme).

Pl
N

Sonug
Su anda otomatik desarj tetiklemesini ayarlama
modunda bulunuyorsunuz.

184

4 Sag tusu yeniden arzu edilen ayara ulasana
kadar elinizle kapatin. Her bir elle kapama
isleminde WC kumandasi iki ayar (1-2-1-2- ...)
arasinda gegis yapar.

AN
Y

) —

5 Tuslarin ikisini de ellerinizle yaklasik 5 cm
mesafeden es zamanli olarak tuglarin ikisi de bir
kez yanip sénene kadar kapatin.

o N
> W4

Sonug

Arzu edilen ayar su anda hafizaya alindi. WC
kumandasi yeniden kullanima hazir
durumdadir.

E - Fabrika ayarlarina donme

B, C ve D ayarlari fabrika ayarlarina geri dondurdlir,
bakiniz genel bakis.
Kosullar
WC kumandasi kullanima hazir durumdadir.
Sol tusu, tuslarin ikisi de kirmizi yanana kadar
elinizle yarim dakika boyunca kapatin. Bu
esnada bir desarj tetiklenir.

S
N

)

Sonug
Ayarlar yeniden fabrika ayarlarina déndurtimus
durumdadir.
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Ariza Giderme

Ariza Giderme

@ Uzmanlar ariza giderme ile ilgili bilgilere www.geberit.com lzerinden ulasabilirler.

Ariza
Tuslar kirmizi yanip séniyor

Tus aydinlatmasi yaklasildiginda
etkinlesiyor ama desarj islemi
gergeklesmiyor

Tus aydinlatmasi yaklasildiginda
etkinlesmiyor ve desarj islemi
gerceklesmiyor

Tus aydinlatmasi yaklasildiginda
etkinlesmiyor ama desarj islemi
gerceklesiyor

Tus aydinlatmasi uzaklasildiginda
sénmiyor (15 dakikadan daha fazla)

Hatali desarjlar (erken, geg, istem
disi)

Bir desarj islemi WC'den uzaklasma
ile manuel galistirma olmadan
tetikleniyor

Tuvalet seramigine surekli su akiyor

WC seramigindeki ylkama memnun
edici degil

B GEBERIT

Muhtemel sebep

WC kumandasi tim nesneler
(aletler, insan, perde vs.) kumanda
kapaginin 6niinden baslayan

1 m'lik 6lgim mesafesinin disina
¢tkana kadar bekler. Bundan sonra
ortamla ilgili 6renme islemi baslar
Yazihm arizasi

Teknik ariza
Sebekede elektrik kesintisi

Teknik ariza

Kullanici algilama ile ilgili tus
aydinlatmasi devre disi

Kullanici algilama ile ilgili tug
aydinlatmasi etkin

Kumanda kapagi 6ntindeki 1 m'lik
6l¢lim mesafesi icinde bir nesne
bulunuyor

Kumanda kapagi etrafindaki
1,5 m'lik algilama mesafesi igcinde
yeni bir nesne bulunuyor

Kumanda kapag kirli veya islaktir
Kumanda kapag gizilmistir
Otomatik desarj tetiklemesi etkin
Yazilim arizasi

Teknik ariza

Temizleme suyu miktarlari yanhs
ayarlanmis

Yardim
* Nesneleri 1 m'lik 6lglim
mesafesinden uzaklastirin

Elektrik beslemesini (evin
sigortasini) 10 dak igin kapatin

Bir uzman ¢agirin

Elektrik kesintisinin sona ermesini
bekleyin

Bir uzman cagirin

« Tus aydinlatmasini etkinlestirin,
bakiniz "Ayarlar"

.

.

Tus aydinlatmasini devre disi
birakin, bakiniz "Ayarlar"
Nesneleri (aletler, insan, perde vs.)
1 m'lik 6lgim mesafesinden
uzaklastirin

Cevre yeniden algilanana dek

15 dak boyunca bekleyin

« Kumanda kapagini temizleyin veya
kurulayin, bakiniz "Bakim"

« Bir uzman ¢agirin

« Otomatik desarji devre digi birakin,
bakiniz "Ayarlar"

Elektrik beslemesini (konut
sigortasini) 10 dak igin kapatin

Bir uzman cagirin
* Bir uzman ¢agirin
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Bakim

DIKKAT
) Agresif ve asindirici temizlik deterjanlan yiizeyde tahribata neden olabilir.
“—— Klor veya asit igeren, ovmaya yarayan veya tahris edici temizlik malzemelerini kullanmayiniz

» Kumanda kapagdini yumusak temizlik malzemeleri ve suyla temizleyin.
» Yumusak bir bez kullanin.

Kumanda kapaginin temizlenmesi ile ilgili olarak Geberit, Geberit AquaClean temizlik setini
(Urlin numarasi 242.547.00.1) tavsiye etmektedir.

igindeki maddeler

Bu Uriin, Yonerge 2002/95/EG RoHS (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli zararli maddelerin kullaniminin
sinirlandiriimasi) ile ilgili gerekliliklerle uyumludur.

Bertaraf etme

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar ile ilgili yénergede (2002/96/EG WEEE) 6ngortildiigi gibi, elektrikli alet treticileri,
eski aletleri geri almak ve temiz bir bicimde bertaraf etmekle yikumlidur.

Simge, Urlinuin artik ¢oplerle birlikte bertaraf edilemeyecegini ifade etmektedir. Eski cihazlar, uzmanca bertaraf
edilmek tizere dogrudan Geberit'e geri verilecektir.

Kabul yerlerinin adreslerini, yetkili Geberit dagitim sirketlerinden sorabilir veya www.geberit.com adresinden temin
edebilirsiniz.
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Llenesas rpynna

LleneBas rpynna

[aHHbI JOKyMEeHT NpefHa3HaveH Ansi BragernbLeB cUCTEMbI yripaBrieHusi cMbiBoM Geberit ¢ naHenbto
3apencTBoBaHus Sigmas0.

Ucnonb3oBaHMe nNo Ha3Ha4YeHUo

Cuctema ynpaeneHnus Geberit ¢ naHenblo 3agenctBoBaHus Sigma80 npeaHa3HayeHa AN 3aAeNCTBOBaHUS CMbiBa
B CMbIBHbIX 6aykax ckpbiToro MoHTaxa Geberit Sigma.

MosicHeHne cMumBONOB

Cumson 3HauyeHue
BHUMAHWE YKa3blBaeT Ha ONacHyo CUTyaLunio, KOToOpas MOXEeT NPUBECTU K NONYYEHUIO
TenecHbIX NOBPEXAEHWI NErkov Unu cpegHen THKECTN NN K HaHECEHMIo

MaTepuanbsHoro yuep6a.
@ Yka3blBaeT Ha BaxHyo nHopmaumio.

Yka3aHuA No TexHUKe 6e30nacHOCTH

- an Hann4um Npu3HakoB NMNoBpeXaeHns Unn HeucnpaBHOCTU CUCTEMbI YrpaBieHNsa CMbIBOM HE OTKpbIBaTb U HE
PEeMOHTUPOBAaTL n3genme CaMmoCToATEeNbHO, a 06paTMTbCﬂ K KBaJ'IMQ)MLLMpOBaHHOMy nepcoHany

- PeMoHTHbIE paGOTbI paspeLleHO BbINONHATL TONbKO KBaJ'IVI(bMLlVIpOBaHHOMy nepcoHany ¢ ncnonb3oBaHnem
OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTen u KOMMNMEeKTyLwmnx

- 3anpeu.LeHo BHOCUTb N3MEHEHNA B KOHCTPYKLUUIO CUCTEMbI YNpaBfieHNs CMbIBOM UIN BbINOJTHATb YCTAaHOBKY
AONONHUTESNbHbIX 3/IEMEHTOB

- TpoBeneHve obcnyxvBaHWS U yXoAa 3a CUCTEMOI BNafenbLeM U Nonb3oBaTenem BO3MOXHO TOMbKO B
obbeme, ykasaHHOM B A@HHOW MHCTPYKLMU MO 06CNyXMUBaHMIO

Ucnonb3oBaHue

Mpn I'IpM6ﬂM)KeHMI/I K YHWUTa3y Ha naHenu 3afencTBoOBaHWSA Ha4YMHaOT CBETUTLCA ob6e knasuwwu. Ans
3a[eNCcTBOBaHNSA CMbIBa yaepXunBaTtb PyKy B AnanasoHe 3ajencTBOBaHMA CMbIBa. lNpukacaTtbes pyKOIZ K naHenun
3a[1eICTBOBaHMS He HY>HO. [nana3oH 3a4eiicTBOBaHUSI COCTaBNSET oK. 15 cm nepen naHenb 3aeNCTBOBaHNS.

- [Ansi BBINONHEHMs1 cMbiBa GOMbLUNM KONMYECTBOM BOAbI yaepxuBaTtb pyKy nepej NeBON ANMUHHON KnasuLlewn
- [ns BbINONHEHWs cMbiBa HEBOMNbLUMM KONUYECTBOM BOAbI yOepXuBaTb pyKy nepeq npaBon KOPOTKON KnasBuLLen
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HacTpouiku

Hactponku

B cucteme ynpaBneHusi cmbiBom Geberit ¢ naHenbto 3agenctBoBaHust Sigma80 MOXHO BbINOMHATL ONpeAeneHHble
HacTPOWKu. VIHCTPYKLMM MO BbLINOSTHEHWIO AaHHbBIX HACTPOEK CM. Ha CriedyoLwyx cTpaHuLax.

0630p
HacTpoiika OnucaHue 3aBoackas
ycTaHOBKa
A AkTuBauus unm B03MOXHO BbINOHEHWE OYUCTKM NAHENW 3a4e/iCTBOBaHNSA U yHUTa3a 6e3 —
[esakTvBaums 3a/eiCTBOBaHMS CMblBa. Bbl MOXeTe akTuBupoBaTh PyHKLMIO O4UCTKY, a
YHKLUN O4NCTKU nocre 3aBepLUEHNst O4YUCTKN — CHOBA Ae3aKTUBMPOBaTh. PyHKUMSA
OYUCTKW Ae3aKTUBMPYETCS aBTOMATUYECKU NO UCTEYEHNUN 3 MUH.
B Bri6op LBeTa Ha BbiGOp npegnaratoTcs cnegyrowme UBeTa: CuHui
NnoACBETKV KNaBuW  CUHWIA, BUPLO30BLIN, NYPMYPHbIA, OPaHXEBbIN, KEeNThbIN
C Hacrtpoiika B03MOXHO BbINOMHEHWE TPEX Pa3fUYHbIX HACTPOEK. Hactpoliika 3
NOACBETKN KnaBuLL 1. MNMoaceeTka knasuL BCeraa BbIKMOYeHa, B TOM Y1cne npu
NpuBNMKEHUN K yHUTa3y
2. lMoaceeTka KnasBuLL BCeraa BKNOYEHa, B TOM Y1Ce Npu oTAaneHnm ot
yHUTa3a v Npu BbIXOAE U3 NOMELLEeHUs!
3. MopaceeTka knaBwLL BKNOYaETCs Npy NpUBIIMKEHUN K YHUTA3Y U
BbIKIIOYAETCA NPY OTAANEHUN OT HEro
D AktuBauus nnm Ecnu dyHKUMs aBTomMaTNYeCcKoro 3agencTBoBaHNsA CMbiBa Hactporika 1
[esakTmBaums aKTMBMpOBaHa, Npu oTAaNeHnM OT yHMTa3a nocrne UCnonb3oBaHuUst
DyHKUMN cucTemMa ynpaBneHusi Bceraa akTuBupyeT CMblB GOMbLIMM KOIMYECTBOM
aBTOMaTU4eCKOro BoAbl. B py4yHOM 3apeincTBoBaHUM HET HEO6X0AMMOCTU.
3aecTBOBaHus HacTpoiika 1 = gesaktuBaumsi
CMblBa HacTpoiika 2 = aktnuBaumsi

E C6poc HacTpoek Ha  BbINonHsSETCs BOCCTAHOBMNEHUE 3aBOACKMUX YCTAHOBOK Ansi HAcTpoek B, C —
3aBofckue nD
YCTaHOBKM

B cucteme ynpaBneHusi cmbiBom Geberit ¢ naHenbto 3agericTBoBaHns Sigma80 MOXHO BbINOMHATb TakKe
[OMOMHUTESbHblE HACTPOWKW. Ecnin Bbl XOTUTE M3MEHUTb OfHY U3 yKa3aHHbIX B HUXenpuBeaeHHo Tabnuue
HacTpoek, o6paTuTech K KBanMuLpoBaHHOMY NepcoHany.

MHdopmaLmsi No BbINOMHEHWIO HACTPOEK A5t KBanndUUMPOBaHHOTO NepcoHana ykasaHa Ha UHTepHeT-
cTpaHuue www.geberit.com.

Hacrtpoiika Onucaxve 3aBopckasn MNpumeyanus
ycTaHOBKa
Mepuoanyeckas Cuctema ynpaeneHns CMbIBOM BbIMOMHAET He aktmBupoBaHa [lvana3oH HacTPOWKM
nogayva Boapl aBTOMaTMYecKylo nogadvy BoAdbl Yepes 1-168 4
onpeaeneHHblit UHTepBarn BpeMeHu.
O6bem cMbiBa O6bem cMbiBa HebOMbLIMM KOonMYecTBOM Boabl  CTyneHb 3 [nanasoH HaCTPONKK:
HebonbLWNM MOXHO HaCTPOUTb TaknuM o6pasom, YToOGbI 5 cTyneHen
KONMY4ECTBOM BOAbl  AOCTUrHYTb ONTUMAnbHOWM NPOMbIBKU
caHdasHca.
Bpewmsi B03MOXHO U3MEHEHNE MUHUMAnNbLHOTO BpEMEHN 7 C [nanasoH HacTpPOWKK:
peructpauum [ONs perncTpaummn nonb3oBaTtens B AvanasoHe 1-60 ¢
nonb3oBaTens pacnosHaBaHus (TpebyeTcst npu
aBTOMaTWYECKOM 334ENCTBOBAHUN CMbIBA).
Bpemsi ounctkm B0O3MOXHO M3MeHeHNe BpeMeHU, B TeYeHe 3 MuH [nana3oH HaCTPONKM:
KOTOPOro Ae3akTUBMpyeTcsa cuctema 1-30 MuH

yNpaBneHnsi CMbIBOM BO BPEMSI BbINOIHEHWS!
PYHKLMM OUUCTKY.

OuctaHuus B0o3MOXHO n3MeHeHue ancTaHumMm Mexay CryneHb 3 [vana3oH HacCTPONKK:
pacnosHaBaHusi nonb3oBaTenem v naHesnbio 3a4eiCTBOBaHUS, 5 cTyneHen
Ons yHKUUm npy KOTOPOW 3aropaeTcsi NOACBETKA KNaBuLL.

NnoACBETKU KnasuLl
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A - AKTMBauums unu gesaktuBaumsi yHKUUU
OYMCTKMN

B0O3MOXHO BbINOMHEHWE OYUCTKM NaHenu
3aeNCTBOBaHUA 1 YHUTas3a 6e3 3aaencTBOBaHNS
CMblBa.

Heo6xoaumble ycnosus

Cucrtema ynpasrneHusa CMbIBOM rotoBa K 3KcniyaTtauuu.

3agelicTByeTcs yHKUUsi cMbiBa. OTBECTU PyKU
OT NaHenu 3a4ecTBOBaHUS 1 MOBTOPUTL
nencreue.

1 OpHOBpEMEHHO 3aKpbITb 06e KnaBuLwK pykamu
Ha paccTosiHum ok. 5 cm. Mo ncreyeHnn
HECKONMbKUX CeKyH[, 06e KNaBuLIN HauMHaT
MuraTb. Tenepb MOXHO OTBECTU PYKW OT NaHenu

@ [Mpy HeoAHOBPEMEHHOM 3aKPbITUM KNaBuLL

3a[eNCTBOBaAHMS.
e AN
N /
— 4

PesynbTaTt
PYHKLMSA OYNCTKM aKTUBMPOBaHa.

DYHKUMSA OYUCTKM Ae3aKTMBUpYyeTCs
aBTOMaTMYECKM MO UCTEYEHUN 3 MUH.

2 BbInonHuTb 04ncTKy. Mpn 3TOM yynTbiBaTH
yKa3aHusi Mo yxoay B A@HHOW MHCTPYKLMKM No
obCnyxuBaHuio.

3 [ns pesakTuBauum yHKLMM OUNCTKM
0O[HOBPEMEHHO 3aKpbiTb 06e KnaBuLwKn pykamu
Ha paccTosHUM oK. 5 cM. Yepes HecKonbko
CeKyHA KnaBWLLK NpekpaLlalT MuraTb. Tenepb
MOXHO OTBECTU PYKM OT NaHenu

3a[eCTBOBaHMS.
e AN
Ny /
— Ty

PesynbTaTt

DYHKUMSA 04MCTKM Ae3aKkTuBMpoBaHa. Cuctema
yrnpasrieHusi CMbIBOM BHOBb FOTOBa K
aKcnnyaTauuu.

B GEBERIT

HacTpouiku

B - Bbi6op LBeTa NOACBETKU KIlaBULL

Ha BbI6op npeanaratotcs cneaytolue Lpeta:

CVHWI, BUPIO30BbIN, NYPNYpPHBbIA, OPaHXEBBIN, XENTbI
Heo6xoaumble ycnosus
CucTema ynpaBsrieHsi CMbIBOM FrOTOBa K aKCrnyaTauuu.

Mpn HeoAHOBPEMEHHOM 3aKPbITUM KNaBULLI
@ 3apgencTByeTcst yHKUMS cMbiBa. OTBECTU pyku

OT NaHenu 3aAencTBOBaHUS 1 NOBTOPUTE
nencTeue.

1 OnHOBpPEMEHHO 3aKpbITb 06€e KnaBuLLIK pykamu
Ha paccTosiHuM oK. 5 cM. o ucteverHnm
HECKOMNMbKMX CeKyHA 06€e KnaBuLLIM HauynMHaT
muratb. o ucTeYeHUm eLLle HECKOMNbKUX CeKYHA
o6e knaBuLwmn 3 paza MUraloT KpacHbIM LIBETOM,
a 3aTeM 3aropaloTcsi CUHWUM LBeToM. Tenepb
MOXHO OTBECTU PYKM OT NaHenm
3a[eliCTBOBaHUS.

N

N
3

PesynbTar
MaHenb 3a4efCTBOBaHUS HAXOAUTCS B peXnme
HacTpOWKY LUBeTa NOACBETKU KMaBWLL.

2 MoaHecTu pyky k npasoi knasuwe. O6e
KNaBWLLM NOACBEYMBAOTCA CredyoLWwmM no
nopsiAKy LBETOM.

N
z

) —

3  MoarocuTe pyky K NpaBoit KnasuLue 0 Tex nop,
roka KrnaBuWLLW He HaYHYT NOACBEYMBaTLCS
HY>HbBIM LiBETOM.

4 | OnHOBPEMEHHO 3aKPbITk 0Ge KNaBULLIM PyKaMu
Ha PaccTosiHWAM OK. 5 CM 1 yaepXuBaThb UX B
TakoM MOJIoXKeHWUN [0 Tex Mnop, noka obe
KMNaBuLWK He MUTHYT 1 pas.

~ N
> W4

PesynbTart

BbinonHsieTcsi coxpaHeHue BbiGpaHHoro LBeTa
noaceeTku. Cuctema ynpaeneHns CMbIBOM
BHOBb rOTOBA K 9KCryaTaumu.
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HacTpouiku

C - HacTtpouka nogcBeTku KnaBuLl

B0O3MOXHO BbINOMHEHWE TPEeX Pa3nnyHbIX HACTPOEK.
1. MopaceeTka knaBuL BCeraa BbIKMOYEHa, B TOM
vyucne npu anGﬂI/I)KeHI/II/I K yHUTagy

2. MoaceeTka KnaeuL BCerga BKtoYeHa, B TOM Yncre
npv oTAaneHun oT yHMTas3a 1 Npu Bbixode 13
noMeLLeHns

3. MopceeTka KnaBwLL BKNOYaETCs Npy NPUBNKeHnn
K YHWTa3y 1 BbIKNOYaeTCs Npu oTAaneHun ot Hero

Heobxoaumeie ycnosus
CucTema ynpaBneHusi CMbIBOM rOTOBa K 3KCTyaTaLmm.

Mpu HeoAHOBPEMEHHOM 3aKPbITUM KNaBuLL

@ 3agencTByeTcs PyHKUMsi cMbiBa. OTBECTU PyKU
OT NaHenu 3afencTBoBaHUs U NOBTOPUTL
nencreue.

1 OpOHOBPEMEHHO 3aKpbITh 06E KNaBuLWK pykaMu
Ha paccTosiHM ok. 5 cm. Mo ncteyeHum
HeCcKomnbKMX cekyHA 06e KrnaBuLLN HauuHaT
muraTb. Mo NCTeYEHNN HECKOMBKUX CEKYHT, 06e
Knaeuvwy 3 paza MUratoT KpacHbIM LiIBETOM, a
3aTeM 3aropatoTcsi CMHUM LBeToM. Tenepb
MOXHO OTBECTU PYKM OT NMaHenm
3a[eiCcTBOBaHMS.

e

2 3akpbITb NEBYIO KNABULLY PYKOW 1 yaepxusaTb
ee B TakoM MONOXeHUN A0 TeX Nnop, noka
KnaBuLIa He 3aropmTCcs OpaHXXeBbIM LiIBETOM.
MpaBas knaBuwa nyTem MuraHus otobpaxaet
aKTyarnbHY HacTPOIKy
(HacTpoiika 1 = muraet 1 pas,

HacTpoWika 2 = muraeT 2 pasa,
HacTpolika 3 = muraet 3 pasa).

e
N

PesynbTar
MaHenb 3aAeNCTBOBaHWSI HAXOAUTCA B pexume
HaCTPOWKN NOACBETKY KNaBULL.

190

MoaHoCUTb PyKY K KNaBuLLE JO TEX NOpP, NOKa He
HaYHEeTCA MHAMKaLUMS He06X0AUMOW HACTPONKH.
Mpu kaxgoM NogHeceHUn pyku cuctema
ynpaBIieHUsi CMbIBOM NEPEKoYaeTes Ha
CreayoLLyto Mo NopsiAKy HACTPOMKY
(1-2-3-1-2-3- ...).

AN
Y

) —

OpHOBPEMEHHO 3aKpbITb 06€ KNaBuLLK pykamu
Ha paccTosiHUM OK. 5 CM ¥ yaepxvBaTh UX B
TakoM MOJIOXEHWUN 0 TeX Mop, noka obe
KMaBWLWK HE MUTHYT 1 pas3.

o N
> W4

PesynbTar

BbinonHsieTcs coxpaHeHve BbibpaHHON
HacTpoliku. Cuctema ynpaBneHns CMbIBOM
BHOBb rOTOBA K 9KCryaTauuu.
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D - AkTuBauus unu aesaktuBauus yHKLMN
aBToOMaTu4eckoro 3a,qev‘|c'rBoaaHm| CMbiBa
Ecnu dpyHkuma aBTomaTM4eckoro 3agencTBOBaHusA
CMblBa aKTMBMPOBaHa, NPV OTAANEHUN OT yHUTa3a
cucTemMa ynpaBreHusi Bcerga akTuBmpyeT yHKLUMIO
cMbliBa. B pyyHom 3agencTBoBaHUN HeT
HeobxoaAMMocCTu.

HacTtporika 1 = gesaktuBaums

Hactpoiika 2 = akTnBaums
Heo6xoaumbie ycnosus

Cucrema ynpasneHusa CMbIBOM rotoBa K aKCnnyaTtaumu.

3apencTByeTcst PyHKUMSi cMbiBa. OTBECTU pyKn
OT NaHenu 3aAecTBOBaHUS U MOBTOPUTL
nencreue.

1 OpHOBpEMEHHO 3aKpbiTb 06€ KNaBuLLW pykamu
Ha paccTosiHuM oK. 5 cm. o ncreveHun
HecKomnbKMX CekyHA 06e KnaBuLLN HauYnHaT
murathb. Mo ucteveHun Heckonbkux cekyHa obe
Knasuwwn 3 pasa MUraroT KpacHbIM LIBETOM, a
3aTeMm 3aropatTcsi CUHUM LBeTOM. Tenepb
MOXXHO OTBECTW PYKU OT NaHenu

@ I'IpM HEeO4HOBPEMEHHOM 3aKpbITUKN KnaBuLl

3a[eNCTBOBaHMS.
e N
N Y
| ) =

2 3aKpbiTb NEBYIO KNaBuLLY PYKOW 1 yaepxuBaTb
ee B TakOM MOMOXEHUN A0 TeX Nop, noka
KnaBWLLa He 3aropuTcs opaHXeBblM LIBETOM.
MpaBas knaBuLia HAYMHAET MUraTb.

e

N

.

3 CHoOBa 3aKpbITb NEBYIO KNaBULLYy PYKOW 1
yAEPXVBaTb €e B TakOM MOMNOXEHWN A0 TeX Mop,
rnoka KrnaBuLla He 3aropuTcs XenTbiM LIBETOM.
MpaBas knaBuwa nyTem MuraHusa otobpaxaet
aKTyanbHyl0 HacTponky 1 unm 2
(HacTpoiika 1 = muraeT 1 pas,

HacTpolika 2 = muraeT 2 pasa).

e

N

.

PesynbTat

MaHenb 3ageiCTBOBAHUSI HAXOAWUTCH B PEXUME
HaCTPOWVKM PYHKLMM aBTOMATUYECKOrO
3a[eNCTBOBaHMS CMbIBa.

B GEBERIT

HacTpouiku

MoaHoCKTb PyKY K KNnaBuLLEe JO TEX NOpP, NOKa He
HaYHEeTCSA MHAMKaLMS Heob6X0AUMON HACTPONKH.
Mpu kaxgoM NogHeceHUn pyku cuctema
ynpaBrieHUsi CMbIBOM BbINONHSIET
nepekIoYeHre ¢ OQHOM HACTPOVIKM Ha ApYryio
(1-2-1-2- ...).

AN
Y

) —

OpHOBPEMEHHO 3aKpbITb 06€ KNaBuLLK pykamu
Ha paccTosiHUM OK. 5 CM U yaepxvBaTh UX B
TakoM MOJIoXKEHWUN [0 TeX Mop, Nnoka obe
KMaBWLWKN HE MUTHYT 1 pas3.

~ \
> W4

PesynbTar

BbinonHsieTcs coxpaHeHve BbibpaHHON
HacTpoliku. Cuctema ynpaBneHns CMbIBOM
BHOBb rOTOBA K 9KCryaTaLmu.

E - C6poc HacTpoek Ha 3aBoackue
YCTaHOBKM

BbInonHsieTcs BocCTaHOBNEHWE 3aBOACKUX YCTaHOBOK
ans Hactpoek B, C n D, cm. 0630p.
Heobxoaumble ycnoBus
Cuctema ynpaBreHusi CMbIBOM FroTOBa K
aKcnnyaTauum.

4

3akpbITb NEBYIO KNABULLY PYKOW 1 yaepxuBaTh
ee B TakoM MomnoxeHun B TeveHve 30 cekyHa,
noka obe knaBULLIK He 3aropsATcs KpacHbIM
ueTom. [Mpu aTom 3ageicTByeTCA OyHKLUS
CMbIBa.

S
N

)

PesynbTat
Bce HacTpoiiku cHoBa cHpackiBaloTcst Ha
3aBO/CKME YCTaHOBKM.
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YcTpaHeHue HencnpasBHoOCTEN

YcTtpaHeHue HeucnpaBHocTen

@

Henonapgka
KnaBuLwmn muratot KpacHbIM LBETOM

Mpu npubnmxeHnn noaceeTka
KMaBuLL BKIOYAETCS, OAHAKO
hyHKUMS CMblBa He paboTaeT

Mpwn npubnnxeHnn noaceeTka
KNaBWLL He BKIIOYAeTCs U He
paboTtaeT dyHKUMSA CMbIBa

Mpwn npubnnxeHnn noaceeTka
KNaBWLL He BKMOYaETCsl, OfHaKO
yHKUMS CMbIBa paboTaeT

Mpw oTAaneHnn noacBeTka KnaemLu
He BbIkIoYaeTcs (B TeveHune Gonee
15 MUH)

Owunbkn 3aaeincTBoBaHNSA CMbIBa
(cnuwkom paHo/nosgHo, 6e3
KOMaHAbl)

Mpu oThaneHun oT yHuTasa 6es
PY4YHOro 3afencTBOBaHms
aKTMBUpYyeTCs OYHKLMS CMbIBa

B caHdasiHC HenpepbIBHO cTekaeT
BOAa

HepocTtaToyHasi npombiBka
caHdasHca

192

Bo3moxHas npuumMHa

+ CucTema ynpaBreHust CMbIBOM
HaxoAuTCs B PeXnMe oXuaaHus, T.
K. BCE OOBEKTbI (MHCTPYMEHTbI,
NI0AW, 3aHaBeChl U Ap.) AOMKHbI
HaxoAuTbCs Ha paccTosiHum Gornee
1 M (ananasoH namepeHusi) ot
naHenu 3ageiicTBoBaHus. 3atem
BbINOMHSETCS 3anoMUHaHve
0B BLEKTOB OKPYXKEHUS

HewncnpaBHOCTb NPOrpaMmmHoOro
obecneyeHus

TexHuyeckas HencnpaBHOCTb

OTKNtoYeHNe CeTeBOro NUTaHMs

TexHnyeckas HencnpaBHOCTb

(DyHKLlI/IH NoACBETKN KnaBuLl npu
pacno3HaBaHUu nosnb3oBaTens
Ae3aKTnBnpoBaHa

DYHKUMSA NOACBETKM KNaBuLL npwu
pacrnoaHaBaHum Nnosnb3oBaTens
aKkTMBMpOBaHa

B ananasoHe namepenus, Ha
paccTosiHn 1 M OT naHenu
3a[e/CTBOBaHWS, HaxoamTCs
obbekT

B ananasoHe pacnosHaBaHus — B
paguyce 1,5 M oT naHenu
3a[1eCTBOBaHMWS! — HAXoauUTCst
HOBbIN 06 BEKT

MaHenb 3apencTeoBaHUS
3arpsi3HeHa UM Hamokna

LlapanuHbl Ha naHenu
3a[efiCTBOBaHuS!

AKTMBUpPOBaHa MYHKUMSA
aBTOMaTMYeCKOro 3a4eCTBOBaHUS
CcMbIBa

HeucnpaBHOCTbL NPOrpaMMHOro
obecneyeHus

.

TexHuyeckas HencnpaBHOCTb

HenpaBwunbHas HacTpoiika o6bema
cMblBa

MHdopmaums no ycTpaHeHno HemcnpasHOCTEN NS KBannyUMpoOBaHHOIO NepcoHana ykasaHa Ha
VHTEPHET-CTpaHuLe www.geberit.com.

Mepbl no ycTpaHeHUto

* Ypanutb 06bekTbl U3 AnanasoHa
n3mepeHuss B 1 m

OTknNtoYMTb 3HEeproobecneyeHve
(NpenoxpaHnTenbHbIi
BbIKMtoYaTesnb) Ha 10 MUH
Ob6paTnTbCs K
KBanuduuMpoBaHHOMyY nepcoHany
>KnaTb BO306HOBNEHUSI Nofaym
CeTeBoro NUTaHus

Ob6paTnTbes K
KBanuduUMpoBaHHOMy nepcoHany
AkTVBMpOBaTb YHKLMIO
noACBeTKN KNasuLl, CM. rnaBy
«Hactponku»

[e3akTnBmpoBaTb dMyHKLMNIO
NoACBETKM KNaBuLl, CM. rnaBy
«HacTtponkm»

Ynanutb 06bekTbl (MIHCTPYMEHTbI,
niofew, 3aHaBechl U 4p.) U3
auanasoHa uamepenns B 1 m

MopoxpaTb 15 MUH, Noka
BbINOSHAETCS NOBTOPHast
peructpauusi O6bEeKTOB OKpYXeHUs

OunNCTUTb UM NPOCYLUNTL NaHenb
3afefCTBOBaHWs!, CM. rnaBy
«Yxoa»

O6paTuTbCs K
KBanu@ULMpoBaHHOMY nepcoHany
[e3akTnsmpoBaTb MYHKLUMNIO
aBTOMaTWU4ECKOro 3aeNCTBOBaHNS
CMbIBa, CM. rnaBy «HacTponkm»
OTkntouMTb 3HEeproobecneyeHve
(NpenoxpaHnTenbHbIi
BbIKMtoYaTesnb) Ha 10 MUH
Ob6paTnTbCs K
KBanuguUMpoBaHHOMY nepcoHany
Ob6paTnTbCs K
KBanuUUMpoBaHHOMY nepcoHany
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Yxon

BHUMAHUE

ArpeccuBHble U abpa3uBHble YMCTALLME CPEeACTBa MOTYT NOBPEAUTL NOBEPXHOCTL.
He ucnonb3oBaTth YMCTALWME CPEACTBA, coAepKalume Xnop, KUCNOTY U AiBnsAwWwmuecs abpasmBHbIMU
WIN Ke eaKuMn

» Vcnonb3oBaTb A1t OYUCTKM NAHENMW 3a[eNCTBOBaHMS LaasLime YACTSLWME CPeACcTBa U Boay.
» Wcnonb3oBaTtb MArKY TKaHb.

[nsa ouncTkv naHenu 3agecTBoBaHUs komnaHusa Geberit pekomeHayeT ncnonb3oBaTh KOMNMEKT ANs
oumncTkn Geberit AquaClean (apT. Ne 242.547.00.1).

KoMnoHeHTbI

[aHHoe n3penue cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMsaM anpekTnBbi2002/95/EG RoHS no orpaHnyeHunio Ncnonb3oBaHus
TOKCUYHBbIX BELLLECTB B 3MEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHBIX ycTpoiicTBax (Restriction of Hazardous Substances — RoHS).

YTunusaums

=
X

Cnepnys TpeboBaHuam anpektebi2002/96/EG WEEE 06 oTxoAax anekTpu4eckoro 1 anekTpoHHOro o6opyaoBaHns
(Waste Electrical and Electronical Equipment — WEEE), npoussoautenu anektpuyeckoro obopyaosaHus oba3aHbl
npyvHUMMaTh cTapoe o6opynoBaHue U 6e30TXOAHO ero yTUNIM3npoBaTb.

CunMBON yKa3bIBaeT, YTO NPOAYKT HE MOXET OblTb YTUIIM3MPOBAH BMECTE C APYrMK oTXoAaMu. [ins TeXHUYecku
npaBunbLHONM yTUNU3aLmmn ctapoe o6opyaoBaHve criedyeT BO3BpallaTh HenocpeacTBeHHo B donpmy Geberit.
Appeca NyHKTOB NMprYeMa MOXHO Y3HaTb y odumumManbHbIX pacnpocTpaHuTenei npoaykumnm dmpmel Geberit unu Ha
cante www.geberit.com.
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